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zum Drucker 



Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HP LaserJet 9040/9050 Series-Druckers. Bitte lesen Sie 
zuerstdie Installationsanweisungen im Leitfaden zur Inbetriebnahme, das im Lieferumfang Ihres 
Druckers enthalten ist. 

Nachdem der Drucker eingerichtet wurde und betriebsbereit ist, nehmen Sie sich einige 
Augenblicke Zeit, um sich mit dem Drucker vertraut zu machen. Dieses Kapitel enthalt folgende 
Informationen zum Drucker: 

• Leistungsmerkmale und Vorteile des Druckers 

• Aufbau und Grundlagen der Bedienung des Bedienfeldes 

• Druckersoftware 

• Integrierter Webserver 

• Hilfesystem 



In diesem Abschnitt werden die Hauptfunktionen des Druckers aufgefuhrt. 
Geschwindigkeit und Druckleistung 

• Einmalubertragungs-, RIP ONCE-Technologie (Raster Image Processing) 

• Acht Sekunden Wartezeit bis zum Drucken der ersten Seite 

• 40 Seiten pro Minute (HP LaserJet 9040 Series-Drucker) bzw. 50 Seiten pro Minute 
(HP LaserJet 9050 Series-Drucker) im Format A4 oder Letter 

• Leistungskapazitat bis zu 300.000 Seiten pro Monat 

• 533 MHz-Mikroprozessor 

Auflosung 

• 600 dpi (dots per inch, Punkte pro Zoll) unter Verwendung von REt (Resolution 
Enhancement Technology) 

• FastRes 1200 bietet Qualitat in 1200 dpi bei voller Geschwindigkeit 

• Bis zu 220 Graustufen 

Speicher 

• 64 MB Arbeitsspeicher (RAM), erweiterbar auf 51 2 MB mit 1 00-poligen DDR-DIMM-Modulen 
(Double Data Rate; Dual Inline Memory Modules) nach Industriestandard fur das 
Basismodell des HP LaserJet 9040/9050 

• 1 28 MB RAM, erweiterbar auf 51 2 MB mit 1 00-poligen DDR-DIMMS nach Industriestandard 
fur Drucker der Modelle HP LaserJet 9040n/9050n und HP LaserJet 9040dn/9050dn 

• MEt-Technologie (Memory Enhancement Technology) zum automatischen Komprimieren 
von Daten fur die effektivere Nutzung des Arbeitsspeichers 
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Benutzeroberflache 

• Grafische Anzeige am Bedienfeld 

• Integrierter Webserver fur den Zugang zu Unterstutzungsinformationen und zum Bestellen 
von Verbrauchsmaterialien (fur Drucker im Netzwerk) 

• HP Toolbox-Software fur die Ausgabe von Informationen zum Druckerstatus und 
Warnmeldungen, zum Konfigurieren von Druckereinstellungen und zum Drucken von 
internen Informationsseiten fur den Drucker 

Druckersprache und Schriftarten 

• HP PCL 6-Treiber 

• HP PCL 5e-Treiber fur Kompatibilitatszwecke 

• PJL (Printer Job Language) 

• PML (Printer Management Language) 

• 80 skalierbare TrueType-Schriftarten 

• HP PostScript 3-Emulation (PS) 

Druckpatrone 

• Kein Schutteln erforderlich 

• Erkennung von HP Originaldruckpatronen 

• Kein Abziehen einer Zuglasche erforderlich; automatisches Entfernen der Siegellasche 

• Bestellen von Zubehor uber das Internet 

Papierzufuhr 

• Zufuhr 

• Optionales Fach 1 (Allzweckfach): Mehrzweckfach fur Papier, Transparentfolien, 
Etiketten und Briefumschlage mit einem Fassungsvermogen von 100 Blatt Papier oder 
10 Briefumschlagen. 

• Facher 2 und 3: Zwei Facher mit einem Fassungsvermogen von 500 Blatt. In diesen 
Fachern werden Standard-Papierformate bis A3 bzw. 11x17 automatisch erkannt. 
Zudem kann auf benutzerdefinierten Formaten gedruckt werden. 

• Optionales Fach 4 (Zufuhrfach fur 2.000 Blatt): In diesem Fach werden automatisch 
haufig verwendete Standard-Papierformate bis A3 bzw. 11x17 erkannt. Zudem kann auf 
benutzerdefinierten Formaten gedruckt werden. 

• Optionales Zubehor fur den beidseitigen Druck: Ermoglicht das Drucken auf beiden 
Seiten des Papiers. 

• Ausgabe 

• Standardausgabefacher 

Standardfach oben: Das obere Standardausgabefach befindet sich auf der 
Oberseite des Druckers und ist im Lieferzustand das Standardfach. Dieses Fach hat 
ein Fassungsvermogen von bis zu 500 Blatt Papier. 

Linkes Standardfach: Das linke Ausgabefach befindet sich auf der linken Seite des 
Druckers. Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis zu 100 Blatt Papier. 

• Optionaler 3.000-Blatt-Stapler: Ein Stapelgerat. 

Oberes Fach (Druckseite oben): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 100 Blatt Papier. 

Unteres Fach (Druckseite unten): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 3.000 Blatt Papier. 
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• Optionaler 3.000-Blatt-Hefter/Stapler: Ermoglicht das Heften von bis zu 50 Blatt Papier 
pro Job Oder von entsprechenden Papierstapeln von bis zu 5 mm Starke (in Abhangigkeit 
von der Papierstarke) bei unterschiedlicher Heftklammerposition. 

Oberes Fach (Druckseite oben): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 100 Blatt Papier. 

Unteres Fach (Druckseite unten): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 3.000 Blatt Papier. 

• Optionales Mehrzweck-Abschlussgerat: Fassungsvermogen von 1 .000 gestapelten 
Seiten, Heftvorrichtung und Faltvorrichtung fur jeweils bis zu 50 Blatt Papier pro 
Dokument sowie Ruckenheftvorrichtung fur Broschuren mit bis zu 10 Blatt Papier. 

Oberes Fach (gerader Papierpfad): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von 
bis zu 1 .000 Blatt Papier. 

Unteres Broschiirenfach: Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis zu 
50 Broschuren. 

• Optionale Mailbox mit 8 Fachern: Ein Stapler, eine Sortiereinheit oder eine Job- 
Trennvorrichtung, die daruber hinaus acht Mailbox-Facher enthalt, die zur Erleichterung 
der Verwaltung einzelnen Benutzern oder Arbeitsgruppen zugewiesen werden konnen. In 
der Mailbox konnen in alien Fachern bis zu 2.000 Blatt Papier in den Formaten A4 und 
Letter gestapelt werden. 

Oberes Fach (Druckseite oben): Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 125 Blatt Papier. 

Facher 1 bis 8 (Druckseite unten): Jedes Fach hat ein Fassungsvermogen von bis 
zu 250 Blatt Papier. 

Anschlussmoglichkeiten 

• ElO-Karten fur HP Jetdirect-Druckserver 

• USB (Universal Serial Bus), seriell und LocalTalk 

• Fast Ethernet 10/1 00TX 

• 802.1 Ibkabellos 

• Bidirektionaler Parallelanschluss 

• LAN-Anschluss (RJ-45) fur den integrierten Druckserver (standardmaBig verfugbar fur die 
Modelle HP LaserJet 9040n/9050n und HP LaserJet 9040dn/9050dn) 

Umweltschutzmerkmale 

• Bereitschaftseinstellung zur Energieeinsparung (entspricht Energy STAR®-Richtlinien, 
Version 3.0) 

Weitere Informationen finden Sie unter Schutz der Umwelt. 
Firmware-Aktualisierungen 

Aktualisieren Sie den Drucker und die System-Firmware anhand der Informationen auf der HP 
Website. Rufen Sie zum Herunterladen der neuesten Firmware die Webseite 
www.hp.com/go/lj9040 firmware bzw. www.hp.com/go/lj9050 firmware auf, und befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bildschirm. Zum unkomplizierten Aktualisieren mehrerer Drucker konnen 
Sie die HP Web Jetadmin-Software verwenden (diese finden Sie unter 
www, h p. co m/g o/webj etad m i n ) . 

In der Firmware fur die Modelle HP LaserJet 9040n/9050n und HP LaserJet 9040dn/9050dn sind 
die Netzwerkmodule enthalten. 
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Optionale HP ElO-Festplatte 



Die zusatzliche ElO-Festplatte kann zum Speichern ausgewahlter Druckjobs, zur Unterstutzung 
der RIP ONCE-Technologie und zum dauerhaften Speichern heruntergeladener Schriftarten und 
Formulare im Drucker verwendet werden. Im Gegensatz zu herkommlichen Druckerspeichern 
verbleiben bei einer ElO-Festplatte die meisten Objekte auch dann im Speicher, wenn der 
Drucker ausgeschaltet wird. Auf die ElO-Festplatte geladene Schriftarten stehen alien Benutzern 
des Druckers zur Verfugung. 

Die ElO-Festplatte kann zur Sicherheit softwareseitig mit einem Schreibschutz versehen werden. 

Mit dem Geratespeicherverwaltungs-Applet in HP Web Jetadmin konnen auf einem 
Massenspeichergerat Dateien geloscht und Schriftarten verwaltet werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter Integrierter Webserver. Weitere Informationen finden Sie in der 
Hilfe zur Druckersoftware. 

Hewlett-Packard veroffentlicht gelegentlich neue Software fur Ihren Drucker und dessen 
Zubehor. Diese Programme konnen aus dem Internet heruntergeladen werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Macintosh-Benutzer 

Verwenden Sie das HP LaserJet-Dienstprogramm zum Herunterladen von Schriftarten und 
Dateien. Weitere Informationen finden Sie unter HP LaserJet-Dienstprogramm oder in der 
Online-Hilfe zum Handbuch fur das HP LaserJet-Dienstprogramm. 

Sicherheitsfunktionen 

• Sicheres Loschen der Festplatte 

• Sicherheitssperre 

• Jobspeicherung 

Weitere Informationen zu diesen Funktionen finden Sie unter Sicherheitsfunktionen. 
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Ersatzteile und Zubehor 



In der folgenden Tabelle werden die Teile und das Zubehor beschrieben, die im Lieferumfang 
des Druckers enthalten sind oder fur diesen erworben werden konnen. 



Zubehortyp 



Option 



Beschreibung oder Verwendung Bestellnummer 



Papierzufuhr, 
Einlegen von Papier 



Optionales Fach 1 Automatische Zufuhr von bis zu 



C8568A 



(Allzweckfach) 

(standardmaRig 
verfugbar fur die 
Modelle 
HP LaserJet 
9040n/9050n und 
9040dn/9050dn) 



1 00 Blatt Papier oder kleinerer Mengen 
von speziellen Druckmedien wie 
Briefumschlagen und Etiketten. 



Optionales Fach 4 
(Zufuhrfach fur 
2.000 Blatt) 



Optionales Fach fur erhohte 
Zufuhrkapazitat (unter dem Drucker 
anzubringen). 



C8531A 



Optionales 
Zubehor fur 
beidseitigen Druck 
(Duplexer) 

(standardmaBig 

verfugbar fur das 

Modell 

HP LaserJet 

9040dn/9050dn) 



Ermoglicht den automatischen 
beidseitigen Druck. 



C8532A 



Optionale 

Ausgabegerate (ein 
Gerat kann in einem 
beliebigen Drucker 
installiert werden) 



3.000-Blatt Stapler Eine Stapelvorrichtung fur 3.000 Blatt. C8084A 
Das Gerat ermoglicht daruber hinaus 
das getrennte Ablegen von 
Druckauftragen. 



3.000-Blatt- 
Stapeleinheit mit 
Hefter 



Eine 3.000-Blatt Stapelvorrichtung mit 
der Moglichkeit, pro Dokument jeweils 
bis zu 50 Blatt Papier 
zusammenzuheften. Das Gerat 
ermoglicht daruber hinaus das 
getrennte Ablegen von 
Druckauftragen. 



C8085A 



Mehrzweck- Abschlussgerat mit einer Kapazitat von 

Abschlussgerat 1 .000 gestapelten Seiten, 

Heftvorrichtung fiir jeweils bis zu 
50 Blatt Papier sowie Fait- und 
Ruckenheftvorrichtung fur bis zu 
10 Blatt Papier pro Broschure. 



C8088B 



Mailbox mit Gerat mit einem Fach „Druckseite 

8 Fachern oben" (oberes Fach) und 8 Fachern 

„Druckseite unten", die einzelnen 
Benutzern oder Arbeitsgruppen 
zugewiesen werden konnen. Das 
Gerat fungiert auBerdem als 
Job-Trennvorrichtung, Stapler und 
Sortiereinheit. 



Q5693A 
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Zubehortyp Option 



Beschreibung Oder Verwendung Bestellnummer 



Drucker- Druckpatrone HP Ersatzpatrone mit maximaler C8543X 

Verbrauchsmaterial (durchschnittlich Kapazitat und intelligenten 

30.000 Seiten bei Druckfunktionen. 

ca. 5 % Deckung) 



Heftklammern- HP Ersatzheftklammernpatrone mit C8091A 

patrone (fur 5.000 Heftklammern 

Stapler/Hefter) 



Heftklammern- HP Ersatzheftklammernpatrone mit C8092A 

patrone (fur 5.000 Heftklammern 

Mehrzweck- 

Abschlussgerat) 



Speicher, SDRAM DDR- 

Schriftarten und DIMMs (Double 
Massenspeicher Data Rate) 
(100-polig) 



Der Drucker verfiigt uber zwei DIMM- 
Speichersteckplatze. Einer davon wird 
fur den werkseitig installierten 
Speicher verwendet. 

Verbessert die Fahigkeit des Druckers, 
umfangreiche und gespeicherte 
Druckauftrage zu erledigen (maximal 
512 MB mit HP Marken-DDR-DIMMs). 



32 MB 
64 MB 
128 MB 
256 MB 
512 MB 



Q3982A 
Q2625A 
Q2626A 
C2627A 
C2628A 



Flash- Permanentspeicher fur Schriftarten 

Speicherkarten und Formulare. 

(100-polig) 

1 6 MB Q2634A 
32 MB Q2635A 
64 MB Q2636A 



ElO-Festplatte Permanentspeicher fur Schriftarten J6073A (> 5 GB) 
und Formulare. Ermoglicht RIP-ONCE- 
Technologie fur Druckjobs, die zu gro(3 
fur RIP-ONCE im Arbeitsspeicher sind. 
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Zubehortyp Option Beschreibung Oder Verwendung Bestellnummer 
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(Bei den Modeller) 






HP LaserJet 9040n/9050n und 






9040dn/9050dn ist 1 0/1 OOBase-TX 






standardmaBig integriert.) 




• 


Kabellose HP 680n-802.1 1 b- 


J6058A 




Anschlussmoglichkeiten 




• 


HP Jetdirect 625N-Druckserver fur 


J7960A 




Fast Ethernet (10/100Base-TX- 






Netzwerke) 





Wartungskit Druckerwartungskit • Im Druckerwartungskit sind zwei C9152A(fur 

Walzen vom Typ 1 , sieben Walzen 1 1 0 V-Modelle) 

vomTyp2, eine C9153A(fur 

Transferwalzenbaugruppe und eine 220 V-Modelle) 
Fixiererbaugruppe enthalten. 
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AuBenansicht von Drucker und Zubehor 




1 . Standardfach oben (Ausgabefach mit Druckseite unten) 

2. Optionales Fach 1 

3. Rechte Klappe 

4. Senkrechte Klappe der Transfereinheit 

5. Optionales Fach 4 

6. Fach 3 

7. Fach 2 

8. Linke Klappe (hinter dem Ausgabegerat) 

9. Optionales Zubehor fur den beidseitigen Druck (Duplexer) (im Druckerinneren) 

10. Optionales Ausgabegerat (3.000-Blatt-Stapler, 3.000-Stapler/Hefter, 
Mehrzweck-Abschlussgerat Oder Mailbox mit 8 Fachern) 

11. Oberes Fach (Ausgabefach mit Druckseite oben an optionalem Ausgabegerat) 

12. Vordere Klappe 

13. Linke Klappe 

14. ElO-Steckplatz 1 

15. ElO-Steckplatz 2 

16. Netzkabel 

17. Ausgabekapazitat Fach 4 

Hinweis Spezifische Informationen zu den Ausgabefachern fur jedes optionale Ausgabegerat finden Sie 

unter Auswahlen des Ausgabefachs. 



14 Kapitel 1 Grundlagen zum Drucker 



DEWW 



Aufbau und Grundlagen der Bedienung des Bedienfeldes 



Das Bedienfeld enthalt drei Leuchtdiodenanzeigen (LEDs), vier Steuerungstasten, eine spezielle 
Hilfetaste, zwei jobbezogene Tasten, ein numerisches Tastenfeld und eine grafische Anzeige 
(bis zu vier Zeilen Text darstellbar). 




Beschrif- 

tungs- 

nummer 


Taste 


Funktion 


1 


Menu 


Zum Aufrufen und Verlassen der Menus. 


2 


(Pfeil nach links) 


Macht einen Schritt in einer Auswahl oder eine Eingabe uber das 
Tastenfeld rCickgangig. 


3 


▲ 

(Pfeil nach oben) 


Wechselt zum vorhergehenden Eintrag einer Liste. 


4 


(AUSWAHLEN) 


• Speichert den fur diese Option ausgewahlten Wert. Ein Sternchen (*) 
wird neben der Auswahl dargestellt, um anzuzeigen, dass es sich um 
die neue Standardeinstellung handelt. Standardeinstellungen bleiben 
erhalten, wenn der Drucker ausgeschaltet oder zuruckgesetzt wird. 
(Sie konnen aberauch im Menu Ruf die Werksei nstel lungen 
zuKkksetzer-i die werkseitigen Standardeinstellungen 
wiederherstellen.) 

• Druckt eine der Druckerinformationsseiten uber das Bedienfeld. 


5 


Numerisches 
Tastenfeld 


Kann zum Angeben numerischer Werte verwendet werden. 


6 


c 

(Loschen) 


Stellt den Standardwert eines numerischen Eintrags wieder her. 


7 


T 

(Pfeil nach unten) 


Wechselt zum nachsten Eintrag einer Liste. 


8 


(Hilfe) 


Ruft Hilfeinformationen zur derzeit angezeigten Meldung auf. 
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Beschrif- Taste 

tungs- 

nummer 



Funktion 



9 Stopp Offnet das Menu Stopp mit den folgenden Optionen: 

• Aktuellen Druckjob abbrechen. 

• Drucker anhalten. 

• Druckvorgang fortsetzen, falls Drucker angehalten wurde. 



Bedeutung der Bedienfeld-LEDs 



Beschrif- 

tungs- 

nummer 


LED 




Bedeutung 


10 


Achtung 


Aus 
bin 

Blinkt 


Es liegt kein Fehler vor. 

Es ist ein schwerwiegender Fehler aufgetreten. Schalten 
Sie den Drucker aus und wieder ein. 

Ein Eingreifen ist erforderlich. Beachten Sie die 
Bedienfeldanzeige. 


11 


Daten 


Aus 
Ein 

Blinkt 


Beim Drucker liegen keine zu druckenden Daten vor. 

Es liegen zu druckende Daten vor, der Drucker ist jedoch 
nicht bereit oder ist offline. 

Der Drucker verarbeitet oder druckt die Daten. 


12 


BEREIT 


Aus 
Ein 
Blinkt 


Der Drucker ist offline, oder ein Fehler ist aufgetreten. 
Der Drucker ist druckbereit. 

Der Drucker wird offline geschaltet; warten Sie, bis die 
LED nicht mehr blinkt. 



Verwenden der Bedienfeldmenus 

Eine vollstandige Liste der BedienfeldmenQeintrage und ihrer moglichen Werte finden Sie unter 
Bedienfeldmenus. Wenn zusatzliche Facher oder weiteres Zubehor installiert werden, werden 
automatisch neue Menueintrage angezeigt. 



So drucken Sie eine Meniistruktur des Bedienfeldes 

Informationen zum Drucken einer Bedienfeld-Menustruktur finden Sie unter Menustruktur. 

So andern Sie eine Bedienfeldeinstellung 

1 Drucken Sie v oder Menu, um die Menus aufzurufen. 

2 Blattern Sie mit A oder ▼ zum gewunschten Menu, und wahlen Sie es durch Drucken von 
V aus. Je nach Art des Menus mussen Sie diesen Schritt gegebenenfalls zum Auswahlen 
eines Untermenus wiederholen. 

3 Blattern Sie mit A oder ▼ zur gewunschten Menuoption, und wahlen Sie diese durch 
Drucken von v aus. 

4 Blattern Sie mit A oder ▼ zum gewunschten Wert, und wahlen Sie diesen durch Drucken 
von aus. Neben der Auswahl in der Bedienfeldanzeige wird ein Sternchen (*) angezeigt, 
um anzugeben, dass es sich um die neue Standardeinstellung handelt. 
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5 Drucken Sie MenG, um das Menu zu verlassen. 



Die Einstellungen des Druckertreibers und der Software haben Vorrang vor den 
Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen der Software setzen die Einstellungen des 
Druckertreibers auBer Kraft.) Menus und Menuoptionen, die nicht ausgewahlt werden konnen, 
stehen entweder fur das betreffende Druckermodell nicht zur Verfugung oder wurden vom 
Netzwerkadministrator gesperrt. (In diesem Fall wird auf dem Bedienfeld die Meldung ke:en 
zugriff NENuS gesperrt angezeigt.) Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator. 



Bedeutung der LEDs fur den Status der Papierzufuhr 

Der folgenden Tabelle konnen Sie die Bedeutung der Status-LEDs fur das optionale 2.000-Blatt- 
Zufuhrfach (optionales Fach 4), den optionalen 3.000-Blatt-Stapler, den 3.000-Blatt-Stapler/ 
Hefter, das optionale Mehrzweck-Abschlussgerat und die optionale Mailbox mit 8 Fachern 
entnehmen. 



LED Optionales Zufuhrfach Optionales Ausgabegerat (3.000-Blatt- 

fiir 2.000 Blatt (Fach 4) Stapler, 3.000-Stapler/Hefter, 

Mehrzweck-Abschlussgerat Oder 
Mailbox mit 8 Fachern) 



Griin, durchgangig Das Zubehor ist eingeschaltet Das Zubehor ist eingeschaltet und bereit. 
und bereit. 



Griin, blinkend Das Zubehor befindet sich im Das Zubehor befindet sich im Wartungsmodus. 

Wartungsmodus. 



Gelb, durchgangig Es ist ein Hardwarefehler Es ist ein Hardwarefehler aufgetreten. 
aufgetreten. 



Gelb, blinkend 



Im Zubehor ist ein Stau 
aufgetreten, oder eine Seite 
muss entfernt werden. 

Die senkrechte Klappe der 
Transfereinheit steht 
moglicherweise often. 



Im Zubehor ist ein Stau aufgetreten, oder eine 
Seite muss entfernt werden. 

Das Zubehor ist nicht ordnungsgemaB an den 
Drucker angeschlossen. 



Aus 



Der Drucker befindet sich 
moglicherweise im 
Bereitschaftsmodus. Drucken 
Sie eine beliebige Taste. 

Das Zubehor ist nicht an die 

Stromversorgung 

angeschlossen. 



Der Drucker befindet sich moglicherweise im 
Bereitschaftsmodus. Drucken Sie eine 
beliebige Taste. 

Das Zubehor ist nicht an die Stromversorgung 
angeschlossen. 
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Druckersoftware 



lm Lieferumfang des Druckers ist eine CD-ROM mit der Drucksystemsoftware enthalten. Mit den 
Softwarekomponenten und Druckertreibern auf dieser CD-ROM konnen Sie samtliche 
Moglichkeiten des Druckers voll ausschopfen. Entsprechende Installationsanweisungen 
entnehmen Sie den Installationshinweisen auf der CD-ROM. 



Hinweis Die aktuellsten Informationen zu den Komponenten der Drucksystemsoftware finden Sie in der 

Readme-Datei im Internet unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . Informationen 
zum Installieren der Druckersoftware finden Sie in den Installationshinweisen auf der CD-ROM, 
die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist. 

Dieser Abschnitt enthalt eine Ubersicht uber die Software auf der CD-ROM. Zum Drucksystem 
gehort Software fur die folgenden Betriebssysteme: 

• Microsoft® Windows 9Xund Windows Millennium Edition (Me) 

• Microsoft Windows NT® 4.0, Windows 2000 und Windows XP 

• IBM OS/2, Version 3.0 Oder hoher (auch im Internet verfugbar) 

• Apple Mac OS ab Version 7.5 

• Linux (auch im Internet verfugbar) 

Das Drucksystem enthalt auBerdem Software fur Netzwerkadministratoren, die mit folgenden 
Netzwerk-Betriebssystemen arbeiten : 

• Microsoft Windows 9X und Windows Me 

• Microsoft Windows NT 4.0, Windows 2000 und Windows XP 

• Microsoft Windows Server 2003 

• Mac OS (EtherTalk) 

• Linux (Web) 

• UNIX® (Internet) 

Unterstutzung fur die Netzwerkdruckerinstallation unter UNIX und anderen Netzwerk- 
Betriebssystemen erhalten Sie auf der HP Website oder bei einem HP Vertragshandler vor Ort. 



Hinweis Eine Liste der Druckertreiber, aktualisierte HP Druckersoftware und 

Produktsupportinformationen finden Sie unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Softwarefunktionen 

HP LaserJet 9040/9050 Series-Drucker bieten Funktionen zum automatischen Konfigurieren, 
zum sofortigen Aktualisieren und zur Vorkonfiguration. 

Automatische Treiberkonfiguration 

Die HP LaserJet PCL 6- und PCL 5e-Treiber fur Windows und die PS-Treiber fur Windows 2000 
und Windows XP unterstutzen im Rahmen des Installationsvorgangs die automatische 
Erkennung und Konfiguration von Treibern fur Druckerzubehor. Die automatische 
Treiberkonfiguration wird beispielsweise unterstutzt fur Duplexer, optionale Papierfacher und 
DIMMs (Dual Inline Memory Modules). 
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Taste „Jetzt aktualisieren" 



Wenn Sie die Konfiguration des HP LaserJet 9040/9050-Druckers nach der Installation geandert 
haben, kann der Treiber bei Unterstutzung der bidirektionalen Kommunikation im System 
automatisch auf die neue Konfiguration aktualisiert werden. Driicken Sie die Taste Jetzt 
aktualisieren, um automatisch die neue Konfiguration fur den Treiber zu ubernehmen. 

Die Funktion Jetzt aktualisieren" wird vom Clientcomputer in einer Point & Print-Umgebung nicht 
unterstutzt. Die Funktion Jetzt aktualisieren" kann fur lokal installierte Drucker und den 
Point & Print-Server verwendet werden. 

Vorkonfiguration fur HP Treiber 

Bei der Vorkonfiguration von HP Treibern handelt es sich um eine Reihe von Programmen, mit 
deren Hilfe HP Software in verwalteten Druckumgebungen von Unternehmen angepasst und 
verteilt werden kann. Durch die Vorkonfiguration von HP Treibern konnen IT-Administratoren die 
Druck- und Geratevorgaben fur HP Druckertreiber vor dem Installieren der Treiber in der 
Netzwerkumgebung konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie im HP Driver 
Preconfiguration Support Guide unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Druckertreiber 

Druckertreiber greifen auf die Druckerfunktionen zu und ermoglichen dem Computer die 
Kommunikation mit dem Drucker (uber eine Druckersprache). Durchsuchen Sie die 
Installationshinweise, die Readme-Datei und die Readme-Datei mit den aktuellsten 
Informationen auf der CD-ROM fur den Drucker nach zusatzlicher Software und Sprachen. 

In der folgenden Tabelle werden die im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Druckertreiber 
aufgelistet. Die aktuellsten Treiberversionen sind unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 
verfugbar. (Wenn Sie uber keinen Zugang zum Internet verfugen, finden Sie entsprechende 
Informationen auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen.) Je nach der Windows-Konfiguration 
des Computers stellt das Installationsprogramm fur die Druckersoftware automatisch fest, ob Sie 
Zugang zum Internet haben, um die neuesten Treiber abzurufen. 

Der PCL 5e-Druckertreiber fur alle Betriebssysteme und die PCL 6- und PS-Treiber fur Windows 
NT 4.0 sind auf der CD-ROM verfugbar. Diese Druckertreiber werden bei einer typischen 
Installation jedoch nicht installiert. Verwenden Sie den Assistenten fur die Druckerinstallation, um 
diese Treiber zu installieren. 



Betriebssystem 1 


PCL5e 


PCL 6 


PS 2 


PPD 3 


Windows 9Xund 
Windows Me 


/ 


/ 


/ 




Windows NT 4.0, 


/ 


/ 


/ 




Windows 2000 


/ 


/ 


/ 




Windows XP 


/ 


/ 


/ 




Windows Server 2003 


/ 


/ 


/ 




Macintosh OS 


/ 


/ 


/ 


/ 



1 . Nicht alle Druckerfunktionen sind fur alle Treiber und Betriebssysteme verfugbar. Informationen 
zu den verfugbaren Funktionen erhalten Sie in der Kontexthilfe des Treibers. 

2. PostScript (PS) Level 3-Emulation wird in diesem Handbuch durchgehend als „PS" bezeichnet. 

3. Nur PPD-Dateien (PostScript Printer Description) (siehe PPD-Dateien (PostScript Printer 
Description) und PDEs (Printer Dialog Extensions)). Der Apple-Druckertreiber ist im Macintosh- 
Betriebssystem (Mac OS) enthalten und kann direkt von Apple bezogen werden. 
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Hinweis Wenn wahrend der Softwareinstallation das Internet nicht automatisch nach den aktuellsten 

Treibern durchsucht wird, konnen Sie die neuesten Treiber unter der Adresse 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 herunterladen. Klicken Sie nach dem Herstellen der 
Verbindung auf Downloads und Treiber, um nach dem gewunschten Treiber zu suchen. 

Sie konnen Modellskripts fur UNIX und Linux aus dem Internet herunterladen oder bei einem 
autorisierten HP Kundendienstanbieter anfordern. UNIX-lnstallationsprogramme konnen unter 
der Adresse www.hp.com/support/net_printing heruntergeladen werden. 



Hinweis Wenn sich der benotigte Druckertreiber nicht auf der Drucker-CD-ROM befindet oder hier nicht 

aufgelistet ist, lesen Sie die Installationshinweise, die Readme-Datei und die Readme-Datei mit 
den aktuellsten Informationen, um zu erfahren, obder Druckertreiber unterstutzt wird. Wenn dies 
nicht der Fall ist, wenden Sie sich an den Hersteller oder Handler des verwendeten Programms, 
und fordern Sie bei diesem einen Treiber fur den Drucker an. 



Zusatzliche Treiber 

Die folgenden Treiber sind auf der CD-ROM nicht enthalten. Sie konnen jedoch uber das Internet 
oder den HP Kundendienst bezogen werden. 

• PCL 5e/6-Druckertreiber fur OS/2 

• PS-Druckertreiber fur OS/2 

• UNIX-Modellskripts 

• Linux-Treiber 

• HP OpenVMS-Treiber 

Hinweis Die OS/2-Treiber konnen uber IBM bezogen werden und sind im Lieferumfang von OS/2 enthalten. 

Sie sind nicht verfugbar fur traditionelles Chinesisch, vereinfachtes Chinesisch, Koreanisch und 
Japanisch. 



Hinweis Die HP OpenVMS-Treiber erhalten Sie unter der Adresse h71 000.www7.hp.com . 



Wahlen Sie den fur Ihre Anforderungen geeigneten Druckertreiber. 

Wahlen Sie einen Druckertreiber entsprechend der Verwendung des Druckers. Bestimmte 
Druckerfunktionen sind nur in den PCL 6-Treibern verfugbar. Informationen zu den verfugbaren 
Funktionen finden Sie in der Hilfe zum Druckertreiber. 

• Mit dem PCL 6-Treiber konnen Sie samtliche Funktionen des Druckers nutzen. Fur 
allgemeine Druckzwecke im Buro bietet der PCL 6-Treiber optimale Leistung und 
Druckqualitat. 

• Verwenden Sie den PCL 5e-Treiber, wenn Sie Wert auf Abwartskompatibilitat mit fruheren 
PCL-Druckertreibern oder alteren Druckern legen. 

• Verwenden Sie den PS-Treiber, wenn Sie hauptsachlich aus PostScript-spezifischen 
Programmen wie Adobe und Corel drucken, um die Kompatibilitat mit PostScript Level 3 zu 
gewahrleisten oder um die Unterstutzung von PS-Schriftarten-DIMMs sicherzustellen. 



Hinweis Der Drucker schaltet automatisch zwischen PS- und PCL-Druckersprachen um. 



20 Kapitel 1 Grundlagen zum Drucker 



DEWW 



Hilfe zum Druckertreiber 



Jeder Druckertreiber enthalt Hilfe-Dialogfelder, die entweder uber die Schaltflache Hilfe, die 
Taste F1 oder uber das Fragezeichensymbol in der oberen rechten Ecke des 
Druckertreiberdialogfelds (je nach eingesetztem Windows-Betriebssystem) aktiviert werden 
konnen. Diese Hilfe-Dialogfelder liefern ausfuhrliche Informationen zum jeweiligen Treiber. Die 
Druckertreiber-Hilfe ist nicht Bestandteil der Hilfe fur die Softwareanwendung. 

Zugreifen auf die Druckertreiber 

Gehen Sie folgendermaBen vor, um vom Computer aus auf die Druckertreiber zuzugreifen: 



Betriebssystem Vorubergehendes Andern der Standard- Andern der Konfigura- 

Andern der einstellungen fur tionseinstellungen 

Einstellungen (aus Druckjobs (in alien (z.B. Hinzufugen eines 

einer Anwendung) Anwendungen) neuen Zufuhrfachs) 



Windows 9X, 
Windows NT und 
Windows Me 



Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken. Wah- 
len Sie den Drucker aus, 
und klicken Sie auf 
Eigenschaften. (Die tat- 
sachliche Vorgehens- 
weise kann von der hier 
beschriebenen, gangig- 
sten Methode abweichen.) 



Klicken Sie auf die Schalt- 
flache Start, zeigen Sie 
auf Einstellungen, und 
klicken Sie dann auf 
Drucker. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das Symbol fur den 
entsprechenden Drucker, 
und klicken Sie dann auf 
Eigenschaften 
(Windows 98 und 
Windows Me) oder 
Standard Dokument- 
einstellungen (Windows 
NT 4.0). 



Klicken Sie auf die 
Schaltflache Start, zeigen 
Sie auf Einstellungen, 
und klicken Sie dann auf 
Drucker. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das entsprechende 
Druckersymbol, und 
wahlen Sie 
Eigenschaften aus. 
Klicken Sie auf das 
Register Konfigurieren. 



Windows 2000 und 
Windows XP 



Wahlen Sie im Menu Datei 
die Option Drucken aus. 
Wahlen Sie den Drucker 
aus, und klicken Sie dann 
auf Eigenschaften bzw. 
Einstellungen. (Die tat- 
sachliche Vorgehens- 
weise kann von der hier 
beschriebenen, gangig- 
sten Methode abweichen.) 



Klicken Sie auf die 
Schaltflache Start, zeigen 
Sie auf Einstellungen, 
und klicken Sie dann auf 
Drucker oder Drucker 
und Faxgerate. Klicken 
Sie mit der rechten 
Maustaste auf das 
Druckersymbol, und 
wahlen Sie anschlieBend 
Druckeinstellungen aus. 



Klicken Sie auf die Schalt- 
flache Start, zeigen Sie 
auf Einstellungen, und 
klicken Sie dann auf 
Drucker. Klicken Sie mit 
der rechten Maustaste auf 
das entsprechende Druk- 
kersymbol, und wahlen Sie 
Eigenschaften aus. Klik- 
ken Sie auf das Register 
Gerateeinstellungen. 



Macintosh OS 9.1 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie 
die gewunschten Einstel- 
lungen uber die verschie- 
denen Popup-Menus. 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Klicken Sie nach 
dem Andern der Einstel- 
lungen uber das Popup- 
Menu auf Einstellungen 
speichern. 



Klicken Sie auf das 
Schreibtischdrucker- 
symbol. Klicken Sie im 
Menu Drucken auf 
Einstellungen. 
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Betriebssystem Vorubergehendes Andern der Standard- Andern der Konfigura- 

Andern der einstellungen fur tionseinstellungen 

Einstellungen (aus Druckjobs (in alien (z.B. Hinzufugen eines 

einer Anwendung) Anwendungen) neuen Zufuhrfachs) 



Macintosh 
OS X 10.1 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie die 
gewiinschten 
Einstellungen uberdie 
verschiedenen Popup- 
Menus. 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Klicken Sie nach 
dem Andern der 
Einstellungen uberdie 
verschiedenen Popup- 
Menus auf Eigene 
Einstellungen sichern. 
Diese Einstellungen 
werden als Option 
Eigenes gesichert. Um die 
neuen Einstellungen zu 
verwenden, mussen Sie 
die Option Eigenes bei 
jedem Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 



Deinstallieren Sie den 
Drucker, und installieren 
Sie ihn neu. Der Treiber 
wird beim erneuten Instal- 
lieren (nur AppleTalk-Ver- 
bindungen) automatisch 
mit den neuen Optionen 
konfiguriert. 

In der Classic-Umgebung 
sind die Konfigurationsein- 
stellungen moglicher- 
weise nicht verfugbar. 



Macintosh OS X.2 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie die 
gewiinschten 
Einstellungen uber die 
verschiedenen Popup- 
Menus. 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie die 
Einstellungen uberdie 
verschiedenen Popup- 
Menus. Klicken Sie im 
Popup-Menu 
Einstellungen auf 
Sichern unter, und geben 
Sie einen Namen fur die 
Einstellungen ein. Die 
Einstellungen sind im 
Menu Einstellungen 
gespeichert. Um die neuen 
Einstellungen zu 
verwenden, mussen Sie 
die gespeicherten 
Einstellungsoptionen bei 
jedem Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 



Offnen Sie Print Center. 
(Wahlen Sie das Festplat- 
tenlaufwerk aus, klicken 
Sie auf Programme und 
auf Dienstprogramme, 
und doppelklicken Sie 
dann auf Print Center.) 
Klicken Sie auf die Druck- 
warteschlange. Klicken Sie 
im Menu Drucker auf 
Information einblenden. 
Wahlen Sie das Menu 
Installationsoptionen 
aus. 

In der Classic-Umgebung 
sind die Konfigurationsein- 
stellungen moglicher- 
weise nicht verfugbar. 
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Betriebssystem Vorubergehendes Andern der Standard- Andern der Konfigura- 

Andern der einstellungen fur tionseinstellungen 

Einstellungen (aus Druckjobs (in alien (z.B. Hinzufugen eines 

einer Anwendung) Anwendungen) neuen Zufuhrfachs) 



Macintosh OS X.3 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie die 
gewCinschten 
Einstellungen uber die 
verschiedenen Popup- 
Menus. 



Wahlen Sie im Menu 
Ablage die Option 
Drucken. Andern Sie die 
Einstellungen uber die 
verschiedenen Popup- 
Menus. Klicken Sie im 
Popup-Menu 
Einstellungen auf 
Sichern unter, und geben 
Sie einen Namen fur die 
Einstellungen ein. Die 
Einstellungen sind im 
Menu Einstellungen 
gespeichert. Urn die neuen 
Einstellungen zu 
verwenden, miissen Sie 
die gespeicherten 
Einstellungsoptionen bei 
jedem Drucken aus einer 
Anwendung auswahlen. 



Offnen Sie das Drucker- 
Dienstprogramm. (Wah- 
len Sie das Festplatten- 
laufwerk aus, klicken Sie 
auf Programme und auf 
Dienstprogramme, und 
doppelklicken Sie dann auf 
Drucker-Dienstpro- 
gramm.) Klicken Sie auf 
die Druckwarteschlange. 
Klicken Sie im Menu 
Drucker auf Information 
einblenden. Wahlen Sie 
das Menu Installations- 
optionen aus. 



Software fur Macintosh-Computer 

Das HP Installationsprogramm bietet PPD-Dateien (PostScript Printer Description), PDEs 
(Printer Dialog Extensions) und das HP LaserJet-Dienstprogramm fur die Verwendung mit 
Macintosh-Computern. 

Der integrierte Webserver kann mit Macintosh-Computern verwendet werden, wenn der Drucker 
mit einem Netzwerk verbunden ist. 

PPD-Dateien (PostScript Printer Description) und PDEs (Printer Dialog 
Extensions) 

Verwenden Sie PPDs in Verbindung mit PostScript-Treibern, urn auf die Druckerfunktionen 
zuzugreifen und dem Computer die Kommunikation mit dem Drucker zu ermoglichen. Ein 
Installationsprogramm fur die PPDs, PDEs und weitere Software finden Sie auf der CD-ROM. 
Verwenden Sie den entsprechenden PS-Treiber, der mit dem Betriebssystem bereitgestellt wird. 

HP LaserJet-Dienstprogramm 

Mit dem HP LaserJet-Dienstprogramm konnen Sie Funktionen steuern, die im Treiber nicht 
verfugbar sind. Wahlen Sie mit Hilfe der abgebildeten Dialogfelder die gewunschten 
Druckerfunktionen aus. Mit dem HP LaserJet-Dienstprogramm konnen Sie folgende Aufgaben 
ausfuhren: 

• Benennen des Druckers, Zuweisen des Druckers zu einer Zone im Netzwerk und 
Herunterladen von Dateien und Schriftarten 

• Konfigurieren und Einrichten des Druckers fur das IP-Drucken (Internet Protocol) 

Das HP LaserJet-Dienstprogramm wird von Mac OS X derzeit nicht unterstutzt, ist aber in der 
Classic-Umgebung verfugbar. 
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Installieren der Drucksystemsoftware 



In den folgenden Abschnitten finden Sie Anweisungen zum Installieren der 
Drucksystemsoftware. 

Im Lieferumfang des Druckers ist eine CD-ROM mit Drucksystemsoftware und Druckertreibern 
enthalten. Die Drucksystemsoftware auf der CD-ROM muss installiert werden, urn die 
Funktionen des Druckers in vollem Umfang nutzen zu konnen. 

Falls Sie uber kein CD-ROM-Laufwerk verfugen, konnen Sie die Drucksystemsoftware aus dem 
Internet unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 herunterladen. 



Hinweis Beispielmodellskripts fur UNIX- (HP-UX®, Sun Solaris) und Linux-Netzwerke konnen unter der 

Adresse www.hp.com/support/net printing heruntergeladen werden. 



Installieren der Windows-Drucksystemsoftware fur direkte Verbindungen 

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Drucksystemsoftware fur Microsoft Windows 98, 
Windows Me, Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows Server 2003 und Windows XP 
installiert wird. 

Zum Installieren der Software unter Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows Server 2003 
oder Windows XP mussen Sie uber Administratorrechte verfugen. 

Beim Installieren der Drucksoftware in einer Umgebung mit direkter Verbindung wird die 
Software stets vor dem AnschlieBen des Parallelkabels installiert. Wenn das Parallelkabel vor 
dem Installieren der Software angeschlossen wurde, finden Sie entsprechende Informationen 
unter Installieren der Software nach den AnschlieBen des Parallelkabels. 

So installieren Sie die Drucksystemsoftware 

1 SchlieBen Sie alle geoffneten oder ausgefiihrten Anwendungen. 

2 Legen Sie die Drucker-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der 
BegrQBungsbildschirm nicht angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor: 

a Klicken Sie im Menu Start auf die Option Ausfuhren. 

b Geben Sie die folgenden Informationen ein: X:/setup (wobei „X" der Laufwerksbuchstabe 
des CD-ROM-Laufwerks ist). 

c Klicken Sie auf OK. 

3 Klicken Sie auf Drucker installieren, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm. 

4 Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Fertig stellen. Moglicherweise 
mussen Sie den Computer neu starten. 

5 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, urn 
sicherzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemaB installiert wurde. 

Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 
fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der Drucker-CD-ROM, 
den im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Flyer, oder besuchen Sie die Webseite 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . urn Hilfe oder weitere Informationen zu erhalten. 
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Installieren der Windows-Drucksystemsoftware fur Netzwerke 



Die Software auf der Drucker-CD-ROM unterstutzt die Netzwerkinstallation in einem Microsoft- 
Netzwerk. Informationen zur Netzwerkinstallation unter anderen Betriebssystemen finden Sie 
unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . oder lesen Sie im Netzwerkinstallations- 
handbuch fur den Drucker nach. 

Der HP Jetdirect-Druckserver, der im Lieferumfang der Modelle HP LaserJet 9040n/9050n und 
HP LaserJet 9040dn/9050dn enthalten ist, verfugt uber einen 1 0/1 OOBase-TX- 
Netzwerkanschluss. Wenn Sie einen HP Jetdirect-Druckserver mit einem anderen 
Netzwerkanschlusstyp benotigen, finden Sie entsprechende Informationen unter Ersatzteile und 
Zubehor oder unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Das Installationsprogramm unterstutzt nichtdie Installation von Druckern oder das Erstellen von 
Druckerobjekten auf Novell-Servern. Es werden lediglich Netzwerkinstallationen im Direktmodus 
zwischen Windows-Computern und einem Drucker unterstutzt. Verwenden Sie fur die 
Installation des Druckers und zum Erstellen von Objekten auf einem Novell-Server ein 
HP Dienstprogramm (beispielsweise HP Web Jetadmin oder HP Install Network Printer Wizard) 
oder ein Novell-Dienstprogramm wie NWadmin. 

So installieren Sie die Drucksystemsoftware 

1 Vergewissern Sie sich, dass der HP Jetdirect-Druckserver ordnungsgemaB fur das 
Netzwerk konfiguriert ist, indem Sie eine Konfigurationsseite drucken (siehe Drucken von 
Informationsseiten). Navigieren Sie auf der zweiten Seite zur IP-Adresse des Druckers. 
Moglicherweise benotigen Sie diese Adresse, urn die Netzwerkinstallation fertig zu stellen. 
Wenn fur den Drucker eine DHCP IP-Konfiguration verwendet wird, verwenden Sie den 
Namen auf der zweiten Seite. Andernfalls ist mit DHCP, wenn der Drucker uber einen 
langeren Zeitraum heruntergefahren ist, nicht garantiert, dass dieselbe IP-Adresse 
ausgegeben wird. 

2 SchlieBen Sie alle geoffneten oder ausgefuhrten Anwendungen. 

3 Legen Sie die Drucker-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der 
BegrQBungsbildschirm nicht angezeigt wird, gehen Sie wie folgt vor: 

a Klicken Sie im Menu Start auf die Option Ausfuhren. 

b Geben Sie Folgendes ein: X:/setup (wobei „X" der Laufwerksbuchstabe des CD-ROM- 
Laufwerks ist). 

c Klicken Sie auf OK. 

4 Klicken Sie auf Drucker installieren, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und befolgen Sie 
die Anweisungen auf dem Bildschirm. 

5 Klicken Sie auf Fertig stellen, wenn die Installation abgeschlossen wurde. Moglicherweise 
mussen Sie den Computer neu starten. 

6 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, urn 
sicherzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemaB installiert wurde. 

Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 
fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der Drucker-CD-ROM, 
den im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Flyer, oder besuchen Sie die Webseite 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 , urn Hilfe oderweitere Informationen zu erhalten. 
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Einrichten eines Windows-Computers fur die Verwendung des 
Netzwerkdruckers Liber die Windows-Freigabe 

Wenn der Drucker direkt uber ein Parallelkabel an einen Computer angeschlossen ist, konnen 
Sie den Drucker im Netzwerk freigeben, so dass dieser von anderen Benutzern im Netzwerk 
verwendet werden kann. 

Informationen zum Aktivieren der Windows-Freigabe finden Sie in der Windows-Dokumentation. 
Installieren Sie nach dem Freigeben des Druckers die Druckersoftware auf alien Computern, die 
den Drucker gemeinsam nutzen sollen. 

Installieren der Macintosh-Drucksystemsoftware fur Netzwerke 

In diesem Abschnitt wird die Installation der Drucksystemsoftware fur den Macintosh 
beschrieben. Die Drucksystemsoftware unterstutzt die Mac OS-Versionen 8.6 bis 9.2.x sowie 
Mac OS, Version 10.1 und hoher. 

Die Drucksystemsoftware enthalt die folgenden Komponenten: 

• PPD-Dateien (PostScript® Printer Description) 

Die PPD-Dateien ermoglichen in Verbindung mit den PostScript-Druckertreibern den Zugriff 
auf Druckerfunktionen. Ein Installationsprogramm fur die PPDs und weitere Software 
befindet sich auf der im Lieferumfang des Druckers enthaltenen CD-ROM. Verwenden Sie 
den im Lieferumfang des Computers enthaltenen Apple LaserWriter 8-Druckertreiber. 

• HP LaserJet-Dienstprogramm 

Das HP LaserJet-Dienstprogramm ermoglicht den Zugriff auf Funktionen, die im 
Druckertreiber nicht verfugbar sind. Wahlen Sie mit Hilfe der abgebildeten Dialogfelder die 
gewunschten Druckerfunktionen aus, und fuhren Sie folgenden Aufgaben mit dem Drucker 
aus: 

• Benennen Sie den Drucker. 

• Weisen Sie den Drucker einer Zone im Netzwerk zu. 

• Weisen Sie dem Drucker eine IP-Adresse zu. 

• Laden Sie Dateien und Schriftarten herunter. 

• Fuhren Sie Konfiguration und Einrichtung des Druckers fur IP- oder AppleTalk-Drucken 
aus. 



Hinweis Das HP LaserJet-Dienstprogramm wird von Mac OS X derzeit nicht unterstutzt, ist aber in der 

Classic-Umgebung verfugbar. 

So installieren Sie die Druckertreiber fur Mac OS 8.6 bis 9.2 

1 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an den HP Jetdirect-Druckserver und einen 
Netzwerkanschluss an. 

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Das CD-ROM-Menu wird 
automatisch angezeigt. Wenn das CD-ROM-Menu nicht automatisch angezeigt wird, 
doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch auf das CD-ROM-Symbol und anschlieBend auf das 
Symbol fur das Installationsprogramm. Dieses Symbol befindet sich auf der CD-ROM im 
Ordner Installer/ <Sprache> (wobei <Sprache> die von Ihnen gewunschte Standardsprache 
ist). (Z.B. enthalt der Ordner Installer/English das Symbol fur das Installationsprogramm 
der englischen Druckersoftware.) 

3 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

4 Offnen Sie das Druckersymbole Dienstprogramm von Apple, das sich im Ordner 
„{Startvolume}: Programme: Dienstprogramme" befindet. 

5 Doppelklicken Sie auf AppleTalk Drucker. 

6 Klicken Sie neben Ausgewahlter AppleTalk Drucker auf Andern. 
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7 Wahlen Sie den Drucker aus, klicken Sie auf Automatisch, und klicken Sie anschlieBend 
auf Erstellen. 

8 Klicken Sie im Menu Drucken auf Standarddrucker. 

Das Symbol auf dem Desktop ist generisch. Alle spezifischen Druckeinstellungen werden im 
Dialogfeld Drucken einer Anwendung angezeigt. 

So installieren Sie die Druckertreiber fur Mac OS 10.1 und hoher 

1 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an den HP Jetdirect-Druckserver und einen 
Netzwerkanschluss an. 

2 Legen Sie die CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Das CD-ROM-Menu wird 
automatisch angezeigt. Wenn das CD-ROM-Menu nicht automatisch angezeigt wird, 
doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch auf das CD-ROM-Symbol und anschlieRend auf das 
Symbol fur das Installationsprogramm. Dieses Symbol befindet sich auf der CD-ROM im 
Ordner Installer/ <Sprache> (wobei <Sprache> die von Ihnen gewunschte Standardsprache 
ist). (Z.B. enthalt der Ordner Installer/English das Symbol fur das Installationsprogramm 
der englischen Druckersoftware.) 

3 Doppelklicken Sie auf den Installationsordner fur den HP LaserJet-Drucker. 

4 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

5 Doppelklicken Sie auf das Symbol fur das Installationsprogramm der entsprechenden 
Sprache. 

6 Doppelklicken Sie auf das Festplattenlaufwerk des Computers, doppelklicken Sie auf 
Programme und auf Dienstprogramme, und doppelklicken Sie dann auf Print Center. 

7 Klicken Sie auf Drucker hinzufugen. 

8 Wahlen Sie den AppleTalk-Verbindungstyp fur OS X 10.1 und den Rendezvous- 
Verbindungstyp fur OS X 10.2 aus. 

9 Wahlen Sie den Namen des Druckers aus. 

10 Klicken Sie auf Drucker hinzufugen. 

11 SchlieBen Sie Print Center, indem Sie auf die Schaltflache zum SchlieBen in der linken 
oberen Ecke klicken. 

Macintosh-Computer konnen nicht uber einen Parallelanschluss direkt an den Drucker 
angeschlossen werden. 

Installieren der Software nach den AnschlieBen des Parallelkabels 

Wenn Sie bereits ein Parallelkabel an einen Windows-Computer angeschlossen haben, wird 
beim Einschalten des Computers der Assistent fur das Suchen neuer Hardware aufgerufen. 

So durchsuchen Sie die CD mit Hilfe des Assistenten und installieren die Druckersoftware 
automatisch 

1 Klicken Sie im Dialogfeld Neue Hardwarekomponente gefunden auf die Option zum 
Durchsuchen des CD-ROM-Laufwerks. 

2 Klicken Sie auf Weiter. 

3 Befolgen Sie die eingeblendeten Anweisungen. 

4 Drucken Sie eine Testseite oder eine Seite aus einer beliebigen Anwendung, urn 
sicherzustellen, dass die Druckersoftware ordnungsgemaB installiert wurde. 

Wenn die Installation fehlschlagt, installieren Sie die Software erneut. Wenn auch dieser Versuch 
fehlschlagt, lesen Sie die Installationshinweise und Readme-Dateien auf der Drucker-CD-ROM, 
den im Lieferumfang des Druckers enthaltenen Flyer, oder besuchen Sie die Webseite 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . urn Hilfe oder weitere Informationen zu erhalten. 
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Deinstallieren der Software 



In diesem Abschnitt wird der Deinstallationsvorgang fur die Drucksystemsoftware beschrieben. 

So entfernen Sie Software von Windows-Betriebssystemen 

Verwenden Sie das Deinstallationsprogramm in der Programmgruppe „HP LaserJet 9040/9050/ 
Tools", urn einige ausgewahlte oder alle Komponenten des HP Drucksystems unter Windows zu 
entfernen. 

1 Klicken Sie auf Start und anschlieBend auf Programme. 

2 Klicken Sie auf HP LaserJet 9040 bzw. HP LaserJet 9050 und dann auf Tools. 

3 Klicken Sie auf Deinstallationsprogramm. 

4 Klicken Sie auf Weiter. 

5 Wahlen Sie die Komponenten des HP Drucksystems aus, die deinstalliert werden sollen. 

6 Klicken Sie auf OK. 

7 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, urn die Deinstallation fertig zu stellen. 

So entfernen Sie Software von Macintosh-Betriebssystemen 

Ziehen Sie den Ordner „HP LaserJet" und die PPDs in den Papierkorb. 

Software fur Netzwerke 

Eine Ubersicht uber verfugbare HP Softwarelosungen fur die Netzwerkinstallation und 
-konfiguration finden Sie im Administratorhandbuch fur den HP Jetdirect-Druckserver. Dieses 
Handbuch befindet sich auf der CD-ROM, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist. 

HP Web Jetadmin 

Verwenden Sie HP Web Jetadmin zum Verwalten von HP Jetdirect-Druckern in Ihrem Intranet 
unter Verwendung eines Browsers. HP Web Jetadmin ist ein browserbasiertes 
Verwaltungsprogramm, das nur auf einem einzigen Netzwerkverwaltungsserver installiert 
werden sollte. Es kann unter Red Hat Linux, Suse Linux, Windows NT 4.0 Server und 
Workstation, Windows 2000 Professional, Server und Advanced Server sowie unter 
Windows XP mit Service Pack 1 installiert und ausgefuhrt werden. 

Wenn Sie eine aktuelle Version von HP Web Jetadmin herunterladen und eine Liste der derzeit 
unterstutzten Hostsysteme einsehen mochten, besuchen Sie den HP Online-Kundendienst unter 
www, hp.com/go/webjetadmin . 

Wenn HP Web Jetadmin auf einem Hostserver installiert ist, kann jeder beliebige Client mit 
einem unterstutzten Webbrowser (z.B. Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 oder Netscape 
Navigator 7.0) darauf zugreifen. 

HP Web Jetadmin verfugt uber die folgenden Funktionen: 

• Die aufgabenorientierte Benutzeroberflache bietet konfigurierbare Ansichten, wodurch der 
Arbeitsaufwand fur Netzwerkadministratoren erheblich reduziert wird. 

• Mit den anpassbaren Benutzerprofilen haben Netzwerkadministratoren die Moglichkeit, nur 
die Funktionen einzubinden, die vom Benutzer angezeigt oder verwendet werden sollen. 

• Sofortige Benachrichtigungen uber Hardwarefehler, fehlende Verbrauchsmaterialien und 
sonstige Druckerprobleme konnen per E-Mail an eine Vielzahl von Personen weitergeleitet 
werden. 

• Remote-Installation und -Management konnen von einem beliebigen Standort aus uber 
einen Standard-Webbrowser ausgefuhrt werden. 

• Die fortgeschrittene automatische Erkennung erkennt Peripheriegerate im Netzwerk, ohne 
dass jeder Drucker manuell in eine Datenbank eingegeben werden muss. 
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• Zudem ist die unkomplizierte Integration in Unternehmensmanagementpakete moglich. 

• Benutzer konnen schnell anhand von Parametern wie IP-Adresse, Farboptionen und 
Modellname nach Peripheriegeraten suchen. 

• Peripheriegerate konnen auf einfache Weise in logischen Gruppen organisiert werden, mit 
virtuellen Office Maps zur vereinfachten Navigation. 

• Mehrere Drucker konnen gleichzeitig konfiguriert und verwaltet werden. 

Aktuelle Informationen zu HP Web Jetadmin finden Sie unter der Adresse 
www.hp.com/go/webjetadmin . 

UNIX 

Das HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm fur UNIX ist ein einfaches 
Druckerinstallationsprogramm fur HP-UX- und Sun Solaris-Netzwerke. Es kann beim HP Online- 
Kundendienst unter der Adresse www.hp.com/support/net printing heruntergeladen werden. 

Dienstprogramme 

Der Drucker ist mit einer Reihe von Dienstprogrammen ausgestattet, die das Uberwachen und 
Verwalten des Druckers im Netzwerk erleichtern. 

Integrierter Webserver 

Der Drucker verfugt uber einen integrierten Webserver, uber den Informationen zu Drucker- und 
Netzwerkaktivitaten abgerufen werden konnen. Ein Webserver bietet eine Umgebung, in der 
Webprogramme ausgefuhrt werden konnen, ahnlich wie ein Betriebssystem wie Windows eine 
Umgebung fur das Ausfuhren von Programmen auf Computern darstellt. Die Ausgabe dieser 
Programme kann anschlieBend in einem Webbrowser angezeigt werden, beispielsweise in 
Microsoft Internet Explorer oder Netscape Navigator. 

Wenn ein Webserver Jntegriert" ist, bedeutet dies, dass er sich auf einem Hardwaregerat 
(z.B. einem Drucker) oder in der Firmware befindet und nicht als Software vorliegt, die auf einem 
Netzwerkserver geladen wird. 

Der Vorteil eines integrierten Webservers besteht darin, dass er eine Schnittstelle zum Drucker 
bereitstellt, die alle Personen mit einem Computer im Netzwerk und einem Standard- 
Webbrowser nutzen konnen. Es muss keine spezielle Software installiert oder konfiguriert 
werden. Weitere Informationen zum integrierten Webserver von HP finden Sie im 
Benutzerhandbuch fur den integrierten Webserver. Dieses Handbuch befindet sich auf der CD- 
ROM, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist. 

Leistungsmerkmale 

Verwenden Sie den integrierten Webserver von HP urn den Status des Druckers und der 
Netzwerkkarte anzuzeigen und Druckfunktionen vom Computer aus zu verwalten. Mit dem 
integrierten Webserver von HP konnen folgende Aufgaben ausgefuhrt werden: 

• Anzeigen von Informationen zum Druckerstatus 

• Ermitteln der verbleibenden Lebensdauer fur alle Verbrauchsmaterialien und Bestellen von 
neuen Verbrauchsmaterialien 

• Anzeigen und Andern der Konfiguration von Fachern 

• Anzeigen und Andern der Konfiguration der Bedienfeldmenus des Druckers 

• Anzeigen und Drucken interner Seiten 

• Empfangen von Benachrichtigungen zu Drucker- und Verbrauchsmaterialereignissen 

• Hinzufiigen und Anpassen von Verkniipfungen zu anderen Websites 

• Auswahlen der Sprache fur die Anzeige der Seiten des integrierten Webservers 

• Anzeigen und Andern der Netzwerkkonfiguration 

Informationen zu den Merkmalen und Funktionen des integrierten Webservers finden Sie unter 
Integrierter Webserver. 
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HP Toolbox 



Informationen zur HP Toolbox finden Sie unter HP Toolbox. 
Weitere Komponenten und Dienstprogramme 

Fur Benutzer von Windows und Macintosh OS sowie fur Netzwerkadministratoren sind eine 
Reihe von Softwareprogrammen verfugbar. Die folgende Tabelle enthalt eine Ubersicht uber 
diese Programme. 



Windows 


Macintosh OS 


Netzwerkadm in istrator 


• Software- 


• PPD-Dateien (PostScript 


• HP Web Jetadmin - ein 


Installationsprogramm - 


Printer Description) - fiir die 
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Verwendung von PostScript- 


verwaltungstool (Die 


des Drucksystems 


Treibern unter Mac OS 
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• LaserJet-Dienstprogramm 


Jetadmin-Software finden 


das Internet 


(verfugbar im Internet) - ein 


Sie unterwww.hp.com/ao/ 


• HP Toolbox 


Dienstprogramm zur 


webjetadmin.) 




Druckerverwaltung fur 


• HP Jetdirect-Druckerinstal- 




Benutzer von Mac OS 


lationsprogramm fiir UNIX - 




• HP Toolbox (fur Mac OS X, 


kann unter www.hp.com/ 




Version 10.2 und hoher) 


support/net printing herun- 




tergeladen werden 



Kommunikation Liber einen optionalen HP Jetdirect-Druckserver 



Wenn Sie einen optionalen internen HP Jetdirect-Druckserver erwerben und Sie mit dem 
Drucker nicht uber das Netzwerk kommunizieren konnen, uberprufen Sie den Betrieb des 
Druckservers. Suchen Sie auf der Jetdirect-Konfigurationsseite nach der Meldung, dass die 
E/A-Karte bereit ist. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu informat ion zu wechseln, und drucken Sie ^ . 

3 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Konf ■ gurat • on drucken zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der Dokumentation des Druckservers. 

Kommunikation uber den integrierten HP Jetdirect-Druckserver 

Drucker der Modelle HP LaserJet 9040n/9050n und LaserJet 9040dn/9050dn verfugen uber 
einen integrierten Druckserver. Wenn Sie die Kommunikation mit dem Drucker uber das Netz- 
werk nicht moglich ist, uberprufen Sie den Betrieb des integrierten Druckservers. Suchen Sie auf 
der Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers nach der Meldung, dass die E/A- 
Karte bereit ist, sowie nach den korrekten Einstellungen fur die Netzwerkkonfiguration. Diesbe- 
zugliche Anweisungen finden Sie unter So drucken Sie eine Konfigurationsseite. 

Vergewissern Sie sich, dass der Druckserver automatisch eine Verbindung mit dem Netzwerk 
herstellen kann: 

• Uberprufen Sie, ob eine Verbindungs-LED am LAN-Anschluss (RJ-45) des Druckers 

leuchtet. Damit wird eine erfolgreich hergestellte Verbindung angezeigt. Wenn beide LEDs 
nicht leuchten, wird ein Fehlschlagen der Verbindung angezeigt. 
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• Uberprufen Sie die Konfigurationsseite des integrierten Jetdirect-Druckservers auf 
Fehlermeldungen. Mit der Meldung TRfl6ERSIGHflL.UERL.uST wird ein Verbindungsfehler 
angezeigt. 

Uberprufen Sie bei auftretenden Verbindungsfehlern alle Netzwerkkabelverbindungen. Daruber 
hinaus konnen Sie versuchen, die Verbindungseinstellungen fur den integrierten Druckserver 
manuell uber die Bedienfeldmenus des Druckers zu konfigurieren (menu, geRaT konfigurieren, 

!"" .-:~! Evi!""!. E.". r~.".r~i i. i TT t~-r": Tf™ TP." ""i ""'i'"- ":" E ii"" i™:!"': T !. i I": a — . E — , — - , — .3 IE ■ \ 

H, i !";.:."= !" : . -..-£!. !..■' r : . !, Vilil.F.D I'M..- 1 '" ■Z'\Z.D-...-\'V.'. i J. 



Hinweis HP Jetdirect-Druckserver sind fur viele verschiedene Netzwerkverbindungen erhaltlich, u.a. fur 

kabellose 802.1 1 -Netzwerke. 



Integrierter Webserver 

Verwenden des integrierten Webservers 

lm Lieferumfang der HP LaserJet 9040/9050 Series-Drucker ist ein integrierter Webserver 
enthalten. Offnen Sie den integrierten Webserver in einem Webbrowser, um die folgenden 
Informationen zum Drucker abzurufen: 

• Bedienfeldmeldungen 

• Fullstand von Verbrauchsartikeln und Bestellen von Verbrauchsmaterialien 

• Facherkonfiguration 

• Konfiguration der Bedienfeldmenus des Druckers 

• Druckerkonfigurationsseite 

• Druckerereignisprotokoll 

• Druckerauslastung (Druckjobarten) 

• Netzwerkkonfiguration und -verwaltung 

• E-Mail-Warnmeldungen 

Mit dem integrierten Webserver konnen Sie auBerdem die Funktionen zur Druckjobverwaltung 
durchfuhren, fur die normalerweise das Bedienfeld des Druckers verwendet wird. Unter anderem 
konnen Sie folgende Funktionen ausfuhren: 

• Andern der Druckereinstellungen 

• Andern der Druckerkonfiguration 

• Abbrechen von Druckjobs 

So greifen Sie auf den integrierten Webserver zu: 



Hinweis Damit Sie auf den integrierten Webserver zugreifen konnen, mussen Sie uber ein IP-basiertes 

Netzwerk und einen Webbrowser verfugen. 

Geben Sie im Webbrowser die IP-Adresse (Internet Protocol) ein, die dem Drucker zugewiesen 
wurde. Wenn die IP-Adresse des Druckers zum Beispiel 192.0.0.192 lautet, geben Sie folgende 
Adresse ein: http://192 . 0 . 0 . 192 

Weitere Informationen finden Sie im HP Benutzerhandbuch fur den integrierten Webserver unter 
der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 
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HP Toolbox 



Die HP Toolbox ist eine webbasierte Anwendung, mit deren Hilfe Sie folgende Aufgaben 
ausfuhren konnen: 

• Uberprufen des Druckerstatus. 

• Drucken von internen Informationsseiten fur den Drucker. 

Sie konnen die HP Toolbox aufrufen, wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist. Die 
HP Toolbox-Software wird automatisch im Rahmen der typischen Softwareinstallation installiert. 

Hinweis Sie benotigen zum Offnen und Verwenden der HP Toolbox keinen Internetzugang. Wenn Sie 

jedoch im Bereich Weitere Verkniipfungenauf eine Verknupfung klicken, mussen Sie ubereinen 
Internetzugang verfugen, urn die zugeordnete Website aufrufen zu konnen. Weitere 
Informationen finden Sie unter Weitere Verknupfungen. 



Unterstiitzte Betriebssysteme 

Die HP Toolbox wird fur die folgenden Betriebssysteme unterstutzt: 

• Windows 98, Windows 2000, Windows Me, Windows Server 2003 und Windows XP 

• Macintosh OS 10.2 oder hoher 

Unterstutzte Browser 

Urn die HP Toolbox verwenden zu konnen, mussen Sie iiber einen der folgenden Browser 
verfugen: 

• Microsoft Internet Explorer 5.5 oder hoher (Internet Explorer 5.2 oder hoher fur Macintosh) 

• Netscape Navigator 7.0 oder hoher (Netscape Navigator 7.0 oder hoher fur Macintosh) 

• Opera-Software ASA Opera 7.0 fur Windows 

• Safari 1 .0-Software fur Macintosh 

Alle Seiten der HP Toolbox konnen uber den Browser gedruckt werden. 

So zeigen Sie die HP Toolbox an 

Klicken Sie im Menu Start auf Programme, wahlen Sie HP LaserJet 9040 bzw. 
HP LaserJet 9050 und anschlieBend HP LaserJet Toolbox. 

Hinweis Sie konnen die HP Toolbox auch aufrufen, indem Sie auf das Symbol im Systemfeld bzw. auf das 

Symbol auf dem Desktop klicken. 

Die HP Toolbox wird in einem Webbrowser geoffnet. 

Hinweis Wenn Sie die HP Toolbox geoffnet haben, konnen Sie ein entsprechendes Lesezeichen im 

Browser erstellen, so dass Sie sie kunftig schneller aufrufen konnen. 
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Bereiche der HP Toolbox 



In der HP Toolbox sind die folgenden Bereiche und Optionen enthalten: 

• Register „Status" 

• Register ,,Benachrichtigungen" 

• Schaltflache „Gerateeinstellungen" 

• HP Toolbox-Verknupfungen 

• Weitere Verknupfungen 

Register „Status" 

Auf dem Register Status befinden sich Verknupfungen zu den folgenden Hauptseiten: 

• Geratestatus. Anzeigen von Informationen zum Druckerstatus. Auf dieser Seite werden 
verschiedene Druckerzustande angezeigt, beispielsweise Papierstaus oder leere 
Zufuhrfacher. Verwenden Sie die virtuellen Bedienfeldtasten auf dieser Seite, um die 
Druckereinstellungen zu andern. Klicken Sie nach dem Beheben eines Problems mit dem 
Drucker auf die Schaltflache Aktualisieren, um den Geratestatus zu aktualisieren. 

• Verbrauchsmaterial-Status. Hier werden detaillierte Statusinformationen zum 
Verbrauchsmaterial angezeigt, beispielsweise der verbleibende Toner in den Druckpatronen 
in Prozent sowie die Anzahl der mit den derzeit verwendeten Druckpatronen gedruckten 
Seiten. Auf dieser Seite befinden sich auBerdem Verknupfungen, uber die 
Verbrauchsmaterial bestellt und Informationen zur Entsorgung bezogen werden konnen. 

• Infoseiten drucken. Drucken der Konfigurationsseite und sonstiger Informationsseiten, die 
fur den Drucker verfugbar sind, beispielsweise die Verbrauchsmaterial-Statusseite die 
Testseite und die Meniistruktur. 

Register „Benachrichtigungen" 

Auf dem Register Benachrichtigungen konnen Sie den Drucker fur die automatische Ausgabe 
von Druckerbenachrichtigungen konfigurieren. Auf dem Register Benachrichtigungen befinden 
sich Verknupfungen zu den folgenden Hauptseiten: 

• Statusbenachrichtigungen einrichten 

• Administrative Einstellungen 

Auf dem Register Statusbenachrichtigungen einrichten konnen Sie Benachrichtigungen 
aktivieren und deaktivieren, angeben, in welchen Fallen eine Benachrichtigung ausgegeben 
werden soil und unter den folgenden Typen von Benachrichtigungen auswahlen: 

• Popup-Meldungen 

• Taskleistensymbol 

Klicken Sie zum Aktivieren der Einstellungen auf Ubernehmen. 

Auf dem Register Administrative Einstellungen konnen Sie das Intervall festlegen, in dem die 
HP Toolbox eine Uberprufung auf Druckerbenachrichtigungen ausfuhrt. Die folgenden 
Einstellungen sind verfugbar: 

• Seltener: alle 15 Sekunden 

• Normal: alle 8 Sekunden 

• Haufiger: alle 4 Sekunden 

Wenn Sie den E/A-Datenverkehr im Netzwerk verringern mochten, verringern Sie die Haufigkeit 
der Uberprufungen auf Benachrichtigungen durch den Drucker. 
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Schaltflache „Gerateeinstellungen" 

Wenn Sie auf die Schaltflache Gerateeinstellungen klicken, wird eine Verbindung mit dem 
integrierten Webserver des Druckers hergestellt. 

Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden des integrierten Webservers. 
HP Toolbox-Verkniipfungen 

Uber die HP Toolbox-Verkniipfungen auf der linken Seite des Bildschirms konnen die folgenden 
Optionen aufgerufen werden: 

• Gerat auswahlen. Auswahlen aus alien HP Toolbox-fahigen Geraten. 

• Aktuelle Benachrichtigungen anzeigen. Anzeigen der aktuellen Benachrichtigungen fur 
alle installierten Drucker. (Zum Anzeigen der aktuellen Warnmeldungen muss ein 
Druckvorgang ausgefuhrt werden.) 

• Nur-Text-Seite. Anzeigen der HP Toolbox als Site-Ubersicht, deren Verknupfungen 
ausschlieBlich auf Nur-Text-Seiten verweisen. 

Weitere Verknupfungen 

Jede Seite in der HP Toolbox enthalt Verknupfungen zur HP Website fur folgende Informationen: 

• Produktregistrierung 

• Produktunterstutzung 

• Bestellen von Verbrauchsmaterial 

• HP Instant Support™ 

• Zum Aufrufen dieser Verknupfungen mussen Sie uber einen Internetzugang verfugen. Wenn 
Sie mit einer DFU-Verbindung arbeiten und beim Offnen der HP Toolbox noch keine 
Internetverbindung hergestellt wurde, mussen Sie zuerst eine Verbindung herstellen, damit 
Sie diese Websites aufrufen konnen. 

Hilfesystem 

Uber das Bedienfeld des Druckers konnen Sie jederzeit auf das Hilfesystem zugreifen. Drucken 
Sie ? auf dem Bedienfeld. 
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Druckaufgaben 



In diesem Abschnitt werden die folgenden grundlegenden Druckaufgaben beschrieben: 

• Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher 

• Ausrichten von Druckmedien 

• Allgemeine Anweisungen zum Drucken 

• Auswahlen des Ausgabefachs 

• Drucken von Umschlagen 

• Verwenden des optionalen 3.000-Blatt-Staplers 

• Verwenden des optionalen Stapler/Hefters 

• Verwenden des optionalen Mehrzweck-Abschlussgerats 

• Verwenden der optionalen Mailbox mit 8 Fachern 

• Beidseitiger Druck (Duplexdruck) 

• Drucken auf Spezialpapier 



Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher 



In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zum Einlegen von Druckmedien in erkennbaren 
und nicht erkennbaren Standard- und benutzerdefinierten Formaten in das optionale Fach 1, 
Fach 2, Fach 3 und das optionale Fach 4. 



ACHTUNG Um Papierstaus zu vermeiden, legen Sie niemals Papier in das optionale Fach 1 ein, und offnen 

Sie weder Fach 2, Fach 3 noch das optionale Fach 4, wahrend das betreffende Fach zum Drucken 
verwendet wird. 

Um Beschadigungen des Druckers zu vermeiden, drucken Sie Etiketten und Briefumschlage 
ausschlieBlich aus Fach 1 . Die Ausgabe von Etiketten und Briefumschlagen muss uber das linke 
Ausgabefache oder das obere Fach erfolgen. Bei Etiketten und Briefumschlagen darf nur eine 
Seite bedruckt werden. 



Einlegen von Druckmedien in das optionale Fach 1 

Fur den Drucker ist ein optionales Fach 1 mit einem Fassungsvermogen von bis zu 100 Blatt 
erhaltlich. Die Papierspezifikationen finden Sie unter Papierspezifikationen. 

So legen Sie Druckmedien fur die gelegentliche, einmalige Nutzung in das 
optionale Fach 1 ein 

Wenden Sie dieses Verfahren an, wenn Fach 1 normalerweise leer bleibt und fur das Drucken 
einer Vielzahl verschiedener Papierformate und -typen verwendet wird. 

1 Offnen Sie das optionale Fach 1 . 




2 Richten Sie das Papier beim Einlegen entsprechend dem Format und den 
Fertigstellungsoptionen aus. 




ACHTUNG Um Papierstaus zu vermeiden, drucken Sie jeweils nur einen Etikettenbogen. 
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3 Richten Sie die Papierfuhrungen so aus, dass sie den Papierstapel leicht beruhren, aber das 
Papier nicht gebogen wird. 



4 Stellen Sie sicher, dass das Papier vollstandig unter die Laschen an den Fuhrungen passt 
und der Stapel nicht uber die Papierhohenbegrenzung hinausragt. 

Wenn Sie Druckmedien im Format A3 Oder 279 x 432 mm bzw. andere lange Druckmedien 
verwenden, Ziehen Sie die Fachverlangerung bis zum Anschlag heraus. 

5 Achten Sie nach dem Einlegen des Papiers einige Sekunden auf die Bedienfeldanzeige. 
(Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, legen Sie das Papier erneut ein.) 

• Wenn auf dem Bedienfeld nicht frch k <tvp> < format > angezeigt wird. kann das Fach 
zum Drucken verwendet werden. 

• Wenn auf dem Bedienfeld frch x <tvp> < format > angezeigt wird, drucken Sie V , urn 
die Einstellungen fur Format und Typ zu andern. Das Menu Format wird angezeigt. 

6 Drucken Sie A. urn den Eintrag BELIEBIG zu markieren. 

7 Drucken Sie V , urn BELIEBIG auszuwahlen. Auf dem Bedienfeld wird die Meldung 

einstellung GESP. angezeigt. 

8 Wenn das Menu Typ angezeigt wird, drucken Sie A . um die Einstellung BELIEBIGER TYP zu 
markieren. 

9 Drucken Sie V , urn beliebiger TYP auszuwahlen. Auf dem Bedienfeld wird die Meldung 

EINSTELLUNG GESP. angezeigt. 

10 Wenn die Meldung fach l beliebig beliebiger typ auf dem Bedienfeld angezeigt wird, 
ist der Drucker bereit fur die vorubergehende Verwendung einer Auswahl verschiedener 
Papierformate und -typen. Drucken Sie ^ , urn die Einstellungen fur Format und Typ zu 
bestatigen. 

So legen Sie Druckmedien in das optionale Fach 1 ein, wenn 
dieselben Druckmedien fur mehrere Druckjobs verwendet werden 

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Fach 1 in der Regel mit demselben Papiertyp verwendet wird und 
das Papier normalerweise zwischen den Druckjobs nicht aus Fach 1 entnommen wird. Mit Hilfe 
des folgenden Verfahrens wird die Druckerleistung beim Drucken aus Fach 1 normalerweise 
gesteigert. 

Urn Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder entnehmen, 
wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Drucken Sie auf dem Bedienfeld v^, urn die Menus zu offnen. 

2 Verwenden Sie A oder ▼ , urn zu PRPlERZUFliHR zu wechseln, und drucken Sie v^. 

3 Blattern Sie mit A bzw. ▼ zu FORMAT FACH 1, und drucken Sie dann V . 
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4 Wechseln Sie mit A bzw. ▼ zum entsprechenden Format, und drucken Sie dann v^. Auf 
dem Bedienfeld wird die Meldung eihstellung gesp. angezeigt. 



Hinweis Wenn Sie als Papierformat benutzerdef,, auswahlen, wahlen Sie auGerdem die MaGeinheit 

(Werte fur Breite und Lange) aus. 

5 Blattern Sie mit A bzw. T zu MED I EN FfiCH l. und drucken Sie dann v . 

6 Verwenden Sie A oder urn zum richtigen Druckmedientyp zu wechseln, und drucken 
Sie v^. Auf dem Bedienfeld wird die Meldung einstellung gesp,, angezeigt. 

7 Drucken Sie Menu, urn das Menu zu verlassen. 

8 Offnen Sie das optionale Fach 1 . 





ACHTUNG Urn Papierstaus zu vermeiden, drucken Sie jeweils nur einen Etikettenbogen. 

10 Richten Sie die Papierfuhrungen so aus, dass sie den Papierstapel leicht beruhren, aber das 
Papier nicht gebogen wird. 
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11 Stellen Sie sicher, dass das Papier vollstandig unter die Laschen an den Fuhrungen passt 
und nicht uber die Papierhohenbegrenzung hinausragt. 

Wenn Sie Druckmedien im Format A3 Oder 279 x 432 mm bzw. andere lange Druckmedien 
verwenden, Ziehen Sie die Fachverlangerung bis zum Anschlag heraus. 

12 Achten Sie nach dem Einlegen des Papiers einige Sekunden auf die Bedienfeldanzeige. Die 
Fachkonfiguration wird angezeigt. (Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, offnen und 
schlieRen Sie das Fach wieder.) 

13 Drucken Sie MenG, urn das Menu zu verlassen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. 

Einlegen von Papier in die Facher 2, 3 und 4 

Im Lieferumfang des Druckers sind zwei Zufuhrfacher fur 500 Blatt (Facher 2 und 3) enthalten. 
Bei Fach 4 handelt es sich urn ein optionales Fach mit einem Fassungsvermogen von bis zu 
2.000 Blatt Papier im Standardformat. Die Papierspezifikationen finden Sie unter 
Papierspezifikationen. 

So legen Sie Papier im erkennbaren Standardformat in die Facher 2, 3 
und 4 ein 

Fuhren Sie das folgende Verfahren aus, urn Papier im erkennbaren Standardformat in das Fach 
einzulegen. Im Folgenden sind die erkennbaren Formate aufgefuhrt, die im Innern des Fachs 
markiert sind: 



• 


A4 


• 


Letter 


• 


A3 


• 


Legal 


• 


279 x 432 mm 


• 


Executive 


• 


B4 JIS 


• 


B5 JIS 


• 


A4, gedreht 


• 


Letter, gedreht 



Urn Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder 
entnehmen, wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 
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2 Stellen Sie die linke Papierfuhrung (Lange) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung gegen die Kante des Papierstapels schieben. 




3 Passen Sie die vordere Papierfuhrung (Breite) an, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung gegen die Kante des Papierstapels schieben. 




Hinweis Schieben Sie fur Fach 4 beim Einlegen von Papier in den Formaten Letter oder 279 x 432 mm 

die Arretierung der Papierfuhrung in die untere Position. Fur alle anderen Papierformate muss 
sich die Arretierung der Papierfuhrung in der oberen Position befinden. 



ACHTUNG Legen Sie niemals Papier oder andere Gegenstande in den Bereich links neben den 

Papierfuhrungen von Fach 4. Dies kann zur Beschadigung des Fachs fuhren. 
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4 Richten Sie die Druckmedien beim Einlegen dem Format entsprechend aus. 




Anweisungen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgelochten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Druckmedien. 

5 Stellen Sie den Schalter Standard-/benutzerdefiniertes Format auf die Position Standard. 




6 SchlieRen Sie das Fach. 




7 Achten Sie nach dem SchlieRen des Fachs ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, offnen und schlieRen Sie das 
Fach.) Auf dem Bedienfeld wird die Format- und Typkonfiguration fur das Fach angezeigt. 
Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, drucken Sie ±3 , urn die 
Einstellungen zu bestatigen. 

• Wenn die Einstellungen fur Druckmedienformat und -typ falsch sind, drucken Sie V . Das 
Menu FORMAT fach x=*< FORMAT > wird angezeigt. 

8 Wenn Sie die Formateinstellungen andern mochten, verwenden Sie A oder ▼ , urn zum 
richtigen Format zu wechseln, und drucken Sie v^. Die Meldung einstellung GESP. wird 
kurz eingeblendet, und anschlieRend wird das Menu mit den Einstellungen fur Fach und Typ 
angezeigt. 
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Hinweis Je nach ausgewahltem Druckmedienformat werden Sie moglicherweise aufgefordert, im Fach 

den Schalter fur Standard-/benutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Moglicherweise 
werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen zu verschieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, schlieBen Sie das Fach, und wiederholen Sie dieses Verfahren 
ab Schritt 7. 



9 Wenn Sie die Einstellungen fur den Druckmedientyp andern mochten, verwenden Sie A 
oder ▼, um zum richtigen Typ zu wechseln, und drucken Sie v^. Die Meldung 
EINSTELLUNG gesp. wird kurz eingeblendet, und anschlieBend werden die aktuellen 
Einstellungen fur Format und Typ angezeigt. 

10 Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, drucken Sie ^> , um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. 

So legen Sie Papier im nicht erkennbaren Standardformat in die Facher 2, 
3 und 4 ein 

Fuhren Sie das folgende Verfahren aus, um Papier im nicht erkennbaren Standardformat in das 
Fach einzulegen. Im Folgenden sind die nicht erkennbaren Standardformate aufgefuhrt: 

• A5 

• 8K 

• 16K 

• Executive (JIS) 

• Statement 

• 216 x 330 mm (8,5 x 13) 

ACHTUNG Um Papierstau zu vermeiden, sollten Sie einem Fach niemals Papier hinzufugen oder entnehmen, 

wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 




2 Drucken Sie auf die Sperre der vorderen Papierfuhrung, und Ziehen Sie die Fuhrung so weit 
wie moglich heraus. 

3 Drucken Sie auf die Sperre der linken Papierfuhrung, und Ziehen Sie die Fuhrung so weit wie 
moglich heraus. 
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Legen Sie niemals Papier oder andere Gegenstande in den Bereich links neben den 
Papierfuhrungen von Fach 4. Dies kann zur Beschadigung des Fachs fuhren. 




Anweisungen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgelochten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Druckmedien. 

5 Stellen Sie die linke Papierfuhrung ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung drucken und 
die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 
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6 Stellen Sie die vordere Papierfuhrung ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung drucken 
und die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 




Hinweis Vergewissern Sie sich beim Einlegen von Druckmedien in Fach 4, dass die Arretierung der 

Papierfuhrung nach oben weist. 

7 Stellen Sie den Schalter Standard-/benutzerdefiniertes Format auf die Position 
Benutzerdef.. 




8 SchlieBen Sie das Fach. 




9 Achten Sie nach dem SchlieBen des Fachs ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, offnen und schlieBen Sie das 
Fach.) Auf dem Bedienfeld wird die Format- und Typeinstellungen fur das Fach angezeigt. 
Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, drucken Sie ?=> , urn die 
Einstellungen zu bestatigen. 

• Wenn die Einstellungen fur Druckmedienformat und -typ falsch sind, drucken Sie v^. Das 
Menu FORMAT FACH x=*< FORMAT > wird angezeigt. 

10 Wenn Sie die Formateinstellungen andern mochten, verwenden Sie A oder urn zum 
richtigen Format zu wechseln, und drucken Sie v^. Die Meldung einstellung GESP. wird 
kurz eingeblendet, und anschlieBend wird das Menu mit den Einstellungen fur Fach und Typ 
angezeigt. 
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Je nach ausgewahltem Druckmedienformat werden Sie moglicherweise aufgefordert, im Fach 
den Schalter fur Standard-/benutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Moglicherweise 
werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen zu verschieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, schlieBen Sie das Fach, und wiederholen Sie dieses Verfahren 
ab Schritt 9. 

11 Wenn Sie die Einstellungen fur den Druckmedientyp andern mochten, verwenden Sie A 
oder ▼, um zum richtigen Typzu wechseln, und drucken Sie V . Die Meldung 
EINSTELLUHG gesp. wird kurz eingeblendet, und anschlieBend werden die aktuellen 
Einstellungen fur Format und Typ angezeigt. 

12 Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, drucken Sie ?=> , um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. 



Einlegen von Papier in benutzerdefiniertem Format in die 
Facher 2, 3 und 4 



Gehen Sie beim Einlegen von Papier im benutzerdefinierten Format wie folgt vor. 

Um Papierstauzu vermeiden, solltenSieeinem Fach niemals Papier hinzufugen oderentnehmen, 
wahrend dieses Fach zum Drucken verwendet wird. 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 



2 Drucken Sie auf die Sperre der vorderen Papierfuhrung (Breite), und Ziehen Sie die Fuhrung 
so weit wie moglich heraus. 

3 Drucken Sie auf die Sperre der linken Papierfuhrung (Lange), und Ziehen Sie die Fuhrung so 
weit wie moglich heraus. 

4 Richten Sie die Druckmedien beim Einlegen dem Format entsprechend aus. 



Anweisungen zum Einlegen von vorgedruckten Druckmedien, Briefkopfpapier und vorgelochten 
Druckmedien finden Sie unter Ausrichten von Druckmedien. 
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5 Stellen Sie den Schalter Standard-/benutzerdefiniertes Format auf die Position 
Benutzerdef. 




6 Stellen Sie die linke Papierfuhrung (Lange) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 




7 Stellen Sie die vordere Papierfuhrung (Breite) ein, indem Sie auf die Sperre der Fuhrung 
drucken und die Fuhrung vorsichtig bis an die Kante des Papierstapels schieben. 




8 Beachten Sie die Ausrichtung des Papiers, sowie die Werte fur Breite und Lange. Die Ma(3e 
fur Breite und Lange sind im Fach markiert. Diese Angaben werden in einem spateren 
Schritt benotigt. 




Hinweis Vergewissern Sie sich beim Einlegen von Druckmedien in Fach 4, dass die Arretierung der 

Papierfuhrung nach oben weist. 
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9 SchlieRen Sie das Fach. 




10 Achten Sie nach dem SchlieRen des Fachs ein paar Sekunden lang auf die 
Bedienfeldanzeige. (Wenn die Zeit bereits verstrichen ist, offnen und schlieRen Sie das 
Fach.) Die Format- und Typeinstellungen fur das Fach werden angezeigt. 

• Wenn Druckmedienformat und -typ richtig eingestellt sind, drucken Sie ±3 , um die 
Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet werden. (Sie mussen die 
ubrigen Schritte dieses Vorgangs nicht ausfuhren, es sei denn, Sie mochten die genauen 
benutzerdefinierten Abmessungen konfigurieren. Weitere Informationen hierzu finden Sie 
im folgenden Hinweis.) 

• Drucken Sie zum Andern der Formateinstellung V . Das Menu FORMAT FACH V;= 
*< F0RMAT> wird angezeigt. 

Wenn das auf dem Bedienfeld angezeigte Format BENUTZERDEF. ist, wird das Format fur das Fach 
auf BELIES. BEN. DEF. festgelegt. Das Fach entspricht nun den Einstellungen fur alle Druckjobs 
mit benutzerdefinierten Formaten, selbst wenn die Abmessungen des Druckjobs von denen des 
im Fach eingelegten Papiers abweichen. Bei Bedarf konnen Sie auch die exakten Abmessungen 
des benutzerdefinierten Papierformats angeben, das im Fach eingelegt ist. Wenn Sie die genauen 
Abmessungen angeben, werden die Abmessungen als Format und nicht als BENUTZERDEF . 
angezeigt. 

11 Drucken Sie v^, um BENUTZERDEF. auszuwahlen. Das Menu MASSEINHEIT wird angezeigt. 

Moglicherweise werden Sie aufgefordert, im Fach den Hebel fur Standard-/benutzerdefiniertes 
Format anders einzustellen. Moglicherweise werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen 
zu verschieben. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bedienfeld, schlieRen Sie das Fach, und 
wiederholen Sie dieses Verfahren ab Schritt 10. 

12 Verwenden Sie A oder um die MaReinheit (millimeter Oder ZOLL) auszuwahlen, und 
drucken Sie anschlieRend V . 

13 Legen Sie mit Hilfe des numerischen Tastenfeldes oder den Tasten A und ▼ die Breite x 
(von vorn nach hinten) fest, und drucken Sie dann v^. 

14 Legen Sie mit Hilfe des numerischen Tastenfeldes oder den Tasten A und ▼ die Hohe v 
(von links nach rechts) fest, und drucken Sie dann . Die Meldung EINSTELLUNS SESP. 
wird kurz eingeblendet, und anschlieRend wird das Menu format fach x angezeigt. 

15 Wenn Sie die Einstellungen fur den Druckmedientyp andern mochten, verwenden Sie A 
oder um zum richtigen Typzu wechseln, und drucken Sie V . Die Meldung 
EIHSTELLUNG GESP. wird kurz eingeblendet, und anschlieRend wird das aktuelle Format in 
der ausgewahlten MaReinheit angezeigt. 

16 Drucken Sie ^> , um die Einstellungen zu bestatigen. Das Fach kann jetzt verwendet 
werden. 
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Konfigurieren der Facher mit Hilfe des Mentis „Papierzufuhr" 



Sie konnen den Papiertyp und das Papierformat fur die Zufuhrfacher ohne Eingabeaufforderung 
am Bedienfeld des Druckers konfigurieren. Fuhren Sie folgenden Vorgang aus, urn das Menu 
Papierzufuhr aufzurufen und die Facher zu konfigurieren. 

So konfigurieren Sie das Papierformat fur das Fach 

1 Drucken Sie auf dem Bedienfeld v^, urn die Menus zu bffnen. 

2 Verwenden Sie A oder ▼ , um zu PAPIERZUFUHR zu wechseln, und drucken Sie V . 

3 Blattern Sie mit A bzw. ▼ zu FORMHT FfiCH X, und drucken Sie dann v^. (x bezeichnet 
die Nummer des zu konfigurierenden Fachs.) 

4 Wechseln Sie mit A bzw. ▼ zum entsprechenden Format, und drucken Sie dann v^. 

5 Beruhren Sie Menu, um das Menu zu verlassen. 

Hinweis Je nach ausgewahltem Druckmedienformat werden Sie moglicherweise aufgefordert, im Fach 

den Schalter fur Standard-/benutzerdefiniertes Format anders einzustellen. Moglicherweise 
werden Sie auch aufgefordert, die Papierfuhrungen zu verschieben. Befolgen Sie die 
Anweisungen auf dem Bedienfeld, und schlieBen Sie dann das Fach. 

So konfigurieren Sie den Papiertyp fur das Fach 

1 Drucken Sie auf dem Bedienfeld V, um die Menus zu bffnen. 

2 Verwenden Sie A oder ▼ , um zu PfiPlERZUFUHR zu wechseln, und drucken Sie v^. 

3 Blattern Sie mit A bzw. ▼ zu MED I EN FflCH X, und drucken Sie dann s . (x bezeichnet 
die Nummer des zu konfigurierenden Fachs.) 

4 Verwenden Sie A oder ▼, um zum richtigen Druckmedientyp zu wechseln, und drucken 
Sie V . Die Meldung EINSTELLUHG GESP. wird kurz eingeblendet. 

5 Beruhren Sie Menu, um das Menu zu verlassen. 
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Ausrichten von Druckmedien 



Richten Sie Druckmedientypen und -formate entsprechend den zu verwendenden Fachern aus, 
sowie in Abhangigkeit davon, ob die Druckmedien einseitig oder beidseitig (Duplex) bedruckt 
werden. 



Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 



Letter oder A4, 
einschlieRlich 
Briefkopfpapier 
(Gewicht bis 216 g/m 2 ) 



Nein* 



Lange Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedruckende Seite nach oben 




Letter oder A4, 1 Ja 

einschlieRlich 

Briefkopfpapier 

(Gewicht bis 216 g/m 2 ) 

HINWEIS 
Stellen Sie zur 
Verbesserung der 
Duplexdruckleistung 
das Format und den Typ 
fiir Fach 1 ein. 



Lange Kante in Einzugsrichtung; zuerst zu 
bedruckende Seite nach unten 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp „Briefkopf" 
oder „Vorgedruckt" ausgewahlt ist, mCissen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 



Letter oder A4, 2, 3 Oder 4 Nein* Lange Kante in Einzugsrichtung; zu 

einschlieBlich bedruckende Seite nach unten 

Briefkopfpapier 

(Gewicht bis 1 99 g/m 2 ) i k-t, i 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 




Weitere Standard- und 1 Nein* Kurze Kante in Einzugsrichtung; zu 

benutzerdefinierte bedruckende Seite nach oben 

Formate 




* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp „Bn'efkopf" 
oder „Vorgedruckt" ausgewahlt ist, miissen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 



Weitere Standard- und 2, 3 Oder 4 Nein* Kurze Kante in Einzugsrichtung; zu 

benutzerdefinierte bedruckende Seite nach unten 

Formate 



(Gewicht bis 199 g/m 2 ) 




Weitere Standard- und 1 Ja 

benutzerdefinierte 

Formate 

(Gewicht bis 216 g/m 2 ) 

HINWEIS 
Stellen Sie zur 
Verbesserung der 
Duplexdruckleistung 
das Format und den Typ 
fiir Fach 1 ein. 



Kurze Kante in Einzugsrichtung; zuerst zu 
bedruckende Seite nach unten 




Weitere Standard- und 2, 3 Oder 4 Ja Kurze Kante in Einzugsrichtung; zuerst zu 
benutzerdefinierte bedruckende Seite nach oben 
Formate , t 



(Gewicht bis 199 g/m 2 ) 




* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp „Briefkopf" 
oder „Vorgedruckt" ausgewahlt ist, mCissen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 



Vorgelochtes Letter- 1 Moglichkeiten Lange Kante mit Lochern in Einzugsrichtung; 
oder A4-Format zu bedruckende Seite nach oben 
(Gewicht bis 21 6 g/m 2 ) 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



Vorgelochtes Letter- 2, 3 oder 4 Moglichkeiten Lange Kante mit Lochern in Einzugsrichtung; 
oder A4-Format zu bedruckende Seite nach unten 

(Gewicht bis 1 99 g/m 2 ) 




Hinweis: Richten Sie vorgelochte und 
vorgedruckte Druckmedien/Briefkopfpapier 
wie vorgedruckte Druckmedien/ 
Briefkopfpapier aus. 



* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp „Briefkopf" 
oder „Vorgedruckt" ausgewahlt ist, mussen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 
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Druckmedientyp Fach Beidseitig Druckmedienausrichtung 



Etiketten, 

Transparentfolien oder 
Seiten in den Formaten 
Letter und A4 



Nur Fach 1 Nein Lange Kante in Einzugsrichtung; zu 

(nie beidseitig) bedruckende Seite nach oben 




Umschlage 



Nur Fach 1 Nein 

(nie beidseitig) 



Kurze Kante in Einzugsrichtung; zu 
bedruckende Seite nach oben und die 
Frankierungsstelle in Richtung des Druckers 
Bei Umschlagen, die langer als 190 mm 
sind: Umschlagkante mit Lasche zuerst 
einziehen. Bei alien anderen: Lasche in 
Richtung der Ruckseite des Druckers 
einziehen. 




* Wenn der Modus fur den alternativen Briefkopf aktiviert und als Druckmedientyp „Briefkopf" 
oder „Vorgedruckt" ausgewahlt ist, mCissen die Druckmedien fur den beidseitigen Druck 
(Duplexdruck) ausgerichtet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Modus fur 
alternativen Briefkopf. 



Modus fur alternativen Briefkopf 

Windows-Treiber bieten einen Modus fur einen alternativen Briefkopf, der in den Druckereigenschaften 
(in der Windows-Systemsteuerung) im Abschnitt Gerateeinstellungen konfiguriert wird. Dieser Modus 
bewirkt, dass alle Druckjobs mit Druckmedientypen wie Briefkopfpapier und vorgedrucktes Papier als 
beidseitiger Druck (Duplexdruck) behandelt werden, so dass Papier fur den einseitigen und den 
beidseitigen Druck auf dieselbe Weise eingelegt werden kann. Da die Druckgeschwindigkeit der 
Druckgeschwindigkeit beim beidseitigen Druck (Duplexdruck) entspricht, werden einseitige Druckjobs mit 
halber Geschwindigkeit gedruckt. 



DEWW 



Ausrichten von Druckmedien 53 



Allgemeine Anweisungen zum Drucken 



Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Anweisungen zum Einstellen der Optionen mit Hilfe des 
Druckertreibers fur diesen Drucker (Windows) bzw. des Apple LaserWriter-Treibers (Macintosh). 
Legen Sie die Druckeroptionen moglichst in der verwendeten Anwendung oder im Dialogfeld 
Drucken test. In den meisten Windows- und Macintosh-Anwendungen ist das Einstellen der 
Optionen auf diese Weise moglich. Wenn eine Option in der Anwendung oder im Druckertreiber 
nicht verfugbar ist, mussen Sie sie am Druckerbedienfeld einstellen. 

Drucken 

1 Stellen Sie sicher, dass im Drucker Papier eingelegt ist. Entsprechende Informationen 
erhalten Sie unter Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

2 Wenn Sie in Fach 2, Fach 3 oder in das optionale Fach 4 Druckmedien mit 
benutzerdefiniertem Format bzw. im optionalen Fach 1 einen beliebigen Druckmedientyp 
eingelegt haben, mussen Sie fur das Fach das Format der eingelegten Druckmedien 
einstellen. Anweisungen hierzu finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 
Papierzufuhrfacher oder www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

3 Stellen Sie das Papierformat ein. 

• Windows: Klicken Sie im Menu Datei auf die Option Seite einrichten oder Drucken. 
Wenn Sie Drucken auswahlen, stellen Sie sicher, dass dieser Drucker ausgewahlt ist. 
Klicken Sie anschlieBend auf Eigenschaften. 

4 Macintosh: Klicken Sie im Menu Ablage auf die Option Papierformat. Vergewissern Sie 
sich, dass der richtige Drucker ausgewahlt ist. 

Wahlen Sie im Feld fur das Papierformat Folgendes aus: 

• Das Format des verwendeten Papiers 

• Benutzerdefiniert 

5 Wahlen Sie die Ausrichtung aus, beispielsweise Hochformat oder Querformat. 

6 Wenn der Druckertreiber noch nicht geoffnet ist, klicken Sie im Menu Datei bzw. Ablage auf 
Drucken. In einem Windows-Programm kbnnen Sie auch auf Eigenschaften klicken. 

7 Wahlen Sie im Feld fur den Seiteneinzug Papiertyp und -format oder das Fach aus, aus dem 
das Papier eingezogen werden soil. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des 
zu bedruckenden Papiers. 

8 Wahlen Sie nach Bedarf alle anderen Optionen aus, zum Beispiel die Option fur den 
beidseitigen Druck (wenn im Drucker ein optionaler Duplexer installiert ist), Wasserzeichen 
oder abweichende Druckeinstellungen fur die erste Seite. Weitere Informationen zu diesen 
Einstellungen finden Sie in den Aufgaben in diesem Abschnitt und im nachsten Abschnitt 
(Erweiterte Druckaufgaben). 

9 Das Standardausgabeziel ist das obere Standardausgabefach. Nutzen Sie dieses Ziel fur 
die Ausgabe von Standarddruckmedientypen. Verwenden Sie fur Etiketten, 
Transparentfolien und schwere Papiertypen das linke Ausgabefach. Sie konnen auch ein 
optionales Ausgabegerat wie den Stapler oder den Stapler/Hefter auswahlen. 

10 Wahlen Sie zum Drucken des Jobs die Option Drucken aus. 
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Auswahlen des Ausgabefachs 



Der Drucker verfugt uber mehrere Ausgabeziele: das obere Standardausgabefach, das linke 
Ausgabefach und die optionalen Ausgabegerate. 




Das linke Ausgabefach (1) auf der linken Seite des Druckers hat ein Fassungsvermogen von 
bis zu 1 00 Blatt Papier. 

Das obere Standardausgabefach (2) befindet sich auf der Oberseite des Druckers und ist im 
Lieferzustand das Standardfach. Es kann bis zu 500 Blatt Papier aufnehmen und gibt die Seiten 
in der richtigen Reihenfolge (bedruckte Seite nach unten) aus. Mit Hilfe eines 
Uberwachungssensors wird der Drucker angehalten, wenn das Fach voll ist. Nachdem es 
geleert oder die Papiermenge reduziert wurde, wird der Druckvorgang fortgesetzt. 




Ausgabefacher fur Stapler oder Stapler/Hefter 

Fur den 3.000-Blatt-Stapler oder den 3.000-Blatt-Stapler/Hefter sind als Ausgabefacher das 
obere Fach (1) (Druckseite oben) und das untere Fach (2) (Druckseite unten) verfugbar. 

Das obere Fach (Druckseite oben) (1) ist das obere Fach des Staplers bzw. Stapler/Hefters. 
Dieses Fach kann bis zu 100 Blatt Papier aufnehmen, die mit der bedruckten Seite nach oben 
und in der Reihenfolge ausgegeben werden, in der sie gedruckt werden. Ein Sensor, der das 
Fach uberwacht, halt das Produkt an, wenn das Fach voll ist. Nachdem es geleert oder die 
Papiermenge reduziert wurde, wird der Druckvorgang fortgesetzt. 
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Das untere Fach (Druckseite unten) (2) ist das untere Fach des Staplers bzw. des Stapler/ 
Hefters. Dieses Fach hat ein Fassungsvermogen von bis zu 500 Blatt Papier und ermoglicht das 
Stapeln oder Heften von Druckjobs. Dieses Fach ist das Standardausgabefach. 

Mailbox mit 8 Ausgabefachern 

Wenn Sie die Mailbox mit 8 Fachern auswahlen, sind die moglichen Ausgabefacher das obere 
Fach (4) und die acht Ausgabefacher (Druckseite unten) (3). 

Das obere Fach (4) hat ein Fassungsvermogen von bis zu 125 Blatt Papier. 

Der Netzwerkadministrator kann die acht Facher (3) einzelnen Benutzern oder Arbeitsgruppen 
zuweisen. Jedes Fach hat eine Stapelkapazitat von bis zu 250 Blatt Papier. 



Hinweis Wenn eine Mailbox mit 8 Fachern an den Drucker angeschlossen wurde, ist das Standardfach 

das obere Standardfach des Druckers. 



Ausgabefacher des Mehrzweck-Abschlussgerats 

Wenn Sie das Mehrzweck-Abschlussgerat auswahlen, sind die moglichen Ausgabefacher das 
obere Fach (5) und das untere Broschurenfach (6). 

Das obere Fach (5) ist das obere Fach des Mehrzweck-Abschlussgerats. Dieses Fach verfugt 
uber ein Fassungsvermogen von 1 .000 Blatt Papier und legt die einzelnen Druckjobs getrennt 
voneinander in Stapeln ab, wobei ungeheftete Druckjobs mit der Druckseite nach oben oder 
nach unten ausgegeben werden konnen. Bei diesem Fach besteht auch die Moglichkeit, pro 
Dokument bis zu 50 Blatt Papier zu heften. Wenn das Mehrzweck-Abschlussgerat installiert ist, 
wird das obere Fach als Standardausgabefach verwendet. 

Das untere Fach (4) ist das untere Fach des Mehrzweck-Abschlussgerats. Dieses Fach 
ermoglicht es, Broschuren mit bis zu 1 0 Blatt zu falzen und mit einer Ruckenheftung zu 
versehen. 

Auswahlen eines Ausgabeziels 

Sie konnen ein Ausgabziel (Fach) in der Anwendung oder im Druckertreiber auswahlen. (An 
welcher Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der verwendeten 
Anwendung bzw. vom Druckertreiber ab). Wenn die Auswahl des Ausgabeziels in der 
Anwendung oder im Druckertreiber nicht moglich ist, wahlen Sie das Fach als 
Standardausgabeziel uber das Bedienfeld des Druckers aus. 

So wahlen Sie ein Ausgabeziel uber das Bedienfeld aus 

1 Wechseln Sie mit A oder ▼ zur Option Serat konf isurieren, und drucken Sie v . 

2 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Drucken zu wechseln, und drucken Sie V . 

3 Blattern Sie mit A oder ▼ zu Papieraus9abe, und drucken Sie anschlieBend V . 

4 Verwenden Sie A oder ▼, urn zum gewunschten Ausgabefach oder -gerat zu wechseln, 
und drucken Sie anschlieBend . Moglicherweise wurde der Name des Gerats durch den 
Netzwerkadministrator geandert. Neben der getroffenen Auswahl wird ein Sternchen (*) 
angezeigt. 
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Drucken von Umschlagen 



Sie konnen Briefumschlage uber das optionale Fach 1 drucken. Dieses kann bis zu 
10 Briefumschlage aufnehmen. Uber das optionale Fach 1 kann eine Vielzahl von 
Umschlagformaten gedruckt werden. 

Die Druckqualitat hangt von der Beschaffenheit des Umschlags ab. Drucken Sie immer 
probeweise einige Briefumschlage, bevor Sie eine groBe Menge eines Umschlagtyps erwerben. 
Spezifikationen fur Briefumschlage finden Sie unter Papierspezifikationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



ACHTUNG Durch Briefumschlage mit Klammern, Verschlussen, Sichtfenstern, beschichtetem Futter, 

freiliegenden selbstklebenden Flachen oder anderen synthetischen Materialien kann der Drucker 
schwer beschadigt werden. Verwenden Sie keine Umschlage mit druckempfindlichem Klebstoff. 

Gehen Sie zum Drucken von Umschlagen folgendermaBen vor: 

1 Verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit. Weitere Informationen finden Sie unter So 
verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit. 

2 Legen Sie die Umschlage ein. Weitere Informationen finden Sie unter So legen Sie 
Briefumschlage in das optionale Fach 1 ein. 

3 Senden Sie den Druckjob. Weitere Informationen finden Sie unter So drucken Sie 
Briefumschlage aus einer Anwendung. 



Hinweis Falls Briefumschlage beim Drucken verknittert werden, lesen Sie den Abschnitt Vermeiden von 

Falten auf Umschlagen. 



So legen Sie Briefumschlage in das optionale Fach 1 ein 

1 Offnen Sie das optionale Fach 1 , aber Ziehen Sie nicht die Verlangerung heraus. (Die 
meisten Umschlage werden am besten ohne die Verlangerung eingezogen. Die 
Verlangerung kann jedoch fur Umschlage in UbergroGen erforderlich sein.) 
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2 Legen Sie bis zu 10 Briefumschlage mittig in das optionale Fach 1 ein, so dass die zu 
bedruckende Seite nach oben und die Frankierungsstelle in Richtung des Druckers zeigt. 
Schieben Sie die Briefumschlage vorsichtig so weit wie moglich in den Drucker hinein. 






4 Stellen Sie die Regler der Fixiereinheit ein (siehe So verschieben Sie die Regler der 
Fixiereinheit). 

So verschieben Sie die Regler der Fixiereinheit 

1 Wenn ein optionales Ausgabegerat installiert ist, schieben Sie es vom Drucker weg, so dass 
die linke Klappe zuganglich wird. 
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2 Offnen Sie die linke Klappe. 




Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch heifi sein. 
3 Suchen Sie die zwei blauen Hebel, und heben Sie sie an. 




Bringen Sie die Hebel nach dem Drucken des Umschlags wieder in die untere Position zuruck. 
4 SchlieRen Sie die linke Klappe. 




So drucken Sie Briefumschlage aus einer Anwendung 

1 Legen Sie Briefumschlage in das optionale Fach 1 ein. 

2 Wahlen Sie in der Anwendung oder im Druckertreiber das optionale Fach 1 als Quelle aus. 

3 Geben Sie Format und Typ des Umschlags an. Spezifikationen fur Briefumschlage finden 
Sie unter Papierspezifikationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

4 Wenn Briefumschlage in der Anwendung nicht automatisch formatiert werden, geben Sie als 
Seitenausrichtung Hochformat an. 

Urn einen Druckerstau zu vermeiden, sollten Sie nach Beginn des Druckvorgangs keinen weiteren 
Briefumschlag mehr einlegen. 
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5 Die Rander sollten innerhalb von 1 5 mm vom Umschlagrand liegen. Die beste Druckqualitat 
erzielen Sie, wenn Sie Randeinstellungen fur die Adresse und den Absender verwenden 
(zur Auswahl stehen typische Adressrander fur das Format US-Commercial Nr. 1 0 Oder DL). 
Vermeiden Sie, den Umschlagbereich mit den drei Klebelaschen zu bedrucken. 

6 Informationen zum Drucken nach Papiertyp und -format finden Sie unter Festlegen des zu 
bedruckenden Papiers Oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

7 Wahlen Sie als Ausgabeziel das Standardausgabefach aus. Wenn Sie beim Drucken von 
Briefumschlagen als Ausgabegerat den Hefter, Hefter/Stapler oder das Mehrzweck- 
Abschlussgerat auswahlen, werden diese im Fach Druckseite oben des entsprechenden 
Zubehors ausgegeben. 

8 Bringen Sie die Regler der Fixiereinheit nach dem Drucken der Umschlage wieder in die 
untere Position. 



ACHTUNG Bei Standardpapiertypen kann eine andere Position der Hebel zu schlechter Druckqualitat fQhren. 



Verwenden des optionalen 3.000-Blatt-Staplers 
Ausgabefunktionen 

Der optionale 3000-Blatt-Stapler bietet die folgenden Ausgabefunktionen: 

• Stapeln von bis zu 3.000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter 

• Stapeln von bis zu 1 .500 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger 

• Getrennte Ablage von Stapeln, Druckjobs oder der ersten Seite 

Fach 2 (Druckseite nach unten im 3.000-Blatt-Stapler und im 3.000-Blatt-Stapler/Hefter) ist das 
Standardfach fur die gesamte Ausgabe aller Ausgabegerate. 
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Verwenden des optionalen Stapler/Hefters 



Mit dem optionalen 3000-Blatt-Stapler/Hefter konnen Dokumente geheftet werden, die 
mindestens aus zwei und hochstens aus 50 Seiten (75 g/m 2 ) bestehen. Dies entspricht einer 
Stapelhohe von 6 mm. Das Papiergewicht der Seiten muss zwischen 64 und 199 g/m 2 liegen. 
Dies gilt fur alle Formate, die vom Drucker unterstutzt werden. 

Beachten Sie weiterhin: 

• Der Stapler hat ein Fassungsvermogen von bis zu 3.000 Blatt. 

• Bei schwereren Medien liegt die Hochstzahl der zu heftenden Seiten moglicherweise unter 50. 

• Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der 
Job gedruckt. Er wird jedoch nicht geheftet. 

Auswahlen des Hefters 

Sie konnen den Hefter normalerweise iiber die verwendete Anwendung oder uber den 
Druckertreiber auswahlen. Einige Optionen sind jedoch evtl. nur uber den Druckertreiber 
verfugbar. (An welcher Stelle und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der 
verwendeten Anwendung bzw. vom Druckertreiber ab). 

Wenn die Auswahl des Hefters in der Anwendung und uber den Druckertreiber nicht moglich ist, 
wahlen Sie ihn uber das Bedienfeld des Druckers aus. 

So wahlen Sie das Heften als Standardeinstellung uber das Bedienfeld aus 

1 Navigieren Sie im Status Bereit mit Hilfe von A oder ▼ zum Menu Gerat konf iaurieren, 
und drucken Sie dann v^. 

2 Wechseln Sie mit A oder ▼ zum Stapler/Hefter, und drucken Sie dann v^. 

3 Blattern Sie mit A oder ▼ zur Option Heftung, und drucken Sie dann v^. 

4 Wahlen Sie die Standardeinstellung fur die Anzahl der Heftklammern aus. 

5 Verwenden Sie A oder urn zu Drucken zu wechseln, und drucken Sie . 

6 Verwenden Sie A oder T , urn zum gewiinschten Ausgabefach oder -gerat zu wechseln, 
und drucken Sie anschlieBend v^. Neben der getroffenen Auswahl wird ein Sternchen (*) 
angezeigt. 
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Einlegen von Heftklammern 

Verwenden Sie zum Einlegen von Heftklammern die folgende Methode. 

So legen Sie Heftklammern ein 

1 Nehmen Sie den Hefter/Stapler vom Drucker ab. 




2 Offnen Sie die Klappe der Hefter/Stapler-Einheit. 




3 Heben Sie den grunen Hebel an der leeren Heftklammernpatrone an, und Ziehen Sie die 
Patrone heraus. 
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4 Setzen Sie die neue Heftklammernpatrone so ein, dass sie einrastet. 
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Verwenden des optionalen Mehrzweck-Abschlussgerats 



Weitere Informationen zu den folgenden Themen erhalten Sie im Leitfaden zur Inbetriebnahme 
fur den HP LaserJet 9040/9050 unter der Adresse www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 : 

• Heften von Dokumenten 

• Ruckenheftung 

• Drucken von Broschuren 

• Hinzufiigen einer Titelseite fur eine Broschure 

Ausgabefunktionen 

Das optionale Mehrzweck-Abschlussgerat bietet die folgenden Ausgabefunktionen: 

• Stapeln von bis zu 1 .000 Blatt Papier im Format A4 oder Letter bzw. bis zu 500 Blatt Papier 
im Format A3 oder Ledger 

• Stapeln von bis zu 50 Broschuren mit je 5 Blatt Papier im Format A3 oder Ledger 

• Getrenntes Ablegen von Jobs 

• Heften von bis zu 50 Blatt Papier pro Dokument im Format A4 oder Letter 

• Heften von bis zu 25 Blatt Papier pro Dokument im Format A3 oder Ledger 

• Falzen von Einzelseiten 

• Ruckenheftung und Broschurenfaltung fur bis zu 10 Blatt Papier (40 Seiten) 

Verwenden des Hefters 

Mit dem Abschlussgerat konnen Dokumente gestapelt werden, die mindestens zwei Seiten und 
maximal 50 Seiten mit einem Gewicht von 75 g/m 2 im Format A4 oder Letter oder bis zu 
25 Seiten im Format A3 oder 279 x 432 mm umfassen. Dies entspricht einer Stapelhohe von 
6 mm. Das Papiergewicht der Blatter muss zwischen 64 und 1 99 g/m 2 liegen. Dies gilt fur alle 
Formate, die vom Drucker unterstutzt werden. 

Beachten Sie auch folgende Punkte: 

• Der Stapler hat ein Fassungsvermogen von 1 .000 Blatt (nicht geheftet). 

• Bei schwereren Medien liegt die Hochstzahl der zu heftenden Seiten moglicherweise unter 50. 

Wenn der zu heftende Job aus nur einem Blatt oder aus mehr als 50 Blatt besteht, wird der Job 
vom Abschlussgerat im Ausgabefach abgelegt, jedoch nicht geheftet. 

Auswahlen des Hefters 

Sie konnen den Hefter normalerweise uber die verwendete Anwendung oder uber den Treiber 
auswahlen. Einige Optionen sind allerdings nur uber den Treiber verfugbar. An welcher Stelle 
und auf welche Weise Sie die Auswahl vornehmen, hangt von der verwendeten Anwendung oder 
vom Treiber ab. 

Wenn die Auswahl des Hefters in der Anwendung oder uber den Treiber nicht moglich ist, wahlen 
Sie ihn uber das Bedienfeld des Produkts aus. 

1 Drucken Sie v^, urn die Menus aufzurufen. 

2 Verwenden Sie A oder urn zu 6ER6T KONFIGURIEREN zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Verwenden Sie A oder ▼ , urn zu KLRMMERN zu wechseln, und drucken Sie V . 

4 Wechseln Sie mit A und ▼ zur gewunschten Heftoption, und drucken Sie v^. 
Die Heftoptionen Keine, Eine und Zwe, Heftklammern sind verfugbar. 
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Einlegen von Heftklammern 

1 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




DEWW 



Verwenden des optionalen Mehrzweck-Abschlussgerats 65 



4 Drehen Sie den kleinen grunen Verschluss an der Heftereinheit im Uhrzeigersinn, bis die 
Heftklammernpatrone links neben die Heftereinheit geschoben wird. 




ACHTUNG Vor dem Entfernen der Heftklammernpatrone muss der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 

sichtbar sein. Wenn Sie versuchen, die Heftklammernpatrone zu entfernen, bevor der blaue Punkt 
angezeigt wird, konnen Beschadigungen am Abschlussgerat auftreten. 

5 Drucken Sie die Sperren an der leeren Heftklammernpatrone, und Ziehen Sie die Patrone 
heraus. 
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7 Schieben Sie die Heftereinheit in das Abschlussgerat ein. 




8 SchlieBen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




Anfertigen von Broschiiren 

Uber einige Programme, zum Beispiel DTP-Programme, ist der Zugriff auf die 
Broschurendruckfunktion moglich. Informationen zum Anfertigen von Broschuren finden Sie im 
Benutzerhandbuch der jeweiligen Anwendung. 

Falls Sie mit einer Anwendung arbeiten, in der das Anfertigen von Broschuren nicht unterstutzt 
wird, konnen Sie Broschuren uber die HP Treiberfunktionen erstellen. 



HP empfiehlt, das Dokument mit der von Ihnen verwendeten Anwendung fur den Druck 
vorzubereiten und anschlieBend mit dem HP Treiber die Broschure zu drucken und die 
Ruckenheftung vorzunehmen. 

Fuhren Sie die folgenden drei grundlegenden Schritte aus, urn eine Broschure mit Hilfe der 
Treiberfunktionen zu erstellen: 

• Vorbereiten der Broschure: Ordnen Sie zum Erstellen einer Broschure die auf einem Bogen 
befindlichen Seiten (Broschurenumbruch). Sie konnen das Dokument uber die von Ihnen 
verwendete Anwendung umbrechen oder die Broschurendruckfunktion des HP Treibers 
verwenden. 

• Hinzufugen eines Deckblatts: Fugen Sie der Broschure ein Deckblatt hinzu, indem Sie eine 
andere erste Seite mit einem anderen Papiertyp verwenden. Das Deckblatt kann auch auf 
demselben Papiertyp gedruckt werden, der fur die gesamte Broschure verwendet wird. Fur 
Deckblatter von Broschuren muss dasselbe Format wie fur die restlichen Bogen verwendet 
werden. Das Papier fur das Deckblatt kann jedoch ein anderes Gewicht haben als das der 
restlichen Broschure. (Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden einer ersten Seite 
mit abweichenden Einstellungen.) 

• Ruckenheftung: Das Papier muss mit der kurzen Kante zuerst in den Drucker eingezogen 
werden. Sie werden vom Drucker zum Drehen des Papiers aufgefordert. Im Abschlussgerat 
wird die Broschure mittig geheftet (Ruckenheftung). Wenn die Broschure aus nur einem 
Bogen Papier besteht, wird sie im Abschlussgerat gefaltet, jedoch nicht geheftet. Wenn die 
Broschure aus mehr als einem Bogen Papier besteht, werden im Abschlussgerat bis zu 1 0 
Bogen pro Broschure geheftet und anschlieBend gefaltet. 
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Mit der Broschurendruckfunktion des Mehrzweck-Abschlussgerats konnen Sie fur Broschuren 
derfolgenden Papierformate Ruckenheftung und Faltung vornehmen: 

• A3 

• A4, gedreht (A4-R)* 

• Letter, gedreht (Letter R)* 

• Legal 

• 279 x 432 mm 

Ausfuhrliche Informationen zum Erstellen von Broschuren finden Sie im Benutzerhandbuch fur 
das Mehrzweck-Abschlussgerats unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

*A4-R und Letter-R sind Druckmedien im Format A4 bzw. Letter, die im Fach urn 90 Grad 
gedreht wurden. 

Verwenden der optionalen Mailbox mit 8 Fachern 
Ausgabefunktionen 

• Verarbeitung von Ausgaben hoher Kapazitat, wodurch die Ausgabekapazitat des Druckers 
auf 2.000 Blatt Standardmedien erhoht wird 

• Verwendung des oberen Ausgabefachs und Steigerung der Stapelkapazitat mit der 
Druckseite nach oben auf 125 Blatt 

• Ausgabe von gedruckten Jobs mit der Druckseite nach unten in die 8 Facher (Druckseite 
unten), wobei jedes Fach uber eine Stapelkapazitat von 250 Blatt verfugt 

• Stapeloptionen in verschiedenen Betriebsmodi: Mailbox, Stapler, Job-Trennvorrichtung und 
Sortiereinheit 

Weitere Informationen zur Mailbox mit 8 Fachern finden Sie im Benutzerhandbuch fur die 
Mailbox mit 8 Fachern. 

Beidseitiger Druck (Duplexdruck) 

Der Drucker kann Papier automatisch beidseitig bedrucken, wenn das optionale Zubehor fur den 
beidseitigen Druck (Duplexer) installiert und konfiguriert wurde. Installationsanweisungen finden 
Sie in der Dokumentation des Duplexers. 



ACHTUNG Versuchen Sie niemals, Etiketten, Umschlage, Transparentfolien oder Papier mit einem Gewicht 

uber 199 g/m 2 beidseitig zu bedrucken. Dies kann den Drucker beschadigen oder einen 
Papierstau verursachen. 



So bedrucken Sie Papier beidseitig 

1 Falls erforderlich, konfigurieren Sie den Druckertreiber so, dass der Duplexer erkannt wird. 
Anweisungen hierzu finden Sie in der Hilfe der Druckersoftware. 

2 Richten Sie das Papier beim Einlegen fur den beidseitigen Druck aus. 



Hinweis Stellen Sie zur Verbesserung der Duplexdruckleistung das Format und den Typ fur Fach 1 ein. 

3 Wahlen Sie in der Anwendung oder im Druckertreiber die Option Beidseitiger Druck aus. 
Wenn diese Option weder in der Anwendung noch im Druckertreiber ausgewahlt werden 
kann, stellen Sie sie am Bedienfeld des Druckers ein. (Wahlen Sie im Menu Gerat 

konfigurieren das Menu Drue ken aus. Wahlen Sie anschlieBend Duplex und dann EIN 
aus.) 
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4 Falls moglich, stellen Sie im Dialogfeld Drucken die Optionen Bindung und Ausrichtung 
ein. Wenn dies nicht moglich ist, stellen Sie diese Optionen am Bedienfeld des Druckers ein. 
Weitere Informationen finden Sie unter Layoutoptionen fur beidseitiges Drucken. 



Layoutoptionen fur beidseitiges Drucken 

Die vier Layoutoptionen werden im Folgenden erlautert. Falls moglich, wahlen Sie fur diesen 
Drucker die Optionen fur Bindung und Ausrichtung im Dialogfeld Drucken aus. Die Begriffe im 
Dialogfeld Drucken sind moglicherweise mit anderen als den hier aufgefuhrten Benennungen 
bezeichnet. 

Wenn das Einstellen dieser Optionen im Dialogfeld Drucken nicht moglich ist, wahlen Sie die 
Optionen auf dem Bedienfeld aus. Rufen Sie im Menu Gerat konfigurierendas Menu Drucken 
auf. Wahlen Sie duplexbindung oder ousrichtung und dann die gewunschte Layoutoption. 



Drucken von links 
nach rechts 



1 . Lange Seite 
Hochformat (Standard) 



2. Lange Seite 
Querformat 




5 



4. Kurze Seite 
Querformat 



3. Kurze Seite 
Hochformat 



Drucken von rechts 

nach links 1 . Lange Seite 

Hochformat (Standard) 




4. Kurze Seite 
Querformat 
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Drucken auf Spezialpapier 



Dieser Abschnitt enthalt Anleitungen zum Drucken auf Spezialmedien, wie zum Beispiel 
Briefkopfpapier, Transparentfolien, Vollformatgrafiken, Postkarten, benutzerdefinierte Formate 
und schweres Papier. 

Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtem oder vorgedrucktem 
Papier (einseitig) 

• Achten Sie beim Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtes oder vorgedrucktes Papier auf die 
richtige Ausrichtung des Papiers. Diesbezugliche Anweisungen finden Sie unter Ausrichten 
von Druckmedien. 

• Wenn das Papier schwerer als 1 99 g/m 2 und leichter als 21 6 g/m 2 ist, legen Sie es in das 
optionale Fach 1 ein. Ausfuhrliche Papierspezifikationen finden Sie unter 
Papierspezifikationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtem oder vorgedrucktem 
Papier (beidseitig) 

• Achten Sie beim Drucken auf Briefkopfpapier, gelochtes oder vorgedrucktes Papier auf die 
richtige Ausrichtung des Papiers. Diesbezugliche Anweisungen finden Sie unter Ausrichten 
von Druckmedien. 

• Beim beidseitigen Bedrucken von vorgelochtem Papier mussen Sie am Bedienfeld im Menu 
PAPIERZUFUHR oder im Druckertreiber vorgelochtes Papier als Papiertyp einstellen. 

Drucken von Etiketten 

• Richten Sie Etiketten entsprechend den Richtlinien in Ausrichten von Druckmedien aus. 

• Aus dem optionalen Fach 1 konnen bis zu 50 Etikettenbogen gedruckt werden. 

• Verwenden Sie nur Etiketten, die fur Laserdrucker empfohlen werden. Achten Sie darauf, 
dass die Etiketten den Spezifikationen entsprechen. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Papierspezifikationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



ACHTUNG Das Nichtbeachten dieser Anweisungen kann zur Beschadigung des Druckers fuhren. 

Vorsicht: 

• Achten Sie darauf, dass das optionale Fach 1 nicht vollstandig gefiillt ist, da Etiketten 
schwerer als Papier sind. 

• Verwenden Sie keine Etiketten, die sich von der Tragerfolie losen, zerknittert oder 
anderweitig beschadigt sind. 

• Verwenden Sie keine Etiketten, bei denen die Tragerfolie freiliegt. (Die Etiketten mussen die 
Tragerfolie ohne freiliegende Zwischenraume vollstandig bedecken.) 

• Bedrucken Sie einen Etikettenbogen nicht mehrmals. Die Tragerfolie der Etikettenbogen ist 
nur fur einen Druckvorgang ausgelegt. 

• Bedrucken Sie Etiketten nicht beidseitig. 
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Drucken von Transparentfolien 

• lm Drucker verwendete Transparentfolien mussen fur eine Temperatur von 200 °C (die 
Hochsttemperatur im Drucker) ausgelegt sein. 

• Verwenden Sie nur Transparentfolien, die fur Laserdrucker empfohlen werden. 

• Verwenden Sie fur Transparentfolien das linke Ausgabefach. Wenn Sie mit dem optionalen 
Stapler, dem Stapler/Hefter, dem Mehrzweck-Abschlussgerat oder der Mailbox mit 

8 Fachern arbeiten, verwenden Sie fur Transparentfolien das obere Fach. 

Bedrucken Sie Transparentfolien nicht beidseitig. Drucken Sie nie auf Briefumschlagen, 
Spezialpapier oder Papier mit einem hoheren Gewicht als 1 99 g/m 2 . Das Drucken auf anderen 
Arten von Transparentfolien kann zur Beschadigung des Druckers fuhren. 

Richtlinien fur Sonderformate, Karton und schweres Papier 

• Druckmedien mit benutzerdefiniertem Format konnen aus dem optionalen Fach 1 , Fach 2, 
Fach 3 oder dem optionalen Fach 4 gedruckt werden. 

• Alle Papiertypen mit einem Gewicht uber 199 g/m 2 durfen nur aus dem optionalen Fach 1 
eingezogen werden. Angaben zu Papierspezifikationen finden Sie unter 
Papierspezifikationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

• Wenn Sie aus dem optionalen Fach 1 drucken, darf die Breite der Kante der Druckmedien 
mindestens 98 mm und hochstens 312 mm betragen, damit die Walzen im Drucker die 
Druckmedien erfassen konnen. Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die 
Lange des Papiers mindestens 191 mm und hochstens 470 mm betragen. 

• Wenn Sie aus Fach 2 oder Fach 3 drucken, darf die Breite der Kante der Druckmedien 
mindestens 1 48 mm und hochstens 297 mm betragen, damit die Walzen im Drucker die 
Druckmedien erfassen konnen. Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die 
Lange des Papiers mindestens 210 mm und hochstens 432 mm betragen. 

• Wenn Sie aus dem optionalen Fach 4 drucken, darf die Breite der Kante der Druckmedien 
mindestens 1 82 mm und hochstens 297 mm betragen, damit die Walzen im Drucker die 
Druckmedien erfassen konnen. Von der vorderen bis zur hinteren Kante gemessen darf die 
Lange des Papiers mindestens 210 mm und hochstens 432 mm betragen. 

Drucken von Vollformatgrafiken 

Da der Drucker zum Drucken auf speziell zugeschnittenem Papier in Formaten von bis 

312 x 470 mm geeignet ist, konnen Sie Vollformatgrafiken mit einem Format von bis zu 

297 x 450 mm mit Zuschnittmarken drucken. Vollformatgrafiken konnen nur aus Fach 1 gedruckt 

werden. In der Standardeinstellung sind die Funktionen fur den randlosen Druck oder das 

Drucken von Vollformatgrafiken ausgeschaltet. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der 

Anwendung. 
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Erweiterte Druckaufgaben 



Uberblick 

In diesem Kapitel werden die folgenden erweiterten Druckaufgaben beschrieben: 

• Verwenden der Funktionen des Druckertreibers 

• Einstellen der Ausrichtung 

• Verwenden einer ersten Seite mit abweichenden Einstellungen 

• Einfugen einer leeren Ruckseite 

• Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt 

• Anpassen der Funktionen des optionalen Fachs 1 

• Festlegen des zu bedruckenden Papiers 

• Verwenden der Funktionen zur Jobspeicherung 

• Drucken privater Jobs 

• Speichern von Druckjobs 

• Erstellen von Schnellkopie-Jobs 

• Prufen und Aufbewahren von Jobs 
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Verwenden der Funktionen des Druckertreibers 



Wenn Sie aus einer Anwendung drucken, werden die meisten Druckerfunktionen durch den 
Druckertreiber zur Verfugung gestellt. Informationen zum Verwenden der Windows- 
Druckertreiber finden Sie unter Zugreifen auf die Druckertreiber. 



Hinweis Die Einstellungen des Druckertreibers und der Software haben generell Vorrang vor den 

Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen in der Anwendung setzen in der Regel die 
Einstellungen des Druckertreibers auBer Kraft.) 



Drucksortierung 

Mit Hilfe der Sortierfunktion des Produkts konnen Mehrfachoriginale gedruckt werden (Mopying). 
Dies bietet Ihnen folgende Vorteile: 

• Reduzierung des Netzwerkverkehrs 

• Schnellere Ruckkehr zur Anwendung 

• Alle Dokumente sind Originale 

Speichern der Informationen fur die Druckereinrichtung 

lm Druckertreiber konnen Sie die von Ihnen am haufigsten verwendeten Druckereinstellungen 
als Standardeinstellungen speichern. Der Treiber kann beispielsweise auf beidseitigen Druck 
(Duplex) eingestellt werden. 

Alle Druckertreiber fur Windows 2000 und Windows XP sowie die PCL 6- und PCL 5e-Drucker- 
treiber fur Windows 9X, Me und NT 4.0 ermoglichen das Speichern von Druckereinstellungen 
fur mehrere Arten von Druckjobs. So konnen Sie zum Beispiel eine Schnelleinstellung fur 
Umschlage oder fur die erste Seite eines Dokuments auf Briefkopfpapier erstellen. 

Neue Druckertreiberfunktionen 

Suchen Sie im Windows-Druckertreiber nach Schnelleinstellungen, GroRenanpassung (zum 
Drucken jedes beliebigen Dokumentformats auf jedes beliebige Papierformat) und 
Broschiirendruck. Weitere Informationen zu diesen Schnelleinstellungen finden Sie in der 
Online-Hilfe zu Ihrem Druckertreiber. 

Drucken von Wasserzeichen 

Ein Wasserzeichen ist ein Hinweis (z.B. „Streng geheim"), der im Hintergrund auf jeder Seite 
eines Dokuments gedruckt wird. Prufen Sie den Treiber auf verfugbare Optionen, oder sehen Sie 
in der Online-Hilfe des Druckertreibers nach, wenn Sie weitere Informationen benbtigen. 

Auf einem Macintosh-Computer konnen Sie in Abhangigkeit von der Version Ihres Treibers die 
Option Benutzerdefiniert auswahlen und den gewunschten Text angeben. 
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Einstellen der Ausrichtung 



Mit der Funktion zum Einstellen der Ausrichtung konnen Sie die Bilder auf der Vorder- und 
Ruckseite einer beidseitig bedruckten Seite zentrieren. Diese Funktion ermoglicht auch das 
Einstellen des randlosen Drucks auf einen Abstand von ca. 2 mm zu einem beliebigen 
Seitenrand. Bezuglich der Druckbildpositionierung kann es je nach Zufuhrfach zu leichten 
Abweichungen kommen. Der Ausrichtungsvorgang muss furjedes Fach einzeln durchgefuhrt 
werden. Der Administrator kann zum Kalibrieren jedes Fachs eine Ausrichtungsseite fur interne 
Facher verwenden. 

So stellen Sie die Ausrichtung ein 

1 Drucken Sie v^, urn die Menus aufzurufen. 

2 Verwenden Sie A oder ▼ , urn zu SERaT K0NFI6URIEREN zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Verwenden Sie A oder ▼ , urn zu DRUCKQUflL I T«T zu wechseln, und drucken Sie . 

4 Verwenden Sie A oder ▼ , urn zu AUSRICHTUNG einstellen zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

Sie konnen ein Fach auswahlen, indem Sie eine quelle angeben. In der Standardeinstellung ist 
als quelle Fach 2 festgelegt. Wenn Sie die Ausrichtung fur Fach 2 einstellen mochten, fahren 
Sie mit Schritt 7 fort. Fahren Sie anderenfalls mit dem nachsten Schritt fort. 

5 Verwenden Sie A oder urn zu quelle zu wechseln, und drucken Sie . 

6 Verwenden Sie A und ▼ zum Auswahlen eines Fachs, und drucken Sie Nach dem 
Auswahlen eines Fachs wird auf dem Bedienfeld wieder das Menu ousrichtuns einstellen 
angezeigt. 

7 Verwenden Sie A oder urn zu TESTSEITE drucken zu wechseln, und drucken Sie V . 

8 Befolgen Sie die Anweisungen auf der gedruckten Seite. 
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Verwenden einer ersten Seite mit abweichenden Einstellungen 



So drucken Sie eine erste Seite mit abweichenden Einstellungen 

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zum Drucken einer ersten Seite, die sich von den 
anderen Seiten des Druckjobs unterscheidet. Die Anweisungen gelten fur Fach 1 . Sie konnen 
eine abweichende erste Seite jedoch auch aus anderen Fachern drucken. 

1 Wahlen Sie unter Windows die Option Anderes Papier fur erste Seite in Ihrem 

Druckertreiber aus. Wahlen Sie ein Fach fur die erste Seite und eines der anderen Facher fur 
die restlichen Seiten aus. Legen Sie das Papier fur die erste Seite in das erste von Ihnen 
ausgewahlte Fach ein. (Legen Sie bei manueller Zufuhr das Papier in das optionale Fach 1 
ein, nachdem der Job an den Drucker gesendet wurde und der Drucker das Papier anfordert.) 
Legen Sie fur die Papierzufuhr in das optionale Fach 1 das Papier mit der zu bedruckenden 
Seite nach oben und dem oberen Seitenrand in Richtung des Druckerinneren ein. 
Wahlen Sie bei Macintosh-Computern im Dialogfeld Drucken die Werte fur Erste von und 
Restliche Seiten von aus. 




Hinweis Wo und wie Sie eine Auswahl treffen mussen, hangt von der Anwendung oder dem jeweiligen 

Druckertreiber ab. (Einige Optionen sind moglicherweise nur uber den Druckertreiber verfugbar.) 

2 Legen Sie das Papier fur die iibrigen Seiten des Dokuments in ein anderes Fach ein. Sie 
konnen die erste Seite und die anderen Seiten auf der Grundlage des Papiertyps 
auswahlen. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu bedruckenden Papiers. 
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Einfugen einer leeren Ruckseite 



Mit Hilfe dieser Option konnen Sie am Ende eines Druckjobs leere Seiten hinzufugen. 

Aktivieren Sie unter Windows auf dem Register Papier des Druckertreibers die Option Anderes 
Papier fur erste Seite, und wahlen Sie dann Ruckumschlag aus. Sie konnen dann eine andere 
Papierquelle auswahlen, die fur die Ruckseite verwendet werden soil. Wahlen Sie zum 
Deaktivieren dieser Funktion die Option Kein Ruckumschlag aus. 

Drucken mehrerer Seiten auf einem Blatt 



Sie konnen mehrere Seiten auf einem Blatt Papier drucken. Diese Funktion steht bei einigen 
Druckertreibern zur Verfugung und stellt eine kostengunstige Methode fur das Drucken von 
Entwurfsseiten dar. 

Urn mehrere Seiten auf einem Blatt zu drucken, verwenden Sie gegebenenfalls die 
entsprechende Option im Druckertreiber. (Diese wird manchmal als 2-Seiten-, 4-Seiten- oder 
n-Seiten-Druck bezeichnet.) 

I K Ir-^r-^ 
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Anpassen der Funktionen des optionalen Fachs 1 



Passen Sie die Optionen des optionalen Fachs 1 entsprechend Ihrem Bedarf an. 

Der Drucker kann so eingestellt werden, dass die Druckvorgange aus dem optionalen Fach 1 
erfolgen: 

• Wenn Papier in das Fach eingelegt wurde und folgende Einstellungen vorgenommen 
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Modus Zuerst). Die Druckgeschwindigkeit kann langsamer als ublich sein. 

• Nur wenn der eingelegte Papiertyp speziell angefordert wird und fur FflCH l FORMflT= ein 
bestimmtes Format sowie fur FflCH l TVP= ein bestimmter Typ festgelegt ist (fruher: Modus 
Kassette). 

Drucken aus dem optionalen Fach 1, wenn das eingelegte 
Papier angefordert wird 

Wenn fur FflCH i FORMftT= ein bestimmtes Format und fur FflCH i ]"vp= ein bestimmter Typ 
angegeben ist (fruher: Modus Kassette), wird das optionale Fach 1 wie die internen Facher 
behandelt. Statt zuerst im optionalen Fach 1 nach Papier zu suchen, zieht der Drucker das 
Papier aus dem unteren Fach oder dem Fach ein, das den in der Anwendung ausgewahlten Typ- 
oder Formateinstellungen entspricht. 

Stellen Sie nach Moglichkeit in der Anwendung oder im Dialogfeld Drucken den Typ und das 
Format fur ein Fach ein. Wenn dies nicht moglich ist, stellen Sie diese Optionen uber das 
Bedienfeld des Druckers ein. (Siehe Festlegen des zu bedruckenden Papiers.) 

Wenn auf dem Bedienfeld des Druckers fur FflCH l FORMAT= ein bestimmtes Format und fur 
FflCH i tvp= ein bestimmter Typ festgelegt sind, wird im Menu prpierzufuhr eine Option zum 
Konfigurieren der Einstellungen fur Format und Typ fur das optionale Fach 1 angezeigt. 

Manuelle Papierzufuhr aus dem optionalen Fach 1 

Die Funktion fur die manuelle Zufuhr stellt eine Moglichkeit zum Drucken von Spezialpapier wie 
Briefumschlagen oder Briefkopfpapier aus dem optionalen Fach 1 dar. 
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Festlegen des zu bedruckenden Papiers 



Sie konnen den Drucker so konfigurieren, dass Papier auf der Grundlage von Typ 

(z.B. Normalpapier oder Briefkopfpapier) und Format (z.B. Letter oder A4) und nicht nach der 

Quelle (ein Papierfach) auswahlt wird. 

Wenn Sie nach Typ oder Format drucken, zieht der Drucker das Papier aus dem ersten Fach ein, 
das Papier des ausgewahlten Typs oder Formats enthalt. Die Auswahl von Papier nach Typ 
anstatt nach Quelle ist vergleichbar mit dem Sperren von Fachern. Auf diese Weise kann das 
unbeabsichtigte Verwenden von Spezialpapier vermieden werden. (Die Auswahl der Einstellung 

BELIEEI6ES FORMAT, BELIEBISER TVP oder NQRMRLPHPIER aktiviert jedoch nicht die Sperrfunktion 
fur das Fach.) 

Wenn beispielsweise Fach 2 fur Briefkopfpapier konfiguriert wurde und Sie im Treiber festlegen, 
dass Sie auf Normalpapier drucken mochten, zieht der Drucker kein Briefkopfpapier aus Fach 2 
ein. Stattdessen zieht der Drucker das Papier aus einem Fach mit Normalpapier ein, das uber 
das Bedienfeld des Druckers fur Normalpapier konfiguriert wurde. 

Durch die Auswahl von Papier nach Typ und Format wird bei schwerem Papier, Hochglanzpapier 
und Transparentfolien eine deutlich bessere Druckqualitat erzielt. Wenn Sie die falsche 
Einstellung verwenden, kann dies zu einer unbefriedigenden Druckqualitat fuhren. Drucken Sie 
bei Spezialdruckmedien wie beispielsweise Etiketten oder Graustufen-Transparentfolien immer 
nach Typ. Drucken Sie bei Briefumschlagen immer nach Format. 

Vorteile des Druckens nach Papiertyp und -format 

Wenn Sie haufig mehrere unterschiedliche Papiertypen verwenden, mussen Sie nach der 
korrekten Einrichtung der Facher vor dem Drucken nicht mehr uberprufen, welches Papier in die 
einzelnen Facher eingelegt ist. Dies ist besonders dann nutzlich, wenn mehrere Personen den 
Drucker verwenden und Papier einlegen oder entnehmen. Durch das Drucken auf der Grundlage 
von Papiertyp und -format kann sichergestellt werden, dass Druckjobs immer auf dem richtigen 
Papier gedruckt werden. 

Uberprufen Sie beim Einlegen von Papier oder anderen Druckmedien auf der zugehorigen 
Verpackung, welchen Papiertyp (z.B. Brief- oder Recyclingpapier) Sie auswahlen mussen. 
Weitere Informationen zu unterstutzten Papiertypen finden Sie unter Papierspezifikationen oder 
unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Hinweis Die Einstellungen fur Papiertyp und -format konnen auch uber den integrierten Webserver oder 

die HP Web Jetadmin-Software fur Netzwerkdrucker konfiguriert werden. Weitere Informationen 
finden Sie in der Online-Hilfe des Druckertreibers. 



So drucken Sie nach Papiertyp und -format 



Hinweis Die Einstellungen des Druckertreibers und der Software haben Vorrang vor den 

Bedienfeldeinstellungen. (Die Einstellungen in der Anwendung setzen in der Regel die 
Einstellungen des Druckertreibers auBer Kraft.) 

1 Legen Sie die Druckmedien in die Papierfacher ein, und stellen Sie diese entsprechend ein. 
(Weitere Informationen finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 
Papierzufuhrfacher oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

2 Drucken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers V, wechseln Sie mit A oder ▼ zu 

PAPIERZUFUHR, und drucken Sie dann v 
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3 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus: 

• Wenn der Drucker automatisch Papier des Typs und Formats einziehen soil, das im 
optionalen Fach 1 eingelegt ist: Stellen Sie FflCH l FORMflT=BEL I EB I SES FORMAT und 

rhun .i. j t Ltf ■:::[". ! Tr ein. 

• Wenn nach Typ und Format aus dem optionalen Fach 1 gedruckt werden soil: Legen Sie 

fur FflCH i format das Format und fur FflCH i tvp den Typ des eingelegten Papiers fest. 

• Urn aus Fach 2, Fach 3 Oder dem optionalen Fach 4 nach Typ und Format zu drucken, 
wenn im entsprechenden Fach Papier in einem Standardformat eingelegt ist, gehen Sie 
folgendermaBen vor: Stellen Sie nur den Typ ein. Wenn es sich bei dem Format urn ein 
erkennbares Standardformat handelt, wird es automatisch erkannt. Geben Sie 
andernfalls das Format an. 

• Urn aus Fach 2, Fach 3 Oder dem optionalen Fach 4 nach Typ und Format zu drucken, 
wenn im entsprechenden Fach Papier in einem benutzerdefinierten Format eingelegt ist, 
gehen Sie folgendermaBen vor: Geben Sie Format und Typ an. Geben Sie als Format 
Benutzerdefiniert ein, und stellen Sie dann die Werte entsprechend den MaBangaben 
an den Fuhrungen im Fach ein. 

4 Wahlen Sie den gewunschten Papiertyp und das gewunschte Papierformat uber die 
Anwendung oder den Druckertreiber aus. 

Verwenden der Funktionen zur Jobspeicherung 

Fur diesen Drucker stehen vier spezielle Jobspeicherungsfunktionen zur Verfugung. Wenn eine 
Festplatte installiert ist, sind alle vier Funktionen verfiigbar. Private Jobs sowie Pruf- und 
Aufbewahrungsjobs stehen im Arbeitsspeicher (RAM) ohne installierte Festplatte zur Verfugung. 

• Private Jobs. Wenn Sie einen privaten Job an den Drucker senden, wird der Job so lange 
nicht gedruckt, bis Sie am Drucker eine PIN-Nummer eingeben. 

• Gespeicherte Jobs. Sie konnen einen Job, z.B. ein Mitarbeiterformular, einen 
Arbeitszeiterfassungsbogen oder einen Kalender auf den Drucker laden und es anderen 
Benutzern ermoglichen, den Job jederzeit zu drucken. Gespeicherte Jobs werden auf die 
optionale Festplatte kopiert und auch dann nicht geloscht, wenn nur noch wenig freier 
Speicherplatz auf dem Drucker zur Verfugung steht. 

• Schnellkopie-Jobs. Sie konnen die gewunschte Anzahl von Exemplaren eines Jobs 
drucken, und dann eine Kopie des Jobs auf der optionalen Festplatte des Druckers 
speichern. Durch das Speichern eines Jobs ist es moglich, zu einem spateren Zeitpunkt 
zusatzliche Exemplare des Jobs zu drucken. 

• Pruf- und Aufbewahrungsjobs. Diese Funktion ermoglicht es, auf schnelle und einfache 
Weise zunachst ein Probeexemplar eines Jobs zu drucken und danach weitere Exemplare. 

Wenn Sie die Jobspeicherungsfunktionen des Computers verwenden mochten, befolgen Sie die 
nachstehenden Anweisungen. Beachten Sie auch den speziellen Abschnitt zum Jobtyp, den Sie 
erstellen mochten. 



ACHTUNG Beim Ausschalten des Druckers werden alle Schnellkopie-Jobs, Pruf- und Aufbewahrungsjobs 

und privaten Druckjobs geloscht. 



So greifen Sie auf die Jobspeicherungsfunktionen zu: 

Windows 

1 Wahlen Sie im Menu Datei die Option Drucken. 

2 Klicken Sie auf Eigenschaften und dann auf das Register Jobspeicherung. 

3 Wahlen Sie den gewunschten Jobspeicherungsmodus aus. 
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Macintosh 

Bei neueren Treibern: Wahlen Sie im Pulldown-Menu des Dialogfeldes Drucken die Option 
Jobspeicherung aus. Wahlen Sie bei alteren Treibern Druckerspezifische Optionen aus. 

Drucken privater Jobs 

Anhand der privaten Druckfunktion kann ein Benutzer festlegen, dass ein Job erst gedruckt wird, 
wenn dieser Benutzer ihn durch Eingabe einer vierstelligen personlichen Identifikationsnummer 
(PIN) uber das Bedienfeld des Druckers freigibt. Der Benutzer legt die PIN-Nummer mit Hilfe des 
Treibers test, und diese wird als Bestandteil des Druckjobs an den Drucker gesendet. 

Fur private Jobs wird der verfugbare RAM-Speicher des Druckers verwendet, sofern im Drucker 
keine Festplatte installiert ist. Wenn diese Funktion maGig bis haufig verwendet wird, empfiehlt 
sich die Installation einer optionalen Festplatte. 

So erstellen Sie private Jobs 

Um einen Job mit Hilfe des Druckertreibers als privat zu kennzeichnen, wahlen Sie die Option 
Privater Job aus, und geben Sie einen Benutzernamen und einen Jobnamen sowie eine 
vierstellige PIN-Nummer ein. Der Job wird erst gedruckt, wenn Sie die PIN-Nummer uber das 
Bedienfeld eingeben. 

Freigeben von privaten Jobs 

Der Benutzer kann einen privaten Job uber das Bedienfeld drucken. 
So geben Sie private Jobs frei 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A Oder ▼. um zu Job uiederaufnehmen zu wechseln, und drucken 
Sie v^". 

3 Wechseln Sie zu BENUTZERNAME, und drucken Sie v^. 

4 Verwenden Sie A Oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

5 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Drucken zu wechseln, und drucken Sie v^. (Neben dem 
Drucksymbol muss d angezeigt werden.) 

6 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die PIN-Nummer ein, und drucken Sie dann v^. 

Loschen eines privaten Druckjobs 

Ein privater Job wird automatisch von der Festplatte des Druckers geloscht, nachdem der 
Benutzer ihn zum Drucken freigegeben hat. Wenn Sie den Job loschen mochten, ohne ihn zu 
drucken, gehen Sie folgendermaBen vor: 

So loschen Sie private Jobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Job wiederaufnehmen zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Wechseln Sie zu BENUTZERNAME, und drucken Sie . 

4 Verwenden Sie A oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 
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5 Verwenden Sie A Oder ▼, um zu Lose hen zu wechseln, und drucken Sie (Neben 
Lose hen muss & angezeigt werden.) 

6 Geben Sie uber das numerische Tastenfeld die PIN-Nummer ein, und drucken Sie dann 

Speichern von Druckjobs 

Der Benutzer kann einen Druckjob auf die zusatzliche Festplatte des Druckers laden, ohne ihn 
zu drucken. Danach kann der Benutzer den Job jederzeit uber das Bedienfeld des Druckers 
drucken. Ein Benutzer kann beispielsweise Personalformulare, Kalender, Arbeitszeitnachweise 
oder Buchhaltungsformulare auf den Drucker laden, die andere Benutzer dann aufrufen und 
drucken konnen. 

Wenn Sie einen Druckjob dauerhaft auf der zusatzlichen Festplatte speichern mochten, wahlen 
Sie beim Drucken des Jobs mit Hilfe des Druckertreibers die Option Gespeicherter Job aus. 



Hinweis Fur gespeicherte Jobs wird der verfugbare RAM-Speicher des Druckers verwendet, wenn im 

Drucker keine Festplatte installiert ist. Wenn diese Funktion maBig bis haufig verwendet wird, 
empfiehlt sich die Installation einer optionalen Festplatte. 



So erstellen Sie gespeicherte Jobs 

Wahlen Sie im Druckertreiber die Option Gespeicherter Job aus, und geben Sie einen 
Benutzernamen und Jobnamen ein. Der Job wird erst gedruckt, wenn er am Drucker abgerufen 
wird. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken von gespeicherten Jobs. 

Drucken von gespeicherten Jobs 

Der Benutzer kann uber das Bedienfeld einen Job drucken, der auf der zusatzlichen Festplatte 
des Druckers gespeichert ist. 

So drucken Sie gespeicherte Jobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Job wiederaufnehmenzu wechseln, und drucken 
Sie ^ . 

3 Wechseln Sie zu BENUTZERNOME, und drucken Sie v^. 

4 Verwenden Sie A oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie ><\ 

5 Drucken Sie zum Drucken der Standardanzahl an Exemplaren v^. Wenn v ausgewahlt ist, 
wird Exerm= :i.are=n angezeigt. Verwenden Sie zum Andern der Anzahl das numerische 
Tastenfeld, oder wahlen Sie mit A und ▼ eine neue Anzahl aus. Drucken Sie dann . 

Wenn neben Drucken das Symbol 8 angezeigt wird, handelt es sich um einen privaten Job, fur 
den die Eingabe einer PIN-Nummer erforderlich ist. Weitere Informationen finden Sie unter 
Drucken privater Jobs. 
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Loschen von gespeicherten Jobs 



Jobs, die auf der zusatzlichen Festplatte des Druckers gespeichert sind, konnen uber das 
Bedienfeld geloscht werden. 

So loschen Sie gespeicherte Jobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A Oder ▼, um zu Job wiederaufnehmen zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Wechseln Sie zu BEHUTZERHflME, und drucken Sie v^. 

4 Verwenden Sie A Oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

5 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Loschen zu wechseln, und drucken Sie v^. 

Wenn neben Loschen das Symbol d angezeigt wird, handelt es sich um einen privaten Job, der 
nur durch die Eingabe einer PIN-Nummer geloscht werden kann. Weitere Informationen finden 
Sie unter Drucken privater Jobs. 

Erstellen von Schnellkopie-Jobs 

Mit der Schnellkopierfunktion wird die angeforderte Anzahl von Exemplaren eines Jobs gedruckt 
und eine Kopie auf der zusatzlichen Festplatte des Druckers gespeichert. Weitere Exemplare 
des Jobs konnen zu einem spateren Zeitpunkt gedruckt werden. Diese Funktion kann uber den 
Treiber deaktiviert werden. 

In der Standardeinstellung konnen auf dem Produkt 32 verschiedene Schnellkopie-Jobs 
gespeichert werden. Diese Zahl kann mit Hilfe des Bedienfeldes geandert werden. Weitere 
Informationen finden Sie unter MAX. RHZAHL JOBSPEICHERUNG= 32. 

So erstellen Sie Schnellkopie-Jobs 

Wenn der Drucker Speicherplatz zur Speicherung neuer Schnellkopie-Jobs benotigt, werden 
altere Schnellkopie-Jobs in der Reihenfolge des Eingangs geloscht. Wenn ein Job dauerhaft 
gespeichert werden soil, sodass ihn der Drucker nichtzum Freigeben von Speicherplatz loschen 
kann, verwenden Sie statt der Option Schnellkopie die Option Gespeicherter Job. 

Wahlen Sie im Druckertreiber die Option Schnellkopie aus, und geben Sie einen 
Benutzernamen und Jobnamen ein. 

Wenn Sie den Job an den Drucker senden, wird die Anzahl der im Druckertreiber festgelegten 
Exemplare gedruckt. Hinweise zum Drucken weiterer Schnellkopien im Drucker finden Sie unter 
Drucken zusatzlicher Exemplare von Schnellkopie-Jobs. 

Drucken zusatzlicher Exemplare von Schnellkopie-Jobs 

In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zum Drucken zusatzlicher Exemplare eines auf der 
zusatzlichen Festplatte des Druckers gespeicherten Jobs uber das Bedienfeld. 

So drucken Sie weitere Exemplare eines Schnellkopie-Jobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Job wiederaufnehmen zu wechseln, und drucken 
Sie V. 

3 Wechseln Sie zu BEHUTZERHflME, und drucken Sie v^. 
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4 Verwenden Sie A Oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

5 Wenn Sie die Standardanzahl drucken mochten, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort. 
Wenn Sie stattdessen die Anzahl der zu druckenden Exemplare uberprufen oder andern 
mochten: 

a Verwenden Sie A oder um zu Exemplare zu wechseln, und drucken Sie v . Die 
Anzahl der zu druckenden Exemplare wird im oberen Bereich der Anzeige angezeigt. 

b Verwenden Sie zum Andern der Anzahl das numerische Tastenfeld, oder wahlen Sie mit 
A und ▼ eine neue Anzahl aus. Drucken Sie dann . 

6 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Drucken zu wechseln, und drucken Sie V . Der Job wird 
gedruckt. 

Wenn neben Drucken das Symbol & angezeigt wird, wird der Job erst nach Eingabe einer PIN- 
Nummer gedruckt. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken privater Jobs. 

Loschen von Schnellkopie-Druckjobs 

Loschen Sie Schnellkopie-Jobs am Drucker, wenn Sie diese nicht mehr benotigen. Wenn der 
Drucker Speicherplatz zur Speicherung neuer Schnellkopie-Jobs benotigt, werden altere 
Schnellkopie-Jobs automatisch in der Reihenfolge des Eingangs geloscht. 



Hinweis Gespeicherte Schnellkopie-Jobs konnen uber das Bedienfeld oder uber HP Web Jetadmin 

geloscht werden. 



So loschen Sie Schnellkopie-Jobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Job wiederaufnehmenzu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Wechseln Sie zu BENUTZERNOME, und drucken Sie v^. 

4 Verwenden Sie A oder ▼, um zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken Sie 

5 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Loschen zu wechseln, und drucken Sie ^ . 

Wenn neben Loschen das Symbol d angezeigt wird, handelt es sich um einen privaten Job, der 
nur durch die Eingabe einer PIN-Nummer geloscht werden kann. Weitere Informationen finden 
Sie unter Drucken privater Jobs. 

Priifen und Aufbewahren von Jobs 

Die Funktion zum Prufen und Aufbewahren ermoglicht es, auf schnelle und einfache Weise 
zunachst ein Exemplar und danach weitere Exemplare eines Jobs zu drucken. 

Wenn ein Job dauerhaft gespeichert und nicht geloscht werden soil, wenn Speicherplatz fur 
andere Vorgange benotigt wird, wahlen Sie im Treiber die Option Gespeicherter Job aus. 

Fur Pruf- und Aufbewahrungsjobs wird der verfugbare RAM-Speicher des Druckers verwendet, 
wenn im Drucker keine Festplatte installiert ist. Wenn diese Funktion maBig bis haufig verwendet 
wird, empfiehlt sich die Installation einer optionalen Festplatte. 
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So erstellen Sie Priif- und Aufbewahrungsjobs 



Wenn der Drucker Speicherplatz zur Speicherung neuer Pruf- und Aufbewahrungsjobs benotigt, 
werden altere Pruf- und Aufbewahrungsjobs in der Reihenfolge des Eingangs geloscht. Wenn 
ein Job dauerhaft gespeichert werden soil, so dass ihn der Drucker nicht zum Freigeben von 
Speicherplatz loschen kann, verwenden Sie statt der Option Priifen und Aufbewahren die 
Option Gespeicherter Job. 

Wahlen Sie im Druckertreiber die Option Priifen und Aufbewahren aus, und geben Sie einen 
Benutzernamen und Jobnamen ein. 

Daraufhin wird ein Exemplar des Jobs gedruckt, das anschlieBend gepruft werden kann. Weitere 
Informationen finden Sie unter Drucken der verbleibenden Exemplare aufbewahrter Jobs. 

Drucken der verbleibenden Exemplare aufbewahrter Jobs 

Der Benutzer kann uber das Bedienfeld die ubrigen Exemplare eines auf der zusatzlichen 
Festplatte des Druckers aufbewahrten Jobs drucken. 

So drucken Sie Priif- und Aufbewahrungsjobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Job wiederaufnehmen zu wechseln. und drucken 
Sie 

3 Wechseln Sie zu BEHUTZERNflME, und drucken Sie v . 

4 Verwenden Sie A oder urn zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie ><\ 

5 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Drucken zu wechseln, und drucken Sie ^ . Die ubrigen 
vom Computer angeforderten Exemplare werden gedruckt. 

Wenn neben Drucken das Symbol d angezeigt wird, wird der Job erst nach Eingabe einer PIN- 
Nummer gedruckt. Weitere Informationen finden Sie unter Drucken privater Jobs. 

Loschen von aufbewahrten Jobs 

Wenn ein Benutzer einen Pruf- und Aufbewahrungsjob sendet, werden altere Pruf- und 
Aufbewahrungsjobs dieses Benutzers automatisch geloscht. Wenn fur diesen Jobnamen noch 
kein Pruf- und Aufbewahrungsjob gespeichert ist und Speicherplatz benotigt wird, werden 
moglicherweise altere Pruf- und Aufbewahrungsjob in der Reihenfolge ihres Eingangs geloscht. 

So loschen Sie Pruf- und Aufbewahrungsjobs 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼. urn zu Job wiederaufnehmen zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

3 Wechseln Sie zu BENUTZERNfiME, und drucken Sie . 

4 Verwenden Sie A oder ▼, urn zum entsprechenden Job zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

5 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Loschen zu wechseln, und drucken Sie v^. 

Wenn neben Loschen das Symbol & angezeigt wird, handelt es sich urn einen privaten Job, der 
nur durch die Eingabe einer PIN-Nummer geloscht werden kann. Weitere Informationen finden 
Sie unter Drucken privater Jobs. 
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Sicherheitsfunktionen 



Uberblick 



In diesem Kapitel werden wichtige, auf Ihrem Drucker verfugbare Sicherheitsfunktionen 
erlautert: 

• Sicheres Loschen der Festplatte 

• Sicherheitssperre 

• Jobspeicherungsfunktionen 
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Sicheres Loschen der Festplatte 



Moglicherweise mussen Sie geloschte Daten vor unbefugtem Zugriff auf die Festplatte des 
Druckers schutzen. Durch die Sicherheitsfunktion zum sicheren Loschen der Festplatte konnen 
Sie auf sichere Weise Druckjobs von der Festplatte loschen. 

Die Sicherheitsstufen werden mit HP Web Jetadmin festgelegt. Zum sicheren Loschen der 
Festplatte stehen drei Stufen zur Verfugung: 

• Nicht sichere Schnellloschung 

Hierbei handelt es sich um eine einfache Loschfunktion fur Dateien und Tabellen. Der Zugriff auf 
die Datei wird entfernt, die tatsachlichen Daten bleiben jedoch auf der Festplatte, bis sie bei 
einem nachfolgenden Speichervorgang uberschrieben werden. Dies ist der schnellste Modus. 
Die nicht sichere Schnellloschung ist die Standardeinstellung fur den Loschmodus. 

• Sichere Schnellloschung 

Der Zugriff auf die Datei wird entfernt, und die Daten werden mit einem festen, identischen 
Zeichenmuster uberschrieben. Diese Methode ist langsamer als die nicht sichere 
Schnellloschung, es werden jedoch alle Daten uberschrieben. Die Funktion zur sicheren 
Schnellloschung entspricht den 5220-22. M-Anforderungen zum Loschen von Datentragern des 
US-Verteidigungsministeriums. 

• Sichere Sauberungsloschung 

Diese Stufe ist mit dem Modus zur sicheren Schnellloschung vergleichbar. Zusatzlich werden die 
Daten wiederholt unter Verwendung eines Algorithmus uberschrieben, der einen Restverbleib an 
Daten verhindert. Dieser Modus wirkt sich auf die Gerateleistung aus. Die Funktion zur sicheren 
Sauberungsloschung entspricht den 5220-22. M-Anforderungen zum Saubern von Datentragern 
des US-Verteidigungsministeriums. 

Betroffene Daten 

Mit Hilfe der Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte loschen Sie temporare Dateien, die 
beim Drucken und Kopieren erstellt werden, gespeicherte Jobs, Pruf- und Aufbewahrungsjobs 
sowie auf der Festplatte gespeicherte Schriftarten und Makros (Formulare). Beachten Sie, dass 
gespeicherte Jobs nur dann sicher uberschrieben werden, wenn sie uber das Menu Job 
wiederaufnehmen" im Gerat geloscht wurden, nachdem der entsprechende Loschmodus 
aktiviert wurde. (Weitere Informationen finden Sie unter Loschen von gespeicherten Jobs.) 
Diese Funktion wirkt sich nicht auf Daten aus, die im Flash-basierten nicht fluchtigen 
Arbeitsspeicher (NVRAM) des Druckers gespeichert sind. Dieser enthalt die standardmaBigen 
Druckereinstellungen, Seitenzahler und ahnliche Daten. Die Funktion wirkt sich auch nicht auf 
Daten aus, die auf einer (gegebenenfalls vorhandenen) RAM-Disk gespeichert sind. Die Funktion 
wirkt sich nicht auf Daten aus, die im Flash-basierten System-Boot-RAM gespeichert sind. 

Beim Wechseln des Modus zum sicheren Loschen der Festplatte werden zuvor auf die 
Festplatte geschriebene Daten nicht uberschrieben. Eine sofortige Sauberungsloschung der 
gesamten Festplatte wird ebenfalls nicht vorgenommen. Durch das Wechseln des Modus wird 
festgelegt, wie nach dem Andern des Loschmodus temporare Daten fur Jobs im Drucker 
geloscht werden. 

Zugriff auf die Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte 

Die Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte wird mit HP Web Jetadmin eingerichtet. 

Zusatzliche Informationen 

Zusatzliche Informationen zur HP Funktion zum sicheren Loschen der Festplatte finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter www.hp.com/go/webjetadmin ). 
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Sicherheitssperre 



Die Sicherheitssperre ist eine mechanische Sperre, mit der Sie das Entnehmen interner 
Computerkomponenten verhindern konnen. Optionales ElO-Zubehor istjedoch nicht geschutzt. 
Erwerben Sie die Sperrbaugruppe separat, und bringen Sie diese am Produkt an. 




Jobspeicherungsfunktionen 

Fur den Drucker stehen mehrere Funktionen zur Jobspeicherung zur Verfugung. Diese 
Funktionen umfassen das Drucken privater Jobs, das Speichern von Druckjobs, Schnellkopie- 
Jobs sowie Pruf- und Aufbewahrungsjobs. 

Weitere Informationen uber die Jobspeicherungsfunktionen finden Sie unter Verwenden der 
Funktionen zur Jobspeicherung. 
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des Druckers 



Uberblick 



In diesem Kapitel wird die allgemeine Wartung des Druckers erlautert. 

• Reinigen des Druckers 

• Druckerwartungskit 

• Umgang mit der Druckpatrone 

• Druckpatronenstatus 
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Reinigen des Druckers 



Allgemeine Reinigung 

Um die Druckqualitat aufrechtzuerhalten, reinigen Sie den Drucker sorgfaltig: 

• Nach jedem Wechsel der Druckpatrone 

• Beim Auftreten von Problemen mit der Druckqualitat 

Reinigen Sie das AuRere des Druckers mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Reinigen Sie das 
Innere nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Beachten Sie alle Warnungen und Hinweise 
in Bezug auf Reinigungsvorgange auf den folgenden Seiten. 

WARNUNG! Vermeiden Sie beim Reinigen des Druckers, den Fixierbereich zu beruhren. Dieser kann heiB 

sein. 

ACHTUNG Verwenden Sie fur den Drucker keine ammoniakhaltigen Reinigungsmittel, da die Druckpatrone 

dadurch beschadigt werden kann. 

So wird der Drucker gereinigt 

1 Bevor Sie mit diesen Schritten beginnen, schalten Sie den Drucker aus, und Ziehen Sie alle 
Kabel ab, einschlieBlich des Netzkabels. 




2 Offnen Sie die vordere Klappe des Druckers, und entnehmen Sie die Druckpatrone. 




ACHTUNG Um Beschadigungen der Druckpatrone zu vermeiden, entnehmen Sie sie mit beiden Handen. 

Setzen Sie die Druckpatrone nicht mehr als einige Minuten dem Licht aus. Decken Sie die 
Druckpatrone ab, sobald Sie sie aus dem Drucker entnommen haben. 



Hinweis Falls Toner auf Ihre Kleidung gelangt, wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch ab. Waschen 

Sie dann das Kleidungsstuck mit kaltem Wasser. Heifies Wasser fixiert den Toner im Gewebe. 
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3 Wischen Sie mit einem trockenen, fusselfreien Tuch samtliche Ruckstande vom 
Papiertransportbereich, der Walze und der Vertiefung fur die Druckpatrone. 
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Druckerwartungskit 



Hinweis Das Druckerwartungskit ist ein Verbrauchsartikel und fallt nicht unter die Garantieleistung. 

Um eine optimale Druckqualitat zu gewahrleisten, wird von HP die Verwendung eines 
Druckerwartungskits alle 350.000 Seiten empfohlen. Moglicherweise mussen Sie je nach 
Druckweise das Kit haufiger austauschen. Bei Fragen zur Haufigkeit der Verwendung des 
Druckerwartungskits wenden Sie sich bitte an die Kundendienstzentrale unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

Wenn auf dem Bedienfeld die Meldung druckeruartiing durchfohren angezeigt wird, mussen 
Sie ein Druckerwartungskit erwerben und die neuen Austauschteile installieren. Die 
Teilenummer fur das 1 1 0-V-Kit lautet C91 52A. Die Teilenummer fur das 220-V-Kit lautet C91 53A. 
Im Druckerwartungskit sind zwei Walzen vom Typ 1 , sieben Walzen vom Typ 2, eine 
Transferwalzenbaugruppe und eine Fixiererbaugruppe enthalten. Vollstandige Anweisungen zur 
Installation der Kit-Komponenten liegen dem Druckerwartungskit bei. 

Setzen Sie nach der Installation des Wartungskits den Druckerwartungszahler zuruck. 

So setzen Sie den Druckerwartungszahler zuruck 

1 Schalten Sie den Drucker aus. 

2 Schalten Sie den Drucker ein. 

3 Wenn der Speicherzahler startet, halten Sie y gedruckt. 

4 Wenn die drei LEDs leuchten, drucken Sie A, bis auf dem Bildschirm heues WARTUNGSKIT 
angezeigt wird. 

5 Drucken Sie v^- 

Wird die Meldung weiterhin angezeigt: 

1 Verwenden Sie A oder ▼. um zu GERoT konfigurieren zu wechseln. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu resets zu wechseln. 

3 Drucken Sie v^- 

4 Verwenden Sie A oder ▼, um zu WARTUNGSMELDUNG L6SCHEN zu wechseln. 

5 Drucken Sie v^- 

Um sicherzustellen, dass das Wartungskit auf null zuruckgesetzt wurde, drucken Sie eine 
Konfigurationsseite. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu INFORMATION zu wechseln, und drucken Sie v' 

3 Verwenden Sie A oder T, um zu KONFIGURATION drucken zu wechseln, und drucken 
Sie y . 

Weitere Informationen zum Installieren des Druckerwartungskits finden Sie in den Anweisungen, 
die dem Kit beiliegen. 
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Umgang mit der Druckpatrone 



Bei Verwendung einer neuen HP Originaldruckpatrone (C8543X) konnen Sie folgende 
Zubehorinformationen abrufen: 

• Verbleibende Lebensdauer der Patrone 

• Geschatzte Anzahl verbleibender Seiten 

• Anzahl der gedruckten Seiten 

• Weitere Verbrauchsmaterialinformationen 

Druckpatronen-Authentifizierung 

Wenn Sie eine Druckpatrone in den Drucker einlegen, bei der es sich nicht um eine 
HP Originaldruckpatrone handelt, gibt der Drucker eine entsprechende Meldung aus. Wenn Sie 
eine gebrauchte HP Patrone von einem anderen HP Drucker einsetzen, erhalten Sie 
moglicherweise erst nach dem Drucken von bis zu 20 Seiten die Authentifizierungsmeldung, 
dass es sich um eine HP Originalpatrone handelt. 

Wenn auf dem Bedienfeld des Druckers die Meldung angezeigt wird, dass es sich nicht um eine 
HP Originaldruckpatrone handelt, und Sie der Uberzeugung sind, eine HP Patrone gekauft zu 
haben, besuchen Sie die Website www.hp.com/go/anticounterfeit . 

Nicht von HP hergestellte Druckpatronen 

Hewlett-Packard Company kann die Verwendung sowohl neuer als auch aufgearbeiteter 
Druckpatronen anderer Hersteller nicht empfehlen. Da es sich nicht um Produkte von HP 
handelt, kann HP deren Qualitat weder beeinflussen noch kontrollieren. Wartungsarbeiten oder 
Reparaturen, die aufgrund der Verwendung einer nicht von Hewlett-Packard stammenden 
Druckpatrone erforderlich werden, sind von der Druckergewahrleistung nicht gedeckt. 

Lagern von Druckpatronen 

Nehmen Sie die Druckpatrone erst direkt vor der Verwendung aus der Verpackung. 



ACHTUNG Wenn Sie eine Beschadigung der Druckpatrone vermeiden mochten, setzen Sie sie niemals 

langer als einige Minuten dem Licht aus. 



Uberpriifen des Tonerstands 

Sie konnen den Tonerstand uber das Bedienfeld des Druckers, den integrierten Webserver, die 
Druckersoftware oder HP Web Jetadmin uberprufen. 

Uber das Bedienfeld des Druckers 

1 Drucken Sie v . um das Mend aufzurufen. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu INFORMATION zu wechseln, und drucken Sie V. 

3 Verwenden Sie A oder ▼, um zu STRTUSSEITE for material drucken zu wechseln, und 
drucken Sie v^. 

4 Drucken Sie v^, um die Verbrauchsmaterial-Statusseite zu drucken. Informationen zur 
Verbrauchsmaterial-Statusseite finden Sie unter Verbrauchsmaterial-Statusseite. 



DEWW 



Umgang mit der Druckpatrone 95 



Verwenden des integrierten Webservers 

1 Geben Sie in Ihrem Webbrowser die IP-Adresse fur die Homepage des Druckers ein. Sie 
gelangen dann zur Druckerstatusseite. 

2 Klicken Sie auf der linken Seite des Bildschirms auf Materialstatus. Die Verbrauchsmaterial- 
Statusseite wird geoffnet. Hier werden Informationen zum Tonerstand aufgefuhrt. 
Informationen zur Verbrauchsmaterial-Statusseite finden Sie unter Verbrauchsmaterial- 
Statusseite. 

Uber die Druckersoftware 

Damit diese Funktion verwendet werden kann, mussen folgende Bedingungen erfullt sein: 

• Die HP Toolbox-Software muss auf Ihrem Computer installiert sein. (Die HP Toolbox wird 
automatisch als Teil der typischen Softwareinstallation fur den Drucker installiert.) 

• Der Drucker muss mit einem Netzwerk verbunden sein. 

• Sie benotigen einen Zugang zum Internet, urn Verbrauchsmaterial zu bestellen. 
So gehen Sie in der Druckersoftware vor 

1 Wahlen Sie im Menu Start den Eintrag Programme aus, und klicken Sie dann auf 
HP Toolbox. 

Die HP Toolbox wird in einem Webbrowser geoffnet. 

2 Klicken Sie auf der linken Seite des Fensters auf das Register Status, und klicken Sie dann 
auf Materialstatus. 



Hinweis Wenn Sie Verbrauchsmaterial bestellen mochten, klicken Sie auf Verbrauchsmaterial bestellen. 

Auf diese Weise wird in einem Browser die Website geoffnet, auf der Sie Verbrauchsmaterial 
bestellen konnen. Wahlen Sie das Verbrauchsmaterial aus, das Sie bestellen mochten, und 
schlieBen Sie den Bestellvorgang ab. 



Uber HP Web Jetadmin 

Wahlen Sie unter HP Web Jetadmin den Drucker aus. Auf der Geratestatusseite werden 
Informationen zum Tonerstand angezeigt. 

Druckpatronenstatus 

Wenn eine Meldung bezuglich der Druckpatrone angezeigt wird oder wenn Sie eine 
Druckpatrone auswechseln mochten, gehen Sie wie folgt vor. 

Bestellen der Druckpatrone 

Wenn der Fullstand der Druckpatrone niedrig ist, wird auf dem Bedienfeld des Druckers die 
Meldung prtrone bestellen angezeigt. 

Wenn die Meldung PRTRONE BESTELLEN angezeigt wird, der Druck jedoch fortgesetzt wird, ist fur 
die Einstellung prtrone FAST leer die Option fortsetzeh (Standardeinstellung) festgelegt. 

Wenn der Druck abgebrochen wird, wurde fur die Einstellung prtrone post leer die Option 
stopp festgelegt. Drucken Sie zur Wiederaufnahme des Druckvorgangs v^. 

Die Meldung prtrone bestelleh wird weiterhin angezeigt, bis Sie die Druckpatrone 
ausgetauscht haben. 

Die Einstellungen fur prtrone fast leer==fortsetzeh bzw. prtrone fast leer==stopp konnen 
auf dem Bedienfeld des Druckers im Menu Konfiguration ausgewahlt werden (siehe Untermenu 
„System-Setup"). 
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Es wird empfohlen, eine neue Druckpatrone zu bestellen, sobald die Meldung prtrone 
BESTELLEN zum ersten Mai ausgegeben wird. Sie konnen Druckpatronen mit Hilfe der Funktion 
zum Bestellen von Verbrauchsmaterial uber das Internet bestellen. Klicken Sie hierzu im rechten 
unteren Bereich des Bildschirms auf das Druckersymbol, klicken Sie auf das Symbol des von 
Ihnen verwendeten Druckers, und klicken Sie dann auf der Statusseite auf die Verknupfung zum 
Bestellen von Verbrauchsmaterial. In einer Netzwerkumgebung konnen Sie uber den integrierten 
Webserver Verbrauchsmaterial online bestellen. 

Austauschen von Druckpatronen 

Wenn die Druckpatrone leer ist, wird auf dem Bedienfeld die Meldung patrone ersetzen 
angezeigt. Wenn kein Benutzereingriff stattfindet, wird der Druckvorgang fortgesetzt, bis der 
Trommelinhalt vollstandig verbraucht ist. Nach Anzeige dieser Meldung kann die Druckqualitat 
jedoch nicht mehr garantiert werden. Wenn jedoch die Meldung PATRONE ERSETZEN aufgrund 
einer Uberschreitung der Lebensdauer der Trommel angezeigt wird, muss die Patrone 
unverzuglich ersetzt werden. Dadurch werden Drucker und Druckpatrone geschutzt. 

Recycling 

Weitere Informationen zum Recycling von Druckpatronen finden Sie unter Schutz der Umwelt 
oder unter www.hp.com/recycle . 

Verwenden der Reinigungsseite 

Urn bei alien Papiertypen eine gute Druckqualitat zu gewahrleisten, muss nach jedem Ersetzen 
einer Druckpatrone eine Reinigungsseite gedruckt werden. Wenn das Verwenden der 
Reinigungsseite haufig erforderlich ist, sollten Sie anderes Papier verwenden. 

Wenn auf der Vorder- oder Ruckseite Ihrer Druckjobs Tonerflecken auftreten, gehen Sie 
folgendermaBen vor: 

Am Bedienfeld des Druckers: 

1 Verwenden Sie A oder ▼. urn zu Gerat konf igurieren zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼. urn zu Druckqualitat zu wechseln, und drucken Sie v . 

3 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Reinigungsseite erstellenzu wechseln, und drucken 
Sie v^. 

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf der Reinigungsseite. 

5 Wenn das Innere des Druckers vom Toner gereinigt wurde, weist der schwarze Streifen der 
Seite glanzende schwarze Flecken auf. Drucken Sie eine weitere Reinigungsseite, wenn auf 
dem schwarzen Streifen weiBe Flecken erscheinen. 

Damit die Reinigungsseite ordnungsgemaB funktioniert, sollten Sie die Seite auf Kopierpapier 
(kein Schreibmaschinenpapier oder raues Papier) drucken. 

Schiitteln der Druckpatrone 

Wenn Sie eine Druckpatrone zum ersten Mai einsetzen, bewegen Sie die Patrone vorsichtig vor 
und zuruck, urn den Toner gleichmaBig in der Patrone zu verteilen. Aufgrund der neuen 
Konstruktion der Patronen mussen diese nur noch dieses eine Mai geschuttelt werden. 
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Konfigurieren von Warnmeldungen 

Das System kann uber HP Web Jetadmin oder mit dem integrierten Webserver des Druckers so 
konfiguriert werden, dass Sie bei Druckerproblemen Warnmeldungen erhalten. Die 
Warnmeldungen werden in Form von E-Mail-Nachrichten an das angegebene E-Mail-Konto bzw. 
die angegebenen E-Mail-Konten gesendet. 

Sie konnen folgende Optionen konfigurieren: 

• Den bzw. die zu uberwachenden Drucker 

• Die Art der zu empfangenden Warnmeldungen (beispielsweise Warnmeldungen bei 
Papierstau, Papiermangel, zu bestellender Patrone, zu ersetzender Patrone und geoffneter 
Abdeckung) 

• Das E-Mail-Konto, an das die Warnmeldungen weitergeleitet werden sollen 



Software 


Weitere Informationen 


HP Web Jetadmin 


Ausfuhrliche Informationen zu Warnmeldungen und 
deren Einrichtung finden Sie im Hilfesystem fur 
HP Web Jetadmin. 


Integrierter Webserver 


Allgemeine Informationen zum integrierten 
Webserver finden Sie unter Verwenden des 
integrierten Webservers. 

Ausfuhrliche Informationen zu Warnmeldungen und 
deren Einrichtung finden Sie im Hilfesystem fur den 
integrierten Webserver. 



Sie konnen auch Warnmeldungen uber die HP Toolbox-Software erhalten. Diese 
Warnmeldungen werden entweder als Popup-Fenster oder als animierte Taskleistensymbole 
angezeigt. Mit der HP Toolbox-Software werden keine Warnmeldungen in Form von E-Mail- 
Nachrichten gesendet. Sie konnen die HP Toolbox-Software so konfigurieren, dass nur die 
gewunschten Warnmeldungen ausgegeben werden. Zudem konnen Sie festlegen, wie haufig 
der Druckerstatus von der Software uberpruft werden soil. Weitere Informationen finden Sie 
unter HP Toolbox. 
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Problembehebung 



Uberblick 

In diesem Kapitel finden Sie Hilfe bei der Fehlerbehebung und beim Losen von Problemen mit 
dem Drucker. 



Beseitigen von Hin und wieder kann es beim Drucken zu einem Papierstau kommen. In diesem 

Papierstaus Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Papierstaus lokalisieren, ordnungsgemaG 

beseitigen und wiederholte Papierstaus beheben konnen. 



Beschreibung der Auf dem Bedienfeld des Druckers konnen viele verschiedene Meldungen 
Druckermeldungen ausgegeben werden. Einige der Meldungen sagen etwas uber den aktuellen 
Druckerstatus aus, beispielsweise INITIflLISIERUNS. Andere Meldungen 
fordern zu einem Eingreifen auf, beispielsweise RECHTE KLfiPPE SCHLIESSEN. 
Viele dieser Meldungen sind selbsterklarend. Einige weisen auch auf Probleme 
mit dem Drucker hin oder erfordern bestimmte MaRnahmen bzw. 
Beschreibungen. In diesem Abschnitt werden die verschiedenen 
Meldungstypen und die erforderliche Vorgehensweise beschrieben, falls 
Meldungen wiederholt auftreten. 



Reagieren auf In diesem Abschnitt werden auf dem Bedienfeld ausgegebene Meldungen 

Bedienfeldmeldungen aufgelistet. Zudem werden die Meldungen erklart und die darin geforderten 
Ma(3nahmen beschrieben. 



Beheben von Der Drucker sollte stets Druckausgaben in hochster Qualitat anfertigen. Wenn 

Problemen mit der ein Ausdruck unscharf ist, Fehler wie Linien oder Flecken aufweist oder 
Ausgabequalitat verschmiert aussieht, oder wenn das Papier verknittert oder gewellt ausgegeben 

wird, konnen Sie mit Hilfe der Informationen in diesem Abschnitt die Ursache fur 

das Problem herausfinden und den Fehler beheben. 



Beheben haufiger Bevor Sie ein Druckerproblem beheben konnen, mussen Sie zuerst wissen, an 
Druckerprobleme welcher Stelle es aufgetreten ist. Stellen Sie anhand der Tabellen in diesem 

Kapitel die Ursache fur das Druckerproblem fest, und befolgen Sie dann die 

entsprechenden Vorschlage zur Fehlerbehebung. 



Verwenden des 


Die Seiten, auf denen Angaben zum Drucker gemacht werden, befinden sich auf 


integrierten 


dem integrierten Webserver. 


Webservers 




Drucken von 


Diese Seiten konnen uber das Bedienfeld des Druckers gedruckt werden. 


Informationsseiten 




Uberprufen der 


Uber den Drucker konnen Sie Informationsseiten ausdrucken, denen Sie 


Druckerkonfiguration 


detaillierte Angaben zum Drucker und dessen Konfiguration entnehmen konnen. 


Drucken eines 


Mit dem Papierpfadtest kann sichergestellt werden, dass die verschiedenen 


Papierpfadtests 


Papierpfade ordnungsgemaG funktionieren. 
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Beseitigen von Papierstaus 



Wenn auf dem Bedienfeld des Druckers eine Meldung uber einen Papierstau angezeigt wird, 
suchen Sie an den in der folgenden Grafik abgebildeten Orten nach Papier. Moglicherweise ist 
der Papierstau an einer anderen als in der Papierstaumeldung angegebenen Stelle aufgetreten. 
Wenn die genaue Position des Papierstaus nicht ersichtlich ist, sehen Sie zuerst im Bereich der 
vorderen Klappe nach. 

Nachdem Sie die Abbildung betrachtet haben, konnen Sie mit dem Verfahren zum Beheben des 
Papierstaus beginnen. Achten Sie beim Herausziehen der Druckmedien darauf, dass sie nicht 
reiRen. Durch kleine Papierreste, die im Drucker zuruckbleiben, konnen erneut Papierstaus 
hervorgerufen werden. Falls wiederholt Papierstaus auftreten, lesen Sie den Abschnitt 
Beseitigen von wiederholten Papierstaus. 



Hinweis Nach einem Papierstau kann loser Toner im Drucker zuruckbleiben und zu Problemen mit der 

Ausgabequalitat fuhren. Sobald einige Seiten gedruckt wurden, sollte dieses Problem jedoch 
behoben sein. 



Papierstau-Positionen 




1 .Standardfach oben (Ausgabefach mit Druckseite unten) 

2. Optionales Fach 1 

3. Rechte Klappe 

4. Senkrechte Klappe der Transfereinheit 

5. Optionales Fach 4 

6. Fach 3 

7. Fach 2 

8. Linke Klappe (hinter dem Ausgabezubehor) 

9. Duplexer (im Drucker) 

10. Optionales Ausgabegerat 

11. Vordere Klappe und Druckpatronenbereich 

12. Oberes Fach (Druckseite oben) 
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Beseitigen von Papierstaus im Bereich der Zufuhrfacher 



So beseitigen Sie Papierstaus im optionalen Fach 1 

1 Uberprufen Sie, ob sich Papier im Bereich des optionalen Fachs 1 befindet, und entfernen 
Sie es gegebenenfalls. Achten Sie sorgfaltig darauf, samtliche Papierreste zu entfernen. 




2 Offnen und schlieBen Sie die rechte Klappe, um den Drucker zuruckzusetzen. 




So beheben Sie Papierstaus innerhalb der rechten Klappe 

1 Offnen Sie die rechte Klappe. 




2 Uberprufen Sie, ob sich Papier im Bereich der rechten Klappe befindet, und entfernen Sie es 
ggf. Achten Sie sorgfaltig darauf, samtliche Papierreste zu entfernen. 
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3 Offnen Sie die Zugangsklappe fur Papierstaus. Ziehen Sie den grunen Hebel heraus, und 
heben Sie ihn an. 




4 Entfernen Sie samtliches Papier aus diesem Bereich, indem Sie es aus dem Drucker Ziehen. 

5 Schieben Sie den grunen Hebel nach unten in die ursprungliche Position. 




6 SchlieBen Sie die rechte Klappe. 

So beseitigen Sie Papierstaus in den Fachern 2 und 3 

1 Ziehen Sie das Fach bis zum Anschlag heraus. 




2 Uberprufen Sie, ob sich Papier im Bereich des Fachs befindet, und entfernen Sie es ggf. 
Achten Sie sorgfaltig darauf, samtliche Papierreste zu entfernen. 
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3 SchlieRen Sie das Fach. 




4 Offnen und schlieRen Sie die rechte Klappe, um den Drucker zuruckzusetzen. 




So beseitigen Sie Papierstaus im optionalen Fach 4 

1 Offnen Sie die senkrechte Klappe der Transfereinheit am optionalen Fach 4. 




2 Uberprufen Sie, ob sich Papier in diesem Bereich befindet, und entfernen Sie es 

gegebenenfalls. Achten Sie sorgfaltig darauf, dass samtliche Papierreste entfernt werden. 
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3 Wenn an der rechten Zugangsklappe kein Papier zu finden ist, offnen Sie das optionale 
Fach 4. 
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Beseitigen von Papierstaus im Zubehor fur beidseitigen Druck 
(Duplexer) 

So beseitigen Sie Papierstaus im Zubehor fur beidseitigen Druck 

1 Wenn ein optionales Ausgabegerat installiert ist, schieben Sie es vom Drucker weg, so dass 
die linke Klappe zuganglich wird. 




2 Offnen Sie die linke Klappe, und Ziehen Sie vorsichtig samtliches Papier aus diesem 
Bereich. 




Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch he'\B sein. 

3 Entfernen Sie das Zubehor fur beidseitigen Druck, indem Sie den grunen Hebel drucken und 
die Einheit bis zum Anschlag herausziehen. 




4 Entfernen Sie samtliches Papier, indem Sie die beiden grunen Hebel im Zubehor fur 
beidseitigen Druck anheben. 
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5 Offnen Sie die vordere Klappe 




6 Sehen Sie nach, ob sich im Bereich des Zubehors fur den beidseitigen Druck Papier 

befindet, und entfernen Sie samtliche Papierreste, indem Sie sie vorsichtig aus dem Drucker 
Ziehen. Achten Sie darauf, das Papier nicht zu zerreiBen. 




7 Installieren Sie das Zubehor fur beidseitigen Druck erneut, indem Sie es zuruck in den 
Schacht schieben, bis es horbar einrastet. 




8 SchlieBen Sie alle geoffneten Klappen. Falls ein optionales Ausgabegerat installiert ist, 
schieben Sie es wieder in die richtige Position. 



106 Kapitel 6 Problembehebung 



DEWW 



Beseitigen von Papierstaus im Bereich der Ausgabefacher 

So beseitigen Sie Papierstaus im Standardausgabefach 

1 Falls der Papierstau sich bis zum Ausgabebereich erstreckt, Ziehen Sie das Papier langsam, 
vorsichtig und gerade aus dem Drucker, so dass es nicht zerreiRt. 




2 Offnen Sie die linke Klappe, und Ziehen Sie vorsichtig samtliches Papier aus diesem 
Bereich. (Falls ein optionales Ausgabegerat installiert ist, schieben Sie es zuerst vom 
Drucker weg, urn Zugang zur linken Klappe zu erhalten.) 




3 SchlieRen Sie alle geoffneten Klappen. Falls ein optionales Ausgabegerat installiert ist, 
schieben Sie es wieder in die richtige Position. 

So beseitigen Sie Papierstaus hinter der linken Klappe (Bereich der 
Fixiereinheit) 

1 Wenn ein optionales Ausgabegerat installiert ist, schieben Sie es vom Drucker weg, so dass 
die linke Klappe zuganglich wird. 
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2 Offnen Sie die linke Klappe. 




WARNUNG! Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch he\B sein. 

3 Entfernen Sie feststeckendes oder beschadigtes Papier aus diesem Bereich, indem Sie es 
aus dem Drucker Ziehen. 

4 Drucken Sie auf den grunen Hebel, und suchen Sie grundlich nach Papier. Entfernen Sie 
samtliche Papierreste. 




5 SchlieBen Sie die linke Klappe. Falls ein optionales Ausgabegerat installiert ist, schieben Sie 
es wieder in die richtige Position. 
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So beseitigen Sie Papierstaus im Mehrzweck-Abschlussgerat 

1 Offnen Sie die Abdeckung des Abschlussgerats. 




2 Ziehen Sie das Papier langsam, vorsichtig und gerade aus dem Abschlussgerat, so dass es 
nicht zerreiBt. 




3 SchlieBen Sie die Abdeckung des Abschlussgerats. 
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4 



Nehmen Sie das Zubehorgerat vom Drucker ab. 
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8 Drehen Sie zum Beseitigen eines Broschurenstaus den unteren grunen Drehknopf im 
Uhrzeigersinn, um die Broschure zu entnehmen. 
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So beseitigen Sie einen Heftklammerstau im Stapler/Hefter 

1 Entfernen Sie den Hefter/Stapler vom Drucker. 
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4 Ziehen Sie den Patronenhebel nach oben. 




5 Entfernen Sie die feststeckende Heftklammer. 

6 Drucken Sie den Patronenhebel nach unten. 




7 Setzen Sie die Heftklammernpatrone so ein, dass sie einrastet. 




8 SchlieRen Sie die Klappe der Heftereinheit. 
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9 Bringen Sie den Stapler/Hefter wieder am Drucker an. 




Hinweis Der Hefter muss nach dem Beheben eines Heftklammernstaus Klammern nachfuhren, so dass 

die ersten Dokumente (maximal funf) moglicherweise nicht geheftet werden. Wenn ein Job 
gesendet wurde und eine Heftklammer im Hefter verklemmt ist bzw. keine Klammern mehr 
vorhanden sind, wird der Job trotzdem gedruckt, solange der Weg zum Ausgabefach nicht 
blockiert ist. 

So beseitigen Sie einen Stau von Heftklammern im Mehrzweck- 
Abschlussgerat 

1 Offnen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




2 Ziehen Sie die Heftereinheit zu sich heran. 
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3 Drehen Sie den groGen grunen Verschluss, bis der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 
sichtbar ist. 




Vor dem Entfernen der Heftklammernpatrone muss der blaue Punkt im Fenster der Heftereinheit 
sichtbar sein. Wenn Sie versuchen, die Heftklammernpatrone zu entfernen, bevor der blaue Punkt 
angezeigt wird, konnen Beschadigungen am Abschlussgerat auftreten. 

5 Nehmen Sie die Klammernpatrone heraus. 
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6 Ziehen Sie den mit einem grunen Punkt markierten Hebel nach oben. 




7 Entfernen Sie die beschadigte Heftklammer. 

8 Drucken Sie den mit einem grunen Punkt markierten Hebel nach unten. 




9 Setzen Sie die Klammernpatrone wieder ein. 




10 Schieben Sie die Heftereinheit in das Abschlussgerat. 
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11 SchlieBen Sie die Klappe der Heftereinheit. 




In seltenen Fallen kann ein Klammernstau in der oberen Halfte des Hefterkopfes entstehen. 

1 Befolgen Sie die Schritte 1 bis 4, um Heftklammernstaus im Mehrzweck-Abschlussgerat zu 
beseitigen (siehe So beseitigen Sie einen Stau von Heftklammern im Mehrzweck- 
Abschlussgerat). 

2 Suchen Sie im hinteren Bereich der Heftereinheit nach der beschadigten Klammer, und 
entfernen Sie sie. 




3 Befolgen Sie die Schritte 10 bis 1 1 , um Heftklammernstaus im Mehrzweck-Abschlussgerat 
zu beseitigen (siehe So beseitigen Sie einen Stau von Heftklammern im Mehrzweck- 
Abschlussgerat). 
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So beheben Sie Staus in der Mailbox mit 8 Fachern 



Hinweis Uberprufen Sie, ob das verwendete Papier die Anforderungen bzgl. Starke und Gewicht fur die 

Mailbox mit 8 Fachern erfu lit. Weitere Informationen finden Sie unter Papierspezifikationen. 

1 Schieben Sie die Mailbox mit 8 Fachern vom Drucker weg. Stellen Sie sich hierzu links vom 
Drucker auf, und Ziehen Sie die Mailbox mit 8 Fachern zu sich. 




2 Nehmen Sie vorsichtig das obere Fach (Druckseite oben) ab. 

3 Ziehen Sie den Hebel am Papierausgabemodul nach unten, und entfernen Sie aus diesem 
Bereich samtliche gestauten Druckmedien. 




4 Schieben Sie die Mailbox mit 8 Fachern wieder in die richtige Position, und bringen Sie 
anschlieBend das obere Fach wieder an. 
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Beseitigen von wiederholten Papierstaus 



Problem Losung 



Allgemeine 
Probleme bei 
wiederholten 
Papierstaus 



1. Vergewissern Sie sich, dass das Papier in alien Fachern richtig eingelegt ist, 
und dass alle Breitenfuhrungen richtig eingestellt sind (siehe Druckaufgaben). 

2. Stellen Sie sicher, dass das Papierfach fiir das Format des eingelegten Papiers 
geeignet ist, und dass nicht zuviel Papier in das Fach eingelegt ist. 



3. Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Versuchen Sie bei Verwendung von 
vorgelochtem Papier oder Briefkopfpapier, uber das optionale Fach 1 zu drucken. 



4. Verwenden Sie kein Papier, auf das bereits gedruckt wurde oder das zerrissen, 
abgenutzt oder unregelmaBig ist. Angaben zu empfohlenen Papiertypen und 
Druckmedien fur Ihren Drucker finden Sie unter Papierspezifikationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



5. Vergewissern Sei sich, dass die Papierspezifikationen eingehalten werden. 
(Weitere Informationen finden Sie unter Papierspezifikationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) Die Verwendung von Papier, das nicht den 
empfohlenen Spezifikationen entspricht, kann zu Problemen fCihren. 



6. Der Drucker ist moglicherweise verschmutzt. Reinigen Sie den Drucker 
entsprechend den Beschreibungen unter Reinigen des Druckers, oder besuchen 
Sie www.hp.com/support/lj9050_lj9040 , urn weitere Informationen zu erhalten. 



7. Vergewissern Sie sich, dass das gesamte eingeklemmte oder zerrissene 
Papier aus dem Drucker entfernt wurde. 



Wenn weiterhin Papierstaus auftreten, wenden Sie sich an einen autorisierten 

HP Serviceanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 

Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Beschreibung der Druckermeldungen 



Druckermeldungen werden auf dem Bedienfeld ausgegeben, um den aktuellen Status des 
Druckers (beispielsweise Job wird verarbeitet) oder einen Fehlerzustand (wie Rechte Klapp 
sc hi -lei-Jen) anzuzeigen, der einen Benutzereingriff erfordert. Unter Reagieren auf 
Bedienfeldmeldungen sind Meldungen aufgelistet, die Benutzereingriffe erfordern oder evtl. 
Fragen aufwerfen. Meldungen sind in alphabetischer Reihenfolge aufgefuhrt, wobei mit Ziffern 
beginnende Meldungen am Ende der Liste zu finden sind. Es werden nicht alle Meldungen 
aufgefuhrt, da einige (z.B. Ser e -i t) selbsterklarend sind. 



Hinweis Einige Meldungen des Druckers werden durch die Einstellungen hUTOMhTISCHE: fortsetzung und 

ignorierbrre meldungen auf dem Druckerbedienfeld im Menu GERfiT konfigurieren, Untermenu 
System ■ Set up, beeinflusst (siehe Untermenu „System-Setup"). 



Verwenden des Online-Hilfesystems fur den Drucker 

Dieser Drucker verfugt uber ein Online-Hilfesystem auf dem Bedienfeld, das Anweisungen zum 
Beheben der meisten Druckerfehler enthalt. Bei bestimmten Meldungen des Bedienfeldes 
werden zugleich im Wechsel mit der jeweiligen Meldung weitere Anweisungen fur das Online- 
Hilfesystem angezeigt. 

Wenn ein „?" in einer Fehlermeldung angezeigt wird oder eine Meldung im Wechsel mit FOR 
hilfes ? angezeigt wird, drucken Sie die Taste ?, um die Hilfe aufzurufen, und verwenden Sie 
A und ▼, um durch die Meldung zu navigieren. 

Drucken Sie zum Verlassen des Hilfesystems ?. 
Dauerhaft angezeigte Meldungen 

• Einige Meldungen (zum Beispiel Aufforderungen zum Auffullen eines Papierfachs oder eine 
Meldung daruber, dass der letzte Druckjob sich noch im Speicher des Druckers befindet) 
erlauben das Drucken des Jobs mit der Taste . Sie konnen auch die Taste Stopp und 
dann Abbrec hen drucken, um den Job zu loschen und die Meldung zu entfernen. 

• Wenn eine Meldung auch nach Durchfuhren aller empfohlenen Schritte weiterhin angezeigt 
wird, wenden Sie sich an einen autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere 
Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Reagieren auf Bedienfeldmeldungen 



Meldung 



Erlauterung Oder empfohlene MaGnahme 



Kei n Zugr i f f Die angeforderte Funktion des Druckerbedienfeldes wurde zur Vermeidung 

memos sesperrt unberechtigten Zugriffs gesperrt. 

Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator. 



HKTIQN N„ 

UERFOGBfiR FOR FfiCH 
Fac h9rof3e un9ti 1 1 19 ! 



Ein beidseitig bedrucktes Dokument wurde fur ein Fach angefordert, das auf 
Bel i ebi 9 oder Beli eb. ben, def . eingestellt wurde. Der beidseitige Druck ist 
nicht zulassig fur Facher, die auf Bel i ebi 9 oder Be! ■; eb. ben, def. eingestellt 
sind. Wahlen Sie ein anderes Fach aus, oder konfigurieren Sie dieses Fach 
erneut. 



DUPLEXERUERB I NDUNG 

FEHLERHfiFT 

FQr Hilfe: t 



Das Zubehor fiir beidseitigen Druck wurde nicht ordnungsgemaB an den 
Drucker angeschlossen. 

Schalten Sie den Drucker aus, und installieren Sie das Zubehor fur beidseitigen 
Druck erneut. 



jPT. FfiCH FEHLERH,. Das optionale Fach wurde nicht ordnungsgemaB am Drucker angebracht. 

hHGESCHLOSSEN Schalten Sie den Drucker aus, und bringen Sie das optionale Fach erneut an. 



....er; 



Das optionale Fach 1 wurde nicht ordnungsgemaG am Drucker angebracht. 
Schalten Sie den Drucker aus, und bringen Sie das optionale Fach 1 erneut an. 



- nt t er nen 1 e aas 
: 'api er aus Banal ti 



KfiRTENSTECKPLRTZ X 
NICHT EINSBTZBEREIT 



Das angegebene Ausgabefach ist voll. 

Leeren Sie das Fach, urn mit dem Drucken fortzufahren. 



hBBRECHEN. , , Ein Job wird vom Drucker abgebrochen. Die Meldung wird angezeigt, wahrend 

der Job angehalten, der Papierschacht geleert und weitere uber den aktiven 
Datenkanal eingehende Daten empfangen und verworfen werden. 



Die CompactFlash-Karte im angegebenen Kartensteckplatz funktioniert nicht 
ordnungsgemaG. 



Die Patrone wurde eingesetzt, und die Schutzfolie kann nicht vollstandig 
entfernt werden. 



I-H i KUNk Husotr-Hi 
FCm- Hilfe: ? 
im Wechsel mit 



Tauschen Sie die Patrone gegen eine neue urn. (Weitere Informationen finden 
Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



PAP I ERPFRD y I RD 
uBERPRuFT 



Die Walzen des Gerats werden zum Erkennen moglicher Papierstaus gedreht. 
Moglicherweise werden einige Seiten ausgeworfen. 
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Meldung 



Erlauterung Oder empfohlene MaGnahme 



GEUoHLTE DRUCKERSP. 
NICHT UERFuGBfiR 

Zum Fortfahren: \^ 

im Wechsel mit 

Fur Hi lfe: ? 



Ein Druckjob hat eine Druckersprache angefordert, die fur diesen Drucker nicht 
zur Verfugung steht. Der Job wird nicht gedruckt und aus dem Speicher 
geloscht. 

Drucken Sie den Job mit einem Treiber fur eine andere Druckersprache, oder 
fugen Sie dem Drucker die angeforderte Sprache hinzu (falls verfCigbar). 



WIRD GERE IN I GT 



Der Drucker verarbeitet die Reinigungsseite. 



REINIGUNG 

<X> REGESCHLOSSEN 
Nicht ausschalten 
im Wechsel mit 
Fur Hi lfe: ? 



Die Festplatte oder der CompactFlash-Datentrager werden geloscht. Wenden 
Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator. 



RECHTE KLfiPPE 
SCHLIESSEH 

Zurn Fort f ahren aus- 
und e i nsc ha 1 t . 

im Wechsel mit 

RECHTE KLfiPPE 
SCHLIESSEH 

Fur Hi lfe: ? 



Die rechte Klappe ist geoffnet und muss vor dem Fortsetzen des Drucks 
geschlossen werden. 



Erst e 1 1 en der 
REINIGUNGSSEITE 



Der Drucker erstellt die Reinigungsseite. 



DfiTEN EMPFHNGEN 

Zurn Drucken der 
letzten Seite: 



Der Drucker hat Daten empfangen, wartet jedoch auf einen Seitenvorschub 
oder befindet sich im Zustand Pause. 



L6SCHEN UON: 



Ein gespeicherter Job wird vom Drucker geloscht. 



UERSCHIEDENE FORMATE 
IN DRUCKJOB 



Fur einen einzelnen Job im Mehrzweck-Abschlussgerat werden verschiedene 
Papierformate verwendet. 

Stellen Sie sicher, dass alle Seiten des Jobs fur dasselbe Papierformat 
konfiguriert sind. 



DUPLEXER - FEHLER 
DUPLEXER ENTFERNEH 

BE I fiUSGESCH,, GER. 
DUPLEXER EIHSETZEN 



Der Duplexer wurde entfernt. Setzen Sie den Duplexer wieder ein. 



EIO-PLRTTE >■■ 
RUSGEFRLLEN 

Fur Hi lfe: 



Die ElO-Festplatte funktioniert nicht ordnungsgemaG. 

Entfernen Sie die ElO-Festplatte aus dem angegebenen Steckplatz (anstelle 
des „X" ist eine Steckplatznummer angegeben). 

Setzen Sie die ElO-Festplatte neu ein. Wenn die Meldung weiterhin angezeigt 
wird, ersetzen Sie die ElO-Festplatte durch eine neue. 
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Meldung 


Erlauterung Oder empfohlene MaRnahme 


ERE I GN I SPROTQKOLL 


Es wurde versucht, durch Auswahl von ERE 1 6 . protokoll anzeigen uber das 
Bedienfeld ein leeres Ereignisprotokoll anzuzeigen. 


FER1 IbSTELL. UORGRNG 
FUNKTIONIERT MIGHT 

Far Hilfe: V 


Der Fertigstellungsvorgang kann vom externen Gerat evtl. nicht ausgefuhrt 
werden, es kann jedoch noch Papier eingezogen werden. Die Seiten werden 
unvollstandig fertiggestellt. 


UNGuLT I G 


Es wurde eine falsche PIN-Nummer eingegeben. 

Kehren Sie zum vorhergehenden Bildschirm zurCick, und geben Sie die PIN- 
Nummer erneut ein. 


E I NSETZ . /SCHL I ESSEN 
UOH FACH XX 
Fur . Hilfe: ? 


Das angegebene Fach muss zum Fortsetzen des Drucks eingesetzt oder 
geschlossen werden. 


TONERPATRONE 
INSTALL I EREN 
Fl> Hilfe: ? 


Die Druckpatrone wurde entfernt oder nicht richtig eingesetzt. Vor dem 
Fortsetzen des Drucks muss sie ordnungsgemaB eingesetzt werden. 


NIGHT GENUG SPEIGHER 
ZUM LADEN UGN 
SCHR I FT ARTEN/DATEN 


Im Drucker ist kein ausreichender Speicher zum Laden der Daten 
(beispielsweise Schriftarten oder Makros) vom angegebenen Speicherort 
vorhanden. Beruhren Sie OK, urn ohne diese Informationen fortzufahren. 


Far- Hilfe: ? 
im Wechsel mit 


Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, mCissen Sie den Speicher 
erweitern. 


l GERpT j 




EINLEGEN IN FACH XX 
[TVP] [FuRMAT] 


Es wurde ein Job gesendet, fur den ein nicht verfugbarer Medientyp bzw. ein 
nicht verfugbares Format erforderlich ist. 


Drucken Sie fur 


Legen Sie das erforderliche Papier in das optionale Fach 1 ein. 


anderes Fach . 
im Wechsel mit 


Drucken Sie \^ , urn einen Medientyp und ein Format zu verwenden, das in 
einem anderen Fach verfiigbar ist. 


EINLEGEN IN FfiCH XX 
[TVP] [ FORMAT] 
pr,-. Hilfe: ? 




EINLEGEN IN FfiCH XX 
E TVP j l FORMAT I! 
Fi> Hilfe: ? 


Das Fach ist leer oder fiir ein anderes als das angeforderte Papierformat 
konfiguriert. 


NfiNuELLE ZUFUHR 


Legen Sie das erforderliche Papier in das optionale Fach 1 ein. 


[TVP] [FORMAT] 


Urn die Meldung auBer Kraft zu setzen, drucken Sie , sofern das 
gewunschte Papier in einem anderen Fach verfiigbar ist. 


im Wechsel mit 

Drucken Sie fur 


Drucken Sie , urn einen Medientyp und ein Format zu verwenden, das in 
einem anderen Fach verfiigbar ist. 


anderes Fach ■ 
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Erlauterung Oder empfohlene MaGnahme 




;r. Auftra? 


i Die Taste Stopp wurde gedruckt, es lagen jedoch kein Job und keine 
zwischengespeicherten Daten zum Abbrechen vor. 






Die Ausgabe der Meldung erfolgt etwa zwei Sekunden, bevor das Produkt in 
den Zustand BERE IT zuruckkehrt. 


im Wechsel mit 


Der Drucker hat erkannt, dass es sich bei der Patrone nicht um eine 
HP Originalpatrone handelt. Die Meldung wird fur etwa 30 Sekunden 
ausgegeben, bevor das Produkt in den Zustand bereit zuruckkehrt. Wenn Sie 
der Meinung sind, dass Sie eine HP Druckpatrone erworben haben, wenden 
Sie sich an die Adrp^p www hn oom/no/anticountprfpit Fall*? auforund dpr 
Verwendung einer nicht von HP hergestellten Druckpatrone eine Reparatur des 
Druckers erforderlich wird, konnen Sie hierfur keine Garantieleistungen in 
Anspruch nehmen. 


PHIkONE BE 
.".ft*.", 5E 1 1 E 

Fur Hi Ife! 


lSTELLEN. 

? 


Die Druckpatrone ist beinahe leer, und die Einstellung PATRONE FASl LEER im 
Untermenu svs tem -SET UP wird auf DRUCK fori SEi zen festgelegt. Bei normaler 
Druckaktivitat kann die Patrone noch ca. zwei Wochen verwendet werden. 
Dadurch haben Sie ausreichend Zeit, eine neue Patrone zu erwerben. 


RHGEHRLTEr 

Rue k k ehr ; 
i ast e i ur 


:u Bere 1 1 '• 
r druc k en 


Der Drucker wurde angehalten, es liegen jedoch keine Fehler vor. Es werden 
weiterhin Daten empfangen, bis der Speicher voll ist. 


DRUCKERUflF 
DURCHFuHRE 

Fur Hi lfe: 


i'T'UNG 

:n 

? 


Die vorgeschriebene Anzahl gedruckter Seiten zwischen zwei 
Wartungsvorgangen wurde erreicht. 

Zur Gewahrleistung der optimalen Druckqualitat fordert der Drucker Sie auf, 
allp 350 000 Spitpn pinp routinpmaRinp Wartunn durchzufiihrpn Wpitprp 
Informationen zur Bestellung des Druckerwartungskits finden Sie auf dem 
HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 


RKTURLISIE 
WIRD DURCE 


[RUNG 
iGEFOHRT 


Eine Firmware-Aktualisierung wird auf dem Drucker ausgefiihrt. 


RKTURLISIE 
EnPFRNGEH 




Der Drucker empfangt eine Firmware-Aktualisierung. 


DUPLEXER L 
EINSETZEN 




Der Duplexer wurde entfernt. Setzen Sie ihn wieder ein. 


RMFORDLktf 
BUTE WRR1 


1G RKZEPTu 
"EN. 


Ein Benutzer hat eine interne Seite angefordert. Wenn der aktuelle Job 
abgeschlossen wurde, wird die interne Seite gedruckt. 


PATRONE EE 
Fur Hi lfe! 


? 


Die Druckpatrone ist leer. Das Menu PATRONE FAST leer wurde auf druck 
fortsetzen festgelegt. Es wird weiterhin gedruckt, bis kein Toner mehr 

vci luyucu lot. 


HEFTKLAMME 
ERSETZEN 


[RMAGAZIN 


In der externen Heftereinheit sind keine Klammern mehr vorhanden. Tauschen 
Sie die Heftklammernpatrone aus. 



Zum Fort f ahren s 
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HEFTKLRMMERI 


■■i E I NLhbtN 
-en: ^ 


In der externen Heftereinheit sind keine Klammern mehr vorhanden. Tauschen 
Sie die Heftklammernpatrone aus. 


S6UBERUNG Dl 
<x> RBGESi 


TTENTR. 
..HLGSSEN 


Die Festplatte oder der CompactFlash-Datentrager werden geloscht. Wenden 
Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator. 


FRLSCHES FOi 

in FfiCH ;<::>; 


?PIRT 
? 


In Fach ist Papier eingelegt, das in Einzugsrichtung langer oder kiirzer ist, 
als in der Konfiguration fur das Fach angegeben wurde. 


PlUSR I CHTUNG: 
HEFTEREl I HHE 




Das Papier in der externen Papierzufuhr ist nicht ausgerichtet. 


luEN I U KLHl'lNI 
I N HEFTERE I i 


:::.h!ri 

-iHEIT 
? 


ill Uci nciiciciiiiiciL oiriu iiur noon wuiiigc rxidiiiiiicin vurridiiucn, bu udbo uicot? 
nachgefullt werden mussen. 


K E i i 'i E L H i 1 ! \' i i 

I N HEF 1 ERE i i 


:rn 

■iHEIT 
? 


In der Heftereinheit sind keine Klammern mehr vorhanden, so dass diese 
nachgefullt werden mussen. 


unterbr. beim hefteh Entfernen Sie die feststeckende Heftklammer. 


HEF 1 RUF ! RflG 

uiele seitei 

Far Hi Ife: 


HPT ZU 
? 


Der Job ist zu umfangreich, urn einen Heftvorgang auszufuhren. Der Job wird 
gedruckt, jedoch nicht geheftet. Wenn geheftet werden soil, verringern Sie die 
Anzahl der Seiten im Job. 


HtiSCHLUSSGEi 
Fur Hi If©: 


? 


Die Stapelhohe des Jobs ubersteigt das Fassungsvermogen des 
Abschlussgerats. 



broschore hat zu Es liegen zu viele Seiten fur die Ruckenheftung vor. 

UIELE SEITEN 



job KhHN nicht Ein Job kann auf Grund eines Problems mit dem Speicher, der Festplatte oder 

GESPEICHERT WERDEN der Konfiguration nicht im Drucker gespeichert werden. 
<JuBNPME> Fugen Sie bei einem unbekanntem Jobnamen UNTITLED ein. 



FRCH XX Das Papier im Fach wird angehoben, urn die Zufuhr zu ermoglichen. 



Mindestens ein elektronisches Etikett fiir Verbrauchsmaterial kann nicht 
gelesen oder geschrieben werden, oder ein elektronisches Etikett fur 
Verbrauchsmaterial ist nicht vorhanden. Setzen Sie das Verbrauchsmaterial 
erneut ein, oder installieren Sie neues Verbrauchsmaterial. 



1 S . x;; . '=?=) 
UERBRfiUCHSMRT. - 
SPE I CHERFEHLER 

Fur Hi Ife: ? 
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1 1 . XX I NT ,. ZEE 1 1 


"FEHLER 


Die interne Uhr des Druckers funktioniert nicht. Es kann noch gedruckt werden, 
Sie werden jedoch bei jedem Aus- und Wiedereinschalten des Druckers 
aufgefordert, Datum und Uhrzeit neu einzustellen. 

Tpit^tpmnpl fur Dnkumpntp und Frpinni^p ^ind davon phpnf^ll^ hpfroffpn Mm 
dieses Problem zu beheben, wenden Sie sich an einen autorisierten 
HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer 
mit Support-lnformationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


1 ■.; . ;;y . zz S i hU 3 
[POSITION] 


:n 


Entfernen Sie eingeklemmtes Papier von der angegebenen Position (siehe 
Beseitigen von Papierstaus). 

Offnen und schlieBen Sie die vordere Klappe, um die Meldung zu beseitigen. 

Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, nachdem alle Staus beseitigt 
wurden, konnte ein Sensor blockiert oder beschadigt sein. Wenden Sie sich an 
einen autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden 
Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


26 ZU UE!NIG SPE 
im Wechsel mit 


: I CHER 

V 


Der Drucker hat mehr Daten empfangen, als vom verfiigbaren Speicher 
aufgenommen werden kbnnen. Moglicherweise haben Sie versucht, zu viele 
Makros, Software-Schriftarten oder komplexe Grafiken zu Cibertragen. 

Drucken Sie , um die iibertragenen Daten zu drucken (dabei kbnnen einige 
Daten verloren gehen). Vereinfachen Sie dann den Druckjob, oder installieren 
Sie zusatzlichen Speicher (siehe Druckerspeicher und Speichererweiterung). 


21 SEITE ZU 
KOMPLEX 

Fur !-!•! lfe: ? 

im Wechsel mit 




Die Seitenformatierung nahm fur den Drucker zu viel Zeit in Anspruch. 

Drucken Sie , um die ubertragenen Daten zu drucken. (Ein Teil der Daten 
kann verloren gehen.) 

Wenn diese Meldung haufig ausgegeben wird, vereinfachen Sie den Druckjob, 
oder erweitern Sie den Druckerspeicher. 


PUFFERGBERLRUF 
turn i- on. t ahren 




An die ElO-Karte im angegebenen Steckplatz (x) wurden zu viele Daten 
Cibertragen. Moglicherweise wird ein nicht geeignetes Kommunikationsprotokoll 
verwendet. 

Drucken Sie V, um die ubertragenen Daten zu drucken. (Ein Teil der Daten 
kann verloren gehen.) 

Uberprufen Sie die Host-Konfiguration. Wenn diese Meldung weiterhin 
angezeigt wird, wenden Sie sich an einen autorisierten 
HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer 
mit Support-lnformationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


22 I NTEGR I ERTE 
PUFFERuBERLfiUF 
Zum Fort f ahren : 


E.-'P 


Es wurden zu viele Daten an den integrierten HP Jetdirect-Druckserver 
gesendet. 
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22 PRRALLELER E- 


P A- 


Es wurden zu viele Daten an den Parallelanschluss gesendet. 


PUFFERuBERLRuF 
Fur Hilfe: ? 
im Wechsel mit 

Zum FoKfahren: 


V 


Suchen Sie nach einer losen Kabelverbindung. Stellen Sie sicher, dass Sie ein 
qualitativ hochwertiges Kabel verwenden. (Weitere Informationen finden Sie 
auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) Bei einiaen Parallelkabeln. die nicht von 
HP stammen, fehlen eventuell Stiftanschlusse, oder sie entsprechen auf 
andere Weise nicht den IEEE-1284-Spezifikationen. 

Dieser Fehler kann auftreten, wenn der von Ihnen verwendete Treiber nicht 
IEEE-1284-konform ist. Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit dem im 
Lieferumfang des Druckers enthaltenen HP Treiber (siehe Druckertreiber). 

Drucken Sie v^, urn die Fehlermeldung zu loschen. (Dabei gehen Daten 
verloren.) 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www hn rom/^i innort/liPn'SO Ii9f)4f) ) 


GBERTRAGUNG 




Die Verbindung zwischen Drucker und ElO-Karte im angegebenen Steckplatz 
wurde unterbrochen. 


Zum Fort fahren : 


V 


Drucken Sie , urn die Fehlermeldung zu loschen und den Druckvorgang 

fnrt7| iQpf7pn 


F EHL.ERH . uBERTRf 


iGUNG 


Die Verbindung mit dem integrierten HP Jetdirect-Druckserver wurde 
unterbrochen. 


Zum Fortfahren: 




Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 


41.x FEHLER 




Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 


FQr Hilfe: ? 




Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 


im WgcIisgI mit 




Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


4 1 . 3 UHERU ARTETE 
FORMAT IN FACH l : 




In einem Fach (xx) ist Papier eingelegt, das in Einzugsrichtung langer oder 
kCirzer ist, als in der Konfiguration fur das Fach angegeben wurde. 


Fur Hilfe: ? 
im Wechsel mit 




Beriihren Sie , urn zur Einstellung FACH XX FORMAT= zu gelangen. 
Konfigurieren Sie das Format fur das Fach erneut, so dass das Fach mit dem 
fur den Druckjob erforderlichen Format verwendet werden kann. 


anderes Fach ^ 


Wenn der Fehler auf diese Weise nicht behoben werden kann, schalten Sie 
den Drucker aus und wieder ein. 






Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 



49.xxxxx FEHLER Ein schwcrwiogondcr Firmwarc-Fchlcr ist aufgetreten. 

Zum Fortf ahran aus- Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

und nschalt . Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 
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50.x FEHLER IN 
F I ! : i I ERE I NHE I T 

FCirHilfes ? 


In dGr Fixiereinheit ist Gin Fehler aufgetreten. 
SchaltGn SiG den Drucker aus und wiGdcr Gin. 

WGnn diGSG MGldung weiterhin angezeigt wird, WGndGn SiG sich an GinGn 
autorisiGrtcn HP Kundendienstanbieter. (Weitere InformationGn findGn SiG auf 
dcm HP Flyer mit Support-lnformationen odcr untGr 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


Fur H, If" ? 
im WgcIisgI mit 


Beim Druckcn ist Gin temporarer FGhlor aufgotroton. 
SchaltGn SiG den Druckor aus und wicdor Gin. 

Wonn diGSG MGldung WGitGrhin angczoigt wird, wonden SiG sich an Ginon 
autorisiGrtcn HP KundGndicnstanbiGtor. (WGitcrc Informationon findon Sic auf 
dcm HP Flyer mit Support-lnformationen odcr untcr 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


52. xy F-LHLER 
FurHUfe: ? 
im WgcIisgI mit 


Boim Druckcn ist Gin tcmporarcr Fchlor aufgotreton. 
SchaltGn SiG den Druckcr aus und wiodor Gin. 

Wcnn diGSG Meldung WGitGrhin angczoigt wird, wonden SiG sich an Gincn 
autorisiGrtcn HP KundendicnstanbiGtor. (WoitGre Informationon findon Sic auf 
dom HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


STECKPL. CXIi 
OBERPRuF. 


Es liegt ein Problem mit dem Druckerspeicher vor. Das DIMM-Speichermodul, 
durch das der Fehler verursacht wurde, wird nicht weiter verwendet. Im 
Folgenden sind die Werte von x aufgefuhrt: 

x = Position im Gerat 
e = Integrierter Speicher 

1 = Steckplatz 1 

2 = Steckplatz 2 

Eventuell mussen Sie das angegebene DIMM-Modul erneut fest einstecken 
oder austauschen. 

Schalten Sie den Drucker aus, und wechseln Sie das DIMM, das das Problem 
verursacht hat. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


55 . xx . yy DC - CONTR . ■■■ 
FEHLER 

FCr HUfe= ? 
im WgcIisgI mit 

Z U iTi F O r 1 1 3 i"' '3 3 L! s ■■■ 

unci e -i nsc ha 1 1 . 


Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 
Drucken Sie . 

Wenn der Fehler auf diese Weise nicht behoben werden kann, schalten Sie 
den Drucker aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.1 


56. xx FEHLER 
Fur Hilfe: ? 
im WgcIisgI mit 


Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 
Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 



autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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57.x:::: FEHLER Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

Fur H i ife: ? Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

im Wechsel mit Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

z .... Fr .,,, tf ahrPn aus . autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
und ei nschalt. dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



58. x>; FEHLER Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

Fur Hi ife: Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

im Wechsel mit Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

7 um Fort fahren aus- autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
und ei nschalt. c ' ern ^ ^ er m ' t Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



59. xy FEHLER Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 

Fur m j.i ©: • Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

im Wechsel mit Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

Zum Fort fahren aus- autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
und ;:•; nschalt . dcm HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



Aufgrund eines Hindernisses kann aus Fach xx kein Papier eingezogen 
? werden. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



62 KEIN SYSTEM Ein Problem mit der Drucker-Firmware ist aufgetreten. 

Zum Fort fahren aus- Schalten Sie zurn Fortfahren den Drucker aus und wieder ein. 

una ©i nschalt. Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



64 fehler Im Scan-Puffer ist ein Fehler aufgetreten. 

Fur H i it e: . Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

im Wechsel mit Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 

Zum Fortfahren aus- autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
und ei nschalt. dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



68.x SPEICHERFEHLER Im permanenten Speicherdes Druckers (NVRAM) ist ein Fehler aufgetreten, 
EINSTELL,, GEnNDERT und eine oder mehrere Druckereinstellungen wurden auf die werkseitigen 
F V:,-. m If©: ? Standardeinstellungen zuriickgesetzt. 

im Wechsel mit ^er Druck kann fortgesetzt werden, aber aufgrund des Fehlers im 

permanenten Speicher konnen unerwartete Ereignisse auftreten. 

Die Meldung kann durch Drucken von geloscht werden. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 
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68.x PERHRNE 
SPEICHER UOL 


:nte 

.L 
? 


r 


Der NVRAM des Druckers ist voll. Einige Einstellungen, die im NVRAM 
gespeichert wurden, sind vermutlich auf die werkseitigen 
Standardeinstellungen zurCickgesetzt worden. 


im Wechsel mit 


■ 


Der Druck kann fortgesetzt werden, aber aufgrund des Fehlers im 
permanenten Speicher konnen unerwartete Ereignisse auftreten. 






Die Meldung kann durch Drucken von gelbscht werden. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unte 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


68.x SCHREIE 


SFEH 


LER 


In den NVRAM-Speicher des Druckers kann nicht geschrieben werden. 


PERMfiNENTER 


spe 


I CHER 
V 


Der Druck kann fortgesetzt werden, aber aufgrund des Fehlers im 
permanenten Speicher konnen unerwartete Ereignisse auftreten. 

Die Meldung kann durch Drucken von gelbscht werden. 

Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 








Beim Drucken ist ein temporarer Fehler aufgetreten. 


Fur Hi lfe: ? 
im Wechsel mit 




Schalten Sie den Drucker aus, setzen Sie das Zubehor fur den beidseitigen 
Druck erneut ein, und schalten Sie den Drucker wieder ein. 


,|.... PQf-^ f'ahi - ' 

urd 8 ■] Vise ha 1 






Wenn diese Meldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie den Duplexer, 
und nehmen Sie das einseitige Drucken wieder auf. Wenn diese Meldung 
weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an einen autorisierten 
HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer 
mit Support-lnformationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040. 




.bk 




Ein schwerwiegender Hardwarefehler ist aufgetreten. 


Sum Fort f ahr 




aus- 


Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

Wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie den Duplexer, und 
nphrnpn Sip da^ pin^pitinp Drurkpn wipdpr auf Wpndpn Sip *%irh an pinpn 
autorisierten HP Kundendienstanbieter. (Weitere Informationen finden Sie auf 
dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 


8x. yayy Es ist ein schwerwiegender Fehler mit der ElO-Zubehorkarte in Steckplatz x 
Eio-FEHI fr aufgetreten, der durch yyyy genauer erlautert wird. 


8X.VVVV IN It 
JETDIRtU I -FE 


:hle 


LR I LR 
R 


Auf dem integrierten HP Jetdirect-Druckserver ist ein schwerwiegender Fehler 
aufgetreten, der durch vvvv erlautert wird. 
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Mit Hilfe der Beispiele in der Bilddefekttabelle konnen Sie feststellen, welches Problem mit der 
Ausgabequalitat bei Ihrem Drucker auftritt. Sie konnen dieses Problem durch Nachschlagen auf 
den entsprechenden Referenzseiten zur Fehlerbehebung beseitigen. 



Hinweis Auf den im Folgenden abgebildeten Beispielen sehen Sie Papier im Format Letter, das mit der 

langen Kante zuerst in den Drucker eingezogen wurde. (Wenn das Papier mit der kurzen Kante 
zuerst in den Drucker eingezogen wird, verlaufen die Linien und wiederholten Fehlstellen 
senkrecht und nicht waagerecht.) 



















AaBbCc 

AaBbCc 
AaBbCc 






^AaBbCc; ; 
•AaBtipC • 

;AdBbbe • 

Aa&bce [ 
Aa'Effc>"c£ • 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 

AaBbCc 




Siehe Heller oder 
blasser Druck. 


Siehe Flecken. 


Siehe Fehlstellen. 


Siehe Linien. 


















AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbQc 
AaBlg^c 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






A^ \cc 
Ad) yc 

AaAjjc 
AaBBCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBtoCa 
tit 






Siehe Grauer 
Hintergrund. 


Siehe 

Verschmierter 
Toner. 


Siehe Loser 
Toner. 


Siehe Wiederholte 
Aussetzer. 


















AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 

AaBbCc 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 






AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 




Siehe 

Fehlgeformte 
Zeichen. 


Siehe Schief 

ausgerichtetes 

Druckbild. 


Siehe Gewelltes 
Papier. 


Siehe Fallen und 
Knitterstellen. 
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Heller oder blasser Druck 

• Die Tonerpatrone enthalt moglicherweise nur noch wenig Toner. Ersetzen Sie die 
Tonerpatrone. 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaRnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

• Die Tonerpatrone ist moglicherweise fast leer. Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 
Flecken 

Nach dem Beseitigen eines Papierstaus kann das Druckbild Flecken aufweisen. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, urn festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Wenn haufig Flecken auftreten, verwenden Sie die Funktion zum automatischen Drucken 
einer Reinigungsseite (siehe Verwenden der Reinigungsseite). 

• Reinigen Sie das Innere des Druckergehauses (Angaben hierzu finden Sie unter Allgemeine 
Reinigung bzw. unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 ), und drucken Sie zum Reinigen 
der Fixiereinheit manuell eine Reinigungsseite (siehe Verwenden der Reinigungsseite). 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 

• Sehen Sie nach, ob aus der Druckpatrone Toner austritt. Wenn die Tonerpatrone undicht ist, 
mussen Sie sie ersetzen. 

Fehlstellen 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Wenn Sie raues Papier verwenden und sich der Toner leicht lost, sollten Sie fur den 
Fixiermodus entweder Hochl bzw. Hoch2 einstellen oder glatteres Papier verwenden. 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 
Linien 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, urn festzustellen, ob sich das Problem von selbst erledigt. 

• Reinigen Sie das Innere des Druckergehauses (Angaben hierzu finden Sie unter Reinigen 
des Druckers oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 ), und drucken Sie zum 
Reinigen der Fixiereinheit manuell eine Reinigungsseite (siehe Verwenden der 
Reinigungsseite). 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Grauer Hintergrund 

• Verwenden Sie kein Papier, das den Drucker bereits durchlaufen hat. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 180 Grad zu 
drehen. 

• Verringern Sie im Menu Druckqualitat des Druckerbedienfeldes die Einstellung fur die 
Tonerdichte (siehe Untermeni} „System-Setup"). 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 

Verschmierter Toner 

Siehe auch Loser Toner. 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Versuchen Sie es mit einem anderen Papiertyp. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Reinigen Sie das Innere des Druckergehauses (Angaben hierzu finden Sie unter Reinigen 
des Druckers Oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 ). und drucken Sie zum 
Reinigen der Fixiereinheit manuell eine Reinigungsseite (siehe Verwenden der 
Reinigungsseite). 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

• Ersetzen Sie die Tonerpatrone. 
Loser Toner 

Unter losem Toner wird in diesem Zusammenhang Toner verstanden, der von der Seite 
abgerieben werden kann. 

• Wenn Sie schweres oder raues Papier verwenden, sollten Sie fur den Fixiermodus eine der 
Einstellungen Hoch verwenden, bei denen der Toner starker auf dem Papier fixiert wird. 
Verwenden Sie dazu im Menu Druckqualitat des Druckerbedienfeldes die Option 

FixierermocH (siehe Untermenu ..Druckqualitat"). 

• Wenn Sie feststellen, dass das Papier auf einer Seite eine rauere Oberflache aufweist, 
sollten Sie auf der glatteren Seite drucken. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Papierspezifikationen). 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 
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Wiederholte Aussetzer 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Wenn der Abstand zwischen den Aussetzern 38 mm oder 94 mm betragt, muss 
moglicherweise die Druckpatrone ausgetauscht werden. 

• Reinigen Sie das Innere des Druckergehauses (Angaben hierzu finden Sie unter Reinigen 
des Druckers oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 ). und drucken Sie zum 
Reinigen der Fixiereinheit manuell eine Reinigungsseite (siehe Verwenden der 
Reinigungsseite). 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

Fehlgeformte Zeichen 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Moglicherweise muss der Drucker gewartet werden. Uberprufen Sie dies durch Drucken der 
Verbrauchsmaterial-Statusseite (siehe Verbrauchsmaterial-Statusseite). Falls 
WartungsmaBnahmen erforderlich sind, bestellen und installieren Sie das 
Druckerwartungskit. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 

Schief ausgerichtetes Druckbild 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Vergewissern Sie sich, dass sich im Innern des Druckers keine Papierreste befinden. 

• Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt wurde, alle Fuhrungen ausgerichtet 
sind und sich das Papier unterhalb der Halterungen an den Ecken befindet (siehe Ausrichten 
von Druckmedien). 

• Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 180 Grad zu 
drehen. 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Papierspezifikationen). 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

Gewelltes Papier 

• Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 180 Grad zu 
drehen. 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Papierspezifikationen). 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Drucken Sie in ein anderes Ausgabefach. 

• Beim Drucken auf besonders leichte und glatte Druckmedien sollten Sie einen niedrigeren 
Fixiermodus verwenden, um die beim Fixieren entstehende Hitze zu verringern. Verwenden 
Sie dazu im Menu Drue k<uiali tat des Druckerbedienfeldes die Option Fixierermodi (siehe 
Untermenu „Druckqualitat"). 
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Falten und Knitterstellen 

• Drucken Sie einige weitere Seiten, um festzustellen, ob das Problem sich von selbst erledigt. 

• Stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen des Druckers den Spezifikationen 
entsprechen (siehe Umgebungsbedingungen). 

• Wenden Sie den Papierstapel im Fach. Versuchen Sie auch, das Papier um 180 Grad zu 
drehen. 

• Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt wurde, alle Fuhrungen ausgerichtet 
sind und sich das Papier unterhalb der Halterungen an den Ecken befindet (siehe Ausrichten 
von Druckmedien). 

• Stellen Sie sicher, dass Papiertyp und Papierqualitat den HP Spezifikationen entsprechen 
(siehe Papierspezifikationen). 

• Wenn beim Bedrucken von Umschlagen Falten entstehen, sollten Sie die Umschlage flach 
liegend aufbewahren. 
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Vermeiden von Falten auf Umschlagen 



Wenn Umschlage beim Drucken verknittert ausgegeben werden, vergewissern Sie sich 
zunachst, dass die verwendeten Umschlagtypen unterstutzt werden. Schieben Sie dann mitdem 
folgenden Verfahren beim Bedrucken von Umschlagen die Hebel der Fixiereinheit in die hohere 
Position. 

So vermeiden Sie Falten auf Umschlagen 

1 Offnen Sie die linke Klappe. (Falls ein optionales Ausgabegerat installiert ist, entfernen Sie 
es zuerst vom Drucker.) 




WARNUNG! Beruhren Sie nicht den benachbarten Fixierbereich. Er kann noch HEISS sein. 

2 Suchen Sie die zwei blauen Hebel, und heben Sie sie an. 







^<=^^t=ll=|[F^llF^II^=lJ]Jfr7j 
— n r- -] J\^^ 












/ 







3 SchlieBen Sie die linke Klappe. 

Bringen Sie nach dem Drucken auf Umschlage die Regler der Fixiereinheit wieder in die untere 
Position, urn Standardpapiertypen zu bedrucken. 

ACHTUNG Wenn Sie fur Standardpapiertypen die Hebel nicht in die untere Position stellen, kann dies zu 

einer schlechten Druckqualitat fuhren. 
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Beheben haufiger Druckerprobleme 



Priifliste fur die Fehlerbehebung 

• Stellen Sie sicher, dass die eingelegten Medien aus einem neu geoffneten Ries stammen 
und nicht beschadigt sowie ordnungsgemaG an den Papierfuhrungen ausgerichtet sind. 

• Vergewissern Sie sich, dass fur den Drucker ein eigener Stromkreis vorhanden ist, und dass 
der Drucker direkt an der Stromquelle angeschlossen ist. 

Hinweis Weitere Informationen zu optionalen HP Ausgabegeraten finden Sie im Benutzerhandbuch, das 

im Lieferumfang des Gerats enthalten ist. 



Problem 



Losung 



Es ist nicht das richtige 
Papierformat eingelegt. 



Die Anzeige bleibt leer, und 
die internen Liifter sind 
nicht in Betrieb. 



Stellen Sie sicher, dass die in den Papierfachern eingelegten Formate 
der Fachkonfiguration entsprechen. Vergewissern Sie sich auch, dass 
die Papierfuhrungen ordnungsgemaG ausgerichtet sind. 

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist. Drucken Sie 
alle Tasten des Druckerbedienfelds, urn zu iiberprufen, ob eine davon 
eingeklemmt ist. Falls dies nicht zum gewunschten Ergebnis fuhrt, 
wenden Sie sich an einen autorisierten HP Kundendienstanbieter. 



Auf der Bedienfeldanzeige 


Weitere Informationen finden Sie unter Beschreibung der 


werden Meldungen 


Druckermeldungen. 


ausgegeben. 




Im Drucker liegt ein 


Suchen Sie nach Papierstaus (siehe Beseitigen von Papierstaus). 


Papierstau vor. 





Meldungen auf dem Konfigurieren Sie die Sprache der Bedienfeldanzeige neu. 

Bedienfeld werden in der Informationen hierzu finden Sie im Leitfaden zur Inbetriebnahme, Oder 
falschen Sprache drucken Sie V , wahrend Sie gleichzeitig den Netzschalter auf EIN 

ausgegeben oder enthalten schalten. Halten Sie \^ gedriickt, bis sprrche rususHLEM angezeigt 
ungewohnliche Zeichen. wird, und lassen Sie dann y los. Wahlen Sie die entsprechende 

Sprache mit Hilfe von ^ und ▼ aus. Drucken Sie v" , urn die 
Auswahl zu speichern. Auf der Bedienfeldanzeige wird angezeigt, dass 
der Drucker einsatzbereit ist. Wenn die neue Sprache in der Anzeige 
nicht erscheint, haben Sie evtl. nicht v" gedruckt, urn die neue 
Auswahl zu speichern. 



Der Drucker funktioniert 
nicht. 



SchlieBen Sie das Netzkabel test an einer geerdeten Steckdose und 
am Drucker an. (Vergewissern Sie sich auch, dass die Steckdose 
Strom fuhrt.) 



Der Drucker ist 
eingeschaltet, aber die 
internen Lufter sind nicht in 
Betrieb. 



Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung den elektrischen 
Anforderungen des Druckers entspricht. (Die erforderliche Spannung 
konnen Sie dem Etikett neben dem Netzanschluss an der Ruckseite 
des Druckers entnehmen.) Wenn Sie eine Stromleiste verwenden, 
deren Spannung nicht der Spezifikation des Druckers entspricht, 
schlieBen Sie den Drucker direkt an eine Steckdose an. 



Der Drucker wird nicht mit Stellen Sie sicher, dass die Versorgungsspannung im richtigen Bereich 
der richtigen Spannung liegt. (Die erforderliche Spannung konnen Sie dem Etikett neben dem 

versorgt. Netzanschluss an der Ruckseite des Druckers entnehmen.) 
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Problem 



Losung 



Eine Seite wird nicht Wahlen Sie ps-fehlerseite DRUCKEN=EIN, und senden Sie den Job 

gedruckt. erneut, um eine PS-Fehlerseite zu drucken. Wenn das Problem 

dadurch nicht ermittelt werden kann, deaktivieren Sie 
Ressourceneinsparung und E/A-Pufferung, oder erweitern Sie den 
Speicher (siehe PCL- oder PS-Schriftartenliste). 



Eine Seite wird mit Wenn die Seitenrander abgeschnitten sind, muss moglicherweise die 

abgeschnittenen Randern Seite in der Auflosung 300 dpi gedruckt oder mehr Speicher eingebaut 
gedruckt. werden. Deaktivieren Sie auBerdem Ressourceneinsparung und 

E/A-Pufferung. 



Eine PS-Fehlerseite wird • Vergewissern Sie sich, dass es sich bei dem Druckjob um einen 
gedruckt. PS-Job handelt. 

• Uberprufen Sie, ob die Anwendung so eingestellt war, dass eine 
Einrichtungs- oder PS-Kopfzeilendatei an den Drucker gesendet 
werden muss. 

• Uberprufen Sie die Druckerkonfiguration in der Anwendung, um 
sicherzustellen, dass der richtige Drucker ausgewahlt wurde. 

• Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel test eingesteckt sind. 

• Verringern Sie die Komplexitat der Grafik. 

• Erhohen Sie den verfugbaren Speicher, indem Sie 
Ressourceneinsparung aktivieren. 



Anstelle des PS-Druckjobs Die Bedienfeldeinstellung DRUCKERSPRfiCHE=ouTOM. wurde eventuell 
wird der Text der PS- durch einen nicht dem Standard entsprechenden PS-Code geandert. 

Befehle gedruckt. Uberprufen Sie die Einstellung druckersprrche, um zu sehen, ob sie 

auf ps oder pcl gesetzt ist. Wenn pcl eingestellt ist, stcllcn Sie die 
Einstellung auf DRUCKERSPRRCHE ^fiUTOM. um. Wenn fiUTOM. eingestellt 
ist, stellen Sie nur fur diesen Druckjob die Einstellung auf PS um. 
Stellen Sie nach Beendigung des Jobs die Einstellung wieder auf 
fiUTOM. zurCick. 



Eine auf der Festplatte 
gespeicherte Schriftart 
sollte verwendet werden, 
doch sie wurde vom 
Drucker durch eine andere 
Schriftart ersetzt. 



Drucken Sie bei Verwendung von PCL die PCL-Schriftartenseite, und 
uberprufen Sie, ob die Schriftart auf der Festplatte gespeichert ist. 
Drucken Sie bei Verwendung von PS die PS-Schriftartenseite, und 
uberprufen Sie, ob die Schriftart auf der Festplatte gespeichert ist. 
Falls die Schriftart nicht auf der Festplatte gespeichert ist, laden Sie 
sie mit Hilfe des HP Ressourcenmanagers oder des HP LaserJet- 
Dienstprogramms fur den Macintosh auf den Drucker. 



Der Drucker wurde bei der 
automatischen Installation 
nicht automatisch 
eingerichtet. 



Richten Sie den Drucker manuell ein, indem Sie Konfigurieren 
(Windows 9.X und NT) bzw. Gerateeinstellungen (Windows 2000 
und XP) auswahlen. 

Wahlen Sie eine andere PPD (Macintosh) aus. Weitere 
Informationen finden Sie unter Verwenden des integrierten 
Webservers. 

Die PPD wurde moglicherweise umbenannt. Wahlen Sie in diesem 
Fall die umbenannte PPD aus (Macintosh). Weitere Informationen 
finden Sie unter Verwenden des integrierten Webservers. 
Moglicherweise ist eine Netzwerkwarteschlange eingerichtet. 



Leere Seiten werden • Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

gedruckt. c Vergewissern Sie sich, dass die Druckpatrone ordnungsgemaB 

eingesetzt ist. 
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Problem 



Losung 



Auf Fach 2 oder 3 oder das Vergewissern Sie sich, dass die Papierfuhrungen des Fachs dem 
optionale Fach 4 kann nicht verwendeten Papierformat entsprechend ausgerichtet sind. (Weitere 
zugegriffen werden. Informationen finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 

Papierzufuhrfacher oder unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



Die Meldung HhNUELLE • Moglicherweise befindet sich noch ein friiherer Druckjob im Puffer. 

zui-UHF: lT'tPj [FORMAT] # Vergewissern Sie sich, dass im optionalen Fach 1 das nchtige 
kann nicht geloscht Format eingelegt ist. (Weitere Informationen finden Sie unter 

werden. Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



Problem mit der Vergewissern Sie sich, dass der Computer ordnungsgemaR 

Computersoftware. funktioniert, indem Sie Giber eine Anwendung drucken, von der Sie 

sicher sind, dass es funktioniert, oder indem Sie eine Textdatei 
drucken. Auf diese Weise konnen Sie feststellen, ob das Problem auf 
die Anwendung oder den Druckertreiber zuriickzufuhren ist. (Geben 
Sie zum Beispiel an der Eingabeaufforderung c : \dir > LPTn ein, 
wobei n der Nummer des Anschlusses entspricht, an den der Drucker 
angeschlossen ist, z.B. „LPT1".) Damit die Seite ausgegeben wird, 
mussen Sie eventuell uber den Computer einen Befehl zum 
Seitenvorschub senden. 



Bedienfeldeinstellungen Befehle in der Software haben Vorrang vor den Einstellungen des 

wie hUFLgSUNG oder Bedienfeldes. (Informationen uber das Zusammenwirken einer 

hUSRICHTUNS funktionieren Anwendung mit den Einstellungen des Bedienfeldes finden Sie unter 

nicht oder werden ignoriert. Verwenden der Bedienfeldmenus.) 



Daten aus einem friiheren 
Job befinden sich noch im 
Druckerpuffer. 



Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Druckertreiber 
verwenden. 

Moglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch verarbeitet. 
Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht angehalten wurde. 
Stellen Sie sicher, dass auf dem Bedienfeld uerrreotuns Lciui-T 
angezeigt wird. 

Ziehen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle Papier befindet. Setzen Sie die Druckpatrone 
wieder ein. 

Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignetes 
Papier eingelegt ist. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) SchlieBen Sie die Facher. 



Daten fehlen, aber es 
liegen keine 
Druckermeldungen vor. 



Uberprufen Sie iiber die Anwendung, ob die zu druckende Datei 
keine Fehler enthalt. 

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel am Drucker und am 
Computer test eingesteckt ist. 

Das Parallelkabel ist moglicherweise defekt. Verwenden Sie ein 
qualitativ hochwertiges Kabel. (Weitere Informationen finden Sie 
auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 . Suchen Sie dort nach einer 
Teilenummer fur HP Kabel.) 
Uberprufen Sie die Netzwerkverbindung. 
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Problem 



Losung 



Die Daten-LED blinkt, aber • Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Druckertreiber 
es wird nicht gedruckt. verwenden. 

• Moglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch verarbeitet. 

• Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht angehalten wurde. 
Stellen Sie sicher, dass auf dem Bedienfeld uerrrbe i tuns lauft 
angezeigt wird. 

• Ziehen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle Papier befindet. Setzen Sie die Druckpatrone 
wieder ein. 

• Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignetes 
Papier eingelegt ist. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) SchlieRen Sie die Facher. 



Moglicherweise ist der Stellen Sie sicher, dass die Option fiir den beidseitigen Druck im 

Treiber nicht so eingestellt, Treiber richtig konfiguriert ist. 
dass beide Seiten des 
Papiers bedruckt werden. 



Staus im Zubehbr fur den Vergewissern Sie sich, dass die verwendeten Papierformate und 
beidseitigen Druck -gewichte unterstutzt werden. (Weitere Informationen finden Sie unter 

(Duplexer) Papierspezifikationen oder unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 



Der Druck dauert fiir die • Vergewissern Sie sich, dass auf der Bedienfeldanzeige des 
erste Seite erheblich langer Druckers BE RE IT angezeigt wird. 

als fur die folgenden Seiten. # Stellen Sie die Bereitschaftsfunktion auf eine langere Zeit ein 

(siehe Konfigurationsseite). Wenn der Druck der Seite aufgrund 
komplexer Formatierungsbefehle langer dauert, wird die 
Druckgeschwindigkeit durch das Andern der 
Bereitschaftseinstellung moglicherweise nicht erhoht. In diesem 
Fall sollten Sie die Seite vereinfachen. 



Gedruckte Seiten sind 
unleserlich, enthalten 
mehrfach bedruckte 
Stellen, oder es wird nur ein 
Teil der Seite gedruckt. 

• Das Parallelkabel ist moglicherweise defekt. Verwenden Sie ein 
qualitativ hochwertiges Kabel. (Weitere Informationen finden Sie 
auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 . Suchen Sie dort nach einer 
Teilenummer fiir HP Kabel.) 

• Stellen Sie im Menu serat konfisurieren im Untermenu System- 
Setup die Option druckersprrche auf rutom. ein (siehe 
druckersproche= fiUTOM.). Moglicherweise ist der Drucker auf 
PCL gestellt, und ein PS-Job wurde gedruckt, oder umgekehrt. 

• Die an den Drucker gesendeten Daten sind moglicherweise 
fehlerhaft. Uberprufen Sie, ob eine andere Datei gedruckt werden 
kann. 



• Vergewissern Sie sich, dass die Anwendung fur den richtigen 
Drucker konfiguriert ist. 

• Uberprufen Sie, ob das Kabel defekt ist, indem Sie das 
Schnittstellenkabel (E/A) durch ein Kabel ersetzen, von dem Sie 
sicher sind. dass es funktioniert. 
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Problem 


Losung 


Allgemeine Probleme mit 


• 


Stellen Sie sicher, dass der zu heftende Job eine Stapelhohe von 


wiederholt gestauten 




weniger als 5 mm aufweist. 


Heftklammern. 




Monlirhprwpi^p wird d39 Mana7in im Hpftpr von pininpn 
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feststeckenden Heftklammern blockiert. Entfernen Sie lose 
Heftklammern und Papierabrieb aus dem Hefter (siehe So 
beseitigen Sie einen Heftklammerstau im Stapler/Hefter). 


Der Job enthalt falsche 


• 


Wenn Sie eine EPS-Datei drucken, laden Sie versuchsweise vor 


Schriftarten. 




dem Starten des Druckvorgangs die in der EPS-Datei enthaltenen 
Schriftarten auf den Drucker. Verwenden Sie das HP LaserJet- 
Dienstprogramm (siehe Software fur Macintosh-Computer). 




• 


Wenn das Dokument nicht mit den Schriftarten „New York", 
„Geneva" oder „Monaco" gedruckt wird, offnen Sie das Dialogfeld 
Papierformat, und wahlen Sie Optionen, urn die Auswahl der 
Ersatzschriftarten zu deaktivieren. 


Der Job wird nicht an dGn 


Ein anderer Drucker mit dem gleichen oder einem ahnlichen Namen 


richtigen Drucker gesendet. 


hat moglicherweise den Druckjob empfangen. Vergewissern Sie sich, 
dass der Druckername dem in der Auswahl gewahlten Namen 
entspricht (siehe Verwenden des integrierten Webservers). 


Der Job wird nicht mit der 


• 


Die gewCinschte Schriftart ist im Drucker nicht verfiigbar oder auf 


angeforderten Schriftart, 




der Festplatte nicht vorhanden. Laden Sie die gewCinschte 


sondern in „Courier" 




Schriftart mit Hilfe eines entsprechenden Dienstprogramms auf 


(Standardschrift des 




den Drucker. 


Druckers) gedruckt. 


• 


Beim Ausschalten des Druckers gehen alle Schriftarten verloren, 
die in den Speicher Cibertragen wurden. Sie gehen auch verloren, 
wenn keine Ressourceneinsparung verwendet wird und die 
Druckersprache umgeschaltet wurde, urn einen PCL-Job zu 
drucken. Festplattenschriftarten sind von PCL-Jobs oder vom 
Ausschalten des Druckers nicht betroffen. 




• 


Drucken Sie eine PS-Schriftartenseite, urn zu Ciberpriifen, ob die 
Schriftart zur Verfugung steht. Wenn eine Festplatten-Schriftart zu 
fehlen scheint, kann dies daher kommen, dass sie mit Hilfe eines 
Dienstprogramms geloscht wurde oder die Festplatte neu 
initialisiert wurde bzw. nicht richtig installiert ist. Drucken Sie eine 
Konfigurationsseite, urn zu Ciberpriifen, ob das Festplattenlaufwerk 
richtig installiert ist und ordnungsgemaB funktioniert. 




• 


Drucken Sie ein Verzeichnis der Festplatte, urn verfiigbare 
Schriftarten zu suchen. 


Der Job wird auf der 


• 


Stellen Sie sicher, dass das Papier richtig eingelegt ist. 


falschen Seite des Blattes 




(Weitere Informationen finden Sie unter Einlegen von 


gedruckt. 




Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 




• 


Legen Sie beim Drucken von einseitigen Exemplaren im 
optionalen Fach 1 Papier mit der zu bedruckenden Seite nach 
oben ein. In die Facher 2 und 3 und in das optionale Fach 4 wird 
Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten eingelegt. 




• 


Legen Sie beim Drucken von beidseitigen Exemplaren in Fach 1 
Papier mit der zuerst zu bedruckenden Seite nach unten ein. In die 
Facher 2 und 3 und in das optionale Fach 4 wird Papier mit der 
zuerst zu bedruckenden Seite nach oben eingelegt. 
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Problem 



Losung 



Der Job wurde nicht • Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um sicherzustellen, dass 

beidseitig gedruckt. das Zubehor fur den beidseitigen Druck ordnungsgemaB installiert 

wurde (siehe Konfigurationsseite). 

• Vergewissern Sie sich, dass das Zubehor fur den beidseitigen 
Druck im Druckertreiber konfiguriert wurde. 

• Stellen Sie sicher, dass die Anwendungseinstellungen nicht die 
Einstellungen des Druckertreibers auGer Kraft setzen. 



Der Job wurde nicht Der an den Hefter gesendete Job kann aus einem oder mehreren der 

geheftet. folgenden Griinde nicht geheftet werden: 

• Jobs mit nur einer Seite werden nicht geheftet. 

• Im Hefter sind keine Heftklammern vorhanden, und OUTOMRTISCHE 
fortsetzung ist auf eih gesetzt. 

• Fur den Job wurde das falsche Papierformat oder der falsche 
Papiertyp verwendet. 

• Es wurden mehr als 50 Seiten an den Hefter gesendet. Damit ist 
die Kapazitat uberschritten. 

• Im Kopf des Hefters befinden sich verbogene oder abgebrochene 
Klammern. 

• Kurzlich wurde ein Heftklammerstau behoben (bis zu zwei darauf 
folgende Jobs werden u.U. nicht geheftet). 

• Der Job wurde an ein anderes Ausgabefach als das des Hefters 
gesendet, da das falsche Papierformat oder der falsche Papiertyp 
verwendet wurde. 

• Das Schnittstellenkabel zur Heftereinheit konnte defekt oder nicht 
ordnungsgemaB angeschlossen sein. 



Der Job wurde nicht im Fur den Job wurde das falsche Papierformat oder der falsche 
beabsichtigten Fach Papiertyp verwendet. (Weitere Informationen finden Sie unter 

ausgegeben. Konfigurieren der Facher mit Hilfe des Menus „Papierzufuhr" oder 

unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



Die letzte Seite wurde nicht • Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Druckertreiber 
gedruckt, und die Daten- verwenden. 

LED leuchtet. « Moglicherweise wird ein komplexer Druckjob noch bearbeitet. 

• Moglicherweise wartet der Drucker auf das Ende einer Datei, das 
nicht mit dem Job gesendet wurde. Drucken Sie zum Senden v^. 

• Vergewissern Sie sich, dass der Drucker nicht angehalten wurde. 
Stellen Sie sicher, dass auf dem Bedienfeld uerarbeituns LpUFT 
angezeigt wird. 

• Ziehen Sie die Druckpatrone heraus, und sehen Sie nach, ob sich 
an dieser Stelle Papier befindet. Setzen Sie die Druckpatrone 
wieder ein. 

• Offnen Sie Fach 2 und 3. Stellen Sie sicher, dass geeignetes 
Papier eingelegt ist. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) SchlieRen Sie die Facher. 
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Probleme mit dem 
Netzwerk oder mit 
freigegebenen Druckern. 



Uberpmfen Sie, ob Probleme mit dem Netzwerk oder mit 
freigegebenen Druckern vorliegen, indem Sie den Computer direkt mit 
dem Drucker verbinden und aus einer Anwendung drucken, bei der Sie 
sicher sind, dass das Drucken funktioniert. Wenn Sie der Meinung 
sind, dass Netzwerkprobleme vorliegen, wenden Sie sich an den 
Netzwerkadministrator, oder schlagen Sie in der Dokumentation nach, 
die den Netzwerkkarten fiir den Drucker beiliegt. 



Das optionale Fach 4 
funktioniert nicht. 



Das Netzkabel ist nicht test am Drucker und in der Steckdose eingesteckt. 
Ziehen Sie das Netzkabel ab, und schlieGen Sie es erneut an. 



Im optionalen Fach 1 ist 
Papier eingelegt, und auf 
dem Bedienfeld wird durch 
eine Meldung dazu 
aufgefordert, Papier 
einzulegen oder manuell 
zuzufiihren. 



Legen Sie das richtige Papier in das Fach ein. (Weitere Informationen 
finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die Papierzufuhrfacher 
oder unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) Wenn das 
entsprechende Papier bereits eingelegt ist, drucken Sie v^- 



Papier wird nicht an das 
richtige Fach ausgegeben. 



Stellen Sie sicher, dass im Druckertreiber das richtige 
Ausgabefach ausgewahlt ist. Weitere Informationen zum Andern 
von Druckertreibereinstellungen finden Sie in der Online-Hilfe. 
Das Papier entspricht nicht den Spezifikationen fur 
das Ausgabefach. (Weitere Informationen finden Sie unter 
Auswahlen eines Ausgabeziels oder unter 
www.hp.com/support/lj9050 IJ9040 .) 



Papierstaus und Probleme 
mit der Papierzufuhr. 



Siehe So beseitigen Sie Papierstaus in den Fachern 2 und 3 oder 
So beseitigen Sie Papierstaus im optionalen Fach 4. 
Stellen Sie sicher, dass die Spezifikationen des Papiers im 
empfohlenen Bereich liegen. (Weitere Informationen finden 
Sie unter Papierspezifikationen oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 

Vergewissern Sie sich, dass die Papierfiihrungen ordnungsgemaB 
ausgerichtet sind und nicht schief anliegen. (Weitere 
Informationen finden Sie unter Einlegen von Druckmedien in die 
Papierzufuhrfacher oder unter 
www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 

Fuhren Sie eine vorsorgliche Wartung durch, falls Sie vom Drucker 
dazu aufgefordert werden. 



Das Zubehor fur 
beidseitigen Druck wird 
nicht erkannt. 



Drucken Sie eine Konfigurationsseite, urn sicherzustellen, dass 
das Zubehor fur den beidseitigen Druck ordnungsgemaB installiert 
wurde (siehe Konfigurationsseite). 

Schalten Sie den Drucker aus. Entfernen Sie das Zubehor, und 
installieren Sie es erneut. Schalten Sie den Drucker ein. 
Vergewissern Sie sich, dass das Zubehor fur den beidseitigen 
Druck im Druckertreiber konfiguriert wurde. 



Der Drucker erkennt die 
Festplatte nicht. 



Schalten Sie den Drucker aus, und vergewissern Sie sich, dass die 
zusatzliche Festplatte richtig eingesetzt und sicher befestigt ist. 



DEWW 



Beheben haufiger Druckerprobleme 143 



Problem 



Losung 



Das optionale Fach 4 wird 
nicht erkannt. 



Vergewissern Sie sich, dass das optionale Fach 4 im 
Druckertreiber ausgewahlt wurde (siehe Druckersoftware). 
Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 
Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel in das optionale 
Fach 4 eingesteckt ist. 

Wenn das optionale Fach 4 noch immer nicht erkannt wird, 
wenden Sie sich an den Handler oder einen autorisierten 
HP Serviceanbieter. 



Die Hefteinheit wird nicht 
erkannt. 



Uberprufen Sie die Kabelverbindung zum Hefter. Vergewissern Sie 
sich, dass das Kabel an beiden Enden test eingesteckt ist. 



Papier wird aus dem 
falschen Fach eingezogen. 



Vergewissern Sie sich, dass in der Anwendung das richtige 
Papierformat und der richtige Papiertyp ausgewahlt sind. 
Vergewissern Sie sich, dass der Treiber fur die Anwendung richtig 
installiert und konfiguriert wurde, und dass das entsprechende 
Papier vom Treiber angefordert werden kann. 
Das angeforderte Papierformat ist nicht im ausgewahlten Fach 
eingelegt. Das Drucker zieht Papier aus dem nachsten 
Standardfach ein, in dem das richtige Format eingelegt ist. Legen 
Sie das richtige Papier in das Fach ein, und vergewissern Sie sich, 
dass das Fach ordnungsgemaB konfiguriert ist. Legen Sie 
ausreichend Papier fur den gesamten Druckjob ein. Legen Sie 
RNGEFORD. FACH UERUENDEN auf fiUSSCHLIESSLICH test, damit 
immer aus dem angeforderten Fach gedruckt wird. 
Wenn Sie Fach 2, 3 oder das optionale Fach 4 ausgewahlt haben 
und der Drucker bei der Installation nicht ausgeschaltet wurde, 
erkennt der Drucker das Fach nicht und zieht Papier aus der 
nachsten Standardquelle ein. Schalten Sie den Drucker aus und 
wieder ein. AnschlieBend wird das Fach erkannt. 



Probleme mit der 
Druckerschnittstelle. 



Drucken Sie uber das Druckerbedienfeld eine Konfigurationsseite, und 
vergewissern Sie sich, dass die angegebene 
Schnittstellenkonfiguration der Konfiguration des Hostcomputers 
entspricht (siehe Konfigurationsseite). 



Der Drucker wird 
angehalten. 



Drucken Sie Stopp. Drucken Sie A oder ▼, 
auszuwahlen, und drucken Sie dann ■ 



urn we 



Der Drucker ist nicht an 
eine aktive Stromquelle 
angeschlossen. 



Vergewissern Sie sich, dass alle Netzkabel fest an den 
Druckerkomponenten und an Strom fiihrenden Steckdosen 
angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker 
eingeschaltet ist. 



144 Kapitel 6 Problembehebung 



DEWW 



Problem 



Losung 



• Sehen Sie am Drucker und am Computer oder Netzwerkanschluss 
nach, ob sich E/A-Kabel gelockert haben. 

• Probieren Sie das E/A-Kabel an einem System aus, von dem Sie 
sicher sind, dass es funktioniert. 

• Vergewissern Sie sich, dass das richtige Kabel ausgewahlt wurde 
und dass es test am Drucker und am Computer eingesteckt ist. 
Wenn das Kabel nicht richtig konfiguriert ist, finden Sie 
entsprechende Konfigurationsanweisungen im Leitfaden zur 
Inbetriebnahme fur den HP LaserJet 9040/9050 Series-Drucker. 

• Falls der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist, drucken Sie 
eine Jetdirect-Konfigurationsseite, und iiberpriifen Sie, ob 
Schnittstellen- oder Netzwerkprobleme vorliegen (siehe 
Konfigurationsseite). 



Der Drucker reagiert • Die Geschwindigkeit des Druckers ist stark von der Konfiguration 

gewohnlich langsam. der Softwareanwendung, dem verwendeten Druckertreiber und 

der Auslastung des Netzwerks abhangig. Konfigurationshinweise 
finden Sie im Leitfaden zur Inbetriebnahme. 
• Moglicherweise miissen Sie den Speicher erweitern (siehe 
Installieren von Speicher und Schriftarten). 



Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss des Computers 
ordnungsgemaB konfiguriert ist und funktioniert. Dazu konnen Sie zum 
Beispiel einen anderen Drucker mit diesem Anschluss des Computers 
verbinden und iiber eine Anwendung drucken, bei der Sie sicher sind, 
dass der Druckvorgang erfolgreich ist. 



Die Verbindung wurde wahrend der Ubertragung unterbrochen. Wenn 
Sie das tragbare Gerat wahrend der Ubertragung bewegen, kann die 
Verbindung unterbrochen werden. IrDA-kompatible Gerate sind so 
ausgelegt, dass vorubergehend unterbrochene Verbindungen 
wiederhergestellt werden konnen. Die Verbindung muss innerhalb von 
40 Sekunden wiederhergestellt werden (abhangig vom eingesetzten 
tragbaren Gerat). 



Es wird mit falschen • Die Schriftart ist im Drucker nicht vorhanden und muss iiber die 

Schriftarten oder in einem Anwendung heruntergeladen werden, oder das entsprechende 

falschen Format gedruckt. Schriftarten-DIMM muss installiert werden. Uberpriifen Sie in der 

Anwendung, ob der richtige Druckertreiber installiert und 
konfiguriert wurde. Sie konnen ermitteln, ob die gewiinschte 
Schriftart verfugbar ist, indem Sie eine PS- oder PCL- 
Schriftartenliste drucken (siehe Menu Jnformationen"). 
• In der Anwendung wurde eine Schriftart durch eine nicht im 
Drucker vorhandene Schriftart ersetzt. (Weitere Informationen 
iiber die Auswahl von Schriftarten finden Sie im Handbuch der 
jeweiligen Softwareanwendung.) 



Der Drucker befindet sich 
im Bereitschaftsmodus, 
empfangt aber keine Daten 
(die Daten-LED blinkt 
nicht). 



Probleme mit dem 
Druckeranschluss. 



Der Drucker druckt nur 
einen Teil einer Seite oder 
eines Dokuments. 
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• Uberprufen Sie die Bedienfeldanzeige auf Fehlermeldungen. 

• Wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist, 
vergewissern Sie sich, dass der Computer richtig konfiguriert 
wurde und dass kein Netzwerkproblem vorliegt. (Wenden Sie sich 
an den Netzwerkadministrator.) 

• Vergewissern Sie sich, dass die Netzstromversorgung 
gleichmaGig ist und innerhalb der Druckerspezifikationen liegt. 
(Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support- 
Informationen oder unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 .) 
Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. 

• Uberprufen Sie in der Netzwerkanwendung die Einstellung fur das 
Zeitlimit. Diese muss eventuell erhoht werden. 

• Falls Sie eine Datei uber die DOS-Eingabeaufforderung zum 
Drucker kopieren mochten, verwenden Sie den Befehl COPY in 
der Form copy [Dateiname] LPTn /b (wobei n der 
Anschlussnummer entspricht, zum Beispiel „LPT1"). 

Hinweis 

Damit die Seite ausgegeben wird, mussen Sie eventuell uber den 
Computer einen Befehl zum Seitenvorschub senden. 



Ein PS-Druckjob wird nicht Uberprufen Sie unter Windows auf dem Register PostScript die 
gedruckt. Konfiguration. Vergewissern Sie sich, dass Protokoll auf „AppleTalk" 

eingestellt und Binardaten nicht ausgewahlt ist. 



In der Anwendung wird der Uberprufen Sie die Anschlusseinstellungen des Betriebssystems, urn 
falsche Anschluss sicherzustellen, dass der Druckjob an den richtigen Anschluss 

ausgewahlt. gesendet wird (zum Beispiel LPT1). 



Auf dem Bedienfeld und im Vergewissern Sie sich, dass auf dem Bedienfeld und im Treiber 
Treiber ist nicht dasselbe dasselbe benutzerdefinierte Papierformat eingestellt ist. 
Papierformat eingestellt. 



Moglicherweise ist fur die Stellen Sie sicher, dass die Option fiir beidseitigen Druck im Treiber 
zu druckende Datei die konfiguriert ist. 
Option zum beidseitigen 
Druck nicht aktiviert. 



Der Druck wird mitten im 
Job unterbrochen. 
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Der Macintosh-Computer 
kommuniziert nicht mit dem 
Drucker. 



Vergewissern Sie sich, dass auf der Bedienfeldanzeige des 
Druckers BEREIT angezeigt wird. 

Vergewissern Sie sich, dass auf der linken Seite der Auswahl der 
richtige Druckertreiber ausgewahlt ist. Stellen Sie dann sicher, 
dass der entsprechende Druckername auf der rechten Seite der 
Auswahl ausgewahlt (markiert) ist. Nachdem der Druckertreiber 
mit der PPD eingerichtet und konfiguriert wurde, wird neben dem 
Druckernamen ein Symbol angezeigt. 
Wenn der Drucker mit einem Netzwerk mit mehreren Zonen 
verbunden ist, vergewissern Sie sich, dass in der Auswahl im Feld 
AppleTalk Zonen die richtige Zone ausgewahlt ist. 
Vergewissern Sie sich, dass in der Auswahl der richtige Drucker 
ausgewahlt ist. Drucken Sie hierzu eine Konfigurationsseite (siehe 
Konfigurationsseite). Vergewissern Sie sich, dass der auf der 
Konfigurationsseite angegebene Name des Druckers dem Drucker 
in der Auswahl entspricht. 

Vergewissern Sie sich, dass AppleTalk aktiviert ist. (Aktivieren Sie 
diese Option in der Auswahl oder im Kontrollfeld von AppleTalk, je 
nachdem, was fur Ihre OS-Version zutrifft.) 
Vergewissern Sie sich, dass der Drucker und der Computer sich 
im selben Netzwerk befinden. Wahlen Sie im Apple-Menu in den 
Kontrollfeldern das Kontrollfeld Netzwerk (oder AppleTalk), und 
wahlen Sie dann das richtige Netzwerk aus (z.B. LocalTalk oder 
EtherTalk). 



Das Symbol des 
Druckertreibers wird nicht 
in der Auswahl angezeigt. 



Vergewissern Sie sich, dass die Apple LaserWriter 8-Erweiterung fiir 
die Auswahl im Ordnerfiir Erweiterungen abgelegt ist. Falls diese sich 
nicht im System befindet, finden Sie einen Treiber auf der CD des 
Macintosh-Betriebssystems, oder Sie konnen ihn von Apple Computer, 
Inc beziehen. Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit 
Support-lnformationen oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Typ wurde als Etiketten, 


• Stellen Sie sicher, dass der Medientyp beidseitig bedruckt werden 


Transparentfolien oder 


kann. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit 


Umschlage angegeben. 


Support-lnformationen oder unter 




www.hp.com/support/lj9050 Ij9040.) 




• Andern Sie den Medientyp auf einen entsprechenden beidseitig 




bedruckbaren Medientyp. 
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Homepages 

Die Homepages des integrierten Webservers sind die Informationsseiten fur den Drucker. Dazu 
gehoren: 

• Druckerstatusseite 

Diese Seite zeigt das Druckerbedienfeld sowie alle aktuellen Meldungen an. AuGerdem 
werden die Status-LEDs und Tasten angezeigt, so dass Sie uber diese Seite die 
Menueinstellungen des Druckerbedienfeldes andern konnen. Daruber hinaus werden die 
verbleibende Lebensdauer des Verbrauchsmaterials und die Druckmedienkonfiguration der 
Zufuhrfacher angezeigt. 

• Konfigurationsseite 

Die Druckerkonfiguration wird auf dieser Seite im integrierten Webserver angezeigt. Weitere 
Informationen finden Sie unter Konfigurationsseite. 

• Ereignisprotokollseite 

Auf dieser Seite wird das Ereignisprotokoll des Druckers angezeigt. Weitere Informationen 
finden Sie unter Ereignisprotokollseite. 

• Verbrauchsmaterialseite 

Diese Seite zeigt den Status des Verbrauchsmaterials fur den Drucker an. 

• Verbrauchsseite 

Auf dieser Seite wird fur jeden Druckmedientyp die vom Drucker verbrauchte Menge 
angezeigt. 

• Gerateidentifikationsseite 

Auf dieser Seite konnen Sie dem Gerat zum Zweck der Netzwerkverwaltung einen Namen 
geben sowie die IP-Adresse und den Server fur den Drucker zuweisen. 
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Anhand der Gerateseiten des integrierten Webservers konnen Sie den Drucker von Ihrem PC 
aus konfigurieren. Diese Seiten konnen durch ein Kennwort geschutzt werden. Sie sollten sich 
immer mit Ihrem Netzwerkadministrator beraten, bevor Sie die Konfiguration des Druckers 
andern. 

• Druckerkonfigurationsseite 

Diese Seite ermoglicht die Konfiguration aller Druckereinstellungen. 

• Benachrichtigungsseite 

Diese Seite ermoglicht die Konfiguration von Meldungsempfangern fur verschiedene 
Druckerereignisse. 

• E-Mail-Seite 

Auf dieser Seite werden die E-Mail-Adressen der Meldungsempfanger fur Druckerereignisse 
eingegeben. 

• Bestellseite fur Verbrauchsmaterial 

Auf dieser Seite wird die verbleibende Lebensdauer der verschiedenen 
Verbrauchsmaterialien angezeigt. Daruber hinaus enthaltsie Verknupfungen zur 
HP Website fur die Bestellung von Verbrauchsmaterial. 

• Kontaktinformationsseite 

Auf dieser Seite werden der Name und die E-Mail-Adresse des Hauptansprechpartners fur 
Informationen zum Drucker eingegeben. Der Hauptansprechpartner ist in der Regel der 
Netzwerkadministrator. 

• Sicherheitsseite 

Auf dieser Seite wird das Kennwort fur den integrierten Webserver konfiguriert. Kennworter 
sollten nur vom Netzwerkadministrator konfiguriert werden. 

• Seite mit weiteren Verknupfungen 

Auf dieser Seite konnen Verknupfungen mit anderen Websites zum integrierten Webserver 
hinzugefugt werden. Diese Websites werden auf alien Seiten des integrierten Webservers in 
der Navigationsleiste angezeigt. 

• Aktualisierungsratenseite 

Auf dieser Seite wird festgelegt, wie oft der integrierte Webserver Informationen zum 
Druckerstatus vom Drucker abruft. 

• Sprachenseite 

Auf dieser Seite wird die Sprache festgelegt, in der die Informationen des integrierten 
Webservers angezeigt werden. 

• Gerateidentifikationsseite 

Auf dieser Seite konnen Sie dem Gerat zum Zweck der Netzwerkverwaltung einen Namen 
geben sowie die IP-Adresse und den Server fur den Drucker zuweisen. 

Netzwerkseiten 

Die Netzwerkseiten des integrierten Webservers bieten Zugriff auf die Parameter der 
Netzwerkkonfiguration und den Status von HP Jetdirect. Dazu gehoren: 

• Netzwerkeinstellungsseite 

Diese Seite ermoglicht den Zugriff auf die Konfigurationsparameter und andere 
Einstellungen fur das Netzwerkprotokoll. 

• Sicherheitseinstellungsseite 

Steuern Sie mit Hilfe dieser Seiten den Zugriff auf das Gerat, und legen Sie Einstellungen fur 
die Clientauthentifizierung beim Herstellen von Verbindungen mit 802.1 1x-Netzwerken fest. 

• Diagnoseseiten 

Diese Seiten bieten Zugriff auf Netzwerkstatistiken und Konfigurationsseiteneinstellungen 
fur die Fehlerbehebung. 
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Drucken von Informationsseiten 



Uber das Bedienfeld des Druckers konnen Sie die folgenden Seiten drucken, die Informationen 
uberdie Druckerkonfiguration enthalten: 

• Menustruktur 

• Konfigurationsseite 

• Verbrauchsmaterial-Statusseite 

• Verbrauchsseite 

• Dateisystemverzeichnisseite 

• Schriftartenliste fur PCL-Treiber oder PS-Treiber 

So drucken Sie eine Informationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu informat ion zu wechseln, und drucken Sie v^. 

3 Blattern Sie mit A oder ▼ zur gewunschten Informationsseite, und drucken Sie v^. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, um zu informat ion zu wechseln, und drucken Sie v . 

3 Verwenden Sie A oder ▼, um zu Konf iguration drucken zu wechseln, und drucken 
Sie v^. 
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Informationen zur Druckerkonfiguration finden Sie im Leitfaden zur Inbetriebnahme, der im 
Lieferumfang des Druckers enthalten ist. 

Uber das Druckerbedienfeld konnen Sie Seiten drucken, auf denen Einzelheiten zum Drucker 
und die aktuelle Konfiguration aufgefuhrt werden. Folgende Informationsseiten werden hier 
beschrieben: 

• Menustruktur 

• Konfigurationsseite 

• Verbrauchsmaterial-Statusseite 

• Verbrauchsseite 

• PCL- Oder PS-Schriftartenliste 

• Dateisystemverzeichnisseite 

• Jetdirect-Seite 

• Ereignisprotokoll 

• Papierpfadtest 

Diese Informationsseiten konnen Sie mit dem im Folgenden beschriebenen Verfahren drucken. 
Weitere Informationen zu jeder Seite konnen Sie anschlieBend den entsprechenden 
nachstehenden Abschnitten entnehmen. 

Menustruktur 

Wenn Sie die aktuellen Einstellungen fur die auf dem Bedienfeld zur Verfugung stehenden 
Menus und Optionen anzeigen mochten, drucken Sie eine Bedienfeld-Menustruktur. Ein groBer 
Teil dieser Werte kann uber den Druckertreiber oder die Anwendung auBer Kraft gesetzt werden. 
Am besten bewahren Sie die gedruckte Menustruktur in der Nahe des Druckers auf, damit sie 
bei Bedarf griffbereit ist. 

Der Inhalt der Menustruktur kann ganz unterschiedlich sein. Er hangt davon ab, welche Optionen 
derzeit im Drucker installiert sind. Eine vollstandige Liste der Bedienfeldeintrage und ihrer 
moglichen Werte finden Sie unter Bedienfeldmenus. Informationen zum Andern von 
Bedienfeldeinstellungen finden Sie unter Bedienfeldmenus. 
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Konfigurationsseite 



Mit Hilfe der Konfigurationsseite konnen Sie die aktuellen Druckereinstellungen anzeigen, 
Druckerprobleme beheben oder die Installation von optionalem Zubehor uberprufen, 
beispielsweise Speicher (DIMMs), Papierfacher und Druckersprachen. 



Hinweis Wenn ein HP Jetdirect-Druckserver installiert ist, wird daruber hinaus eine HP Jetdirect- 

Konfigurationsseite gedruckt. 

Auf der Konfigurationsseite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050 series printer 



Configuration Pag 



I t 



1 Druckerinformationen - Dieser Bereich enthalt die Seriennummer, die Seitenanzahl sowie 
weitere Informationen uber den Drucker. 

2 Ereignisprotokoll - In diesem Bereich werden die Anzahl der Eintrage im Ereignisprotokoll, 
die maximale Anzahl der anzeigbaren Eintrage und die letzten drei Eintrage aufgefuhrt. Die 
zweite Seite des Ereignisprotokolls ist die Herstellerseite. Diese Seite enthalt Informationen, 
die moglicherweise HP Kundendienstmitarbeiter beim Losen von Problemen mit dem 
Drucker unterstutzen. 

3 Installierte Druckersprachen und Optionen - In diesem Bereich sind alle installierten 
Druckersprachen (zum Beispiel PCL und PS) und die in den einzelnen DIMM- und 
CompactFlash- sowie ElO-Steckplatzen installierten Optionen aufgefuhrt. 

4 Speicher - Hier sind Informationen uber den Druckerspeicher, den Arbeitsspeicher (DWS) 
fur den PCL-Treiber, die E/A-Pufferung und die Ressourceneinsparung aufgefuhrt. 

5 Sicherheit - Hier wird der Status der Sperre fur das Druckerbedienfeld, das 
Bedienfeldkennwort und das Festplattenlaufwerk angegeben. 

6 Papierfacher und Optionen - In diesem Bereich werden die Formateinstellungen fur alle 
Facher sowie installiertes optionales Zubehor fur Papierzufuhr und Ausgabegerate 
aufgefuhrt. 
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Verbrauchsmaterial-Statusseite 



Auf der Verbrauchsmaterial-Statusseite erhalten Sie Informationen uber die im Drucker 
installierte Tonerpatrone, die Menge des in der Tonerpatrone verbleibenden Toners sowie die 
Anzahl der verarbeiteten Seiten und Jobs. Diese Seite informiert Sie auBerdem daruber, wann 
Sie die nachste Wartung einplanen sollten. 

Auf der Verbrauchsmaterial-Statusseite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050 series printer 



supplies status page 



1 



Patroneninformationen - Dieser Bereich enthalt die in der Druckpatrone verfugbare 
Tonermenge, eine Schatzung, wie viele Seiten mit dem verbleibenden Toner noch gedruckt 
werden konnen, die Gesamtzahl an verarbeiteten Seiten und Jobs, Herstellungsdatum und 
Seriennummer der Druckpatrone und Informationen uber das Recyceln von 
HP Druckpatronen. 

Druckerinformationen - Dieser Bereich enthalt die Anzahl der gedruckten Seiten, den 
Zeitraum zwischen planmaBigen Wartungsvorgangen, die Seiten bis zur nachsten Wartung 
und die Seriennummer des Druckers. 

Weitere Verbrauchsmaterialinformationen - Hier wird angegeben, wie viel Prozent des 
Wartungskits bereits verbraucht wurden und wie die HP Teilenummern lauten. 

Bestellinformationen - Hier erhalten Sie Informationen zum Bestellen von 
Verbrauchsmaterial. 
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Verbrauchsseite 

Auf der Verbrauchsseite finden Sie Informationen zu den Papierformaten und der Anzahl von 
gedruckten Seiten. 

Auf der Verbrauchsseite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050 series printer 



usage page (S/N XXXXXXXX 



0 



1 Produktname und Druckername geben die Modellserie des verwendeten HP LaserJet- 
Druckers an. 

2 Gesamtverbrauch - Hier sind die gedruckten Papiertypen, die Anzahl einseitig bedruckter 
Seiten, die Anzahl beidseitig bedruckter Seiten und die Gesamtzahl gedruckter Seiten 
aufgefuhrt. 

3 Druckmodus- und Papierpfadverwendung - Auf dieser Seite werden die Anzahl des 
Vorkommens der einzelnen Druckmodi, die Haufigkeit der Verwendung der einzelnen 
Zufuhrgerate und die Haufigkeit der Verwendung der einzelnen Ausgabefacher aufgefuhrt. 

4 Seitendeckung - In diesem Bereich wird die Menge des fur eine Seite verbrauchten Toners 
angegeben. 
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PCL- oder PS-Schriftartenliste 



Den Schriftartenlisten konnen Sie entnehmen, welche Schriftarten derzeit im Drucker installiert 
sind. (In den Schriftartenlisten sind auch die auf einer Festplatte oder einem Flash- DIMM 
gespeicherten Schriftarten aufgefuhrt.) 

In der PS-Schriftartenliste sind die installierten PS-Schriftarten sowie Beispiele dieser 
Schriftarten aufgefuhrt. Es folgt eine Beschreibung der Informationen, die Sie der PCL- 
Schriftartenliste entnehmen konnen: 

• Schriftart - Angabe des Namens der Schriftart sowie Beispiele. 

• Zeichenabstand/Punkt - Angabe des Zeichenabstands und der PunktgroBe der Schriftart. 

• Escape-Sequenz (ein PCL 5e-Programmierbefehl) - Dient zum Auswahlen der 
angegebenen Schriftart. (Siehe Legende im unteren Abschnitt der Schriftartenliste.) 

• Schriftartnummer - Die Nummer, mit der die Schriftart uber das Bedienfeld des Druckers 
(nicht uber die Anwendung) ausgewahlt wird. Verwechseln Sie die Schriftartnummer nicht 
mit der unten beschriebenen Schriftarten-ID. Die Nummer gibt den Steckplatz des DIMM- 
Moduls an, in dem die Schriftart gespeichert ist. 

• SOFTWARE: In den Drucker geladene Schriftarten, die nur so lange im Drucker 
gespeichert bleiben, bis sie von anderen ubertragenen Schriftarten ersetzt werden oder 
bis der Drucker ausgeschaltet wird. 

• INTERN: Schriftarten, die dauerhaft im Drucker gespeichert sind. 

• Schriftarten-ID - Die Nummer, die Software-Schriftarten beim Laden mit Hilfe einer 
Anwendung zugewiesen wird. 

1 Festplatteninformationen - Dieser Bereich enthalt Modellnummer, Seriennummer, 
Kapazitat und verfugbaren Speicher der Festplatte sowie die Angabe, ob auf die Festplatte 
geschrieben werden kann. 

2 DateigroRe - In diese Spalte ist die GroBe jeder Datei eingetragen, die sich in der Spalte fur 
den Verzeichnis7Dateinamen befindet. Wenn in der Zeile ein Verzeichnis aufgefuhrt ist, 
enthalt diese Spalte den Eintrag „Verzeichnis", und die Spalte fur den Verzeichnis-/ 
Dateinamen enthalt den Pfad des Verzeichnisses. 

3 Verzeichnis-/Dateiname - Diese Spalte enthalt den Namen der Datei. Dateien in 
Unterverzeichnissen sind direkt nach der Zeile des entsprechenden Verzeichnisses 
aufgefuhrt. Die Dateien sind nicht unbedingt in alphabetischer Reihenfolge aufgefuhrt. 
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Jetdirect-Seite 

Auf der Jetdirect-Seite sind die folgenden Informationen aufgefuhrt: 



HP LaserJet 9050 series printer 



EIO 1 _JetDirect Page 




1 HP Jetdirect-Konfiguration - Hier werden der Status des Druckers, die Modellnummer, die 
Hardwareadresse, die Firmwareversion, die Anschlussauswahl, die Anschlusskonfiguration, 
die automatische Abstimmung, die Herstelleridentifikation und das Herstellungsdatum 
angegeben. 

2 Netzwerkstatistik - Dieser Bereich gibt die Gesamtanzahl der Pakete, die Anzahl der 
empfangenen Unicast-Pakete, die Anzahl der empfangenen fehlerhaften Pakete und die 
Anzahl der empfangenen Rahmenfehler an. AuBerdem wird aufgefuhrt, wie viele Pakete 
insgesamt ubertragen wurden, wie viele Pakete nicht gesendet werden konnten, wie viele 
Kollisionen bei der Ubertragung auftraten und wie viele Kollisionen beim zeitversetzten 
Senden auftraten. 



Protokollinformationen - Hier wird der Status fur TCP/IP, IPX/SPX, Novell/NetWare, 
AppleTalk und DLC/LLC angegeben. 
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Ereignisprotokollseite 

Die erste Seite des Ereignisprotokolls enthalt die folgenden Informationen: 



hp LaserJet 9050 series printer 



© 

© 




ET 



© 
© 



© © 



1 Aktuelle Anzahl Seiten - Hier ist angegeben, wie viele Seiten mit dem Drucker gedruckt 
wurden. 

2 Nummer - Die Nummer gibt die Reihenfolge an, in der die Ereignisse aufgetreten sind. Das 
zuletzt aufgetretene Ereignis weist die hochste Nummer auf. 

3 Anzahl der Seiten - Hier wird angegeben, wie viele Seiten mit dem Drucker bis zum 
Eintreten des Ereignisses gedruckt wurden. 

4 Ereignis - Hier wird der interne Ereigniscode fur das jeweilige Ereignis angegeben. 

5 Seriennummer - Die Seriennummer des Druckers. 

6 Beschreibung Oder Druckersprache - In diesem Bereich wird angegeben, ob das Ereignis 
aufgrund eines Problems mit der Druckersprache oder aufgrund eines Papierstaus im 
Drucker auftrat. 

Die zweite Seite des Ereignisprotokolls ist die Herstellerseite. Diese Seite enthalt Informationen, 
die moglicherweise HP Kundendienstmitarbeiter beim L6sen von Problemen mit dem Drucker 
unterstutzen. 

So wird ein Ereignisprotokoll gedruckt 

1 Driicken Sie 

2 Blattern Sie mit ▲ und ▼ bis zu Diagnose, und drucken Sie dann ^ . 

3 Blattern Sie mit A bzw. ▼ bis zu Ereig.pr-otokoll drucken, und drucken Sie dann . 
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Drucken eines Papierpfadtests 



Mit dem Papierpfadtest kann sichergestellt werden, dass die verschiedenen Papierpfade 
ordnungsgemaG funktionieren, oder er kann zur Fehlerbehebung fur die Konfiguration der 
Papierfacher verwendet werden. 

So wird ein Papierpfadtest gedruckt 

1 Drucken Sie v^- 

2 Blattern Sie mit A und ▼ bis zu Diagnose, und drucken Sie dann 

3 Blattern Sie mit A bzw. ▼ bis zu Papierpfadtest, und drucken Sie dann v^- 

4 Wahlen Sie mit A bzw. ▼ das zu testende Zufuhrfach, das Ausgabefach, das Zubehor fur 
den beidseitigen Druck (falls verfugbar) und die Option fur die Anzahl der Exemplare, wahlen 
Sie jeweils einen Wert aus, und drucken Sie anschlieRend Nach dem Auswahlen der 
letzten Option wird der Papierpfadtest automatisch gestartet. 

Weitere Informationen erhalten Sie im Benutzerhandbuch fur das jeweilige Druckerzubehor. 
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Spezifikationen 



Uberblick 

Dieser Abschnitt enthalt Angaben zu den technischen Daten des Druckers. 

• Papierspezifikationen 

• Umgebungsbedingungen 

Umrechnungstabelle fur Papiergewichte 

Verwenden Sie diese Tabelle zur Bestimmung der Gleichwertigkeit von Papiergewichten, die 
sich von den Gewichtsangaben fur US Bond-Papier unterscheiden. Beispiel: Um das Aquivalent 
fur das US-Bond-Gewicht 20 lb (Pfund) in US-Cover-Gewicht zu bestimmen, suchen Sie zuerst 
in der ersten Spalte der zweiten Zeile das Bond-Gewicht, und schauen Sie dann in der dritten 
Spalte mit dem Cover-Gewicht nach. Das Aquivalent ist 75 g/m 2 (28 lb). 

Die schattierten Bereiche weisen auf ein Standardgewicht hin. 



US Bond- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


US Text/ 
Book- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


US 

Cover- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


US 

Bristol- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US Index- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US Tag- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


Metrisches 
Gewicht 

(g/m 2 ) 


17 


43 


24 


29 


35 


39 


64 


20 


50 


28 


34 


42 


46 


75 


21 


54 


30 


36 


44 


49 


80 


22 


56 


31 


38 


46 


51 


81 


24 


60 


33 


41 


50 


55 


90 


27 


68 


37 


45 


55 


61 


100 


28 


70 


39 


49 


58 


65 


105 


32 


80 


44 


55 


67 


74 


120 


34 


86 


47 


58 


71 


79 


128 
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US Bond- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US Text/ 
Book- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


US 

Cover- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US 

Bristol- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US Index- 

Gewicht 

(lb 

[Pfund]) 


US Tag- 
Gewicht 
(lb 

[Pfund]) 


Metrisches 
Gewicht 

(g/m 2 ) 


36 


91 


50 


62 


75 


83 


135 


39 


100 


55 


67 


82 


91 


148 


42 


107 


58 


72 


87 


97 


157 


43 


110 


60 


74 


90 


100 


163 


47 


119 


65 


80 


97 


108 


176 


53 


134 


74 


90 


110 


122 


199 


58 


146 


80 


98 


120 


133 


216 



Drucker-Verbrauchsmaterial 



Option 


Teilenummer 


Beschreibung Oder Verwendung 


Druckpatrone 

Durchschnittlich 30.000 Seiten bei 
5 % Deckung 


C8543X 


Intelligente HP Ersatzpatrone mit hoher 
Ergiebigkeit 


HP LaserJet Graustufen- 
Transparentfolien 

Letter (21 6 x 279 mm), 50 Blatt 

A4 (210 x297 mm), 50 Blatt 


92296T 
92296U 


Speziell fur HP LaserJet-Drucker 

Spezifikationen: 0,1 mm dick. Beidseitig 
beschichtet. 


HP LaserJet Hochglanzpapier 
Letter (21 6 x 279 mm), 50 Blatt 
A4 (210 x297 mm), 50 Blatt 


C4179A 
C4179B 


Fur HP Color LaserJet-Drucker und 
HP LaserJet-Drucker. Beschichtetes Papier, 
hervorragend geeignet fur ansprechende 
Geschaftsdokumente, beispielsweise 
Broschiiren, Verkaufsmaterial und Dokumente 
mit Grafiken und Fotos. 

Spezifikationen: 120 g/m 2 . Beidseitig 
seidenmatt beschichtet. 


HP Premium Choice LaserJet- 
Papier 

Letter (21 6 x 279 mm), 500 Blatt/ 
Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, 
4-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), 250 Blatt/ 
Ries, 6-Ries-Karton 

A3 (420 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, 


HPU1132 
CHP410 
HPU1732 
CHP420 


Fur HP Color LaserJet-Drucker und 

HP LaserJet-Drucker. Ein schweres, sehr 

helles Papier fur ansprechende Dokumente wie 

Lebenslaufe, Broschiiren, Berichte und 

Prasentationen. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 98, 120 g/m 2 



4-Ries-Karton 
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Option 



Teilenummer Beschreibung Oder Verwendung 



HP LaserJet- Papier 

Letter (216 x 279 mm), 500 Blatt/ HPJ1 124 
Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (216 x 279 mm), dreifach HPJ1 13H 
gelocht, 500 Blatt/Ries, 10-Ries- 
Karton 

Legal (216 x 356 mm), 500 Blatt/ HPJ1424 
Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP31 0 
5-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), 500 Blatt/ HPJ1724 
Ries, 5-Ries-Karton 



Verbessert die Druckleistung aller HP LaserJet- 
Drucker. Schwereres Papier fur 
Briefkopfdrucke, hochwertige Memos, 
juristische Dokumente, Werbeanschreiben und 
Korrespondenz. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 96, 90 g/m 2 



HP Druckerpapier 

Letter (216x279 mm), 500 Blatt/ HPP1122 
Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP210 
5-Ries-Karton 

A3 (420 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP220 
5-Ries-Karton 



Fiir Laser- und Tintenstrahldrucker, 
insbesondere fur kleine Unternehmen und den 
Heimbedarf. Schwerer und heller als 
Kopierpapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 92, 82 g/m 2 



HP Mehrzweckpapier 

Letter (216 x 279 mm), 500 Blatt/ HPM1 120 
Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (216x279 mm), 500 Blatt/ HPM115R 
Ries, 5-Ries-Karton 

Letter (216 x 279 mm), dreifach HPM1 13H 
gelocht, 500 Blatt/Ries, 10-Ries- 
Karton 

Legal (216 x 356 mm), 500 Blatt/ HPM1420 
Ries, 10-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), 500 Blatt/ HPM1 720 
Ries, 5-Ries-Karton 



Fiir alle Burogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate) 
Fiir Unternehmen entwickelt, die fiir den 
gesamten Biirobedarf einen Papiertyp 
verwenden mochten. Weif3er und glatter als 
anderes Buropapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 90, 75 g/m 2 



HP Office-Papier 

Letter (216 x 279 mm), 500 Blatt/ HPC851 1 
Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (21 6 x 279 mm), dreifach HPC3HP 
gelocht, 500 Blatt/Ries, 10-Ries- 
Karton 

Legal (216 x 356 mm), 500 Blatt/ HPC8514 
Ries, 10-Ries-Karton 

A4 (210 x 297 mm), 500 Blatt/Ries, CHP1 1 0 
5-Ries-Karton 

Tabloid (279 x 432 mm), 500 Blatt/ HPC1 117 
Ries, 5-Ries-Karton 



Fiir alle Burogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate). 
Hervorragend geeignet fiir hohes 
Druckvolumen in Standardqualitat. Heller als 
Standardpapier. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 87, 75 g/m 2 



HP Office-Recyclingpapier 

Letter (21 6 x 279 mm), 500 Blatt/ HPE1 1 20 
Ries, 10-Ries-Karton 

Letter (21 6 x 279 mm), dreifach HPE1 13H 
gelocht, 500 Blatt/Ries, 10-Ries- 
Karton 

Legal (216 x 356 mm), 500 Blatt/ HPE1420 
Ries, 10-Ries-Karton 



Fiir alle Burogerate (Laser- und 
Tintenstrahldrucker, Kopierer und Faxgerate). 
Hervorragend geeignet fiir hohes 
Druckvolumen. 

Erfullt die US Executive-Richtlinie 13101 fur 
umweltfreundliche Produkte. 

Spezifikationen: Helligkeitsgrad 84, 75 g/m 2 , 
30 % Recyclingmaterial-Anteil 
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Umschlagrander 



In der folgenden Tabelle sind 


handelsubliche Ma(3e fur 1 


Nr.10- oder DL-Umschlage aufgefuhrt. 


Adressenart 


Oberer Rand 


Linker Rand 


Absenderadresse 


15 mm 


15 mm 


Empfangeradresse 


51 mm 


85 mm 



Hinweis Die beste Druckqualitat erzielen Sie, wenn die Rander einen Mindestabstand von 1 5 mm zu den 

Kanten des Briefumschlags haben. 



Papierspezifikationen 

HP LaserJet-Drucker bieten eine ausgezeichnete Druckqualitat. Dieser Drucker ist fur eine 
Reihe von Druckmedien ausgelegt, zu denen beispielsweise Einzelblattpapier (einschlieBlich 
Recyclingpapier), Briefumschlage, Etiketten, Transparentfolien und benutzerdefinierte 
Papierformate gehoren. Eigenschaften wie Gewicht, Kornung und Feuchtigkeit sind wichtige 
Faktoren, welche die Druckerleistung und die Ausgabequalitat beeinflussen. 

Der Drucker ist fur das Drucken auf verschiedenen Papiersorten und anderen Druckmedien 
entsprechend den Richtlinien in diesem Handbuch geeignet. Die Verwendung von Papier, das 
diesen Richtlinien nicht entspricht, kann zu folgenden Problemen fuhren: 

• Schlechte Druckqualitat 

• Vermehrtes Auftreten von Papierstaus und Mehrfacheinzug 

• Vorzeitige Abnutzung des Druckers und dadurch Reparaturbedurftigkeit 

Urn optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie nur HP Markenpapier und Druckmedien. 
Hewlett-Packard kann die Verwendung von Produkten anderer Marken nicht empfehlen. Da es 
sich dabei nicht urn Produkte von HP handelt, kann HP deren Qualitat weder beeinflussen noch 
kontrollieren. 

Es ist moglich, dass Papier alle in diesem Handbuch angegebenen Richtlinien erfullt und 
dennoch keine zufriedenstellenden Ergebnisse erzielt werden. Dies kann das Ergebnis falscher 
Handhabung, ungeeigneter Temperatur und Luftfeuchtigkeit oder anderer Umstande sein, auf 
die Hewlett-Packard keinen Einfluss hat. 

Vor dem Erwerb einer groBen Menge Papier sollten Sie sich vergewissern, dass dieses den 
Anforderungen im vorliegenden Benutzerhandbuch und in den Guidelines for Paper and Other 
Print Media (Richtlinien fur Papier und andere Druckmedien) entspricht. Sie sollten Papier immer 
erst testen, bevor Sie eine groBe Menge davon erwerben. Weitere Informationen erhalten Sie 
unter www, h p. co m/g o/lj pape r . 



ACHTUNG Die Verwendung von Papier, das nicht den Spezifikationen von HP entspricht, kann beim Drucker 

zu Problemen fuhren, die eine Reparatur erforderlich machen. Eine solche Reparatur wird von 
der HP Gewahrleistung und den Servicevertragen nicht abgedeckt. 
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Unterstiitzte Papierformate fur Zufuhr und Ausgabe 



Weitere Informationen zu optionalen HP Ausgabegeraten finden Sie im Benutzerhandbuch, das 
im Lieferumfang des Gerats enthalten ist. 



Fach 


Fassungs- 


Papier 


Gewicht 




vermogen 






Optionales 


Bis zu 100 Blatt 


• Erkennbare Standardformate: 


64 bis 216 g/m 2 


Fach 1 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 








ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 


RpirlQPitinpr Dnipk - 






JIS B4, JPostD, 


64 bis 199 g/m 2 






• Benutzerdefinierte Formate: 








Mindestens: 98 x 191 mm 








Maximal: 312 x 470 mm 






Bis zu 


• UiIlbUNIdy lUf ii Idle. 






10 Briefumschlage 


US-Commercial Nr. 10, C5, DL, 








Monarch, B5 






Maximale 


• Transparentfolien: 






Stapelhohe fur 


0,12 bis 0,13 mm dick 






Transparentfolien: 


Hinweis 






10 mm 


Drucken Sie Umschlage, 








Transparentfolien und Etiketten 








ausschlieBlich aus dem optionalen 








Fach 1 . 




Facher 2 und 3 


Bis zu 


• Erkennbare Standardformate: 


64 bis 1 99 g/m 2 




500 Blatt 


Letter, Letter-R, Legal, Executive, 








ISO A3, ISO A4-R, ISO A5, JIS B4, 








JIS B5, 11 x 17 








• Benutzerdefinierte Formate: 








Mindestens: 148 x 210 mm 








Maximal: 297 x 431 mm 




Optionales 


Bis zu 


• Erkennbare Standardformate: 


b4 dis 1 »9 g/m 


Fach 4 


2.000 Blatt 


Letter, Legal, Executive, ISO A3, 








ISO A4, 11 x 17, JIS B4, JIS B5 








• Nicht erkennbare Standardformate: 








8K, 16K, JIS Executive, 








d\ 5 x 330 mm 








• Benutzerdefinierte Formate: 








Mindestens: 182 x 210 mm 








Maximal: 297 x 431 mm 




Standardfach 


Bis zu 500 Blatt 


• Standardformate: 


64 bis 1 99 g/m 2 


oben 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 






Bis zu 50 


ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 






Transparentfolien 


JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 16K 








• Benutzerdefinierte Formate 








• Benutzerdefinierte Medienarten: 





Transparentfolien 
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Fach 


Fassunas- 


Papier 


Gewicht 




vermogen 










Linkes 


Bis zu 1 00 Blatt 


• 


Standardformate: 


64 bis 216 g/m 2 


Ausgabefach 


Bis zu 10 
Transparentfolien 


• 
• 


Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 16K 

Del IUI^ciUcI li llcl It? runildlc 

Benutzerdefinierte Medienarten: 
Umschlage, Etiketten 






Zubehor fur 




• 


Erkennbare Standardformate: 


64 bis 199 g/m 2 


beidseitigen 






Letter, Letter-R, Legal, Executive, 






Druck 




• 
• 


ISO A3, ISO A4, ISO A4-R, 

11 x 17, JIS B4, JIS B5 

Nicht erkennbare Standardformate: 

8K, 16K 

Benutzerdefinierte Formate 
Benutzerdefinierte Medienarten: 
Beidseitiges Drucken wird fur 
Umschlage, Etiketten oder 
Transparentfolien nicht unterstiitzt. 






Optionaler 


Bis zu 


• 


Standardformate fur unteres Fach: 


• 


64 bis 1 99 g/m 2 


3.000-Blatt 


3.000 Blatt 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 




im unteren Fach 


Stapler 


Letter- oder 
A4-Format 

Bis zu 

1 .500 Blatt 

A3 Oder 11 x 17 


• 
• 


ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, 8K, 16K 

Standardformate fur oberes Fach: 
Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 16K 
Benutzerdefinierte Formate 
Benutzerdefinierte Medienarten: 
Umschlage, Etiketten, 
Transparentfolien, schweres Papier 


• 


64 bis 216 g/m 2 
im oberen Fach 


Optionaler 


Bis zu 


• 


Standardformate fur unteres Fach: 


• 


64 bis 1 99 g/m 2 


3.000-Blatt 


3.000 Blatt 




Letter, Legal, Executive, ISO A3, 




im unteren Fach 


Stapler/Hefter 


Letter- oder 
A4-Format 

Bis zu 

1 .500 Blatt 

A3 Oder 11 x 17 

Bis zu 50 Blatt 
gestapelt 


• 
• 


ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, 8K, 16K 

Standardformate fur oberes Fach: 
Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, 11 x 17, JIS B5, 
JIS B4, JPostD, Monarch, 8K, 16K 

Benutzerdefinierte Formate 
Benutzerdefinierte Medienarten: 
Umschlage, Etiketten, 
Transparentfolien, schweres Papier 


• 


64 bis 216 g/m 2 
im oberen Fach 
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Fach 



Fassungs- Papier 
vermdgen 



Gewicht 



Optionales 

Mehrzweck- 

Abschlussgerat 



Bis zu 1 .000 Blatt 
gestapelt mit 
einem Gewicht von 
75 g/m 2 fur die 
Formate Letter und 
A4 (bis zu 50 Blatt 
gestapelt) und 
500 Blatt gestapelt 
mit einem Gewicht 
von 75 g/m 2 fur A3 
und 11x17 (bis zu 
25 Blatt gestapelt) 

Bis zu 

40 Broschuren mit 
je 5 gestapelten 
Seiten oder 
20 Broschuren mit 
je 1 0 gestapelten 
Seiten 



Standardformate: 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 

ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 

11x17 

Benutzerdefinierte Formate: 
Mindestens: 98 x 191 mm 
Maximal: 312 x 470 mm 

Benutzerdefinierte Medienarten: 
Umschlage, Etiketten, 
Transparentfolien, schweres Papier 



64 bis 1 99 g/m 2 
im unteren 
Broschurenfach 
64 bis 216 g/m 2 
im oberen Fach 



Optionale 
Mailbox mit 
8 Fachern 



Bis zu 250 Blatt im • Standardformate fur oberes Fach 

Format A4 und Letter, Legal, Executive, ISO A3, 

Letter pro ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 

Ausgabefach 11x17 

• Benutzerdefinierte Formate 
Mindestens: 148 x 210 mm 
Maximal: 297 x 432 mm 



60 bis 1 35 g/m 2 

in 8 Mailbox- 

Fachern 

60 bis 216 g/m 2 

im oberen Fach 



• Standardformate fur Mailbox mit 
8 Fachern 

Letter, Legal, Executive, ISO A3, 
ISO A4, ISO A5, JIS B4, JIS B5, 
11x17 

• Benutzerdefinierte Formate 
Mindestens: 148 x 210 mm 



Maximal: 297 x 432 mm 



DEWW 
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Unterstiitzte Papierarten 



Wahlen Sie die folgenden Papierarten und Druckmedien uber das Bedienfeld des Druckers aus. 

• Normalpapier 

• Vorgedrucktes Papier 

• Briefkopfpapier 

• Transparentfolien (siehe Transparentfolien) 

• Vorgelochtes Papier 

• Etiketten (siehe Etiketten) 

• Briefpapier 

• Recyclingpapier 

• Farbpapier 

• Karton (siehe Karton und schweres Papier) 

• Raues Papier 

• Briefumschlage (nur Fach 1) 

Richtlinien fur das Verwenden von Papier 

Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit konventionellem Papier mit einem Papiergewicht von 
75 g/m 2 . Achten Sie darauf, dass das Papier von guter Qualitat ist und keine Einschnitte, 
Kerben, Risse, Flecken, losen Partikel, Staubablagerungen, Knicke, Locher, eingerollte oder 
umgeknickte Ecken aufweist. 

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Papier Sie gerade einlegen (z.B. Schreibmaschinen- 
oder Recyclingpapier), sehen Sie auf dem Etikett der Papierverpackung nach. 

Einige Papierarten konnen zu Problemen mit der Druckqualitat, Papierstaus oder Schaden am 
Drucker fuhren. Verwenden Sie kein Briefkopfpapier, das mit Niedrigtemperaturtinte bedruckt 
wurde (diese Tintenart wird z.B. bei einigen Arten der Thermographie verwendet), und kein 
Papier mit gepragtem Briefkopf. Beschichtete Papierarten und einige Sorten von 
Transparentfolien wickeln sich moglicherweise urn die Fixierwalze und verursachen Staus. 

Der Drucker fixiert den Toner auf dem Papier mit Hilfe von Hitze und Druck. Stellen Sie bei alien 
farbigen Papiersorten oder vorgedruckten Formularen sicher, dass diese mit der 
Fixiertemperatur (200 °C fur die Dauer von 0,1 Sekunden) des Druckers kompatibel sind. 

Losen von Problemen mit Papier und anderen Druckmedien 

In diesem Abschnitt finden Sie Lbsungen zu haufig vorkommenden Problemen mit Papier und 
anderen Druckmedien. 



Anzeichen Problem Losung 



Schlechte Druckqualitat Zu feucht, rau, glatt oder Versuchen Sie es mit einer anderen 

oder Tonerhaftung, strukturiert; fehlerhafte Charge Papiersorte zwischen 100 und 
Einzugsprobleme 250 Sheffield und mit einem 



Feuchtigkeitsgehalt von 4 bis 6 Prozent. 



Fehlstellen, Papierstau, Falsche Lagerung 
gewellte Druckmedien 



Lagern Sie das Papier flach und in seiner 
feuchtigkeitsabweisenden Verpackung. 



Zuviel graue 
Hintergrundschattierung 



Zu schwer 



• Verwenden Sie leichteres Papier. 

• Verwenden Sie das linke 
Ausgabefach oder das obere Fach. 
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Anzeichen Problem Losung 



UbermaBig gewellte 
Druckmedien 

Einzugsprobleme 


Zu feucht, falsche 
Kornungsrichtung oder 
kurzkornige Beschaffenheit 


• Verwenden Sie das linke 
Ausgabefach oder das obere Fach. 

• VtJiWtJIlUcIl olt; laliy l\ui Niyco rdpici. 


Papierstau, 
Beschadigung des 
Druckers 


Ausschnittsbereiche oder 
Perforationen 


Verwenden Sie Papier ohne Ausschnitte 
oder Perforationen. 


Einzugsprobleme 


Ausgefranste Rander 


Verwenden Sie vom Produkt unterstutzte 
Papierarten. 


Mehrfacheinzug 


Zusammenhaftendes Papier 


Entfernen Sie das Papier, fachern Sie es 
auf, und legen Sie es wieder ein. 



Etiketten 

Um eine Beschadigung des Druckers zu vermeiden, verwenden Sie ausschlieRlich Etiketten, die 
fur die Verwendung mit monochromen Laserdruckern empfohlen werden. Bedrucken Sie ein 
Blatt mit Etiketten jeweils nur einmal. 

Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Umschlage, Sonderpapier oder 
Papier, das schwerer ist als 216 g/m 2 . Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des 
Druckers fuhren. 

Beschaffenheit der Etiketten 

Bei der Auswahl von Etiketten sollten Sie auf die Qualitat der einzelnen Komponenten achten: 

• Klebeetiketten: Das Klebematerial sollte bei 200 °C stabil bleiben. Dies ist die maximale 
Fixiertemperatur des Druckers. 

• Anordnung: Verwenden Sie ausschlieRlich Etiketten, die den Bogen zusammenhangend 
bedecken. Bei Bogen mit Lucken zwischen den Etiketten konnen sich Etiketten ablosen und 
zu schwerwiegenden Papierstaus fuhren. 

• Gewellte Etiketten: Vor dem Drucken mussen die Etiketten flach eingelegt werden. Die 
Etiketten diirfen sich nicht mehr als 13 mm in eine Richtung wellen. 

• Voraussetzung: Verwenden Sie keine Etiketten mit Knicken, Blasen oder anderen 
Anzeichen von Ablosung. 

Transparentfolien 

Transparentfolien, die im Drucker verwendet werden, mussen der maximalen Fixiertemperatur 
des Druckers standhalten, die 200 °C betragt. Um eine Beschadigung des Druckers zu 
vermeiden, verwenden Sie ausschlieRlich Transparentfolien, die fur die Verwendung mit 
monochromen Laserdruckern empfohlen werden. 

Drucken Sie nicht beidseitig auf Etiketten, Transparentfolien, Umschlage, Sonderpapier oder 
Papier, das schwerer ist als 216 g/m 2 . Dies kann zu Papierstaus und zur Beschadigung des 
Druckers fuhren. 

Wenn beim Drucken von Transparentfolien Probleme auftreten, verwenden Sie das optionale 
Fach 1 , und senden Sie die Transparentfolien an das linke Ausgabefach oder das obere Fach. 
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Umschlage 



Hinweis Verwenden Sie zum Drucken von Briefumschlagen das optionale Fach 1 , und wahlen Sie fur die 

Ausgabe entweder das linke Ausgabefach oder das obere Ausgabefach aus. 



Beschaffenheit der Umschlage 

Die Beschaffenheit der Umschlage spielt eine groBe Rolle. Die Falzlinien von Umschlagen 
konnen betrachtlich variieren, nicht nur zwischen Produkten verschiedener Hersteller, sondern 
auch innerhalb einer Packung vom gleichen Hersteller. Das erfolgreiche Drucken auf Umschlage 
hangt von deren Qualitat ab. Beachten Sie bei der Auswahl von Umschlagen folgende Kriterien: 

• Gewicht: Informationen zu den unterstutzten Umschlaggewichten finden Sie im Abschnitt 
Papierspezifikationen. 

• Beschaffenheit: Achten Sie vor dem Drucken darauf, dass die Briefumschlage flach liegen. 
Die Wellung darf hochstens 6 mm betragen, und die Briefumschlage durfen keine Luft 
enthalten. (Briefumschlage mit Lufteinschlussen konnen zu Problemen fuhren.) 

• Voraussetzung: Vergewissern Sie sich, dass die Briefumschlage nicht geknittert, 
eingekerbt oder in anderer Weise beschadigt sind. 

• Formate im optionalen Fach 1 : Informationen zu den unterstutzten Papierformaten finden 
Sie im Abschnitt Unterstutzte Papierformate fur Zufuhr und Ausgabe. 

Briefumschlage mit Klebestreifen oder Laschen 

Bei Briefumschlagen mit abziehbaren Klebestreifen oder mit mehr als einer zum VerschlieBen 
umzufaltenden Lasche muss das enthaltene Klebemittel der Hitze und Druckwirkung des 
Druckers standhalten. Zusatzliche Laschen und Klebestreifen konnen zu verknitterten oder 
geknickten Umschlagen sowie zu Papierstaus fuhren. 

Briefumschlage mit doppelseitigen Saumen 

Bei Umschlagen mit doppelseitigen Saumen befinden sich anstelle von diagonalen Saumen 
senkrechte Saume an beiden Enden des Umschlags. Bei dieser Art konnen leichter 
Verknitterungen entstehen. Achten Sie darauf, dass der Saum vollstandig bis zur Ecke des 
Briefumschlags reicht. 

Lagerung von Umschlagen 

Die ordnungsgemaBe Lagerung der Umschlage tragt zu einer guten Druckqualitat bei. 
Umschlage sollten flach liegend gelagert werden. Wenn Luft in einem Briefumschlag 
eingeschlossen ist und eine Blase entsteht, kann der Briefumschlag beim Drucken verknittern. 

Karton und schweres Papier 

Zur Optimierung der Leistung des Druckers sollten Sie im optionalen Fach 1 kein Papier 
verwenden, das schwerer als 216 g/m 2 ist, und in den anderen Fachern kein Papier, das 
schwerer als 199 g/m 2 ist. Zu schweres Papier kann Einzugsfehler, Stapelprobleme, 
mangelhafte Tonerfixierung, schlechte Druckqualitat oder eine ubermaBige Abnutzung der 
mechanischen Teile zur Folge haben. 
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Beschaffenheit von Karton 

• Glatte: Bei Karton mit einem Gewicht zwischen 1 35 und 21 6 g/m 2 sollte die Glatte 1 00 bis 
180 Sheffield betragen. 

• Beschaffenheit: Karton sollte flach liegend lagern. Die Wellung darf hochstens 5 mm 
betragen. 

• Voraussetzung: Vergewissern Sie sich, dass Karton nicht geknittert, eingekerbt oder in 
anderer Weise beschadigt ist. 

• Formate: Siehe die Auflistung der Formate fur Optionales Fach 1 . 

Bevor Sie Karton in das optionale Fach 1 einlegen, vergewissern Sie sich, dass dieser normal 
geformt und nicht beschadigt ist. Vergewissern Sie sich auch, dass die einzelnen Blatter nicht 
aneinander haften. 
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Umgebungsbedingungen 



WARNUNG! 



Elektrische Daten 

Anforderungen an die Spannungsversorgung sind abhangig von dem Land/der Region, wo der 
Drucker verkauft wird. Die Betriebsspannung darf nicht verandert werden. Dadurch kann der 
Drucker beschadigt und die Produktgarantie ungultig werden. 

Anforderungen an die Spannungsversorgung 



110-Volt-Modelle 



230-Volt-Modelle 



100-127 V(+/- 10%) 
50/60 Hz (+/- 2 Hz) 



220-240 V (+/- 1 0 %) 
50/60 Hz (+/- 2 Hz) 



Kurzzeit-Nennstrom 



12 A 



5,3 A 



Leistungsaufnahme 



Leistungsaufnahme (Durchschnitt, in Watt) 



Produktmodell' 1 



Drucken 3 
(110-127 V) 
(220-240 V) 



BEREIT 4 
(110-127 V) 
(220-240 V) 



Bereitschaft 2 5 
(Liifter 

ausgeschaltet) 
(11 0-1 27 V) 
(220-240 V) 



Aus 

(110-127 V) 
(220-240 V) 



HP LaserJet 9050 


1 .000 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 


HP LaserJet 9050n 


1 .000 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 


HP LaserJet 9050dn 


1 .000 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 


HP LaserJet 9040 


900 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 


HP LaserJet 9040n 


900 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 


HP LaserJet 9040dn 


900 Watt 


200 


Watt 


21 


Watt 


0,5 


Watt 



1 . Aktueller Stand: 24. Oktober 2004. Anderungen der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen 
finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

2. Die Druckgeschwindigkeit des HP LaserJet 9050 betragt 50 Seiten pro Minute. Die 
Druckgeschwindigkeit des HP LaserJet 9040 betragt 40 Seiten pro Minute. 

3. Die gemessene Netzspannung entspricht den hbchsten Messwerten bei alien 
Standardspannungen. 

4. Warmeabgabe im Bereitschaftsmodus = 700 BTU/h. 

5. Standarddauer von Bereitschaftsmodus zu Bereitschaft 2 = 60 Minuten. 
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Angaben zur Gerauschentwicklung 



Angaben nach ISO 9296 



C /™> h ^> 1 1 1 q i o+i i nncnonnl ^ 

ool IdllluloLUI lybpcyul 

HP LaserJet 9050 


uruoivcii \ov ociLuii pro 
Minute) 


L-WAd 


— 79 hoi /A\ T79 rlR f A^l 

— / ,c- Ucl \r\) [/£ UD \f\)\ 




BEREIT 


L-WAd 


= 5,6 bel (A) [56 dB (A)] 


Schallleistungspegel 2 
HP LaserJet 9040 


U \ UOfttJl 1 yH-V OclLtJI 1 pi U 

Minute) 


L WAd 


- 7 fl hpl /A\ MR ICM 

— / ,U Ucl ^M^ [UD ^M^J 




BEREIT 


L WAd 


= 5,6 bel (A) [dB (A)] 


C^h^ll/Hi'i ipl/nono 1" 
OOI IdllUI UOKpcycl 

(am Nachbararbeitsplatz) 
HP LaserJet 9050 


uruotvcii \Dv ocilcM pro 
Minute) 


1 . 
L pAm 


— ^fi HRf/U 

— OD UD^M^ 


BEREIT 


LpAm 


= 40 dB(A) 


Schalldruckpegel 4 

(am Nachbararbeitsplatz) 

HP LaserJet 9040 


Drucken (40 Seiten pro 
Minute) 


LpAm 


= 54 dB(A) 




BEREIT 


LpAm 


= 39 dB(A) 



1 . Aktueller Stand: 1 6. Oktober 2003. Anderungen der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen 
finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

2. Aktueller Stand: 24. Oktober 2004. Anderungen der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen 
finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050_lj9040 . 

3. Aktueller Stand: 16. Oktober 2003. Anderungen der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen 
finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 

4. Aktueller Stand: 24. Oktober 2004. Anderungen der Werte vorbehalten. Aktuelle Informationen 
finden Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 



Getestete Konfiguration: Fur HP LaserJet 9050: Simplexdruck aus Fach 3 mit 50 Seiten pro 
Minute im Format A4. Fur HP LaserJet 9040: Simplexdruck aus Fach 3 mit 40 Seiten pro Minute 
im Format A4. 



Betriebsumgebung 



Betriebstemperatur 


-10°C bis 32,5 °C 


Relative Luftfeuchtigkeit 


10 % bis 80 % 


Lagerungstemperatur 


-40 °C bis 15,5 °C 


Luftfeuchtigkeit bei der Lagerung 


15 % bis 90 % 


Geschwindigkeit in Seiten pro 


50 Seiten pro Minute (HP LaserJet 9050 Series-Drucker) oder 


Minute 


40 Seiten pro Minute (HP LaserJet 9040 Series-Drucker) 


Erweiterbarer Speicher 


Insgesamt bis 512 MB mit optionalen DDR-DIMMs im 




Zusatzspeicher 
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Bedienfeldmenus 



Uberblick 

Auf dem Bedienfeld werden die von alien Benutzern verwendeten Menus angezeigt. Die von 
Administratoren verwendeten Menus sind hingegen geschutzt. In der Regel werden die ersten 
drei Menus in der Liste von alien Benutzern verwendet. Administratoren und Servicetechniker 
verwenden andere Optionen, die durch eine PIN (personliche Identifikationsnummer) geschutzt 
werden konnen. 

Fuhren Sie die meisten routinemaBigen Druckvorgange unter Verwendung des Druckertreibers 
oder der Anwendung uber den Computer aus. Diese Einstellungen haben Vorrang vor den 
Bedienfeldeinstellungen des Druckers. Weitere Informationen hierzu finden Sie in den 
Hilfedateien der entsprechenden Software. Weitere Informationen zum Druckertreiber finden Sie 
unter Zugreifen auf die Druckertreiber. Menus und Menuoptionen, die nicht ausgewahlt werden 
konnen, stehen entweder fur das betreffende Druckermodell nicht zur Verfugung oder wurden 
vom Netzwerkadministrator gesperrt (auf dem Bedienfeld wird die Meldung KEIN ZUSRIFF nemos 
gesperrt angezeigt). Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Systemadministrator. 

Druckertreiber- und Softwarebefehle setzen die Bedienfeldeinstellungen des Druckers 
auBer Kraft. 

Uber das Bedienfeld konnen Sie eine Menustruktur drucken, aus der die Anordnung und die 
aktuellen Einstellungen der Menuoptionen des Bedienfeldes hervorgehen (siehe Menustruktur). 

Abhangig von den im Drucker installierten Optionen konnen auf dem Bedienfeld zusatzliche 
Menuoptionen angezeigt werden. 

Der vorliegende Anhang enthalt Informationen zu samtlichen Menuoptionen und moglichen 
Werten, die auf dem Drucker verfugbar sind. (Die Standardwerte werden in der Spalte Option 
aufgefuhrt.) 

Weitere Informationen zu optionalen HP Ausgabegeraten finden Sie im Benutzerhandbuch, das 
im Lieferumfang des Gerats enthalten ist. 

Der vorliegende Anhang enthalt Informationen zu folgenden Themen: 

• Das Menu Job wiederaufnehmen" zeigt die im Gerat gespeicherten Jobs an. Die Jobs 
werden nach Benutzer und Jobname geordnet aufgefuhrt. Informationen zum Speichern von 
Jobs finden Sie unter Verwenden der Funktionen zur Jobspeicherung. 

• Das Menu ..Informationen" bietet eine Menustruktur, die gedruckt werden kann, sowie 
weitere Informationsseiten. 

• Das Menu „Papierzufuhr" wird zum Einstellen des Druckmedientyps (und des Formats, falls 
dieses nicht automatisch erkannt wird) fur jedes Papierfach verwendet. 

• Das Menu „Gerat konfigurieren" ermoglicht es Administratoren, Standardwerte festzulegen, 
E/A-Anschlusse einzurichten, Diagnoseprogramme auszufuhren und den Drucker auf die 
Werkseinstellungen zuruckzusetzen. 
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Folgende Untermenus stehen im Menu Gerat konfigurieren zur Verfugung: 

• Untermenu „Drucken" 

• Untermenu „System-Setup" 

• Untermenu „E/A" 

• Untermenu ..Resets" 

• Das Menu ..Diagnose" bietet Informationen zum Drucker, mit deren Hilfe Administratoren und 
Servicetechniker Einstellungen definieren, Verwendungsinformationen anzeigen und Fehler 
beheben konnen. 

• Das Menu ..Service" ermoglicht Servicetechnikern, den Druckerstatus zu uberwachen und 
bei der telefonischen Unterstutzung die erforderlichen Informationen abrufen zu konnen. 



Menu „Job wiederaufnehmen" 



Hinweis Wenn keine privaten, gespeicherten, Schnellkopie- oder Pruf- und Aufbewahrungsjobs auf der 

Festplatte oder im RAM-Speicher des Druckers gespeichert sind, wird bei Auswahl des Menus 
die Meldung KEINE GESPEICHERT, jobs UQRHRNDEH angezeigt. 

1 Eine Liste der Benutzernamen wird angezeigt. 

2 Wenn Sie einen Benutzernamen auswahlen, wird eine Liste der fur diesen Benutzer 
gespeicherten Jobs angezeigt. 

3 Wahlen Sie einen Jobnamen aus, und drucken oder loschen Sie den entsprechenden Job. 
Wenn fur das Drucken oder Loschen eines Jobs eine PIN-Nummer erforderlich ist, wird 
neben dem Befehl drucken oder Loschen d angezeigt, und Sie mussen eine PIN-Nummer 
eingeben. Wenn ein Job nur durch die Eingabe einer PIN-Nummer geloscht werden kann, 
wird neben dem Befehl Loschen das Symbol d angezeigt, und die PIN-Nummer muss 
eingegeben werden. 

4 Wenn Sie den Befehl drucken auswahlen, werden Sie aufgefordert, die Anzahl der zu 
druckenden Exemplare (1 bis 32.000) einzugeben. 
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Menu „lnformationen" 



Wenn Sie eine Informationsseite drucken mochten, wechseln Sie zu der gewunschten Seite, und 
drucken Sie v^. 



Option Erlauterung 

MENOSTRUKTUR Erstellt eine Menustruktur, aus der die Anordnung und die aktuellen Einstellungen 

drucken der Menuoptionen des Bedienfeldes hervorgehen. 

Nach dem Drucken der Seite wird wieder zum Bildschirm uqrder- fiUF 

rockseite einst. gewechselt. 

KuNFIGURhTIONSSEITE Erstellt eine Seite mit der aktuellen Konfiguration des Druckers. 
DRUCKEN Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 

Zustand BEREIT. 

status seite for Erstellt eine Seite, auf der angegeben wird, wie viele Seiten mit dem jeweiligen 
material druckem Verbrauchsmaterial noch gedruckt werden konnen. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 
Zustand BEREIT. 

uerbrruchs infos Erstellt eine Seite mit Angaben fur die Kostenabrechnung. Diese Option ist nur 
drucken dann verfugbar, wenn eine Festplatte installiert ist. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 
Zustand BEREIT. 

dote I uerze I chn i s Erstellt eine Verzeichnisseite mit Informationen zu alien installierten 
drucken Massenspeichergeraten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 
Zustand bereit. 

pcl -schrifthRTEN- Erstellt eine Liste mit Zeichensatzen aller fur den Drucker verfiigbaren 
liste drucken PCL-Schriftarten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 
Zustand BEREIT. 

ps - schr i fthRTEN - Erstellt eine Liste mit Zeichensatzen aller fur den Drucker verfiigbaren 

liste drucken PS-Schriftarten. 

Wenn die Seite gedruckt wurde, wechselt der Drucker wieder in den Online- 
Zustand BEREIT. 



DEWW 



Menu Jnformationen" 175 



Menu „Papierzufuhr" 



Wenn die Einstellungen fur die Papierzufuhr richtig uber das Bedienfeld konfiguriert wurden, 
konnen Sie durch Auswahl von Papiertyp und -format uber den Treiber oder die Anwendung 
drucken. Weitere Informationen finden Sie unter Festlegen des zu bedruckenden Papiers. 

Einige Optionen in diesem Menu (beispielsweise die Optionen fur den Duplexer und die 
manuelle Zufuhr) konnen Sie uber bestimmte Anwendungen oder uber den Treiber aufrufen 
(wenn der entsprechende Treiber installiert ist). Die Einstellungen des Druckertreibers und der 
Anwendung setzen die Bedienfeldeinstellungen auBer Kraft. Weitere Informationen finden Sie 
unter Verwenden der Funktionen des Druckertreibers. 



Option Werte Erlauterung 

FflCH <N> BEL I EB I 6 Mit Hilfe dieser Option konnen Benutzer das Papierformat 

GR6SSE=LETTER LETTER fur Fach 2, 3 und (sofern installiert) Fach 4 festlegen, wenn 

letter j gedreht sich der Schalter im Fach in der Position benutzerdef. 

legal befindet. Wenn sich der Schalter in der Position STANDARD 

h4 befindet, wird das Format erkannt. Setzen Sie fur <H> die 

R4> gedreht jeweilige Fachnummer ein. 

EXECUTIUE 

EXECUTIUE <JIS:> 

A3 

05 

B4 J IS 
B5 J IS 
SK 
16K 

i 1 ; ; 1 7 
BENUTZERDEF . 
BEL I EB „ BEN . DEF „ 

fach <n> beliebiger tvp Mit dieser Option konnen Benutzer den Papiertyp in jedem 

TyP=NuRNhL NORMAL Papierfach angeben. Setzen Sie fiir <N> die jeweilige 

uorgedruCKT Fachnummer ein. 

BRIEFROPF *umschlhG wird nur fur Fach 1 angezeigt. 



: KHNorHKfcN ! r 

UORGELOCHT 

ETIKETTEN 

BRIEFPHPIER 

RECYCLING 

FRRBE 

KHRT0N> 

163 RFIU 

96 - 1 05 G.--N2 
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Menu „Gerat konfigurieren" 



Dieses Menu enthalt alle Verwaltungsfunktionen. 



Untermenii „Drucken" 



Sie konnen einige Optionen in diesem Menu auch uber eine Anwendung oder uber den 
Druckertreiber aufrufen (sofern der entsprechende Treiber installiert ist). Die Einstellungen des 
Druckertreibers und der Anwendung setzen die Bedienfeldeinstellungen auBer Kraft. Weitere 
Informationen finden Sie unter Verwenden der Funktionen des Druckertreibers. 



Option 



Werte 



Erlauterung 



bis 



Legen Sie den Standardwert fur die Anzahl der Exemplare 
fest. Hierbei konnen Sie eine beliebige Zahl von i bis 32.800 
auswahlen. Wahlen Sie die Anzahl der Exemplare iiber das 
numerische Tastenfeld aus. 

Hinweis 

Am besten geben Sie die Anzahl der Exemplare uber den 
Druckertreiber oder die Anwendung ein. (Die Treiber- und 
Softwareeinstellungen setzen die Bedienfeldeinstellungen 
aufier Kraft.) 



EThHDhRDPRP I ERF OR - 
T !HT= 



LfcbHL 
R4 

EXECUT I UE 
11 x 17 
R3 

B5 J IS 
BENUTZERDEF . 
H5 

LETTER n GEDREH'T 

STATEMENT 

8 •■ 5 ; ■; 1 3 



Legt das Standardformat des Druckbildes fiir Papier und 
Briefumschlage fest. (Der Name der Option wechselt 
(Papier/Umschlage), wenn Sie durch die verfugbaren 
Formate blattern.) 



H't s btPKtn I 
Rfi3 

EKECUTIUE UIS) 
DPOSTCRRD <.JI£) 
8K 
16K 

BRIEFUMSCHLfiG 
MR. 10 

UMSCHLRG MONARCH 
UMSCHLhG C5 
UMSCHLRG DL 
UMSCHLRG B5 
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standard -prp I ertvf normrl. Mit dieser Option konnen Benutzer den Papiertyp in jedem 

uorgedruckt Papierfach angeben. Setzen Sie fur <N> die jeweilige 

briefkopf Fachnummer ein. 

trhNSPhRENTFOLIE "umschlrg wird nur fur Fach 1 angezeigt. 

UORGElLOCHT 
et i ketten 
br i efprp i er 
RECYCLING 
FHRBE 
KRRTQN > 
163 RflU 
98-185 G/M2 
UMSCHLRG* 

sthHDhRD-beh. def. HfiSSEiNHEi r Mit dieser Option konnen Benutzer das Papierformat fur alle 

PflPiERFORMRT breite installierten Facher festlegen. Setzen Sie fur <N> die 

LaHGE jeweilige Fachnummer ein. Dieses Menu wird nur angezeigt, 

wenn der Schalter des ausgewahlten Fachs auf 
BENUTZERDEF. gestellt ist. Der Benutzer kann die Lange 
und Breite des benutzerdefinierten Papierformats anhand 
des Formataufklebers in den Fachern auswahlen. 

pppier!hUSGPBE== STD.flUSSflBE Uber diese Option konnen Benutzer das Papierausgabefach 

std.rusghBE linkes russrbefrch festlegen. In diesem Menu werden nur installierte optionale 

stands rdf rch uben Ausgabefacher angezeigt. 

duplex=hUS RUS Diese Option wird nur angezeigt, wenn das optionale 

EIN Zubehor fur den beidseitigen Druck installiert ist. Setzen Sie 

den Wert auf ein, urn ein Blatt Papier auf beiden Seiten zu 
bedrucken (Duplexdruck) oder auf RUS, urn nur auf einer 
Seite zu drucken (Simplexdruck). 

Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit 
Support-lnformationen oder unter 

www.hp.com/support/lj9050_lj9040 . 

DUPLEXBINDUNS= LSNSS Mit Hilfe dieser Option konnen Benutzer die Bindungskante 

LeiNGS quer fur den beidseitigen Druck andern. Diese Meniioption wird 

angezeigt, wenn das Zubehor fiir den beidseitigen Druck am 
Drucker angeschlossen ist und die Option duplex=ein 
ausgewahlt wurde. 

h4,-1.etter JR Verwenden Sie diesen Befehl, wenn ein A4-Job auf Papier 

IGNORIEREN= NEIN im Format Letter gedruckt werden soil, jedoch kein Papier im 

HE I N Format A4 eingelegt ist (oder urn auf Papier im Format A4 zu 

drucken, wenn ein Letter-Job gesendet wird, im 
entsprechenden Fach aber kein Papier im Format Letter 
eingelegt ist). 
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MRHUELLE 
ZUFUHR=hL 



Legen Sie das Papier manuell in das optionale Fach 1 ein, 
so dass es aus diesem Fach und nicht automatisch aus 
einem anderen Fach eingezogen wird. Wenn die Option 

NhNUELLE zufuhr=ein ausgewahlt wurde und das optionale 
Fach 1 leer ist, wird der Drucker beim Empfang eines 
Druckjobs offline geschaltet. In diesem Fall wird die Meldung 

NhNUELLE zufuhr r. pap i erfurmrt ] angezeigt. 

Weitere Informationen finden Sie unter Manuelle 
Papierzufuhr aus dem optionalen Fach 1 . 



RRHDLOSDRUCK HE I 

RLS JR 



Aktiviert oder deaktiviert das randlose Drucken fur alle 
Druckjobs. Dieser Modus kann innerhalb eines Druckjobs 
durch eine PJL-Variable fur randloses Drucken au(3er Kraft 
gesetzt werden. 



I:OUR I ER - 
3CHR I FT=NC 



HORMRL 



Wahlen Sie die Version der zu verwendenden Courier-Schrift 
aus: 

normhl: Die interne Courier-Schrift, die auf alien 
HP LaserJet 4 Series-Druckern zur Verfiigung steht. 

duhkel: Die interne Courier-Schrift, die auf alien 
HP LaserJet III Series-Druckern zur Verfugung steht. 

Die beiden Schriften konnen nicht gleichzeitig verwendet 
werden. 



Durch die Einstellung BREITES A4 wird die Anzahl der 
Zeichen geandert, die in einer Zeile auf Papier im Format A4 
gedruckt werden konnen. 

JR: In einer Zeile konnen bis zu 80 Zeichen mit 
Zeichenbreite 10 gedruckt werden. 
NEIN: In einer Zeile konnen bis zu 78 Zeichen mit 
Zeichenbreite 10 gedruckt werden. 



PS - FEHLERSE I 
DRUCKEN=RUS 



Wahlen Sie die Option ein aus, damit beim Auftreten von 
PS-Fehlern die entsprechende PS-Fehlerseite gedruckt 
wird. 



PDF •- FEHLER 
DRUCKEN=RUS 



Wahlen Sie die Option ein aus, damit beim Auftreten von 
PDF-Fehlern die entsprechende PDF-Fehlerseite gedruckt 
wird. 
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Untermenu 


„PCL" 




Option 


Werte 


Erlauterung 


Fu RM U Lh R Lfl N GE = 


68 5 bis 128 


Stellt fur das Standardpapierformat einen vertikalen 
Abstand von 5 bis 128 Zeilen ein. Geben Sie den Wert 
uber das numerische Tastenfeld ein. 


HOCHFORNOT 


HOCHFORMPT 
QUERFORMRT 


Mit dieser Option konnen Benutzer die 
Standardausrichtung der Seite festlegen. 






Hinweis 

Am besten geben Sie die Seitenausrichtung uber den 
Druckertreiber oder die Anwendung ein. (Die Treiber- und 
Softwareeinstellungen setzen die Bedienfeldeinstellungen 
au(3er Kraft.) 






INTERN: Interne Schriften 


= INTERN 


steckplhtz x 


STECKPLHTZ i > 2 oder 3: In einem der drei DIMM- 
Steckplatze gespeicherte Schriftarten 


schrifthRTNUMNER 8-999 Den einzelnen Schriftarten wird jeweils eine Nummer 
=e zugewiesen, die dann ebenfalls in der PCL-Schriftenliste 

aufgefuhrt ist (siehe PCL- oder PS-Schriftartenliste). Die 
Schriftartnummer ist im Ausdruck in der entsprechenden 
Zeile aufgefuhrt. 


DER 

SCHR I FT ART= 1 8 


8 s 44 bis 99 j 99 


Geben Sie iiber das numerische Tastenfeld oder uber A 
und ▼ einen Wert ein. Ob diese Option angezeigt wird, 
hangt von der ausgewahlten Schriftart ab. 




-8 Auswahl 
verfugbarer 
Zeichensatze 


Wahlen Sie einen der zahlreichen verfugbaren 
Zeichensatze uberdas Bedienfeld des Druckers aus. Ein 
Zeichensatz ist eine eindeutige Zusammenstellung aller 
Zeichen einer Schriftart. PC-8 oder PC-850 bieten sich fur 
Strichzeichnungen an. 


cr an lf Jfi Wahlen Sie Jfi, um bei ruckwartskompatiblen PCL-Jobs 
flNi-isNGEN=HElH NEIN (nur Text, keine Jobsteuerung) an jeden Zeilenvorschub 

ein Wagenrucklaufzeichen anzufugen. In bestimmten 
Umgebungen, beispielsweise UNIX, wird eine neue Zeile 
nur durch den Steuercode fiir Zeilenvorschub angezeigt. 
Mit dieser Option konnen Benutzer das erforderliche 
Wagenrucklaufzeichen an jeden Zeilenvorschub 
anhangen. 



LEERE SE I TEN NEIN Wenn Sie fur diese Option Jh einstellen, wird der 

unterdruCKEN== Jfl Seitenvorschub ignoriert, wenn die Seite leer ist. 
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Untermenu „Druckqualitat" 



Sie konnen einige Optionen in diesem Menu in einer Anwendung oder uber den Treiber aufrufen 
(sofern der entsprechende Treiber installiert ist). Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen 
die Bedienfeldeinstellungen au(3er Kraft. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden der 
Funktionen des Druckertreibers. 



Option 



Werte 



Erlauterung 



RUSR I CHTUNG 
EINSTELLEN 



TESTSEITE 
DRUCKEH 



QUELLE==! ;;: l : iC 



Andert die Ausrichtung der Rander, so dass das Bild vertikal und 
horizontal zentriert ist. Sie konnen das Druckbild auf der 
Vorderseite auch so ausrichten, dass es auf der Ruckseite 
gedruckt wird. 



FflCH <X> 
EINSTELL. 



FIXIERERMODI Liste der Konfigurieren Sie den Fixiereinheit-Modus fur die einzelnen 

Papiertypen Papiertypen. 

Der Fixiereinheit-Modus kann nur mit Hilfe dieser Meniioption des 
Bedienfeldes geandert werden. 

fiUTON, : Wahlt automatisch den optimalen Modus fiir diesen 
Medientyp aus. 

normal: Normaltemperatur, Druckgeschwindigkeit von 50 Seiten 
pro Minute (40 Seiten pro Minute bei HP LaserJet 9040). 
NIEDRIG;: Niedrige Temperatur, Druckgeschwindigkeit von 
50 Seiten pro Minute (40 Seiten pro Minute bei HP LaserJet 
9040). 

HOCHI : Erhoht die Temperatur, Druckgeschwindigkeit von 
50 Seiten pro Minute (40 Seiten pro Minute bei HP LaserJet 
9040). 

H0CH2: Temperatur wird erhoht, Druckgeschwindigkeit von 
32 Seiten pro Minute. 

spezihL: Druckmodus mit normaler Geschwindigkeit, zwischen 
den einzelnen Jobs wird eine Pause von 40 Sekunden eingelegt. 
Nach dem Drucken von jeweils 400 Seiten wird die erste Seite des 
entsprechenden Jobs mit einer niedrigeren Geschwindigkeit 
gedruckt, damit die Fixiereinheit gereinigt wird. Die gedruckte 
Seite sollte dadurch keine Mangel aufweisen. Dies ist keine 
bevorzugte Einstellung. 

Der Standardmodus fiir alle Papiertypen ist RUTOM. 

Eine vollstandige Liste der unterstutzten Papiertypen finden Sie 
unter Papierspezifikationen. 

VORSICHT 

Wenn Sie den Fixiereinheit-Modus auf hochi oder H0CH2 setzen, 
muss er nach Abschluss des Druckvorgangs wieder auf den 
Standardwert gesetzt werden. Durch die Einstellung hochi oder 
HQCH2 fur einen Papiertyp wird die Lebensdauer verschiedener 
Verbrauchsmaterialien (z.B. der Fixiereinheit) moglicherweise 
verringert. DarCiber hinaus konnen Papierstaus oder andere 
Probleme auftreten. 



DEWW 



Menu „Gerat konfigurieren" 181 



Option Werte Erlauterung 



PLFLoSUNG-- 30B Wahlen Sie einen der folgenden Werte fiir die Auflosung aus: 

FflSTRES 1290 30Q- Entwurfsqualitat bei maximaler Druckergeschwindigkeit. 

FRSTRES 1200 300 dpi (Punkte pro Zoll) wird als Einstellung fur einige Bitmap- 
Schriften und -Grafiken sowie fur die Kompatibilitat mit den 
HP LaserJet III Series-Druckern empfohlen. 

680: Hohe Druckqualitat bei maximaler Druckergeschwindigkeit. 

FflSTRES 1288: Beste Druckqualitat (vergleichbar mit 1200 dpi) bei 
maximaler Druckgeschwindigkeit. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die Auflosung im Treiber oder in der 
Software. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen aul3er Kraft.) 





HELL. 
M I TTEL 


Mit Hilfe der Einstellung fur Resolution Enhancement Technology 
(REt) konnen Winkel, Kurven und Kanten geglattet ausgegeben 
werden. 




DUNKEL 


Bei alien Druckauflosungen, darunter auch FastRes 1200, fuhrt 
REt zu besseren Ergebnissen. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die REt-Einstellung im Treiber oder in der 
Anwendung. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen aul3er Kraft.) 


EC0N0M0DE 


E I H 
HUS 


Wenn fiir diese Option Eii-i festgelegt ist, erfolgt der Druck mit 
einer verringerten Tonermenge pro Seite. Die Druckqualitat der 
Seite wird dadurch jedoch drastisch reduziert. 


TONERD I CHT 


i=z l bis 5 


Der Helligkeitsgrad der gedruckten Seite kann durch Andern der 
Einstellung fur die Tonerdichte angepasst werden. Die 
Einstellungen reichen von l (hell) bis 5 (dunkel). Mit der 
Standardeinstellung 3 werden jedoch normalerweise die besten 
Ergebnisse erzielt. 

Hinweis 

Am besten andern Sie die Tonerdichte im Treiber oder in der 
Software. (Die Treiber- und Softwareeinstellungen setzen die 
Bedienfeldeinstellungen au!3er Kraft.) 


MODUS FOR NORMAL Beim Drucken von schmalen Druckmedien dehnen sich die 
KLEINFORMATi- lrngsrm Fixierwalzen moglicherweise an den Stellen aus. an denen die 
6ES Druckmedien die Walzen nicht beruhren. Dies kann wiederum 
PflPIER=NORHflL dazu fuhren, dass die Druckmedien verknittern. 
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Die Optionen in diesem Menu wirken sich auf die Funktionalitat des Druckers aus. Konfigurieren 
Sie den Drucker entsprechend Ihren Druckanforderungen. 



Option 


Werte 


Erlauterung 




DRTUMSFORMRT 
ZEIT 

ZEITFORMRT 


Legt Datum und Uhrzeitfurden Drucker test. Die Echtzeituhr 
wird auf die Greenwich Mean Time (GMT) eingestellt. 






JDBSPE I CHElRUNG— 
32 


i bis iao 


Legt die Anzahl der Jobs test, die auf der zusatzlichen 
Festplatte des Druckers gespeichert werden konnen. 


ZEITLIMIT FOR 

JOBSPEICHERUHG= 

PUS 


HUS 
i STD 

: H- b ! L ! 

i TRG 
1 UOCHE 


Legt die Zeitdauer test, nach der Schnellkopie-Jobs, Priif- 
und Aufbewahrungsjobs sowie private und gespeicherte 
Jobs automatisch aus der Warteschlange geloscht werden. 


RHZE I GEN=RUS 




Legt test, ob die IP-Adresse des Druckers in der Meldung 
Bereit angezeigt wird. Wenn dieser Wert auf ein gesetzt 
wird, wird die Adresse der ElO-Karte im Steckplatz 1 
angezeigt. 


FRCHE I GEHSCHRF - 
TEN 


RNGEFORD. 

FUFF0RDERLN6 
ZUR MflNUELLEH 
ZUFUHR 

UON 

DRUCKMEDIEH 


Legt die Eigenschaften des Fachs durch die Angabe des 
Fachs test, aus dem gedruckt werden soll.Mit der Option 
rngeford. FflCH uerwenden wird das Fach festgelegt, aus 
dem die angegebenen Jobs gedruckt werden sollen. Fur 
diese Menuoption stehen die Werte russchliesslich 
(Standardeinstellung) und ZUERST zur Verfiigung. Durch die 
rufforderung zur mrnuellen zufuhr wird festgelegt, ob 
dem Benutzer bei einer fehlenden Ubereinstimmung eines 
Jobs mit einem angeforderten, konfigurierten Fach eine 
Aufforderung angezeigt wird. Fur diese Menuoption stehen 



die Werte immer (Standardeinstellung) und uenn nicht 
EIHGEL. zur Verfugung. 

Mit ps - uerrrbe I tuhg uon druckmedieh wird festgelegt, ob 
die Druckmedienverarbeitung auf PostScript-Regeln oder auf 
HP Regeln basiert. Fur diese Menuoption stehen die Werte 
rktiuiert (Standardeinstellung) und derktiuiert zur 
Verfugung. 
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Legt test, wie lange sich der Drucker im Leerlauf befindet, 
bevor er in den Bereitschaftsmodus wechselt. 

• Verringert den Stromverbrauch des Druckers im 
Ruhezustand. 

• Verringert die Abnutzung der elektronischen 
Komponenten des Druckers (die Anzeigebeleuchtung 
wird abgeschaltet). 

• Wenn Sie einen Druckjob senden mochten, driicken Sie 
eine Taste auf dem Bedienfeld, offnen Sie ein 
Papierfach, oder offnen Sie die obere Abdeckung. 
Dadurch wird der Bereitschaftsmodus automatisch 
beendet. 

Hinweis 

Mit dem Bereitschaftsmodus wird die 
Hintergrundbeleuchtung der Anzeige ausgeschaltet. Die 
Meldungen auf der Anzeige konnen jedoch weiterhin 
gelesen werden. 



einschaltzeit einschaltzei Legt die Uhrzeit fest, zu der der Drucker den 

T festlegen Bereitschaftsmodus automatisch beendet. Diese Funktion 
kann fur jeden Wochentag auf eine andere Uhrzeit 
eingestellt werden. 



Wahlt die Standarddruckersprache aus. Die moglichen 
Werte werden durch die im Drucker installierten gultigen 
Sprachen bestimmt. 

Normalerweise sollte die Druckersprache nicht geandert 
werden (Standardeinstellung: AUTOM.)- Wenn Sie die 
Standardeinstellung auf eine bestimmte Druckersprache 
umstellen, wird nicht automatisch von einer Druckersprache 
in die andere gewechselt. Dazu miissen bestimmte 
Softwarebefehle an das Produkt gesendet werden. 



Legt fest, wie lange eine ignorierbare Meldung auf dem 
Bedienfeld des Druckers angezeigt wird. 

ein: Warnmeldungen werden auf dem Bedienfeld angezeigt, 
bis V gedruckt wird. 

job: Warnmeldungen werden so lange auf dem Bedienfeld 
angezeigt, bis der Job beendet ist, von dem sie generiert 
wurden. 



automatische ein Legt fest, wie der Drucker bei Auftreten eines Fehlers 

fortsetzung=e I N bus reagiert. 

ein: Wenn aufgrund eines Fehlers nicht gedruckt werden 
kann, wird die entsprechende Meldung angezeigt und der 
Drucker fur 1 0 Sekunden offline geschaltet. 

AUS: Wenn aufgrund eines Fehlers nicht gedruckt werden 
kann, wird die Meldung weiterhin angezeigt. Der Drucker 
druckt nur dann weiter, wenn V gedruckt wird. 

Hinweis 

Wenn eine Heftereinheit installiert ist und der Druckvorgang 
beendet werden soil, wenn die Klammern im Hefter 
verbraucht sind, muss im Menu System-Setup des 
Bedienfeldes die Option automatische fortsetzung=aus 
ausgewahlt werden. 



BERE I TSCHAFTSE I N 1 MINUTE 
STEL.LUNG= 15 M I NUTEN 

69 MI NUTEN 30 M I NUTEN 

60 M I NUTEN 
90 M I NUTEN 



DRUCKERSPRACHE 1 
AUTOM . 



!"■■[.■'!" 

XHTML 



I GNOR I ERBARE E I N 

MELDUNGEN= JOB 
JOB 
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PPTRONE FPS 
LEER= 

FORTSETZEN 



Bestimmt die Funktionsweise des Druckers, wenn die 
Tonerpatrone fast leer ist. Die Meldung PPTRONE FAST LEER 
wird zum ersten Mai angezeigt, wenn die Druckpatrone fast 
leer ist. (Mit 5 % Tonerdeckung konnen noch ca. 2400 Seiten 
gedruckt werden.) 

WHITER: Der Druckvorgang wird fortgesetzt, wenn die 
Meldung POTRONE frst leer angezeigt wird. 

STOPP: Der Drucker wird bis zur Einleitung weiterer 
MaRnahmen offline geschaltet. 

Weitere Informationen finden Sie unter Umgang mit der 
Druckpatrone. 



PPTRONE 

leef;=ueii 



STOPP 



Bestimmt die Funktionsweise des Druckers, wenn die 
Tonerpatrone leer ist. 



KHrlhKb : H 
BEHEBEN= 



Legt die Funktionsweise des Druckers test, wenn ein 
Papierstau aufgetreten ist. 

fiUTuii. : Fur das Beheben des Papierstaus wird automatisch 
der geeignete Modus ausgewahlt (iiblicherweise EIN). Dies 
ist die Standardeinstellung. 

EIN: Nach dem Beheben des Papierstaus werden die 
entsprechenden Seiten automatisch erneut gedruckt. 

pus: Nach dem Beheben eines Papierstaus werden die 
betreffenden Seiten nicht erneut gedruckt. Mit dieser 
Einstellung verbessert sich moglicherweise die 
Druckleistung. 



3PRRCHE=DEUTS 



Liste der 

verfugbaren 

Sprachen 



Legt die Sprache fest, die auf dem Bedienfeld verwendet 
wird. 



Untermenii „E/A" 

Die Optionen im Menu E/A (Eingabe/Ausgabe) wirken sich auf die Kommunikation zwischen 
Drucker und Computer aus. 

Untermenii „E/A-ZEITLIMIT" 



Option 



Werte 



Erlauterung 



5 bis 388 Wahlen Sie das E/A-ZEITLIMIT in Sekunden aus. (Als 

E/A-Zeitlimit wird die Zeitdauer in Sekunden bezeichnet, nach 
der ein Druckjob beendet wird.) 

Mit dieser Einstellung kann das Zeitlimit fiir eine optimale 
Leistung eingestellt werden. Wenn Daten von anderen 
Anschlussen in der Mitte des Druckjobs angezeigt werden, 
erhohen Sie den Wert fur das Zeitlimit. 
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Untermenii „Parallele Eingabe" 



Option 


Werte 


Erlauterung 


urirURPQri-II.IT r.l .. 

digks:it==jh 


TO 
-..= r-i 

HE I N 


Frm^nli^ht o i n o c^hnolloro r*3 ra Nolo PlotonHhortrQrii inn hoi m 
CilllUyilUIIL cllltJ bUililullcic fJcllCiMulu LJdlcl lUUui Li ay Ul iy Utfllll 

Anschluss an neuere Computer. 


FUNKT I OHEH=E I H 


E I N 
PUS 


Aktiviert oder deaktiviert die bidirektionale parallele 
Kommunikation. In der Standardeinstellung ist der bidirektionale 



parallele Anschluss (IEEE-1284) eingestellt. 

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, werden Statusmeldungen an 
den Computer ubermittelt. (Wenn die erweiterten parallelen 
Funktionen aktiviert sind, verlangsamt sich der Wechsel zwischen 
Sprachen moglicherweise.) 



Untermenii „EIO X Jetdirect" 

Das ElO-Untermenu (Enhanced Input/Output) wird nur angezeigt, wenn ein ElO-Gerat in einem 
ElO-Steckplatz im Drucker installiert ist (beispielsweise ein HP Jetdirect-Druckserver). Die 
Optionen in diesem Menu unterscheiden sich je nach dem installierten zusatzlichen Produkt. Ist 
im Drucker eine ElO-Karte fur den HP Jetdirect-Druckserver installiert, konnen Sie im ElO-Menu 
die grundlegenden Netzwerkparameter konfigurieren. Diese und weitere Parameter konnen 
auch uber HP Web Jetadmin oder sonstige Netzwerkkonfigurationsprogramme (z.B. Telnet oder 
den integrierten Webserver) konfiguriert werden. 

Weitere Informationen zum Untermenii EIO finden Sie in der Dokumentation zu Ihrer 
ElO-Jetdirect-Karte. 
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Untermenii Jntegrierter Jetdirect" 



upuon 


raiaiTlelBr 


VV6rl6 


C vlni i Iai<i i t*i y*i 

tnauierung 


TPP T P 


□k'TT! ITFPFhl 


I™ T k| 
CI 1 i l 


Aktiviprt HaQ TPP/IP-Prntnknll 

V ICI I Ucto 1 ur/lr l 1 ULUIXUM. 






PUS 


Deaktiviert das TCP/IP-Protokoll. 




Hn^TMPMF 

i iw'_. : i i iHi 




Fin alnhanumpri^rhpr Zpirhpn^at? mit maximal 

l__ 1 1 1 CA.I yj 1 \ CA.I 1 LJ 1 1 1 1 lOvl 1^1 £ w 1 1^1 1 Od l£- 1 1 1 1 I III CJ./V 1 1 1 1 CI 1 








3? 7pirhpn 7iir Idpntifi7iprunn dp^ C^prat^ Dip^pr 








Name wird auf der Jetdirect-Konfigurationsseite 








aufgefuhrt. Der standardmaRige Hostname lautet 








NPIxxxxxx. Dabei steht xxxxxx fur die letzten sechs 








Stellen der LAN-Hardwareadresse (MAC). 






BOO TP 


\/pr\A/pnrlpn ^ip RnntP /RnntQtran Prntnpnh 7iir 
vci vvci luci i oie yuKJKJ Lou cx^j i \kji.kj\j\j\j aui 




!'■-. U!"'i I'" J. 11 




a i itnmaticchpn Krinfim iratinn \/nn oi nom RnntP- 

ClU LUI 1 ICLllolrl ICI 1 l\UI I! ILJ U 1 dUUI 1 VUI 1 tfllltflll DUUlr 








Qprwpr ai 






DHCP 


Verwenden Sie DHCP (Dynamic Host Configuration 








Prntnpnh ~7\ ir ai itn m a ti cell pn Knnfim iratinn \/nn pinpm 
r i uiului i z.ui du iwi i idiiovji ici i r\vji n iuui ciiiui i vui i ciiiciii 








DHf^P-^prvpr ai iq \A/pnn HiPQP Ontinn ai iQnp\A/ahlt 
L/riur oci vci ciuo. vvci n i uicoc w|jlilm i duoycvvcu ml 








und eine DHCP-Lease vorhanden ist, stehen die 








Menus DHCP-FREIGABE und DHCP ERNEUERN 








zum Festlegen der DHCP-Lease-Optionen zur 








VerfCigung. 






AUTO- IP 


Verwenden Sie die automatische IP-Adressierung 








Giber die lokale Verbindung. Eine Adresse im Format 








169.254.x.x wird automatisch zugewiesen. 






MRNUELL 


Konfigurieren Sie die TCP/IP-Parameter uber das 








Menu MANUELLE EINST. 




DHCP- 




Die aktuelle DHCP-Lease wird gemeinsam mit der 




FREIGfiEE 




zugewiesenen IP-Adresse freigegeben. 






HE I N 


Vom Druckserver wird keine Aktualisierung der 




ERNEUERN 


(. St andar de -, n 


DHCP-Lease angefordert. 






s-t e I 1 ur:9 !5 








Jfi 


Vom Druckserver wird die Aktualisierung der 








aktuellen DHCP-Lease angefordert. 






IP-RDRESSE 


Die eindeutige IP-Adresse des Druckers. 






TEILHETZ- 


Die Teilnetzmaske des Druckers. 






MRSKE 










Die IP-Adresse des Syslog-Servers, mit dem die 






SERUER 


Syslog-Meldungen empfangen und protokolliert 








werden. 






SThNDhRD- 


Die IP-Adresse des Gateways oder Routers fur die 






GhTEUhy 


Kommunikation mit anderen Netzwerken. 








Der Zeitraum in Sekunden, nach dem eine 








TCP-Druckdatenverbindung unterbrochen wird 








(Standardeinstellung: 270 Sekunden). 
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Option 


Parameter 


Werte 


Erlauterung 


TCP/IP 


STRNDfiRD- IP 

PR I MoRER DNS 

SEKUHDpRER 
DNS 

PROXVSERUER 
SCHLUSS 


RUTO-IP 
LEGhCV 


Die IP-Adresse „169.254.x.x" wird uber die lokale 
Verbindung eingerichtet. 

Die Adresse ,,192.0.0.192" wird in Ubereinstimmung 
mit alteren Jetdirect-Produkten eingerichtet. 

Geben Sie die IP-Adresse (n.n.n.n) des primaren 
DNS-Servers (Domain Name System) an. 

Geben Sie die IP-Adresse (n.n.n.n) des sekundaren 
DNS-Servers (Domain Name System) an. 

Gibt den Proxyserver an, der von den im Drucker 
integrierten Anwendungen verwendet werden soil. 
Ein Proxyserver wird in der Regeln von Netzwerk- 
Clients fur den Internetzugang verwendet. Auf dem 
Server werden Webseiten zwischengespeichert. 
Zudem bietet der Server fiir diese Clients ein 
bestimmtes Ma(3 an Internetsicherheit. 
Geben Sie zum Festlegen eines Proxyservers die 
entsprechende IP-Adresse oderden vollqualifizierten 
Domanennamen ein. Der Name darf aus maximal 
64 Zeichen bestehen. 
In manchen Netzwerken mussen Sie die 
Proxyserveradresse unter Umstanden bei Ihrem 
Internet-Dienstanbieter erfragen. 

Geben Sie die Anschlussnummer ein, die vom 
Proxyserver fur die Client-Unterstiitzung verwendet 
wird. Mit der Anschlussnummer wird der Anschluss 
gekennzeichnet, der fur die Proxyaktivitaten im 
Netzwerk reserviert ist. Der Wert kann zwischen 0 
und 65535 liegen. 


IPX/SPK 


OKTIUIEREN 


EIN 
hUS 


Aktiviert das IPX/SPX-Protokoll. 
Deaktiviert das IPX/SPX-Protokoll. 




RfiHMENTVP 


OUTOM. 

EN..8822 
EH-SNRP 


Dient zur Auswahl der Rahmentypeinstellungen fur 
Ihr Netzwerk. 

In der Standardeinstellung autom. wird der 
Rahmentyp automatisch auf den zuerst erkannten 
Typ eingestellt und begrenzt. 

Rahmentypauswahl fur Ethernet-Netzwerke 


hPPLEThLK 


RKTIUIEREN 


HUS 


Aktiviert bzw. deaktiviert das AppleTalk-Protokoll. 


DLC-'LLC 


hKT I U I EREN 




Aktiviert bzw. deaktiviert das AppleTalk-Protokoll. 


S I CHERES UEB 


HTTPS 
ERFORDERL. 

OPT I ONhL 




Fur eine sichere, verschliisselte Kommunikation ist 
nur ein HTTPS-Zugang zulassig. Der Druckserver 
wird als sichere Site angezeigt. 

Zugang uber HTTP oder HTTPS zulassig. 
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Option 


Pars meter 


werte 


Erlauterung 


DIAGNOSE 


SCHLE I FEHTES 


JH 


VORSICHT Mit diesem Test wird Ihre TCP/IP- 




T 




Konfiguration gelbscht. 








tq Hpr SnhlpifpntPQt \A/irH nPQtartPt 








he in - Der Schleifentest wird nicht gestartet. 




P I N6TEST 




Hphpn Sip Hip IP-AHtpqqp Hpq RpmntphnQt an Sip 
ucuci i oic uic in ntiicooc uco nci i iulci iuol dii. oic 








miiQQPn pinp nultinp IP-AHtpqqp pinnphpn 
MiUooCii en ic yumyc in nui cooc en lycuci i. 






Pl-lKb. 1 UKOooL 


Geben Sie die Grbl3e in Byte fur jedes Paket an, das 








an den Remotehost gesendet werden soil. Die 








MinHpQtnrnRp hptrant fitd fStanHarHpinQtplli inn^ Hip 

1 VII 1 lUCoiyi KJ DC UCLIaLJL Ut \ O Lctl IU al U C 1 1 lo LC 1 1 U 1 iy ] , UIC 








MayimalnrnRp ?04ft 

1 VI ClAI 1 1 1 Ctl y 1 U 1 Jd L.UTU. 








Geben Sie an, wie viele Sekunden auf eine Antwort 








vom Remotehost gewartet werden soli. Die 








StanHarHpinQtplh inn hptrant 1 mayimal kann 

w LCI I 1 Well UCII loLCM U 1 1 y UC LI Qy L 1,111 ClAI 1 1 IGU i\Cll 1 1 1 








100 pinnpnphpn wprHpn 

i ww cniycycwcii vvciuci i. 






..... „ 


Hphpn Sip Hip An^anl Hpt PinntPQtnakptP an Hip fur 

UCUCI 1 OIC UIC AAI l£.dl II UCI 1 II iy lCol|JCli\ClC Cll 1, UIC IUI 








diesen Test gesendet werden sollen. Wahlen Sie 








einen Wert zwischen 1 und 1 00 aus. Damit der Test 








fnrtlai ifpnH ai iQnpffihrt vwirH wahlpn Sip Hpn \A/prt 0 

lUILIClUICIIU ClU oU C 1 U 1 II L VV 1 1 U , Well lid 1 OIC Uul 1 VVCIl w 








aus. 






DRUCKERGEB- 


Wenn der Pingtest nicht auf fortlaufenden Betrieb 






NIS 


eingestellt wurde, konnen Sie die Testergebnisse 








Hrurkpn t a— e um Hip FrnphniQQP 711 Hrurkpn M.FTN 

VwJ 1 Uvl\w II. -V rHj mill U 1 W 1 1 \J kJ 1 1 IOOU i— W U 1 Uvl \v II, i n.-. X i i 








7iim 1 IhprQnrinnpn 

z. u 1 1 1 uuci ofji ii iyci i, 






RUSF'uHREN 


Geben Sie an, ob der Pingtest gestartet werden soil. 








Wahlpn Sip TQ aiiQ um Hpn TpQt 711 Qtartpn WFTN 711m 

Wal MCI 1 OIC -J M a U o , U 1 1 1 UCI 1 1 Col £-\a OlCll ICI 1 , i in i-U 1 1 1 




P I NGERGEBN I S 




1 IhprQnrinnpn 
uuci opi ii iy c 1 1. 






PflKETE 


Legt die Anzahl der Pakete (0-65535) test, die seit 






l.... 1 ^.- Li' X.«. J 


Hpm Start nHpr AhQrhliiQQ Hpq Ipt7tpn TpQtQ an Hpn 

UUI 1 1 VJ LCI 1 I UUUI nUOOl IIUOO U^O It- LCI 1 1 CO LO CI 1 1 \-l \j\ 1 








RpmntphnQt nPQPnrlpt \a/i irHpn 
picii iulci luoi ycoci iuci vvuiuci i. 






PQ|.;'PTE™ 


7pint Hip Anyahl Hpk Pakptp fO-fi^^^R^ an Hip QPit 

i_Ciyi UIC rAI IZ.CU II UCI 1 ClrxCLC \\J UUvJUUJ dll] UIC OCIL 








dem Start oder Abschluss des letzten Tests vom 








RpmntphnQt pmnfannpn wurHpn 

1 IUI 1 1 W lu 1 1 WO l W 1 1 1 1 Cll 1 W II VVUI Uvl 1 . 






PROZENT 


Zeigt den Prozentsatz an Pingtestpaketen an, die seit 






UERLOREN 


Hpm Start nHpr AhQrhliiQQ Hpq Ipt7tpn TpQtQ nhnp 

uci 1 1 oloi i wuci nuoui nuoo uco icl^-lci i i Colo wi ii ic 








Antwnrt vnm RpmntphnQt npQpnHpt wurHpn 

I \ 1 ILVVWI L V W 1 1 1 1 IC 1 1 IU LCI IWOL yCOCI IUCI VVUI UCI 1 . 








Zeigt die erfasste minimale Rundlaufzeit (Round-Trip- 








Timp R~l \/nn 0 hiQ 40QR K^illiQpki inHpn ff'ir Hip 

IIIIIC, III 1 J VUII W Ulo *~rWoU IV 1 1 1 lloClxU IIUCII IUI UIC 








Pakptfihprtra.nl inn unH Hip Antwnrt an 

1 Ul\ClUU&l LI UUU 1 iy Ul IU UIU / * 1 IIVVUI L Ul 1 ■ 








Zeigt die erfasste maximale Rundlaufzeit von 0 bis 








idOQR MilliQpki inrlpn ff'ir Hip Pakptf'ihprtrani inn unH Hip 

t tUv?U IVII HloClxUI IUCI 1 IUI UIC 1 ClIxCLLIUCI LI cty u i iy Ul IU UIC 








Antwnrt an 

1 \ 1 ILVVWI L Cll 1. 






ZE I T 


Zeigt die erfasste durchschnittliche Rundlaufzeit von 






MTTTEI WEPT 

i i X i It— 1— UJ L- 1 % i 


0 hiQ 40Qfi MilliQPkunHpn fur Hip Pakptuhprtranimn 

W UIO i \J \J\J IVIIIIIOCI\UI IU(/I 1 IUI UI& 1 Ul\v LU Uvl 11 CLU Ul IU 








unH Hip Antwnrt an 

WI IU UIC l\\ IIVVWI L Cll 1. 






PING- 


Zeigt an, ob momentan ein Pingtest durchgefuhrt 






RUSFuHRUNG 


wird. Jh gibt an, dass ein Test lauft, NEIN gibt an, dass 








pin TpQt ahnpQrhlnQQPn iQt nHpr nirht aiiQnpfnhrt 

CI 1 1 1 WO l d Wy WOWI IIWOOWIIIOLWWWI lllvllL UUOUu 1 CI 1 1 1 L 








wurde. 






HKTUflLISIE- 


Aktualisiert die Pingtestdaten mit aktuellen 






REN 


Ergebnissen. 
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Option Parameter Werte Erlauterung 



S I CHERH . 
ZURuCKSE . 






Gibt an, ob die aktuellen Sicherheitseinstellungen auf 
dem Druckserver gespeichert oder auf die 
werkseitigen Standardeinstellungen zuruckgesetzt 
werden. 

he in (Standardeinstellung) - Die aktuellen 
Sicherheitseinstellungen werden beibehalten. 
jh - Die Sicherheitseinstellungen werden auf die 
werkseitigen Standardeinstellungen zuruckgesetzt. 




UElRB I ND . - SESCHW . 


RIJTOM . 
100TK HOLB 




Der Druckserver wird automatisch so konfiguriert, 
dass dessen Verbindungsgeschwindigkeit und 
Kommunikationsmodus mit dem des Netzwerks 
ubereinstimmt. Wenn ein Problem auftritt, wird 198T>: 
hrls festgelegt. 

10 Mbit/s, Halbduplex-Betrieb 

1 0 Mbit/s, Vollduplex-Betrieb 

1 00 Mbit/s, Halbduplex-Betrieb 

100 Mbit/s, Vollduplex-Betrieb 



Untermenu „Resets" 



Hinweis Verwenden Sie dieses Menu mit Vorsicht. Wenn Sie diese Optionen auswahlen, gehen unter 

Umstanden zwischengespeicherte Seitendaten oder Konfigurationseinstellungen des Druckers 
verloren. Setzen Sie das Produkt nur in den folgenden Fallen zuruck: 

• Sie mochten die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen. 

• Die Verbindung zwischen dem Produkt und dem Computer wurde unterbrochen. 

• Es treten Probleme mit einem Anschluss auf. 

Mit den Optionen im Untermenu Resets wird der gesamte Druckerspeicher geloscht. Mit 
ziJRuCKSETZEN wird lediglich der aktuelle Job geloscht. 
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Menu „Diagnose" 



Administratoren konnen uber dieses Menu Probleme mit Papierstaus und der Druckqualitat 



beheben. 


Option 


Werte 


Erlauterung 


EREIG. PROTOKt 
DRUCKEH 




Eine lokalisierte Liste der letzten 50 Eintrage des Fehlerprotokolls 
wird erstellt, in der die neuesten Eintrage zuerst aufgefiihrt werden. 
Im gedruckten Ereignisprotokoll wird die Fehlernummer, die 
Seitenzahl, der Fehlercode sowie die Beschreibung oder die 
Druckersprache angegeben. 


ERE I G 

RNZE I GEN 




Ermbglicht den Benutzern den Zugriff auf den Inhalt des 
Ereignisprotokolls uber das Bedienfeld und das Anzeigen der 
letzten 50 Eintrage des Ereignisprotokolls. Verwenden Sie die 
Tasten A und ▼, um durch das Protokoll zu blattern. 


PPPIERFTflDTE! 


5 ! 1EST bfc I ! E 
DRUCKEN 


Erstellt eine Seite zum Testen der Papierzufuhrfunktionen des 
Druckers. 

Gibt an, ob beim Durchfuhren des Tests Papier aus alien Fachern 
oder aus einem bestimmten Fach verwendet werden soil. 




ZIEL=STD.RUS- 
UHfct 

DUPLEK=flUS 


Gibt an, welche Papierpfade getestet werden. 

Gibt an, ob der Duplexer beim Durchfuhren des Tests einbezogen 
wird 

Gibt an, wie viele Blatt Papier beim Durchfuhren des Tests von der 
angegebenen Quelle gesendet werden. 




SENSOREN=hUS 


Gibt an, ob Sensorinformationen angezeigt werden, wahrend sich 
das Papier durch den Papierpfad bewegt, oder ob wahrend des 
Papierpfadtests nur der Status des Gerats angezeigt wird. 



Menu „Service" 

Das Menu Service ist gesperrt. Zum Offnen des Menus muss vom Servicetechniker eine 
PIN-Nummer eingegeben werden. 
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CDruckerspeicher und 
Speichererweiterung 



Uberblick 

Dieser Anhang enthalt folgende Themen: 

• Bestimmen der Speicheranforderungen 

• Installieren von Speicher und Schriftarten 

• Uberprufen der Speicherinstallation 

• Ressourceneinsparung (permanente Ressourcen) 

• Installieren von ElO-Karten/Massenspeicher 

Der Drucker verfugt uber zwei DDR-DIMM-Speichersteckplatze (Double Data Rate) zum 
Aufrusten verschiedener Funktionen. 

• Wenn Sie zusatzlichen Druckerspeicher hinzufugen mochten, sind DDR-DIMMs mit 16, 32, 
64, 128 und 256 MB zur Aufrustung auf maximal 512 MB erhaltlich. 

• Zur Erweiterung des Flash-Speichers stehen Speicherkarten mit 1 6, 32 und 64 MB zur 
Verfugung. Im Gegensatz zum Standard-Druckerspeicher konnen Flash-Speicherkarten 
verwendet werden, urn heruntergeladene Komponenten dauerhaft im Drucker zu speichern, 
selbst wenn dieser ausgeschaltet ist. Vom Drucker werden Flash-Speicher des Typs 1 und 
des Typs 2 unterstutzt. 

• Zum Hinzufugen von zusatzlichen Flash-Speicher-basierten Schriftarten, Makros und 
Fullmustern verwenden Sie das entsprechende DDR-DIMM. 

• Urn zusatzliche Flash-Speicher-basierte Druckersprachen und Druckeroptionen 
hinzuzufugen, verwenden Sie das entsprechende DDR-DIMM. 



Hinweis SIMMs (Single Inline Memory Module), die bei alteren HP LaserJet-Druckern verwendet wurden, 

sind nicht mit dem Drucker kompatibel. 

Wenn Sie haufig komplexe Grafiken oder PS-Dokumente drucken, das optionale Zubehor fur 
den beidseitigen Druck sowie viele in den Drucker geladene Schriften verwenden oder auf 
groBformatigem Papier (beispielsweise A3, B4 oder 11x17 Zoll) drucken, ist es 
empfehlenswert, dem Drucker weiteren Speicher hinzuzufugen. 

Der Drucker ist mit zwei ElO-Steckplatzen fur erweiterte Druckerfunktionen ausgestattet: 

• Eine oder mehrere Netzwerkkarten 

• Ein Massenspeichergerat, beispielsweise eine Festplatte 

Weitere Informationen zur Bestellung finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen 
oder unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . 
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Bestimmen der Speicheranforderungen 



Die erforderliche SpeichergroGe ist abhangig von den zu druckenden Dokumenttypen. Das 
Druckwerk kann die meisten Texte und Grafiken bei 1 .200 dpi FastRes ohne zusatzlichen 
Speicher drucken. 

In folgenden Fallen sollten Sie dem Drucker Speicher hinzufugen: 

• Haufiges Drucken von komplexen Grafiken 

• Verwenden zahlreicher temporar geladener Schriftarten 

• Drucken von komplexen Dokumenten 

• Beidseitiges Drucken von Dokumenten 

• Verwenden von erweiterten Funktionen 

• Drucken von PostScript-Dokumenten 

Installieren von Speicher und Schriftarten 
So installieren Sie DDR-DIMMs 

Setzen Sie zusatzlichen Speicher anhand der folgenden Anweisungen ein. Drucken Sie vor dem 
Hinzufugen von zusatzlichem Speicher zunachst eine Konfigurationsseite (siehe So drucken Sie 
eine Konfigurationsseite), urn festzustellen, wie viel Speicher im Drucker installiert ist. In der 
Tabelle finden Sie Informationen uber die maximale Speichermenge fur die einzelnen DIMM- 
Steckplatze. 



Hinweis Wenn Sie beim Basismodell des HP LaserJet 9040/9050 eine Speichermenge von 512 MB 

erhalten mochten, entfernen Sie den werksseitig im Drucker installierten 64 MB-Speicher und 
ersetzen ihn durch 256 MB-Speichermodule. 

Wenn Sie bei den Modellen HP LaserJet 9040n/9050n und HP LaserJet 9040dn/9050dn eine 
Speichermenge von 512 MB Speicher erhalten mochten, entfernen Sie den werksseitig im 
Drucker installierten 128 MB-Speicher und ersetzen ihn durch 256 MB-Speichermodule. 



Bezeichnung des 
Steckplatzes auf der 
Konfigurationsseite 


Bezeichnung des 
Steckplatzes auf der 
Formatierungskarte 


Beschreibung 


Steckplatz 1 


J1 


64 MB oder 128 MB (modellabhangig) 


Steckplatz 2 


J2 


Leer 


Gesamt 




64 MB oder 128 MB (modellabhangig) 



ACHTUNG Durch statische Elektrizitat konnen DIMM-Speicher beschadigt werden. Tragen Sie bei der 

Handhabung von DIMMs entweder ein antistatisches Armband, oder beruhren Sie haufig die 
Oberflache der antistatischen Verpackung des DIMM-Moduls und anschlieBend eine blanke 
Metalloberflache am Drucker. 
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So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder um zu Information zu wechseln, und drucken Sie . 

3 Verwenden Sie A oder ▼. um zu Configuration drucken zu wechseln, und drucken 
Sie x . 

So installieren Sie Speicher 

1 Wenn Sie dies noch nicht getan haben, drucken Sie zunachst eine Konfigurationsseite. So 
konnen Sie feststellen, wie viel Speicher im Drucker installiert ist, bevor Sie weiteren 
Speicher hinzufugen. (Drucken Sie auf dem numerischen Tastenfeld die Taste 22, wenn sich 
der Drucker im Leerlauf befindet.) 

2 Schalten Sie den Drucker aus. Ziehen Sie das Netzkabel und alle anderen Kabel ab. 




3 Losen Sie auf der Ruckseite des Druckers die beiden Randelschrauben. 




Die Formatierungskarte hat scharfe Kanten. 

4 Ziehen Sie die Formatierungskarte an den Schrauben aus dem Drucker. Legen Sie sie auf 
eine ebene, nicht leitende Oberflache. 
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5 Nehmen Sie den DIMM-Speicher aus der antistatischen Verpackung. Halten Sie den 

Speicher mit den Fingern an den seitlichen Kanten und dem Daumen an der hinteren Kante 
test. Richten Sie die Kerben am DIMM mit dem DIMM-Steckplatz aus. (Prufen Sie, ob die 
Verriegelungen auf beiden Seiten des DIMM-Steckplatzes geoffnet bzw. nach au(3en 
geklappt sind.) 

Informationen uber die maximale Speichermenge fur die einzelnen DIMM-Steckplatze finden 
Sie unter Installieren von Speicher und Schriftarten. 




6 Drucken Sie den DIMM-Speicher gerade in den Steckplatz (test drucken). Achten Sie darauf, 
dass die Verriegelungen auf beiden Seiten des DIMMs einrasten. (Zum Entfernen eines 
DIMM-Speichers mussen die Verriegelungen gelost werden.) 
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8 Stecken Sie das Netzkabel ein, und schlieBen Sie alle Kabel an. Schalten Sie den Drucker 
ein. 




So installieren Sie eine Flash-Speicherkarte 

Installieren Sie im Drucker auf keinen Fall Flash-Speicherkarten, die fur die Verwendung in 
Digitalkameras vorgesehen sind. Das direkte Drucken von Fotos uber eine Flash-Speicherkarte 
wird bei diesem Drucker nicht unterstutzt. Wenn Sie eine Flash-Speicherkarte fur Kameras 
installieren, wird auf dem Bedienfeld eine Meldung mit der Frage angezeigt, ob Sie die Flash- 
Speicherkarte neu formatieren mochten. Wenn Sie eine Neuformatierung der Karte durchfuhren, 
gehen samtliche Daten auf der Karte verloren. 

1 Schalten Sie den Drucker aus, und Ziehen Sie alle Netz- und Schnittstellenkabel ab. 




2 Lbsen Sie auf der Ruckseite des Druckers die beiden Randelschrauben. 




Die Formatierungskarte hat scharfe Kanten. 
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3 



Ziehen Sie die Formatierungskarte an den Schrauben aus dem Drucker. Legen Sie sie auf 
eine ebene, nicht leitende Oberflache. 




4 Nehmen Sie den CompactFlash-Speicher aus der antistatischen Verpackung. Halten Sie 
den CompactFlash-Speicher mit den Fingern an den seitlichen Kanten und dem Daumen an 
der hinteren Kante test. Richten Sie die Kerben am CompactFlash-Speicher mit dem 
entsprechenden Steckplatz aus. 




5 Drucken Sie den CompactFlash-Speicher gerade in den Steckplatz. 




ACHTUNG Die Flash-Speicherkarte darf nicht schief eingesetzt werden. 



Hinweis Der erste Flash-Speichersteckplatz mit der Bezeichnung ..Firmware Slot" ist fur Firmware 

reserviert. Verwenden Sie fur alle anderen Losungen die Steckplatze 2 und 3. 



198 Anhang C Druckerspeicher und Speichererweiterung 



DEWW 



6 Schieben Sie die Formatierungskarte wieder in den Drucker ein, und drehen Sie die beiden 
Schrauben test. 




7 Stecken Sie das Netzkabel ein, und schlieRen Sie alle Kabel an. Schalten Sie den Drucker 
ein. 



Uberprufen der Speicherinstallation 



So uberprufen Sie, ob der Speicher ordnungsgemaB installiert wurde: 

1 Uberprufen Sie, ob bei eingeschaltetem Drucker auf dem Bedienfeld des Druckers bereft 
angezeigt wird. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wurde ein DIMM-Modul 
moglicherweise falsch eingesetzt. 

2 Driicken Sie auf dem numerischen Tastenfeld die Taste 22. Die Konfigurationsseite wird 
gedruckt. 

3 Prufen Sie auf der Konfigurationsseite den Bereich fur den Speicher, und vergleichen Sie 
diesen mit der Konfigurationsseite, die vor dem Einsetzen des DIMMs gedruckt wurde. Wenn 
sich die Speichermenge nicht vergroBert hat, ist moglicherweise eines der folgenden 
Probleme aufgetreten: 

• Moglicherweise wurde der Speicher nicht richtig eingesetzt. Wiederholen Sie den 
Installationsvorgang. 

• Der Speicher ist moglicherweise fehlerhaft. Verwenden Sie ein neues DIMM, oder setzen 
Sie es in einen anderen Steckplatz ein. 



Hinweis Wenn Sie eine Druckersprache installiert haben, prufen Sie den Bereich fur installierte 

Druckersprachen und Optionen auf der Konfigurationsseite. In diesem Bereich muss die neue 
Druckersprache angegeben sein. 
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Ressourceneinsparung (permanente Ressourcen) 



Dienstprogramme oder an den Drucker gesendete Jobs beinhalten manchmal Ressourcen (z.B. 
Schriftarten, Makros oder Fullmuster). Ressourcen, die intern als permanent gekennzeichnet 
sind, verbleiben im Speicher des Druckers, bis dieser ausgeschaltet wird. 

Wenn Sie nicht iiber eine integrierte oder optionale Festplatte bzw. uber eine Flash-Speicherkarte 
zum Speichern der ubertragenen Ressourcen verfugen, empfiehlt es sich unter Umstanden, die 
Speichermenge zu andern, die den einzelnen Sprachen zugewiesen ist. Dies ist besonders dann 
empfehlenswert, wenn Sie eine ungewohnlich groRe Anzahl von Schriftarten laden mochten, oder 
wenn sich der Drucker in einer freigegebenen Netzwerkumgebung befindet. 

Die Mindestspeichermenge, die der Ressourceneinsparung zugewiesen werden kann, betragt je 
400 KB fur PCL und PS. 

Installieren von ElO-Karten/Massenspeicher 

Hewlett-Packard bringt standig neue Sofware fur den Drucker und das entsprechende Zubehor 
auf den Markt. Diese Anwendungen konnen kostenlos aus dem Internet heruntergeladen 
werden. (Weitere Informationen finden Sie auf dem HP Flyer mit Support-lnformationen oder 
unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 .) 



So installieren Sie eine ElO-Karte oder ein Massenspeichergerat: 

1 Schalten Sie den Drucker vor dem Installieren von ElO-Karten oder Massenspeichergeraten 
aus, und Ziehen Sie das Netzkabel ab. 

2 Die Position der ElO-Karten oder der optionalen Massenspeichergerate (Festplatten) ist aus 
der Grafik ersichtlich. 




3 Verwenden Sie zum Verwalten der Schriftarten auf einem Massenspeichergerat die 
Geratespeicherverwaltung fur Web Jetadmin bzw. auf Macintosh-Systemen das 
HP LaserJet-Dienstprogramm. 

4 Drucken Sie nach dem Installieren eines neuen Gerats eine Konfigurationsseite. 

So drucken Sie eine Konfigurationsseite 

1 Drucken Sie v^. 

2 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu informat ion zu wechseln, und drucken Sie v . 

3 Verwenden Sie A oder ▼, urn zu Konf -guration drucken zu wechseln, und drucken 
Sie v^". 
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Umweltschutz-Forderprogramm 



Schutz der Umwelt 



Hewlett-Packard hat sich zum Ziel gesetzt, umweltvertragliche Qualitatsprodukte herzustellen. 
Dieses Produkt wurde mit verschiedenen Attributen ausgestattet, die zu einer Entlastung 
unserer Umwelt beitragen. 



Dieses Produkt erzeugt keine nennenswerte Menge an Ozongas (03). 

Leistungsaufnahme 

Der Energieverbrauch nimmt im Bereitschaftsmodus erheblich ab. Dadurch werden naturliche 
Ressourcen und Geld eingespart, ohne die hohe Leistung des Produkts zu beeintrachtigen. 
Dieses Produkt erfullt die Richtlinien des ENERGY STAR®-Programms (Version 3.0), einer 
freiwilligen Initiative zur Forderung der Entwicklung stromsparender Burogerate. 



ENERGY STAR® ist eine in den USA eingetragene Marke. Als Partner der ENERGY STAR®- 
Initiative hat die Hewlett-Packard Company dieses Gerat als ein Produkt eingestuft, das den 
ENERGY STAR®-Richtlinien fur Energieeffizienz entspricht. Weitere Informationen finden Sie 
unter www. energystar.gov . 

Tonerverbrauch 

Im Entwurfsmodus wird deutlich weniger Toner verbraucht, wodurch sich die Gebrauchsdauer 
der Druckpatrone verlangern lasst. 

Papierverbrauch 

Mit der optionalen automatischen Duplexer-Funktion (beidseitiger Druck) und der Moglichkeit, 
mehrere Dokumentseiten auf ein Blatt Papier zu drucken (n-fach-Druck), konnen Sie den 
Papierverbrauch reduzieren und dadurch einen Beitrag zur Einsparung naturlicher Ressourcen 
leisten. 



Ozon 
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Kunststoffe 



Alle Kunststoffteile mit einem Gewicht von mehr als 25 g sind mit international genormten 
Zeichen versehen, so dass sie nach Ablaut der Gebrauchsdauer zu Recyclingzwecken schneller 
erkannt werden konnen. 

Verbrauchsmaterial fur HP LaserJet-Drucker 

Die Druckpatronen dieses Produkts konnen in zahlreichen Landern/Regionen uber das 
HP Ruckgabe- und Recyclingprogramm fur Druckerverbrauchsmaterial an HP zuruckgegeben 
werden. Dieses kundenfreundliche und kostenlose RQcknahmeprogramm wird in uber 30 
Landern/Regionen angeboten. Allen Verpackungen neuer HP LaserJet-Druckpatronen und 
sonstigem Verbrauchsmaterial liegen mehrsprachige Informationen und Anleitungen zu diesem 
Programm bei. 

Informationen zum HP Ruckgabe- und Recyclingprogramm fur 
Verbrauchsmaterial 

Seit 1992 bietet HP die kostenlose Ruckgabe und das kostenfreie Recycling von HP LaserJet- 
Verbrauchsmaterial in 86 % der Lander/Regionen an, in denen HP LaserJet-Verbrauchsmaterial 
verkauft wird. Im Lieferumfang der meisten HP LaserJet-Druckpatronen sind zusatzlich zu den 
Installationsanweisungen frankierte und adressierte Rucksendeetiketten enthalten. Etiketten und 
Kartons fur Sammelruckgaben sind zudem uber die Website erhaltlich: www.hp.com/recycle . 

2002 wurden durch das HP Planet Partners Recycling-Programm fur Verbrauchsmaterial uber 
10 Millionen HP LaserJet-Druckpatronen weltweit recycelt. Diese Rekordanzahl bedeutet 
beinahe 12.000 t Druckpatronenmaterial, das sonst moglicherweise achtlos weggeworfen 
worden ware. Weltweit wurde von HP nach Gewicht durchschnittlich 80 % aller Druckpatronen 
recycelt (in erster Linie Kunststoff- und Metallteile). Kunststoffe und Metalle werden fur die 
Fertigung neuer Produkte, beispielsweise von HP Produkten, Kunststofffachern und 
Druckspulen verwendet. Die Restmaterialien werden umweltgerecht entsorgt. 

Ruckgabe in den USA 

Zum verantwortungsbewussteren Umgang mit der Umwelt bei der Ruckgabe von gebrauchten 
Patronen und Verbrauchsmaterialien empfiehlt HP den Einsatz von Sammelruckgaben. Packen 
Sie einfach zwei oder mehr Patronen zusammen, und verwenden Sie das portofreie und 
voradressierte UPS-Versandetikett, das der Verpackung beiliegt. Weitere Informationen erhalten 
Sie in den USA unter der Telefonnummer 800-340-2445 oder auf der HP Website unter 
www.hp.com/recycle . 

Ruckgabe auBerhalb der USA 

Kunden auBerhalb der USA wenden sich fur weitere Informationen zum HP Ruckgabe- und 
Recyclingprogramm fur Verbrauchsmaterial an die nachste HP Vertriebs- und 
Kundendienststelle oder besuchen die folgende Website: www.hp.com/go/recycle . 

Papier 

Der Drucker ist fur die Verwendung von Recylingpapier geeignet, das die Richtlinien des 
HP LaserJet Printer Family Media Specifications Guide erfullt. Hinweise zum Bestellen finden 
Sie unter www.hp.com/support/lj9050 Ij9040 . Der Drucker ist fur die Verwendung von 
Recyclingpapier gemaB EN12281 :2002 geeignet. 
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Materialhinweise 



Dieses HP Produkt enthalt kein Quecksilber. 

Dieses HP Produkt enthalt eine Lithium-Batterie, die sich auf der Formatierungskarte befindet 
und am Ende der Nutzzeit moglicherweise eine gesonderte Behandlung erfordert. 

Recyclinginformationen finden Sie unter www.hp.com/go/recycle , Oder wenden Sie sich an die in 
Ihrem Land zustandigen Behorden oder an Electronics Industry Alliance unter: www.eiae.org . 



Materialsicherheitsdatenblatt 

Das Materialsicherheitsdatenblatt (MSDB) ist uber die HP Website unter www.hp.com/go/msds 
oder www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety erhaltlich. 

Weitere Informationen 

Weitere Informationen finden Sie zu folgenden Umweltschutzthemen: 

• Datenblatt zur Umweltvertraglichkeit fur dieses und viele andere HP Produkte 

• Hewlett-Packards klares Bekenntnis zum Umweltschutz 

• HP Umweltschutz-Managementsystem 

• HP Riickgabe- und Recyclingprogramm 

• MSDB 

Die entsprechenden Informationen finden Sie unter: www.hp.com/go/environment oder 
www.hp.com/hpinfo/community/environment/ . 




Batterij niet 
weggooien, 
maar inleveren 
als KCA. 
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EVerwenden von 
Tastenkombinationen als 
Eingabehilfen in der 
Hilfeanzeige 



lm Folgenden wird beschrieben, wie Sie im vorliegenden Benutzerhandbuch navigieren konnen. 

• Mit der F6-Taste konnen Sie zwischen den Fenstern Navigation und Thema wechseln 

• Tastenkombinationen fur die Hilfeanzeige 

• Tastenkombinationen fur das Register Jnhalt" 

• Tastenkombinationen fur das Register Jndex" 

• Tastenkombinationen fur das Register „Suchen" 

• Tastenkombinationen fur das Register „Favoriten" 

Hinweise 

• Uber die Tastatur konnen Sie auch auf Befehle des Kontextmenus zugreifen. 

• AuBerdem konnen Tastenkombinationen in sekundaren Fenstern und Popup-Fenstern 
verwendet werden. 

• Bei jeder Verwendung einer Tastenkombination im Fenster Navigation wird das Fenster 
Thema in den Hintergrund verschoben. Urn zum Fenster Thema zuruckzukehren, drucken 
Sie F6. 

• Auf dem Register Suchen wird das Kontrollkastchen Nach ahnlichen Begriffen suchen 

aktiviert, sofern es fur die letzte Suche verwendet wurde. 



Mit der F6-Taste konnen Sie zwischen den Fenstern Navigation und 
Thema wechseln 

Zum raschen Wechseln zwischen den Fenstern Navigation und Thema drucken Sie auf der 
Tastatur die Taste F6. 
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Tastenkombinationen fur die Hilfeanzeige 



Schliel3en der Hilfeanzeige 

Wechseln zwischen der Hilfeanzeige und anderen geoffneten 
Fenstern 

Anzeigen des Mentis „Optionen" 

Andern der Einstellungen von Microsoft Internet Explorer. Das 
Dialogfeld Internetoptionen enthalt die Einstellungen zu 
Eingabehilfen. Um diese Einstellungen zu andern, klicken Sie 
auf das Register Allgemein und anschlieBend auf 
Eingabehilfen. 

Aus- oder Einblenden des Fensters ..Navigation" 
Drucken eines Themas 



Zuruckgehen zum vorherigen Thema 

Weitergehen zum nachsten Thema (vorausgesetzt, Sie haben 

es kurz zuvor bereits angezeigt) 

Aktivieren oder Deaktivieren der Markierung der 

Suchergebnisse 

Aktualisieren des im Fenster „Thema" angezeigten Themas 
(diese Option ist sinnvoll, wenn eine Verbindung zu einer 
Webseite besteht) 

Zuruckgehen zur Startseite (Hilfeautoren konnen eine 

Startseite fur ein Hilfesystem festlegen) 

Abbrechen des Offnens einer Seite iiber die Hilfeanzeige 

(diese Option ist sinnvoll, wenn eine Verbindung zum Internet 

besteht und Sie den Ladevorgang fiir eine Seite abbrechen 

mbchten) 

Springen zu einem zuvor festgelegten Thema oder zu einer 
angegebenen Webseite. Der Hilfeautor, der eine kompilierte 
Hilfedatei (CHM-Datei) erstellt, kann im Menu Optionen zwei 
VerknCipfungen zu wichtigen Themen oder Webseiten 
hinzufiigen. Mit einem Befehl zum Springen wechseln Sie zu 
einem dieser Themen bzw. zu einer dieser Webseiten. 
Wechseln zwischen den Fenstern ..Navigation" und ..Thema" 
Durchfuhren eines Bildlaufs innerhalb eines Themas 

Durchfuhren eines Bildlaufs durch alle VerknCipfungen fiir ein 
Thema bzw. durch alle Optionen auf einem Register im 
Fenster ..Navigation" 



ALT+F4 
Alt+Tab 

Alt+O 

Alt+O und anschlieBend I 



Alt+O und anschlieBend T 
Alt+O und anschlieBend R Sie konnen 
auch innerhalb des Themas mit der 
rechten Maustaste klicken, und dann auf 
Drucken klicken. 

Alt+Nach-links-Taste oder Alt+O und 
anschlieBend B 

Alt+Nach-rechts-Taste oder Alt+O und 

anschlieBend F 

Alt+O und anschlieBend O 

F5 oder Alt+O und anschlieBend R 



Alt+O und anschlieBend H 
Alt+O und anschlieBend S 

Alt+O und anschlieBend 1 oder 2 



F6 

Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
oder Bild-auf-Taste und Bild-ab-Taste 
Tab 



Tastenkombinationen fiir das Register Jnhalt" 



Anzeigen des Registers Inhalt 

Offnen und SchlieBen eines Buches oder Ordners 

Auswahlen eines Themas 
Anzeigen des ausgewahlten Themas 



Alt+C 

Pluszeichen (+) und Minuszeichen (-) 
oder Nach-links-Taste und Nach-rechts- 
Taste 

Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
Eingabetaste 
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Tastenkombinationen fur das Register „lndex" 



Anzeigen des Registers Index 
Eingeben eines Schlusselworts fur die Suche 
Auswahlen eines Schlusselworts in der Liste 
Anzeigen des zugehorigen Themas 



Alt+N 

Alt+W und dann das Wort eingeben 
Nach-oben-Taste und Nach-unten-Taste 
Alt+D 



Tastenkombinationen fur das Register „Suchen" 



Anzeigen des Registers Suchen Alt+S 

Eingeben eines Schlusselworts fur die Suche Alt+W und dann das Wort eingeben 

Starten einer Suche Alt+L 

Auswahlen eines Themas in der Ergebnisliste Alt+T und anschlie(3end Nach-oben- 
Taste und Nach-unten-Taste 

Anzeigen des ausgewahlten Themas Alt+D 
Folgende Optionen sind nur verfugbar, wenn die Volltextsuche aktiviert ist. 

Suchen nach einem Schlusselwort in der Ergebnisliste einer Alt+U 
vorherigen Suche 

Suchen nach dem Schlusselwort ahnlichen Wortern. So finden Alt+M 
Sie beispielsweise bei der Suche nach „ausfiihren" auch die 
Worter „Ausfiihrung" und „ausgefuhrt". 

Nur Durchsuchen der Thementitel Alt+R 



Tastenkombinationen fur das Register „Favoriten" 



Anzeigen des Registers Favoriten 

Hinzufugen des aktuell angezeigten Themas zur Liste 

„Favoriten" 

Auswahlen eines Themas in der Liste „Favoriten" 

Anzeigen des ausgewahlten Themas 

Entfernen des ausgewahlten Themas aus der Liste 



Alt+I 
Alt+A 

Alt+P und anschlieBend Nach-oben- 
Taste und Nach-unten-Taste 
Alt+D 
Alt+R 
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Verwenden der HTML- 
Hilfeanzeige 



Folgende Themen bieten Informationen zur Navigation und Handhabung des vorliegenden 
Handbuchs. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie auf eines der folgenden Themen 
klicken: 

• Bessere Nutzung der Hilfe 

• So suchen Sie ein Hilfethema 

• So erstellen Sie eine Favoritenliste der Hilfethemen 

• So kopieren Sie ein Hilfethema 

• So drucken Sie das aktuelle Hilfethema 

• So suchen Sie Themen uber die Schaltflachen der Menuleiste 

• Verwenden der Kontextmenubefehle 

Bessere Nutzung der Hilfe 

lm Folgenden finden Sie Tipps zum Auffinden zusatzlicher Informationen unter Verwendung der 
HTML-Hilfeanzeige: 

• Urn uber eine Verknupfung zu einem anderen Thema, zu einer Webseite, zu einer Liste 
weiterer Themen oder zu einem Programm zu gelangen, klicken Sie auf die farbigen, 
unterstrichenen Wbrter. 

• Zum Anzeigen von Themen, die verwandte Informationen enthalten, klicken Sie auf 
„Verwandte Themen", wenn dies am Ende eines Themas angezeigt wird. Klicken Sie dann 
auf das gewiinschte Thema. 

• Wenn Sie herausfinden mochten, ob ein Wort oder Satz eines Themas im Index enthalten 
ist, markieren Sie das Wort, und drucken Sie F1 . 

• Wenn Sie Inhalte aus dem Internet im Fenster Thema anzeigen mochten, konnen Sie in der 
Menuleiste auf Stopp oder Aktualisieren klicken, urn einen Ladevorgang abzubrechen oder 
eine Webseite zu aktualisieren. 

• Wenn Sie ein bestimmtes Hilfethema haufig verwenden, konnen Sie es zur Liste Ihrer 
Favoriten hinzufugen. 

• Zum Anzeigen von Kontextmenubefehlen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das 
Register Inhalt oder das Fenster Thema. 
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So suchen Sie ein Hilfethema 



Klicken Sie im Fenster Navigation auf eines der folgenden Register: 

• Um ein Inhaltsverzeichnis zu durchsuchen, klicken Sie auf das Register Inhalt. Das 
Inhaltsverzeichnis ist eine erweiterbare Liste wichtiger Themen. 

• Zum Anzeigen einer Liste der Indexeintrage, klicken Sie auf das Register Index, und geben 
Sie anschlieBend ein Wort ein, oder fuhren Sie einen Bildlauf durch die Liste aus. Themen 
werden haufig unter mehreren Indexeintragen aufgefuhrt. 

• Um jedes Auftreten eines Worts oder Satzes in einer Hilfedatei zu suchen, klicken Sie auf 
das Register Suchen, und geben Sie das gesuchte Wort ein. 



Hinweis Klicken Sie auf den entsprechenden Eintrag im Inhaltsverzeichnis, im Index oder in den 

Suchergebnissen, um das entsprechende Thema anzuzeigen. 



So erstellen Sie eine Favoritenliste der Hilfethemen 



1 Suchen Sie das Hilfethema, das Sie zu den Favoriten hinzufugen mochten. 

2 Klicken Sie auf das Register Favoriten und anschlieBend auf Hinzufugen. 

Hinweise 

• Um zum Favoritenthema zuruckzukehren, klicken Sie auf das Register Favoriten, wahlen 
Sie das Thema aus, und klicken Sie dann auf Anzeigen. 

• Wenn Sie ein Thema umbenennen mochten, wahlen Sie das Thema aus, und geben Sie im 
Feld Aktuelles Thema einen neuen Namen ein. 

• Um ein Favoritenthema zu entfernen, wahlen Sie das Thema aus, und klicken Sie auf 
Entfernen. 

So kopieren Sie ein Hilfethema 

1 Klicken Sie im Fenster Thema mit der rechten Maustasten auf das zu kopierende Thema, 
und klicken Sie dann auf Alles markieren. 

2 Klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste, und klicken Sie dann auf Kopieren. Dadurch 
wird das Thema in die Zwischenablage kopiert. 

3 Offnen Sie das Dokument, in das Sie das Thema kopieren mochten. 

4 Positionieren Sie den Cursor an der Stelle, an der die Informationen eingefugt werden 
sollen. 

5 Klicken Sie im Menu Bearbeiten auf Einfugen. 



Hinweis Wenn Sie nur einen Teil eines Themas kopieren mochten, markieren Sie den zu kopierenden 

Text, klicken Sie mit der rechten Maustaste, und klicken Sie dann auf Kopieren. 
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So drucken Sie das aktuelle Hilfethema 



Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Thema, und klicken Sie dann auf Drucken. 



Hinweis Wenn Sie uber das Register Inhalt drucken (indem Sie mit der rechten Maustaste auf einen 

Eintrag und anschlieBend auf Drucken klicken), werden Optionen zum Drucken nur des aktuellen 
Themas bzw. des aktuellen Themas und aller Unterthemen angezeigt. 



So suchen Sie Themen uber die Schaltflachen der Meniileiste 

In der Menuleiste der Hilfeanzeige befinden sich bis zu fQnf Navigationsschaltflachen. Sie 
konnen auf die folgenden Schaltflachen klicken, um Hilfethemen zu suchen: 

• Mit Zuruck wird das zuletzt angezeigte Thema geoffnet. 

• Mit Vorwarts wird das nachste Thema in einer zuvor angezeigten Reihe von Themen 
geoffnet. 

• Mit Nachstes wird das nachste Thema im Inhaltsverzeichnis angezeigt. 

• Mit Vorheriges wird das vorherige Thema im Inhaltsverzeichnis angezeigt. 

• Mit Start wird das Thema der Startseite fur die angezeigte Hilfedatei angezeigt. 

• Mit Aktualisieren wird der Internetinhalt aktualisiert, der derzeit im Fenster Thema 
angezeigt wird. 

• Mit Stopp wird der Ladevorgang von Dateiinformationen abgebrochen. Klicken Sie auf diese 
Schaltflache, wenn Sie den Ladevorgang fur eine Webseite abbrechen mochten. 

Hinweis Die Menuleiste in Ihrer Hilfeanzeige enthalt moglicherweise nicht alle diese 

Navigationsschaltflachen. 
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Verwenden der Kontextmenubefehle 



Es gibt mehrere Befehle im Kontextmenu, mit denen Sie Informationen anzeigen und anpassen 
konnen. 



Befehl 

Klicken Sie innerhalb des 
Inhaltsverzeichnisses mit der 
rechten Maustaste, und klicken 
Sie dann auf Alle offnen. 
Klicken Sie innerhalb des 
Inhaltsverzeichnisses mit der 
rechten Maustaste, und klicken 
Sie dann auf Alle schlieBen. 
Klicken Sie mit der rechten 
Maustaste, und klicken Sie 
dann auf Drucken. 
Klicken Sie mit der rechten 
Maustaste im 

Inhaltsverzeichnis, und klicken 
Sie dann auf Anpassen. 



Beschreibung 

Alle Bucher oder Ordner im Inhaltsverzeichnis werden geoffnet. Dieser 
Befehl wird nur ausgefuhrt, wenn das Register Inhalt angezeigt wird. 



Alle Bucher oder Ordner werden geschlossen. Dieser Befehl wird nur 
ausgefuhrt, wenn das Register Inhalt angezeigt wird. 



Das Thema wird gedruckt. 



Der Assistent zum Anpassen von Informationen wird geoffnet. Dort 
konnen Sie die Dokumentation anpassen. Wenn die Hilfedatei mit 
Informationstypen erstellt wurde, konnen Sie mit diesem Assistenten 
einen Teilsatz von Themen fur die Anzeige auswahlen. Sie konnen sich 
beispielsweise dafiir entscheiden, nur Ubersichtsthemen anzuzeigen. 



Hinweis Sie konnen uber die Tastatur auf diese Befehle zugreifen. Sie konnen Umschalt+F1 0 drucken, 

um das Kontextmenu anzuzeigen. Klicken Sie dann auf die entsprechende Tastenkombination. 
Sie konnen auch die Tastaturmaus aktivieren. Mit einer Tastenkombination fur die Tastaturmaus 
konnen Sie das Kontextmenu anzeigen und dann auf die entsprechenden Tastenkombinationen 
klicken. 
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Numerik 

3.000-Blatt-Stapeleinheit 
Facher 55 

Fassungsvermogen 8 
LEDs, Status 17 
Leistungsmerkmale 60 
Papierformate, unterstutzte 164 
Position 14 
Teilenummer 11 
3.000-Blatt-Stapeleinheit mit Hefter 
Druckausgabe 61 
Einlegen von Heftklammern 62 
Facher 55 

Fassungsvermogen 8 
Fehlermeldungen 125 
Heften, Fehlerbehebung 142 
Heftklammernstaus, beseitigen 112 
Heftklammernstaus, haufige 141 
LEDs, Status 17 
nichterkannt 144 
Papierformate, unterstutzte 164 
Position 14 
Teilenummer 11 

A 

A4-Papier 

Einsteliungen fur breites A4 1 79 

Ignorieren der Einstellungen 178 
Abgeschnittene Rander, Fehlerbehebung 138 
Abgeschnittene Seiten, Fehlerbehebung 140 
Achtung, LED 16 
Adresse, IP 183 

Aktion nicht verfugbar, Fehlermeldung 121 
Aktualisieren 

ElO-Karten, unterstutzte 9 

Firmware 9 

Aktualisierungsratenseite, integrierter Webserver 149 
Aktuelle Anzahl Seiten 157 
Anhalten des Druckers 16 
Anschlusse 

Fehlerbehebung 145, 146 

parallel, Fehlermeldungen 127 
Anschlussmoglichkeiten 9 
Anzahl der Exemplare 177 
AppleTalk-Einstellungen 188 
Auflosung 7 

Auflosungseinstellungen 182 
Aufrusten 

Speicher 193, 194 
Ausgabefacher 

auswahlen 56, 178 

Fassungsvermogen 8 

Fehlerbehebung 143 

Mailbox mit 8 Fachern 56 

Mehrzweck-Abschlussgerat 56 

Papierformate, unterstutzte 163 

Papierpfadtest, drucken 1 58 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14, 55 

Stapler 55 

Stapler/Hefter 55 

Staus, beseitigen 107 

voll, Fehlermeldungen 121 



Ausgabequalitat 

Einstellungen 181 

Fehlerbehebung 131 

Reinigungsseite, drucken 97 
Ausrichtung 

beidseitiger Druck 69 

Einlegen von Druckmedien 49 

Fachausrichtung 75, 181 

Fehlerbehebung 134 

Standardeinstellung 180 
Ausrichtung einstellen 75, 181 
Ausrichtung, Fach 75, 181 
Austauschen 

Druckerwartungskit 94 

Druckpatronen 97 
Auswahl, Macintosh 147 
Auswaschen von Toner 92 
AuBerkraftsetzen von Einstellungen 74 
Authentifizierung, Druckpatronen 95 
Automatische Fortsetzung, Einstellungen 184 
Automatische Installation, Fehlerbehebung 138 
Automatische Konfiguration, Treiber 18 

B 

Basisspeicher 7 
Batterieinformationen 203 
Bedienfeld 

Diagnose, Menu 191 

Drucken, Untermenu 177 

Druckqualitat, Menu 181 

E/A, Menu 185 

Einstellungen, andern 16 

Einstellungen, AuBerkraftsetzen 74 

EIO, Menu 186 

Gerat konfigurieren, Menu 177 

gesperrte Menus 1 6 

Hilfe 120 

Informationen, Menu 175 

Job wiederaufnehmen, Menu 174 

LEDs 16 

leer, Fehlerbehebung 137 
Meldungen 120 
Menus 173 

Menustruktur, drucken 151, 175 

Papierzufuhr, Menu 176 

parallele Eingabe, Untermenu 186 

PCL, Menu 180 

Resets 190 

Schaltflachen 15 

Service, Menu 191 

Sprache, auswahlen 137, 185 

System-Setup, Untermenu 183 
Behebung, Papierstau 185 
Beidseitig, drucken 

Drucken 68 

Einlegen von Druckmedien 49 
Einstellungen 178 
Fehlerbehebung 140, 142 
Beidseitiger Druck 
Drucken 68 

Einlegen von Druckmedien 49 
Einstellungen 178 
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Fehlerbehebung 140, 142 
Layoutoptionen 69 
Benachrichtigungen, einrichten 33 

Benachrichtigungseinstellungen, integrierter Webserver 149 
Benachrichtigungsseite, integrierter Webserver 149 
Benennen, Drucker 148 
Benutzerdefinierte Papierformate 

Drucken 71 

einlegen 45, 50, 51 

Facheinstellungen 178 

Formate, unterstutzte 163 
Bereich der Fixiereinheit, Beseitigen von Papierstaus 107 
BereitLED 16 
Bereitschaftsmodus 

Einstellungen 184 

Energy Star-Konformitat 201 

Leistungsaufnahme 170 
Berichte 

anzeigen iiber integrierten Webserver 148 

Drucken 150 

drucken 175 

Ereignisprotokoll 157 

Jetdirect-Seite 156 

Konfigurationsseite 152 

Menustruktur 151 

Schriftartenlisten 155 

Verbrauchsmaterial-Statusseite 1 53 

Verbrauchsseite 154 
Bestellen 

Druckpatronen 96 

integrierter Webserver 149 

Teile und Zubehor 1 1 
Bestellseite fur Verbrauchsmaterial, integrierter Webserver 149 
Betriebsumgebung, Spezifikation 171 
Bidirektionale Kommunikation, Einstellungen 186 
Bildformat, Standard einrichten 177 
Bindungskante, Einstellungen 178 
Blasser Druck, Fehlerbehebung 132 
Blinkende LEDs 

Bedienfeld 16 

Papierzufuhr 17 
Breites A4, Einstellung 179 
Briefkopfpapier 

Drucken 70 

Fixiereinheit-Modus 181 

Modus fur alternativen Briefkopf 53 
Broschuren, erstellen 67 
Broschurenfalzung 67 

Browser, Anforderungen fur die HP Toolbox 32 

c 

Courier-Schrift, Einstellungen 179 
D 

Dateiverzeichnis 150, 175 
Dateiverzeichnis, drucken 150, 175 
Daten, fehlende 139 
Daten, LED 16 
Daten-LED 145 

Datenubertragung, Einstellungen 186 
Datum, Einstellung 183 
DC-Controller, Fehlermeldungen 128 
Deckblatt, Broschure 67 
Defekttabellen, Bildqualitat 131 
Deinstallieren der Software 28 
Diagnose, Menu 191 

Diagnoseseiten, integrierter Webserver 149 
Dichte, Einstellungen 182 



DIMMs 

Fehlermeldungen 128 

installieren 195 

Steckplatze 193, 194 

Teilenummern 12 

Uberprufen der Installation 199 
DLC/LLC-Einstellungen 188 
Doppelseitiger Druck 

Drucken 68 

Einlegen von Druckmedien 49 

Einstellungen 178 

Fehlerbehebung 140, 142 
Download von Firmware 9 
dpi (Punkte pro Zoll), Einstellungen 182 
Druckbildqualitat 

Defekttabellen 131 

Einstellungen 181 

Reinigungsseite, drucken 97 
Drucken 

allgemeine Anweisungen 54 

Fehlerbehebung 138 

gespeicherte Jobs 82 

private Jobs 81 

Priif- und Aufbewahrungsjobs 85 
Schnellkopie-Jobs 83 
Drucken, Untermenu 177 

Druckerdialogerweiterungen (PDEs), Macintosh 23 
Druckerkonfigurationsseite, integrierter Webserver 149 
Druckerpapier, HP 161 
Druckersprachen 

automatisches Umschalten 20 

enthaltene 8 

Fehlermeldungen 122 

Liste der installierten, drucken 152 

Standardeinstellung 184 
Druckerstatusseite, integrierter Webserver 148 
Druckertreiber 

automatische Konfiguration 18 

Einstellungen 21 

Einstellungen, AuBerkraftsetzen 74 
enthaltene 19 
Fehlerbehebung 139 
Fehlerbehebung, Macintosh 147 
Hilfe 21 

Jetzt aktualisieren, Taste 19 

Leistungsmerkmale 20 

Speichern von Einstellungen 74 

Vorkonfiguration 19 
Druckerwartungskit 

austauschen 94 

bestellen 124 

Status 153 

Teilenummern 13 
Druckjobs, abbrechen 1 6 
Druckjobs, fortsetzen 1 6 
Druckmedien 

Ausrichtung 49 

benutzerdefiniertes Format, einlegen 45 

Briefkopfpapier 53 

einlegen 36 

erste Seite, anders 76 

Etiketten 70 

Fachauswahl 79 

Fehlerbehebung 166 

Fixierermodi 181 

Formate, unterstutzte 163 

gewellt, Fehlerbehebung 134 

HP 160 

Kartonspezifikationen 168 
kleinformatig, Modus 182 
Recyclingpapier 161, 202 
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spezielle 70 

Spezifikationen 162, 166 

Standardbildformat, einrichten 177 

Standardformat, einlegen 39, 42 

Typ, Festlegen der Standardeinstellung 178 

Umrechnungstabelle fur Gewichte 159 

unterstutzte Arten 1 66 

vorgelocht, einlegen 52 
Druckmedienstaus. Siehe Papierstaus 
Druckpatronen 

austauschen 97 

Authentifizierung 95 

bestellen 96 

entfernen 92 

fast leer 185 

Fehlermeldungen 121, 123, 124 
lagern 95 

leer, Einstellungen 185 
Leistungsmerkmale 8 
nicht von HP hergestellt 95, 124 
Recycling 202 

Status, in der HP Toolbox anzeigen 33 

Teilenummern 12, 160 

Tonerstand, uberprufen 95 

Verbrauchsinformationen 154 

Verbrauchsmaterial-Statusseite 1 53 
Druckpatronen, Drucken 

Status, in der HP Toolbox anzeigen 33 
Druckqualitat 

Einstellungen 181 

Fehlerbehebung 131 

Reinigungsseite, drucken 97 
Druckqualitat, Menu 181 
Druckseite oben, Fach. Siehe Ausgabefacher 
Druckseite unten, Fach. Siehe Standardfach oben 
Druckserver 

EIO, Menu 186 

Fehlerbehebung 30 

Fehlermeldungen 130 

Jetdirect-Seite 156 

Teilenummern 13 
Duplexdruck 

Drucken 68 

Einlegen von Druckmedien 49 
Einstellungen 178 
Fehlerbehebung 140, 142 
Layoutoptionen 69 
DWS (Driver Work Space, Arbeitsspeicher des Treibers) 152 

E 

E/A, Menu 185 

E/A-Pufferiiberlauf, Fehlermeldungen 127 

Economode 182 

Einlegen 

Briefkopfpapier 53 

Druckmedien im Standardformat 39, 42 
Fach 1 36 

Heftklammern im Mehrzweck-Abschlussgerat 65 

Heftklammern im Stapler/Hefter 62 

Transparentfolien 53 

Umschlage 53, 57 
einlegen 

Ausrichten von Papier 49 

Etiketten 53 
Einstellungen 

AuBerkraftsetzen 74 

Bedienfeld, andern 16 

Druckbildqualitat 181 

Konfigurationsseite 152 

speichern 74 



Treiber 21 

Wiederherstellen der Standardeinstellungen 190 
EIO, Menu 186 
ElO-Festplatte 

Dateiverzeichnis, drucken 150, 175 

Fehlermeldungen 122 

Informationsseite 155 

Jobspeicherung 81, 183 

Leistungsmerkmale 10 

loschen, Sicherheitsfunktion 88 

nicht erkannt 143 

Teilenummer 12 
ElO-Karten 

Fehlermeldungen 130 

installieren 200 

Puffertiberlauf, Meldungen 126 

Steckplatze 14 

Teilenummern 13 

unterstutzte 9 
Electronic Industries Alliance 203 
Elektrische Daten 1 70 
E-Mail, Warnmeldungen empfangen 98 
E-Mail-Seite, integrierter Webserver 149 
Energiespezifikationen 170 
Energy Star-Konformitat 201 
Entfernen von Software 28 
Entwurfsdruck 182 
EPS-Dateien, Fehlerbehebung 141 
Ereignisprotokoll 

anzeigen 191 

Drucken 157 

Informationen 152, 157 

integrierter Webserver, Seite 148 
Erklarung zur Erzeugung von Ozongas 201 
Erklarung zur Verwendung von Quecksilber 203 
Erste Seite 

anderes Papier 76 

Geschwindigkeit, Fehlerbehebung 140 

Geschwindigkeit, Spezifikationen 7 
Erste Seite anders 76 
Erweiterungssteckplatze 

DIMMs 193, 194 

EIO 9 

installierte Druckersprachen und Optionen 152 
Ethernet-Karten, unterstutzte 9 
Etiketten 

drucken 36, 70 

einlegen 53 

Fixiereinheit-Modus 181 

Spezifikationen 167 
Exemplare, Anzahl der 177 



Fach 1 

Ausrichtung 75 
einlegen 36 

Einlegen von Druckmedien 49 

erste Seite, anderes Papier 76 

Etiketten, einlegen 53 

Fassungsvermogen 8 

fehlerhafter Anschluss, Fehlermeldung 121 

Fehlermeldungen 123 

manuelle Zufuhr, Meldungen, Fehlerbehebung 143 
manueller Zufuhrmodus 78 
Papierformate, unterstutzte 163 
Papierstau-Positionen 100 
Position 14 

Regler der Fixiereinheit, einstellen 58, 59 
Spezifikationen fur benutzerdefinierte Papierformate 71 
Staus, beseitigen 101 
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Teilenummer 11 
Umschlage, einlegen 53, 57 
Zufuhrmodus, einstellen 78 
Fach 2 

Ausrichtung 75 

Einlegen von benutzerdefinierten Papierformaten 45 
Einlegen von Druckmedien im Standardformat 39, 42 
Einlegen von Papier, Ausrichtung 50 
Einstellungen 176 
Fassungsvermogen 8 
Fehlerbehebung 139 
Papierformate, unterstutzte 163 
Papierstau-Positionen 100 
Position 14 

Spezifikationen fur benutzerdefinierte Papierformate 71 
Staus, beseitigen 102 
Fach 3 

Ausrichtung 75 

Einlegen von benutzerdefinierten Papierformaten 45 
Einlegen von Druckmedien im Standardformat 39, 42 
Einlegen von Papier, Ausrichtung 50 
Einstellungen 176 
Fassungsvermogen 8 
Fehlerbehebung 139 
Papierformate, unterstutzte 163 
Papierstau-Positionen 100 
Position 14 

Spezifikationen fur benutzerdefinierte Papierformate 71 
Staus, beseitigen 102 
Fach 4 

Ausrichtung 75 

Einlegen von benutzerdefinierten Papierformaten 45 

Einlegen von Druckmedien im Standardformat 39, 42 

Einlegen von Papier, Ausrichtung 50 

Einstellungen 176 

Fassungsvermogen 8 

Fehlerbehebung 139 

LEDs, Status 17 

nichterkannt 144 

Papierformate, unterstutzte 163 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 

Spezifikationen fur benutzerdefinierte Papierformate 71 

Staus, beseitigen 103 

Stromversorgung, Fehlerbehebung 143 

Teilenummer 11 
Fach fur 2.000 Blatt. Siehe Fach 4 
Facher 

Aktion nicht verfugbar, Fehlermeldung 121 
Ausrichtung 75, 181 
Ausrichtung, Druckmedien 49 
Ausrichtung/Kalibrierung 75 
auswahlen 79 

Eigenschafteneinstellungen 183 
einlegen 36 

Einstellungen, anzeigen 152 
enthaltene 8 

Fassungsvermogen 8, 163 

Fehlerbehebung 139, 144 

Fehlermeldungen 123 

Formatfehlermeldungen 127 

Leistungsmerkmale 8 

Papierformate, unterstutzte 163 

Papierpfadtest 158 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 

Staus, beseitigen 101 

Teilenummern 11 
Falsche Seite, drucken auf 141 
Falschungsbekampfung, Website 95 



Falten, Fehlerbehebung 

Seiten 135, 167 

Umschlage 136 
Fassungsvermogen, Facher 8, 163 
Fast leere Druckpatronen, Einstellungen 185 
FastRes 7, 182 
Favoriten, Register 

Hinzufugen von Hilfethemen 210 

Tastenkombinationen 207 
Fehlausrichtung, Fehlerbehebung 134 
Fehlende Daten, Fehlerbehebung 139 
Fehlerbehebung 

Anschlusse 145, 146 

Bedienfeld 137 

Bedienfeldmeldungen 120 

blasser Druck 132 

Drucker, Senden 141 

Facher 139 

fehlende Daten 139 

Flecken 132 

Geschwindigkeit 145 

gewellte Seiten 134 

grauer Hintergrund 133 

Heften 142 

Heftklammernstaus, beseitigen 112 

Heftklammernstaus, haufige 141 

HP Jetdirect-Druckserver 30 

LEDs, Bedienfeld 16 

LEDs, Papierzufuhr 17 

Linien 132 

Macintosh 147 

Manuelle Zufuhr 139 

manuelle Zufuhr 143 

Netzwerke 143 

Papier 166 

Papierpfadtest 158 

Prufliste 137 

PS-Druckjobs 146 

Qualitat 131 

schiefe Ausrichtung 134 

Schriftarten 138, 145 

Seiten werden nicht gedruckt 138 

Software 139 

Staus, beseitigen 100 

Staus, haufige 119 

teilweiser Druck 140 

unterbrochener Druck 146 

unterbrochener Druckvorgang 144 

verschmierter Toner 133 

wiederholte Aussetzer 134 
Fehlerhafter Anschluss, Fehlermeldungen 121 
Fehlermeldungen 

alphabetische Liste 121 

Bedienfeld-LEDs 16 

Einstellungen 184 

Fehlerbehebung 120 

numerische Liste 126 
Fehlgeformte Zeichen, Fehlerbehebung 134 
Fehlstellen, Fehlerbehebung 132 
Festplatte 

Dateiverzeichnis, drucken 150, 175 

Fehlermeldungen 122 

Informationsseite 155 

installieren 200 

Jobspeicherung 81, 183 

Leistungsmerkmale 10 

loschen, Sicherheitsfunktion 88 

nichterkannt 143 

Teilenummer 12 
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Firmware 

aktualisieren 9 

Fehlermeldungen 127 
Fixiereinheit, Fehlermeldungen 128 
Fixierermodi 181 
Flash-Speicher 

DIMMs, aufrusten 193 

DIMMs, Teilenummern 12 

installieren 197 

Steckplatze 194 
Flecken, Fehlerbehebung 97, 132 
Formate, Papier 

Facher auswahlen nach 79 

Fehlermeldungen 127 
Formularzeilen, Einstellungen 180 
Freigabe, Windows 26 
Freigeben von Jobs 

gespeicherte 82 

private Jobs 81 

prufen und aufbewahren 85 
Freigegebene Drucker, Fehlerbehebung 143 

G 

Gerat konfigurieren, Menu 177 

Gerateidentifikationsseite, integrierter Webserver 148, 149 
Gerateseiten, integrierter Webserver 149 
Geratestatus, in der HP Toolbox anzeigen 33 
Gerauschentwicklung 171 
Gerauschpegel 171 
Geschwindigkeit 

Auflosungseinstellungen 182 

Datenubertragung, Einstellungen 186 

Drucken 171 

Fehlerbehebung 140, 145 
Netzwerkeinstellungen 190 
Prozessor 7 
Seiten pro Minute 7 
Gespeicherte Jobs 

Bedienfeldeinstellungen 174 
drucken 82 
erstellen 82 
Fehlermeldungen 125 
loschen 83 
Optionen 80 

sicheres Loschen der Festplatte 88 

Zeitlimit-Einstellungen 183 
Gesperrte Menus, Bedienfeld 16 
Gewellt, Fehlerbehebung 167 
Gewelltes Papier, Fehlerbehebung 134 
Grauer Hintergrund, Fehlerbehebung 133, 166 

H 

Heften von Dokumenten 
Fehlerbehebung 142 

Verwenden des 3.000-Blatt-Stapler/Hefters 61 

Verwenden des Mehrzweck-Abschlussgerats 64 
Heftklammernpatrone 

Fehlermeldungen 124 

Teilenummern 12 
Heftklammernpatronen 

einlegen in den Stapler/Hefter 62 

Fehlermeldungen 124 

in Mehrzweck-Abschlussgerat einlegen 65 

Teilenummern 12 
Heftklammernstaus 

haufig auftretend, Fehlerbehebung 141 

Mehrzweck-Abschlussgerat, beseitigen 114 

Stapler/Hefter, beseitigen 112 



Heller Druck 

Einstellung, Tonerdichte 182 

Fehlerbehebung 132 
Helligkeitseinstellung, Tonerdichte 182 
Herstellerseite 157 
Hilfe 

Bedienfeld 120 

Drucken von Themen 21 1 

Favoriten, Themen 210 

Kopieren von Themen 210 

Suchen von Themen 210, 211 

Taste, Bedienfeld 15 

Treiber 21 

Verknupfungen 205, 212 

Verwenden der Hilfeanzeige 209 
Hilfeanzeige 

Tastenkombinationen 205 

verwenden 209 
Hintergrund, grau 133, 166 
Hinzufugen von Papier 36 
Hochformat 

beidseitiger Druck 69 

festlegen als Standardeinstellung 180 
Hochglanzpapier 160 
Hochglanzpapier, HP 160 
Homepages, integrierter Webserver 148 
HP Druckerpapier 161 
HP FastRes 7 
HP Jetdirect-Druckserver 

EIO, Menu 186 

Fehlerbehebung 30 

Fehlermeldungen 130 

Informationsseite 156 

Teilenummern 13 
HP LaserJet Graustufen-Transparentfolien 160 
HP LaserJet Hochglanzpapier 160 
HP LaserJet-Dienstprogramm 23 
HP LaserJet-Papier 161 
HP Mehrzweckpapier 161 
HP Office-Papier 161 
HP Office-Ftecyclingpapier 161 
HP OpenVMS-Treiber 20 
HP Premium Choice LaserJet-Papier 160 
HP Riickgabe- und Recyclingprogramm fur 

Druckerverbrauchsmaterial 202 
HP Toolbox 

Leistungsmerkmale 30, 32 

Tonerstand, uberprufen 96 

Warnmeldungen, einrichten 98 
HP Treiber, Vorkonfiguration 19 
HP Web Jetadmin 

Firmware-Aktualisierungen 9 

Leistungsmerkmale 28 

Tonerstand, uberprufen 96 

Warnmeldungen, konfigurieren 98 
HP Website fur Produktpiraterie 95 
HTTPS-Einstellungen 188 

IBM OS/2-Unterstutzung 20 

Ignorierbare Meldungen, Einstellungen 184 

Ignorieren, A4/Letter 178 

Index, Register, Tastenkombinationen 207 

Informationen, Menu 175 

Informationsseiten 

anzeigen iiber integrierten Webserver 148 

Drucken 150 

drucken 175 

Ereignisprotokoll 157 

Jetdirect 156 
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Konfiguration 152 
Menustruktur 151 
Schriftartenlisten 155 
Verbrauch 154 

Verbrauchsmaterial-Status 153 
Inhalt, Register, Tastenkombinationen 206 
Installieren 

ElO-Karten 200 

Flash-Speicherkarten 197 

Macintosh-Software 26 

Netzwerksoftware 25 

Speicher 194 

Windows-Software 24 
Installierte Druckersprachen und Optionen 152 
Integrierter Druckserver 30 
Integrierter Webserver 

Leistungsmerkmale 29 

Seiten 148 

Zugriff 31 
IP-Adresse 148, 183 
IPX/SPX, Einstellungen 188 

J 

Jetadmin, HP Web 

Firmware-Aktualisierungen 9 

Leistungsmerkmale 28 

Tonerstand, uberprufen 96 

Warnmeldungen, konfigurieren 98 
Jetdirect-Druckserver 

EIO, Menu 186 

Fehlerbehebung 30 

Fehlermeldungen 130 

Informationsseite 156 

Teilenummern 13 
Jetzt aktualisieren, Taste 19 
Job wiederaufnehmen, Menu 174 
Jobs, abbrechen 16 
Jobspeicherung 

Fehlermeldungen 125 

Funktionen, zugreifen auf 80 

gespeicherte Jobs 82 

Job wiederaufnehmen, Menu 174 

max. Anzahl Jobspeicherung, Einstellung 183 

private Jobs 81 

prufen und aufbewahren 84 

Schnellkopie 83 

sicheres Loschen der Festplatte 88 
Zeitlimit-Einstellungen 183 

K 

Karton 

Drucken 71 

Fixiereinheit-Modus 181 

Spezifikationen 168 
Keine Ruckseite 77 
Klappen 

links, Beseitigen von Staus 107 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 

rechts, Beseitigen von Staus 101 
Klebeetiketten 

drucken 36, 70 

einlegen 53 

Fixiereinheit-Modus 181 

Spezifikationen 167 
Kleidung, Toner 92 
Knitterstellen, Fehlerbehebung 135 
Komplexe Seiten, Fehlerbehebung 126 



Konfigurationsseite 

anzeigen iiber integrierten Webserver 148 
drucken 150, 175 
Informationen 152 
Jetdirect 30 

Kontaktinformationsseite, integrierter Webserver 149 
Korrekturausdrucke, drucken 84 
Kunststoffe, Recycling 202 



Lagern 

Drucker 171 

Druckpatronen 95 

Umschlage 168 
Langsames Drucken, Fehlerbehebung 140, 145 
Langsbindung, Einstellungen 178 
LaserJet Graustufen-Transparentfolien 160 
LaserJet Hochglanzpapier 160 
LaserJet-Dienstprogramm 23 
LaserJet-Papier, HP 161 
LaserJet-Papier, HP Premium Choice 160 
LEDs 

Bedienfeld 16 

Papierzufuhr 17 
LEDs fur den Status der Papierzufuhr 17 
Leere Seiten 

Fehlerbehebung 138 

hinzufugen 77 

unterdrticken 180 
Leistungsaufnahmedaten 170 
Leistungskapazitat 7 
Leistungsmerkmale 

Drucker 7 

Jobspeicherung 80 

Software 18 

Treiber 20 
Letzte Seite, nicht gedruckt 1 42 
Linien, Fehlerbehebung 132 
Linke Klappe 

Beseitigen von Staus 1 07 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 
Linkes Ausgabefach 

Papierformate, unterstutzte 164 

Position 55 
Linux-Unterstutzung 18 
LocalTalk-Unterstutzung 9 
Loschen der Festplatte 88 
Loschen von Jobs 

gespeicherte 83 

private 81 

prufen und aufbewahren 85 

Schnellkopie 84 
Loser Toner, Fehlerbehebung 133 
Luftfeuchtigkeit, Betriebsumgebung 171 

M 

Macintosh 

AppleTalk-Einstellungen 188 
Auswahl, Fehlerbehebung 147 
Deinstallieren der Software 28 
enthaltene Treiber 19 
HP LaserJet-Dienstprogramm 23 
Installieren der Software 26 
Kommunikation, Fehlerbehebung 147 
PPDs und PDEs 23 
Treibereinstellungen 21 
unterstutzte Betriebssysteme 18 



218 Index 



DEWW 



Mailbox 

Facher, Typen 56 

Fassungsvermogen 9 

LEDs, Status 17 

Leistungsmerkmale 68 

Papierformate, unterstutzte 165 

Position 14 

Staus, beseitigen 118 

Teilenummer 11 
Mailbox mit 8 Fachern 

Facher, Typen 56 

Fassungsvermogen 9 

LEDs, Status 17 

Leistungsmerkmale 68 

Papierformate, unterstutzte 165 

Position 14 

Staus, beseitigen 1 1 8 

Teilenummer 11 
Manuelle Zufuhr 

auswahlen 78 

Bedienfeldeinstellungen 179 

erste Seite 76 

Fehlerbehebung 139 

Meldungen, Fehlerbehebung 143 
Massenspeichergerate 

installieren 200 

Verwaltungsprogramme 10 
Massenspeichergerate. Siehe Festplatte 
Materialsicherheitsdatenblatt (MSDB) 203 
Mehrere Seiten pro Blatt 77 
Mehrfach bedruckte Stellen, Fehlerbehebung 140 
Mehrfachoriginaldrucke (Mopying) 74 
Mehrzweck-Abschlussgerat 

Ausgabefacher 56 

Broschuren, erstellen 67 

Fassungsvermogen 9 

Fehlermeldungen 125 

Heften, Fehlerbehebung 142 

Hefter, verwenden 64 

Heftklammern, einlegen 65 

Heftklammernstaus, beseitigen 114 

Heftklammernstaus, haufige 141 

LEDs, Status 17 

Leistungsmerkmale 64 

Papierformate, unterstutzte 165 

Papierstaus, beseitigen 109 

Position 14 

Teilenummer 11 

verschiedene Papierformate, Fehlermeldung 122 
Mehrzweck-Abschlussgerat Siehe Mehrzweck-Abschli 
Mehrzweckfach. Siehe Fach 1 
Mehrzweckpapier, HP 161 
Meldungen 

alphabetische Liste 121 

Bedienfeld-LEDs 16 

Einstellungen 184 

Fehlerbehebung 120 

numerische Liste 126 
Menus, Bedienfeld 

Diagnose 191 

Drucken 177 

Druckqualitat 181 

E/A 185 

EIO 186 

Gerat konfigurieren 177 
gesperrt 16 
Informationen 175 
Job wiederaufnehmen 174 
Papierzufuhr 176 
parallele Eingabe 186 
PCL 180 



Resets 190 
Service 191 
steuern 16 

Struktur, drucken 151, 175 

System-Setup 183 

verwenden 173 
Menustruktur 150, 151, 175 
Menustruktur, drucken 150, 151, 175 
Menu-Taste 15 

Mikroprozessorgeschwindigkeit 7 
Modi 

alternativer Briefkopf 53 

Bereitschaft 184 

Fach 1 78 

Facher 80 

Fixiereinheit 181 
Modus fur alternativen Briefkopf 53 
Modus fur kleinformatiges Papier 182 
MSDB (Materialsicherheitsdatenblatt) 203 

N 

Nachfullen von Heftklammern 

3.000-Blatt-Stapeleinheit mit Hefter 62 

Mehrzweck-Abschlussgerat 65 
Nachfullen von Papier 36 
Netzkabel, Position 14 
Netzwerke 

Einstellungsseite, integrierter Webserver 149 
Fehlerbehebung 143 
Geschwindigkeitseinstellungen 1 90 
HP Jetdirect-Druckserver 30 
Installieren der Software 25 
Software 28 

unterstutzte Betriebssysteme 18 
Netzwerkseiten, integrierter Webserver 149 
Nicht von HP hergestellt, Druckmedien 162 
Nicht von HP hergestellte Druckpatronen 95, 124 
n-Seiten-Druck pro Blatt 77 
NVRAM-Fehler 129 

o 

Oberes Ausgabefach, Position 14 
Office-Papier, HP 161 
Office-Recyclingpapier, HP 161 
Online-Hilfe. Siehe Hilfe 
OpenVMS-Treiber 20 
OS/2-Unterstutzung 20 
Overhead-Transparentfolien 

drucken 71 

einlegen 53 

HP LaserJet 160 

Spezifikationen 167 

P 

Papier 

Ausrichtung 49 

benutzerdefiniertes Format, einlegen 45 

Briefkopfpapier 53 

einlegen 36 

erste Seite, anders 76 

Fachauswahl 79 

Fehlerbehebung 166 

Fixierermodi 181 

Formate, unterstutzte 163 

gewellt, Fehlerbehebung 134 

kleinformatig, Modus 182 

Recyclingpapier 161, 202 

Spezifikationen 162, 166 

Standardbildformat, einrichten 177 

Standardformat, einlegen 39, 42 
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Typ, Festlegen der Standardeinstellung 178 

Umrechnungstabelle fur Gewichte 159 

unterstCitzte Arten 1 66 

vorgelocht, einlegen 52 
Papierformate 

unterstCitzte 163 
Papiergewicht 

schwer 168 

Umrechnungstabelle 159 

unterstCitzte 163 
Papierpfadtest, drucken 158 
Papierstaus 

Behebungseinstellungen 185 

beseitigen 100 

Fach 1 101 

Fach2oder3 102 

Fach 4 103 

Fehlermeldungen 126 

haufig auftretend, Fehlerbehebung 119 

linke Klappe 107 

Mailbox mit 8 Fachern 1 1 8 

Mehrzweck-Abschlussgerat 109 

Positionen 100 

rechte Klappe 1 01 

Standardausgabefach 1 07 

vermeiden 36 

Zubehor fur den beidseitigen Druck 105 
Papiertypen 166 

Facheinstellungen 176 

Facher auswahlen nach 79 

Fixierermodi 181 

Standardeinstellung 178 
Papierzufuhr, Menu 176 
Papierzufuhrfacher. Siehe Facher 
ParallelanschlQsse, Fehlermeldungen 127 
Parallele Eingabe, UntermenCi 186 
Patronen, Drucken 

Fehlermeldungen 121, 123, 124 

nicht von HP hergestellt 124 

Verbrauchsinformationen 154 

Verbrauchsmaterial-Statusseite 1 53 
Patronen, drucken 

austauschen 97 

Authentifizierung 95 

bestellen 96 

entfernen 92 

fast leer 185 

lagern 95 

leer, Einstellungen 185 
nicht von HP hergestellt 95 
Recycling 202 
Tonerstand, uberprufen 95 
PCL, Menu 180 

PCL-Schriftartenliste, drucken 150, 155, 175 

PCL-Treiber 19, 20 

PDEs, Macintosh 23 

PDF-Fehlerseite 179 

Permanente Ressourcen 200 

Permanentspeicher, Fehler 129 

Pfadtest, drucken 158 

PINs 

Bedienfeldmeniis 173 

Fehlermeldungen 123 

Freigeben von privaten Jobs 81 

Service, Menu 191 
Postkarten 

drucken 71 

Spezifikationen 168 
PostScript-Emulationstreiber 19, 20 
PostScript-Fehlerseiten 138, 179 
PostScript-Jobs, Fehlerbehebung 146 



PostScript-Schriftartenliste, drucken 155, 175 

PPD-Dateien (PostScript Printer Description), Macintosh 23 

PPDs, Macintosh 23 

Premium Choice LaserJet-Papier 160 

Private Jobs 

Bedienfeldeinstellungen 174 

drucken 81 

loschen 81 

Optionen 80 

sicheres Loschen der Festplatte 88 

Zeitlimit-Einstellungen 183 
Produktpiraterie, Website 95 
Protokolleinstellungen 187 
Prozessorgeschwindigkeit 7 
Priif- und Aufbewahrungsjobs 

Bedienfeldeinstellungen 174 

drucken 85 

erstellen 84 

loschen 85 

Optionen 80 

sicheres Loschen der Festplatte 88 

Zeitlimit-Einstellungen 183 
PS-Fehlerseiten 138, 179 
PS-Jobs, Fehlerbehebung 146 
PS-Schriftartenliste, drucken 150, 155, 175 
PS-Treiber 19, 20 
Puffer 

Uberlauf, Fehlermeldungen 126, 129 

verbleibende Daten, Fehlerbehebung 139 
Punkte pro Zoll (dpi), Einstellungen 182 
Punkte, Fehlerbehebung 97, 132 

Q 

Qualitat 

Einstellungen 181 

Fehlerbehebung 131 

Reinigungsseite, drucken 97 
Querbindung, Einstellungen 178 
Querformat 

beidseitiger Druck 69 

festlegen als Standardeinstellung 180 

R 

RAM. Siehe Speicher 
Rander 

abgeschnitten, Fehlerbehebung 138 

Einstellungen 181 

Umschlage 59, 162 
Rander nicht gedruckt, Fehlerbehebung 138 
Randloser Druck 71, 75, 179 
Rechte Klappe 

Beseitigen von Staus 101 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 
Recycling von Verbrauchsmaterial 202 
Recyclingpapier 161, 202 
Regler der Fixiereinheit, einstellen 58, 59 
Reinigen des Druckers 92 
Reinigungsseite, drucken 97 
Resets, Menu 190 

Resolution Enhancement Technology (REt-Technologie) 7, 182 

Ressourceneinsparung 200 

REt (Resolution Enhancement Technology) 7, 182 

Richtlinien, Papier 162, 166 

RIP ONCE-Technologie 10 

RIP Once-Technologie 7 

Ruckenheftung 67 

Ruckseite, Einstellungen 77 
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Sammelruckgaben, Recycling 202 

Scan-Pufferfehler 129 

Schiefes Druckbild, Fehlerbehebung 134 

Schmale Druckmedien, Einstellungen 182 

Schnelleinstellungen 74 

Schnellkopie-Jobs 

Bedienfeldeinstellungen 174 

drucken 83 

erstellen 83 

loschen 84 

Optionen 80 

sicheres Loschen der Festplatte 88 

Zeitlimit-Einstellungen 183 
Schnittstellenprobleme, Fehlerbehebung 144 
Schriftarten 

auf Festplatte speichern 1 0 

Courier, Einstellungen 179 

enthaltene 8 

EPS-Dateien, Fehlerbehebung 141 

Fehlerbehebung 138, 145 

Listen, drucken 150, 155, 175 

PCL-Einstellungen 180 
Schriftarten-DIMMs, Teilenummern 12 
Schwarze Punkte, Fehlerbehebung 97, 132 
Schweres Papier 

Drucken 71 

Fixiereinheit-Modus 181 

Spezifikationen 168 
Seiten pro Blatt 77 
Seiten pro Minute 7, 171 
Seiten werden nicht gedruckt 

alle 138 

letzte 142 

mitten im Job unterbrochen 146 

teilweise 140, 145 
Seitenanzahl 157 
Seitenausrichtung 

beidseitiger Druck 69 

Einlegen von Druckmedien 49 

Standardeinstellung 180 
Seitenzahler, anzeigen 152 
Senkrechte Klappe der Transfereinheit 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 
Seriennummer 

Drucker 152 

Festplattenzubehor 155 

Patronen 153 
Service, Menu 191 
Sicheres Loschen der Festplatte 88 
Sicherheit 

Einstellungen 190 

integrierter Webserver, Einstellungen 149 
Sperre 89 

Status, Konfigurationsseite 152 
Websites, Einstellungen 188 
Software 

CD-ROM, Inhalt 18 
deinstallieren 28 

Einstellungen, AuRerkraftsetzen 74 
Fehlerbehebung 139 
Installieren unter Macintosh 26 
Leistungsmerkmale 18 
Macintosh 23 
Netzwerk 28 

unter Windows installieren 24 
Sortierfunktionen 74 
Spannung, Fehlerbehebung 137 



Speicher 

Anforderungen, bestimmen 193, 194 
Basis- 7 

DIMM-Fehlermeldungen 128 
Flash-Karten, installieren 197 
Funktionen fur die Jobspeicherung 81 
installieren 194 

Konfigurationsseite, drucken 152 

NVRAM-Fehler 129 

Teilenummern 12 

Uberprufen der Installation 199 

unzureichend 126 

Zuweisung 200 
Speichergerate 

installieren 200 

Verwaltungsprogramme 10 
Speichergerate. Siehe Festplatte 
Speichern von Einstellungen 74 
Sperre, Sicherheit 89 
Spezialmedien, Drucken 70 
Spezialmedien, drucken 36 
Spezifikationen 

Etiketten 167 

Gerauschentwicklung 171 

Karton 168 

Leistung 170 

Papier 162, 166 

Transparentfolien 167 

Umschlage 168 

Umwelt 171 
Sprache, Bedienfeld 137, 185 
Sprachenseite, integrierter Webserver 149 
Standardeinstellungen 

Anzahl der Exemplare 177 

Papiertyp 178 

speichern 74 

Treiber, andern 21 

wiederherstellen 190 
Standardfach oben 

Leistungsmerkmale 55 

Papierformate, unterstutzte 163 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 

Staus, beseitigen 107 
Stapler 

auswahlen als Ausgabeziel 56 
Facher 55 

Fassungsvermogen 8 
LEDs, Status 17 
Leistungsmerkmale 60 
Papierformate, unterstutzte 164 
Position 14 
Teilenummer 11 
Stapler/Hefter 

auswahlen als Ausgabeziel 56 
Druckausgabe 61 
Einlegen von Heftklammern 62 
Facher 55 

Fassungsvermogen 8 
Fehlermeldungen 125 
Heften, Fehlerbehebung 142 
Heftklammernstaus, beseitigen 112 
Heftklammernstaus, haufige 141 
LEDs, Status 17 
nicht erkannt 144 
Papierformate, unterstutzte 164 
Position 14 
Teilenummer 11 
Status, Register (HP Toolbox) 33 
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Status, Verbrauchsmaterial 

anzeigen uber integrierten Webserver 148 

in der HP Toolbox anzeigen 33 

Informationsseite 153 

Seite, drucken 150, 175 
Statusmeldungen 

alphabetische Liste 121 

Bedienfeld-LEDs 16 

Einstellungen 184 

Fehlerbehebung 120 

numerische Liste 126 
Statusseite, integrierter Webserver 148 
Staus 

Behebungseinstellungen 185 

beseitigen 100 

Fach 1 101 

Fach 2 Oder 3 102 

Fach 4 103 

Fehlermeldungen 126 

haufig auftretend, Fehlerbehebung 119 

Hefter, Mehrzweck-Abschlussgerat 114 

Heftklammer, Stapler/Hefter 1 1 2 

Heftklammern, haufige 141 

linke Klappe 107 

Mailbox mit 8 Fachern 1 1 8 

Mehrzweck-Abschlussgerat 109 

Positionen 100 

rechte Klappe 1 01 

Standardausgabefach 1 07 

vermeiden 36 

Zubehor fur den beidseitigen Druck 105 
Steckplatze 

DIMM 193, 194 
EIO 9 

installierte Druckersprachen und Optionen 152 
Position 14 
Stopp-Taste 16 

Suchen von Hilfethemen 210, 211 
Suchen, Register, Tastenkombinationen 207 
System-Setup, Untermenu 183 

T 

Tastaturmaus, Funktion 212 
Tasten, Bedienfeld 15 
TCP/IP-Einstellungen 187, 189 
Teilenummern 11 

Teilenummern, Verbrauchsmaterial 160 
Teilweiser Druck, Fehlerbehebung 140 
Temperatur, Betriebsumgebung 171 
Temporare Druckerfehler 128 
Test, Papierpfad 158 
Text, Fehlerbehebung 

fehlgeformt 134 

Fehlstellen 132 
Tintenpatronen.S/efre Druckpatronen 
Toner 

Auswaschen aus Kleidungsstucken 92 

Dichte, Einstellungen 182 

Flecken, Fehlerbehebung 97, 132 

Fiillstand, uberprufen 95 

Haftungsprobleme 166 

lose, Fehlerbehebung 133 

Verbrauchsinformationen 154 

verschmiert, Fehlerbehebung 133 
Tonerpatronen.S/e/ie Druckpatronen 
Toolbox, HP 

Leistungsmerkmale 30, 32 

Tonerstand, uberprufen 96 

Warnmeldungen, einrichten 98 



Transparentfolien 

drucken 71 

einlegen 53 

Fixiereinheit-Modus 181 

HP LaserJet 160 

Spezifikationen 167 
Treiber 

automatische Konfiguration 18 
Einstellungen 21 

Einstellungen, AuBerkraftsetzen 74 
enthaltene 19 
Fehlerbehebung 139 
Fehlerbehebung, Macintosh 147 
Hilfe 21 

Jetzt aktualisieren, Taste 19 
Leistungsmerkmale 20 
Speichern von Einstellungen 74 
Vorkonfiguration 19 
TrueType-Schriftarten, enthaltene 8 

U 

Uhr, Einstellung 183 
Uhrzeit, Einstellung 183 
Umgebungsbedingungen 171 
Umrechnungstabelle, Papier 159 
Umschlage 

drucken 36, 57 

einlegen 53, 57 

Falten, Fehlerbehebung 136 

Formate, unterstutzte 163 

lagern 168 

Rander 59, 162 

Spezifikationen 168 

Standardbildformat, einrichten 177 
Umweltschutzinformationen 201 
UNIX 

HP Jetdirect-Druckerinstallationsprogramm 29 
Unterstiitzung 18 

Wagenrucklaufzeichen, Einstellungen 180 
Unleserliche Seiten, Fehlerbehebung 140 
Unterbrochener Druck, Fehlerbehebung 146 
Unterbrochener Druckvorgang 144 
Unterstutzte Betriebssysteme 18 
Unterstutzte Plattformen 18 
Unzureichender Speicher 126 
USB-Unterstutzung 9 

V 

Verbrauchsartikel. Siehe Verbrauchsmaterial 
Verbrauchsmaterial 

bestellen 149 

Fehlermeldungen 125 

Recycling 202 

Status, anzeigen uber integrierten Webserver 148 

Status, in der HP Toolbox anzeigen 33 

Teilenummern 160 
Verbrauchsmaterial-Statusseite 

drucken 150, 175 

Informationen 153 
Verbrauchsseite 

drucken 150, 175 

Informationen 154 

integrierter Webserver 148 
Verknupfungen, Hilfe 205, 212 
Verknupfungen, integrierter Webserver 149 
Verschiedene Papierformate, Fehlermeldung 122 
Verschmierter Toner, Fehlerbehebung 133 
Vollformat, drucken 71 
Vollformatgrafiken, drucken 71 
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Vordere Klappe 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 
Vorgedrucktes Papier 

Drucken 70 

Fixiereinheit-Modus 181 
Vorgelochtes Papier 

Drucken 70 

einlegen 52 

Fixiereinheit-Modus 181 
Vorkonfiguration, Treiber 19 
Vorn-nach-hinten, Ausrichtung 75 

W 

Wagenriicklaufzeichen, Einstellungen 180 
Walzen, enthalten im Wartungskit 13 
Warnmeldungen, einrichten 98 
Wartungskit 

austauschen 94 

bestellen 124 

Status 153 

Teilenummern 13 
Wasserzeichen, drucken 74 
Web Jetadmin 

Firmware-Aktualisierungen 9 

Leistungsmerkmale 28 

Tonerstand, uberprufen 96 

Warnmeldungen, konfigurieren 98 
Websites 

Electronic Industries Alliance 203 

Falschungsbekampfung 95 

Firmware-Aktualisierungen 9 

Materialsicherheitsdatenblatt (MSDB) 203 

Papierspezifikationen 1 62 

Recyclinginformationen 202 

Sicherheitseinstellungen 188 

Umweltschutzinformationen 203 

Windows-Software 10 
Weitere Verknupfungen, Seite, integrierter Webserver 149 
Werkseinstellungen, wiederherstellen 190 
Wiederaufnehmen des Druckvorgangs 16 
Wiederherstellen der Standardeinstellungen 190 
Wiederholte Aussetzer, Fehlerbehebung 134 
Windows 

Deinstallieren der Software 28 

enthaltene Treiber 19 

Installieren der Software 24 

Netzwerke, Installieren der Software 25 

Treibereinstellungen 21 

unterstutzte Betriebssysteme 18 



Zubehor fur den beidseitigen Druck 
entfernen, Fehlermeldung 122 
Fehlerbehebung 140 

fehlerhafte Verbindung, Fehlermeldung 121 

Leistungsmerkmale 8 

nicht erkannt 143 

Papierformate, unterstutzte 164 

Papierstau-Positionen 100 

Staus, beseitigen 105 

wieder einsetzen, Fehlermeldung 124 
Zubehor, Teilenummern 11 
Zufuhrfacher 

Aktion nicht verfugbar, Fehlermeldung 121 

Ausrichtung 75, 181 

Ausrichtung, Druckmedien 49 

auswahlen 79 

Eigenschafteneinstellungen 183 
einlegen 36 

Einstellungen, anzeigen 152 
enthaltene 8 

Fassungsvermogen 8, 163 

Fehlerbehebung 139, 144 

Fehlermeldungen 123 

Formatfehlermeldungen 127 

Papierformate, unterstutzte 163 

Papierpfadtest 158 

Papierstau-Positionen 100 

Position 14 

Staus, beseitigen 101 

Teilenummern 1 1 
Zufuhrmodus, Facher 78, 80 
Zurucksetzen des Druckerwartungszahlers 94 
Zuschnittmarken, drucken 71 
Zuweisen von Speicher 200 



Z 

Zahler, Druckerwartung 94 
Zahler, Seiten 152, 157 
Zeichen 

fehlgeformt, Fehlerbehebung 134 

Fehlstellen, Fehlerbehebung 132 
Zeichensatze 180 
Zeichensatze. Siehe Schriftarten 
Zeilenabstand, Einstellungen 180 
Zeilenvorschub, Einstellungen 180 
Zeitlimit-Einstellungen 

aufbewahrte Jobs 183 

Bereitschaftsmodus 184 

E/A 185 
Zubehor fur beidseitigen Druck 

Position 14 

Teilenummer 11 
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